l. WOJEWODZTWO NA TLE KRAJU W 2003 R.
VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY IN 2003

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION

Polska Wojewddztwo
Poland Voivodship
ogoétem Polska = 100
total Poland = 100

POWIERZCHNIA. PODZIAL ADMINISTRACYJNY - stan
AREA. ADMINISTRATIVE DIVISION - as of 31 Xl

Powierzchnia w km?
Powiaty
Miasta na prawach powiatu..
Gminy....
Miasta ...
Miejscowosci wiejskie
Sotectwa

Grunty zdewastowane i zdegrado-
wane wymagajace rekultywacji
i zagospodarowania * (stan w dniu
BLXI)Wha i
Emisja przemystowych zanieczysz-
czen powietrza z zaktadéw szcze-
golnie ucigzliwych dla czystosci
powietrza w tys. t:
pytowych
gazowych
Komunalne oczyszczalnie $ciekow”
(stan w dniu 31 XII) ..oovveeveeiiennee.
w tym: biologiczne.............ccoceenne
z podwyzszonym usu-
waniem biogenéw ............
Odpady (z wytaczeniem odpadéw
komunalnych) wytworzone
(w ciggu roku) W tys. t......ccocveeeennne
Odpady komunalne zebrane (w cig-
gu roku) przez zaktady oczysz-
CZaNia W tyS. T .oovvveeereirieieieieieinas
Wydatki inwestycyjne (ceny bieza-
ce):
na ochrone $rodowiska:
w milionach ztotych ....................
w % naktadéw inwestycyjnych
OgOteM..ciiiiieiceee e
na gospodarke wodna:
w milionach ztotych ....................
w % naktadéw inwestycyjnych
OgOtEM....ooiiiiiiicie e

Przestepstwa stwierdzone w zakon-
czonych postepowaniach przygo-
towawczych:

w liczbach bezwzglednych ............
na 10 tys. ludnosCi ........ccceevveennen.

Wskaznik wykrywalnosci sprawcow
przestepstw stwierdzonych w %....

312685
314

65
2478
886
56537
40281

12331
17

19
167
71
1511
1072

3,9
54
29,2
6,7
8,0
2,7
2,7

STAN | OCHRONA SRODOWISKA
ENVIRONMENTAL PROTECTION

70683,0

134,7
221320,8

2761
1997

637

120551,4

9924,6

5141,4

4,6

1698,6

15

5700,0

28,9
39473,7

214
125

75

42439,9

1353,2

676,0

5,0

192,5

14

8,1

BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE

1466643
384,0

55,2

PUBLIC SAFET

192702
408,0

46,0

Y

131

x

X

w dniu 31 XII

Area in km?

Powiats

Cities with powiat status
Gminas

Towns

Rural localities

Village administrator’s offices

Devastated and degraded land
requiring reclamation and
management?® (as of 31 XII) in ha

Emission of industrial air pollutants
by plants generating substantial
air pollution in thous. t:
particulates
gases

Municipal waste water treatment
plants® (as of 31 XII)
of which: biological

with increased biogene
removal (disposal)

Waste (excluding municipal waste)
generated (during the year) in
thous. t

Municipal waste collected (during the
year) by purification plants © in
thous. t

Investment expenditures (current
prices):
for environmental protection:

in million zlotys

in % of total investment outlays
for water management:
in million zlotys

in % of total investment outlays

Ascertained crimes in completed
preparatory proceedings:
in absolute numbers
per 10 thous. population

Rate of detectability of delinquents
in ascertained crimes in %

a Dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi. b Miejskie i wiejskie pracujgce na sieci kanalizacyjnej. ¢ Dane szacun-

kowe.

a Data of the Ministry of Agriculture and Rural Development. b Treatment plants of urban and rural areas working

on sewerage system. ¢ Estimated data.



l. WOJEWODZTWO NA TLE KRAJU W 2003 R. (cd.)
VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY IN 2003 (cont.)

Polska Wojewddztwo
. Poland Voivodship
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION

ogoétem Polska = 100

total Poland = 100

LUDNOSC
POPULATION
Ludno$¢ (stan w dniu 31 XII) w tys. 38190,6 4715,0 12,3 | Population (as of 31 XIl) in thous.
miasta 23513,4 3720,2 15,8 urban areas
14677,2 994,8 6,8 rural areas
W tym Kobiety .........ccoviveiiiiiinnes 19704,2 2434,5 12,4 | of which females

Ludno$é na 1 km? powierzchni Population per 1 km? of total area
ogo6lnej (stan w dniu 31 Xll)........... 122 382 313 (as of 31 XII)

Ludno$¢ w wieku nieprodukcyjnym Non-working age population per 100
na 100 os6b w wieku produkcyj- persons of working age (as of
nym (stan w dniu 31 XII)................ 58,9 54,6 X 31 XII)

Natural increase per 1000 popula-

Przyrost naturalny na 1000 ludno$ci -0,4 -1,4 X tion

Saldo migracji wewnetrznych Internal and international net migra-
i zagranicznych na pobyt staty na tion for permanent residence per
1000 IudnoSCi......oeveeeeveeeeecieeeees -0,4 -2,0 X 1000 population

RYNEK PRACY. WYNAGRODZENIA
LABOUR MARKET. WAGES AND SALARIES

Pracujacy ? (stan w dniu 31 XII) 14452.9 1635.0 11,3 | Employed persons® (as of 31 XII)
W EYS. ceoeceeececeeece e ee s 12332,4 1496,1 12,1 | inthous.

Bezrobotni zarejestrowani (stan Registered unemployed persons
w dniu 3L XI) Wtys. ..occcvviiiinns 3175,7 325,5 10,2 | (as of 31 XII) in thous.

Stopa bezrobocia rejestrowanego 18,0 16.6 Registered unemployment rate
(stan w dniu 31 XI)° w %.............. 20,0 17,6 x| (@sof31X)°in %

Przecigtne miesigczne wynagro- Average monthly gross wages and
dzenie bruttow zt.........cccoeine 2185,02 2249,17 102,9 | salariesin zl

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA. MIESZKANIA
UNICIPAL INFRASTRUCTURE. DWELLINGS

M

Dlugosc¢ sieci (stan w dniu 31 XII)
w km:

wodociggowej (bez magistralnej) ..
kanalizacyjnej....
gazowej .

Zasoby mieszkaniowe  (stan w dniu
31 Xll):

mieszkania: w tysigcach
na 1000 ludnosci

izby: w tysigcach
na 1000 ludnosci
powierzchnia uzytkowa mieszkan:

232310,4
68857,0
121555,3

12595,9
329,8
46342,0
1213,4

866322,3

22684,2

17605,2
7077,7
15386,2

1659,7

352,0
5962,2
1264,5

108970,7
23111,6

7,6
10,3
12,7

13,2

12,9

12,6

X

Network (as of 31 XII) in km:
water-line (excluding main)
sewerage
gas-line

Dwellings stocks ° (as of 31 XII):
dwellings: in thousands
per 1000 population
rooms: in thousands
per 1000 population
usable floor space of dwellings:
in thous. m?

per 1000 population in m?

a Wedlug faktycznego miejsca pracy; dane podaje si¢ w dwdch ujeciach, tj. z uwzglednieniem pracujacych w gospo-
darstwach indywidualnych w rolnictwie przy wykorzystaniu wynikéw Powszechnego Spisu Rolnego 1996 (licznik) oraz
Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002 (mianownik); patrz uwagi ogélne do dziatu ,Rynek pracy”,
ust. 5. b Patrz uwagi og6lne do dziatu ,Rynek pracy”, ust. 2. ¢ Patrz uwagi ogdlne do dziatu ,Infrastruktura komunalna.

Mieszkania”, ust. 4.

a By actual workplace; data are presented in two formulations, i.e. considering the number of persons employed on pri-
vate farms in agriculture with the use of results of Agricultural Census 1996 (numerator) as well as Population and Housing
Census 2002 (denominator); see general notes to the chapter “Labour market”, item 5. b See general notes to the chapter
“Labour market”, item 2. ¢ See general notes to the chapter “Municipal infrastructure. Dwellings”, item 4.



I WOJEWODZTWO NA T

LE KRAJU W 2003 R. (cd.)

VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY IN 2003 (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

Polska Wojewddztwo
Poland Voivodship
ogoétem Polska = 100
total Poland = 100

SPECIFICATION

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA.

MUNI

Mieszkania oddane do uzytku:

powierzchnia uzytkowa miesz-
Kan W mMP.....cooeveereerereeseenee e,

CIPAL INFRASTRUCTURE.
162,7 14,7

4,3 3,1

20,6 16,5

493,3 408,7

MIESZKANIA
DWELLINGS (cont.)

9,0

xX X

X

(dok.)

Dwellings completed:
in thousands
per 1000 population:
dwellings
rooms

usable floor space of dwellings
in m?

EDUKACJA® | WYCHOWANIE — stan na poczatku roku szkolnego

EDU

Uczniowie w szkotach® w tys.:
pPOdStawoWyCh..........covvveeiieiieenee.
gimnazjach ........cccocveeiiieniiecen
ponadpodstawowych:

zasadnicze (zawodowe)..............
Srednie:
licea ogdlnoksztatcace.
zawodowe
ponadgimnazjalnych:
zasadnicze szkoty zawodowe ....
licea ogdlnoksztaicace ...
licea profilowane.......
technika..............
szkoly artystyczne ©
policealnych

Dzieci w placéwkach wychowania
przedszkolnego o
W tysigcach.........ccoovveiiiiniiicnnnn,
na 1000 dzieci w wieku 3 — 6 lat....

OCHRONA Z

HEALTH CARE AND

Pracownicy medyczni:
lekarze ©
stomatolodzy
pielegniarki®.........cco.covverrrerrnnen.

Zaktady opieki zdrowotnej ambula-
toryjnej

Szpitale ogdine

tozka w szpitalach ogoéin

CATION?® — as of beginning

2855,6 319,3
1681,2 194,7
18,3 33
250,0 27,6
405,6 52,5
185,7 20,8
501,8 55,8
170,2 20,9
254,2 33,4
22,1 3,5
265,7 39,0
832,3 105,9
523 601

of the school

11,2
11,6

18,0

11,1
12,9

11,2
11,1
12,3
13,2
16,0
14,7

12,7
X

year

Pupils and students in schools ” in
thous.:

primary
lower secondary
upper secondary (post-primary):
basic vocational
secondary:
general
vocational
upper secondary:
basic vocational
general
specialized
technical
art®
post-secondary

Children attending pre-primary
education establishments %;

in thousands
per 1000 children aged 3 — 6

DROWIA | OPIEKA SPOLECZNA — stan w dniu 31 XII

89317 12458
14017 1842
184169 25198
11978 1867

732 109
186043 27498

9585 1112

Apteki®

a Patrz uwagi ogélne do dziatu ,Edukacja i wychowanie”, ust. 1 i 2. b Bez szkét dla dorostych, z wyjatkiem szkét poli-
cealnych. c Dajgce uprawnienia zawodowe (do roku szkolnego 2002/03 zaliczane do ponadpodstawowych $rednich szkét
zawodowych). d W przedszkolach i oddziatach przedszkolnych przy szkotach podstawowych. e tgcznie z lekarzami odby-

13,9
13,1
13,7

15,6
14,9
14,8
11,6

SOCIAL WELFARE - as of 31 Xll

Medical personnel:
doctors ©
dentists
nurses '

Out-patient health care institutions
General hospitals

Beds in general hospital
Pharmacies °

wajacymi staz. f Lacznie z magistrami pielegniarstwa. g Bez aptek w stacjonarnych zaktadach opieki zdrowotnej.

a See general notes to the chapter “Education”, items 1 and 2. b Excluding schools for adults, excluding post-
secondary schools. ¢ Leading to professional certification (till 2002/2003 school year included in upper-secondary voca-
tional schools). d In nursery schools and pre-primary sections of primary schools. e Including interns. f Including masters of

nursing. g Excluding pharmacies in in-patient health care facilities.



l. WOJEWODZTWO NA TLE KRAJU W 2003 R. (cd.)
VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY IN 2003 (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

Polska Wojewddztwo
Poland Voivodship
ogoétem Polska = 100
total Poland = 100

SPECIFICATION

Biblioteki publiczne (tgcznie z filiami;
stan w dniu 31 XI) coooeveeeiiiiiens

Ksiggozbiér bibliotek publicznych
(stan w dniu 31 XII) w tys. wol. .....

Muzea (stan w dniu 31 XII) ..
Zwiedzajacy muzea i wystawy w tys.
Kina state (stan w dniu 31 XII) .........
Widzowie w kinach statych w tys. ....

Turystyczne obiekty zbiorowego
zakwaterowania W tys. ...................

miejsca noclegowe (stan w dniu

Uzytki rolne ® (stan w czerwcu)
WHYS. N

GrUNLY OME ..o

sady (tacznie ze szkétkami drzew
i krzewow)
taki i pastwiska trwate

Powierzchnia zasiewow
(stan w czerwcu) w tys. ha:

warzywa gruntowe
Zbiory w tys. t:

warzywa gruntowe
Plony z 1 ha w dt:

Powierzchnia lasow (stan w dniu
BLXI)Wiys. ha oo

Produkcja sprzedana przemystu
(ceny biezace):
w milionach zitotych ..............c........
na 1 mieszkancaw zt..................
Sprzedaz produkcji budowlano-
-montazowej b (ceny biezace):
w milionach ztotych .......................
na 1 mieszkanca w zt....................

KULTURA. TURYSTYKA
CULTURE. TOURISM

8727 845 9,7
134237,9 16749,0 12,5
665 42 6,3
16881,2 706,3 4,2
581 56 9,6
25243,1 2727,7 10,8
7,1 0,5 6,7
596,5 35,1 5,9
146443 1170,5 8,0

ROLNICTWO | LESNICTWO
AGRICULTURE AND FORESTRY

16169,4 483,1 3,0
12650,5 369,9 29
250,4 2,9 1,2
3268,5 110,4 34
8163,3 227,9 2,8
765,8 27,0 35
198,4 44 22
23390,8 7701 33
13731,5 526,1 38
44195 1218 2,8
28,7 33,8 117,8
179 195 108,9
8941,7 390,7 44

PRZEMYSt | BUDOWNICTWO
INDUSTRY AND CONSTRUCTION

584586,0 97135,0 16,6
15305 20568 134,4
67542,6 8683,1 12,9
1768 1839 104,0

Public libraries (including branches;
as of 31 XIlI)

Public library collections (as of 31
Xll) in thous. vol.

Museums (as of 31 XII)

Museum and exhibition visitors in thous.
Fixed cinemas (as of 31 XII)
Audience in fixed cinemas in thous.

Collective tourist accommodation
establishments in thous.

number of beds (as of 31 VII)
tourists accommodated

Agricultural land ® (as of June)
in thous. ha

arable land

orchards (including nurseries)
permanent meadows and pastures

Sown area (as of June)
in thous. ha:

cereals

potatoes

field vegetables
Production in thous. t:

cereals

potatoes

field vegetables
Yields per 1 hain dt:

cereals

potatoes

Forest areas (as of 31 XII)
in thous. ha

Sold production of industry
(current prices):

in million zlotys
per capita in zl

Sales of construction and assembly
production b (current prices):

in million zlotys
per capita in zl

a Wedtug granic administracyjnych; bez gruntéw niestanowigcych gospodarstw rolnych. b Zrealizowanej przez podmio-
ty budowlane — wedtug miejsca wykonywania rob6t.

a By administrative borders; excluding non-farm land. b Realized by construction units — by place of performing works.



l. WOJEWODZTWO NA TLE KRAJU W 2003 R. (cd.)
VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY IN 2003 (cont.)

Polska Wojewddztwo
. Poland Voivodship
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
ogoétem Polska = 100
total Poland = 100

TRANSPORT. tACZNOSC - stan w dniu 31 XlI
TRANSPORT. COMMUNICATIONS — as of 31 XII

Drogi publiczne o twardej nawierz- Hard surface public roads (urban
chni (miejskie i zamiejskie) w km .. 248786 19960 8,0 and non-urban) in km
w tym o nawierzchni ulepszonej
W 9D it 88,3 89,6 x | of which improved in %
Samochody zarejestrowane
w tys. szt Registered cars in thous. units:
0SODOWE ..., 11243,8 1367,8 12,2 passenger cars
ciezarowe i ciggniki siodtowe ........ 2313,4 228,3 9,9 lorries and road tractors
Placowki pocztowe...........ccccovvvennnne 8304 809 9,7 | Post offices
Telefoniczne tacza gtowne * Fixed main line ®:
w tysigcach.. 12275,3 1488,3 12,1 in thousands
na 1000 ludnosci 321,4 315,6 X per 1000 population
w tym standardowe tacza gtéwne 11029,4 1362,0 12,3 of which standard main line

HANDEL - stan w dniu 31 Xl
TRADE - as of 31 Xll

447898 53824 12,0
85,3 87,6 X

FINANSE PUBLICZNE
PUBLIC FINANCE

Sklepy .

. Shops
Liczba ludnosci na 1 sklep ...

Population per shop

Budzety gmin® Budgets of gminas®
Dochody: Revenue:

w milionach ztotych 36046,3 2750,0 7,6 in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt 1424,3 1404,6 98,6 per capita in zl
Wydatki: Expenditure:

w milionach ztotych 36595,3 2863,9 7,8 | in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt 1445,9 1462,8 101,2 per capita in zl
Budzety miast na prawach Budgets of cities with powiat

powiatu status
Dochody: Revenue:

w milionach ztotych 27416,8 5383,7 19,6 in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt 2127,6 1947,3 91,5 per capita in zl
Wydatki: Expenditure:

w milionach ztotych ..............cceue.e 28196,6 5467,8 19,4 | in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt.................... 2188,1 1977,7 90,4 per capita in zl
Budzety powiatow Budgets of powiats
Dochody: Revenue:

w milionach ztotych 11111,6 749,7 6,7 in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt 439,0 382,9 87,2 | per capitain zl
Wydatki: Expenditure:

w milionach ztotych 11449,7 769,6 6,7 | in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt 4524 393,1 86,9 per capita in zl
Budzety wojewddztw Budgets of voivodships
Dochody: Revenue:

w milionach ztotych 4565,7 631,2 13,8 | in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt 119,5 133,7 111,9 per capita in zl
Wydatki: Expenditure:

w milionach ztotych 4712,7 625,6 13,3 in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt 123,4 132,5 107,4 per capita in zl

a Dane dotyczg operatoréw telekomunikacyjnych sieci publicznej. b Bez dochodéw i wydatkéw gmin majgcych réwniez
status miasta na prawach powiatu.

a Data concern operators of the public telecommunication network. b Excluding revenue and expenditure of gminas
which are also cities with powiat status.



l. WOJEWODZTWO NA TLE KRAJU W 2003 R. (dok.)
VOIVODSHIP ON THE BACKGROUND OF THE COUNTRY IN 2003 (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

Polska Wojewddztwo
Poland Voivodship
ogoétem Polska = 100
total Poland = 100

SPECIFICATION

Naktady inwestycyjne (ceny biezace):

w milionach ztotych ....................

na 1 mieszkanca w zit.................

Warto$¢ brutto $rodkéw trwatych
(stan w dniu 31 XII; biezace ceny
ewidencyjne):

w milionach ztotych

na 1 mieszkancaw zt................

Produkt krajowy brutto (ceny
biezace):

w milionach ztotych .............cccu.e
na 1 mieszkanca w zt....................

Warto$¢ dodana brutto (ceny
biezace):

w milionach ziotych ..........ccccceeeee.
na 1 pracujgcego w zh............c......

Nominalne dochody do dyspozycji
brutto w sektorze gospodarstw
domowych:

w milionach zitotych ..............c........

na 1 mieszkanca w zt....................

PRYWATYZACJA. POD

INWESTYCJE. SRODKI
INVESTMENTS. FIXED

110859,8
2902,5

1675322,3
43867,4
RACHUNKI

13421,0
2841,9

204439,0
43359,5
REGIONALNE

TRWALE
ASSETS

12,1
97,9

12,2
98,8
W 2002 R.

REGIONAL ACCOUNTS IN 2002

781112,4
20431

682860,7
52442

566030,8
14805

107288,4
22627

93793,2
58179

79966,2
16865

PRIVATIZATION. ENTITIES OF THE

Przedsiebiorstwa panstwowe objete
procesem prywatyzacji LS

skomercjalizowane..............cccc......
objete prywatyzacjg bezposrednig
w tym sprywatyzowane ..
poddane likwidacji ............c.cceevenene
w tym zlikwidowane....................

Podmioty gospodarki narodowe;j
zarejestrowane w rejestrze
REGON (stan w koncu roku).........

sektor publiczny ....

sektor prywatny ............cccceeeveeene

5401
1541
2035
1959
1825

904

3581593
129315
3452278

742
316
183
174
243
134

424031
16743
407288

13,7
110,8

13,7
110,9

14,1
113,9

13,7
20,5
9,0
8,9
13,3
14,8

11,8
12,9
11,8

Investment outlays (current prices):
in million zlotys
per capita in zl

Gross value of fixed assets (as of
31 XIlI; current book-keeping
prices):

in million zlotys

per capita in zl

Gross domestic product (current
prices):

in million zlotys

per capita in zl

Gross value added (current prices):
in million zlotys

per 1 employed person in zl

Gross nominal disposable income in
the households sector:

in million zlotys

per capita in zl

MIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ]?®
NATIONAL ECONOMY

State owned enterprises included in
the privatization process b

commercialized

included in direct privatization
of which privatized

subject to liquidation
of which liquidated

Entities of the national economy
recorded in the REGON register
(end of year)

public sector

private sector

a Bez oso6b prowadzacych indywidualne gospodarstwa rolne, bez jednostek lokalnych. b W okresie od 1 VIIl 1990 r.
do 31 XIl 2003 r.; bez panstwowych przedsigbiorstw gospodarki rolnej wigczonych do Zasobu Wtasnosci Rolnej Skarbu

Panstwa.

a Excluding persons tending private farms, excluding local units. b From 1 VIII 1990 to 31 XIl 2003; excluding state
farms incorporated into the Agricultural Property Stock of the State Treasury.



Uwaga. Przeliczen danych na 1 mieszkanca (1000 ludnoéci itp.) za lata 2000 i 2001 dokonano przy przyjeciu skorygo-
wanej liczby ludnosci uwzgledniajacej wyniki Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002; wedtug stanu
w kazdorazowym podziale administracyjnym.

Note. Calculations of data per capita (1000 population, etc.) for 2000 and 2001 are based on the revised number
of population, which considers the results of Population and Housing Census of 2002; according to administrative division
obligatory in a given period.

II. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE

MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2001 2002 2003 SPECIFICATION
POWIERZCHNIA
AREA
Powierzchnia w km? (stan )
wdniu 3L XIH) e, 12294 12294 12331 12331 | Area in km* (as of 31 XII)

STAN | OCHRONA SRODOWISKA

ENVIRONMENTAL PROTECTION

Grunty zdewastowane i zde- Devastated and degraded land
gradowane wymagajace re- requiring reclamation and
kultxwacji i zagospodarowa- management® (as of 31 XII)
nia “ (stan w dniu 31 XIl) w ha 5828,0 5863,0 5705,0 5700,0 in ha

Pobér wody — w % poboru Water withdrawal — in % of total
ogo6tem — na cele: withdrawal — for purposes of:
produkcyjne b (poza rolnic-

twem, towiectwem, le$nic- production ® (excluding agri-
twem oraz rybotéwstwem culture, hunting and forestry
i rybactwem)... 26,2 24,7 23,4 23,5 and fishing)
eksploataciji sieci exploitation of water-line
WEJ o 61,1 60,9 61,8 62,9 system ©
Consumption of water per

Zuzycie wody na 1 km? w dam®; 1 km? in dam®:
na potrzeby gospodarki naro- for needs of the national

dowej i ludnoscCi ................... 43,5 40,3 37,8 36,1 economy and population

. do produkcji przemystowe; ..... 12,1 13,5 12,5 11,9 | for industrial production

Scieki przemystowe i komu- Industrial and municipal waste
nalne oczyszczane w % wy- water trea&ed in % of requiring
magajacych oczyszczania ... 88,2 89,9 88,7 87,4 | treatment

Scieki przemystowe i komu- Industrial and municipal waste
nalne nieoczyszczane na water untreated per 1 km? in
1km®wdam® .....cc..ccoovennn. 42 35 35 38| dam®

Ludnos¢ korzystajaca ® Population using ® waste water
z oczyszczalni sciekow w % treatment plants in % of total
ogo6tu ludnosci ... 62,9 61,7 64,5 64,8 | population

Emisja przemystowych z
czyszczen powietrza z zakla- Emission of industrial air pollut-
dow szczegolnie ucigzliwych ants by plants generating
dla czystosci powietrza na substantial air pollution per
1km?wt: 1km?int:

PYIOWYCh ..o 3,1 2,7 2,5 2,3 | particulates
gazowych (bez dwutlenku gases (excluding carbon di-
WEGIA) ..o 49,7 46,5 48,9 52,6 oxide)

Redukcja przemystowych za-
nieczyszczen powietrza z za- Reduction of industrial air pol-
ktadow szczegdlnie uciazliwych lutants by plants generating
dla czystosci powietrza w % substantial air pollution in %
zanieczyszczen wytworzonych: of pollutants produced:
PYIOWYChH ..o 99,0 99,1 99,2 99,2 particulates
gazowych (bez dwutlenku gases (excluding carbon di-

WeQIa).....cooviiii 31,3 33,5 30,6 30,4 oxide)

Odpady (z Wylapzenie;m odpa- Waste (excluding municipal
déw komunalnych) * wytworzo- waste) ' generated (during the
ne (w ciagu roku) na 1 km® w t 3810,4 37314 3464,1 3441,7 | year) per 1 km?int

Odpady komunalne zebrane
(w ciggu roku) przez zaktady Municipal waste collected (dur-
oczyszczania® na 1 miesz- ing the year) by purification
kanca w kg .......cccoovvveiinnennnne 334,2 324,2 303,9 286,5" plants ¢ per capita in kg

a Dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi. b Z uje¢ wiasnych. ¢ Pobér wody na ujeciach przed wttoczeniem do sieci.
d Odprowadzone do wéd (do 2002 r. — do wéd powierzchniowych) lub do ziemi. e Na podstawie szacunkéw; do 2000 r. okreslana
jako ludno$¢ obstugiwana. f Patrz uwagi ogdlne do dzialu ,Stan | ochrona $rodowiska”, ust. 8. g Dane szacunkowe; do 2001 r.
okreslane jako odpady state wywiezione. h Dane nieporéwnywalne z danymi za lata poprzednie ze wzgledu na zmiane kata-
logu odpadoéw.

a Data of the Ministry of Agriculture and Rural Development. b From own intakes. ¢ Water withdrawal by intakes before
entering the water system. d Discharged into waters (until 2002 — into surface waters) or into the ground. e Estimated data; until
2000 defined as served population. f See general notes to the chapter “Environmental protection”, item 8. g Estimated data;
u?til 2001 defined as solid waste removed. h Data not comparable to previous years due to the change of the catalogue
of wastes.



II. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2001 2002 2003 SPECIFICATION
STAN | OCHRONA SRODOWISKA (dok.)
ENVIRONMENTAL PROTECTION (cont.)

Wydatki inwestycyjne * (ceny Investment expenditures ® (cur-
biezace) — w % naktadow rent prices) — in % of total out-
ogotem — na: lays — for:
ochrone $rodowiska 52 4,6 5,2 5,0 | environmental protection
gospodarke wodng 15 1,6 1,2 1,4 | water management

Powierzchnia o szczegélnych
walorach przyrodniczych Legally protected areas pos-
prawnie chroniona® (stan sessing unique environmental
w dniu 31 XII): value® (as of 31 XII):

w % powierzchni ogodlnej........ 22,1 22,0 21,9 21,9 | in % of total area
na 1 mieszkancaw m? ......... 570 568 571 573 | per capita in m?
BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE
PUBLIC SAFETY

Przestepstwa stwierdzone Ascertained crimes in com-

w zakonczonych postgpowa- pleted preparatory proceed-
niach przygotowawczych: ings:

w liczbach bezwzglednych ..... 165766 178189 182623 192702 in absolute numbers

na 10 tys. ludnoscCi ................. 347,1 3745 385,2 408,0 per 10 thous. population

Wskaznik wykrywalnosci Rate of detectability of delin-
sprawcow przestepstw quents in ascertained crimes
stwierdzonych w %................. 46,2 48,1 45,9 46,0 in %

LUDNOSC®
POPULATION ¢
Ludnos¢ (stan w dniu 31 XII) 4765657 4748467 4731533 4714982 | Population (as of 31 XII)
miasta 3776228 3757871 3738829 3720183 urban areas
wies.......... 989429 990596 992704 994799 rural areas
w tym kobiety ................. 2456488 2449071 2441732 2434541 | of which females

Kobiety na 100 mezczyzn (stal Females per 100 males (as of
wdniu 3L XIH) e, 106,4 106,5 106,6 106,8 31 XlI)

Ludnosé na 1 km? powierzchni Population per 1 km? of total
ogolnej (stan w dniu 31 XII).... 386 385¢ 384 382 | area (as of 31 XIl)

Ludno$¢ w wieku (stan w dniu Population of age (as of
31 XIl): 31 XIl):
produkcyjnym .......ccccccvviiennne 3007552 3022293 3036759 3050002 | working
poprodukcyjnym.... . 675385 689387 702530 714279 post-working

Matzenstwa na 1000 ludnosci ... 53 4,9 4,9 5,0 | Marriages per 1000 population

Rozwody na 1000 ludnosci....... 1,1 1,4 1,2 1,5 | Divorces per 1000 population

Urodzenia zywe na 1000 lud-

Sci 8,9 8,6 8,3 8,3 | Live births per 1000 population
Zgony © na 1000 ludnosci 9,7 9,7 9,5 9,7 | Deaths ® per 1000 population
Przyrost naturalny na 1000 Natural increase per 1000

IUdNOSCi..cccvvveeeiiiiiee e -0,8 -1,1 -1,2 -1,4 population

Zgony niemowlat na 1000 uro- Infant deaths per 1000 live
dzen zywych.......ccoccvvviiennenne 10,2 9,0 9,3 7,8 births

Przecigtna liczba lat dalszego
trwania zycia w momencie Life expectancy at the moment
urodzenia: of birth:

69,55 69,85 70,12 70,30 | males
77,18 77,46 78,08 78,02 | females

Saldo migracji wewnetrznych Internal and international net
i zagranicznych na pobyt staty migration for permanent resi-
na 1000 ludnosci -2,6 -2,1 -2,1 -2,0 dence per 1000 population

a Do 2001 r. okreslane jako naktady inwestycyjne. b tgcznie z obiektami utworzonymi na mocy uchwaty rady gminy
¢ Dane dla lat 2000 i 2001 zostaly zweryfikowane; patrz uwagi ogélne do dziatu ,Ludno$é. Wyznania religijne”, ust. 1. d Do
przeliczen przyjeto powierzchnig zgodnie z podziatlem administracyjnym obowigzujgcym w dniu 31 XIl 2002 r. e Lgcznie ze
zgonami niemowlat.

a Until 2001 defined as investment outlays. b Including objects created on the basis of gmina resolutions. ¢ Data for
2000 and 2001 have been revised; see general notes to the chapter “Population. Religious denominations”, item 1. d Area
as of 31 XIl 2002 was accepted for recalculations. e Including infant deaths.



II. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2001 2002 2003 SPECIFICATION
RYNEK PRACY
LABOUR MARKET
Pracujacy *: Employed persons *:
A 1675,6 1635,0 L
0goteM: W tyS. ..oovveeeiieenne 1750,8 1686,1 1536,6b l496,lb total: in thous.
. 7717y 7499, i
w tym kobiety....... 793,2 775,4 689.2 6674 of which women
1999 = 100.............. 95,4 91,9 3o 8.1 1999 = 100
na 1000 ludnosci....... 368 356 i $4Le per 1000 population
z liczby ogétem w %: of total number in %:
rolnictwo, fowiectwo 126 129 agriculture, hunting and
i lesnictwo; rybotowstwo 12,2 12,6 —4*§b —4'§b forestry; fishing
i rybactwo ’ ’
przemyst i budownictwo.... 37,7 36,6 %—g*%b %—g%” industry and construction
ustugi rynkowe.................. 34,6 34,4 g%%b %’%b market services
ustugi nierynkowe.............. 15,5 16,4 %%b %‘%b non-market services
pracujacy w sektorze pry- 64.9 65.3 66 66,4, employed persons in private
WANYM .o ’ ’ 63,3 63,3 sector
Przecigtne zatrudnienie: Average paid employment:
w przemysle: in industry:
w tysigcach..........coceeviiennne. 521,1 488,1 463,9 458,5 in thousands
na 1000 ludnosCi ................. 109 103 98 97 per 1000 population
w budownictwie: in construction:
W tysigcach........coeevrvenienns 103,3 97,6 85,4 73,3 in thousands
na 1000 ludnosci................. 22 21 18 16 per 1000 population
Bezrobotni zarejestrowani (stan Registered unemployed per-
w dniu 31 XII): sons (as of 31 XIl):
0gotem: W tys. ....ccevvrvenennn 259,8 3134 330,2 325,5 | total: in thous.
1999 = 100......c...c... 123,6 149,0 157,0 154,8 1999 = 100
z liczby ogétem w %: of total number in %:
kobiety.......cocevviiiiiiiee 57,9 55,6 53,7 54,3 women
w wieku do 24 lat................. 32,2 30,5 29,1 26,2 up to age 24
long-term unemployed per-
diugotrwale bezrobotni ........ 39,2 44,1 47,6 50,5 sons
Stopa bezrobocia rejestrowa- 12.9 16.6 16,5, 16,6 . | Registered unemployment rate
nego (stan w dniu 31 XII) w % ' ’ 17,4 17,6 (as of 31 XIl) in %

a Stan w dniu 31 XII (w 1999 r. — 30 IX); wedtug faktycznego miejsca pracy. b Dane podaje si¢ w dwdch ujeciach,
tj. z uwzglednieniem pracujacych w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie przy wykorzystaniu wynikéw Powszech-
nego Spisu Rolnego 1996 (licznik) oraz Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002 (mianownik); patrz
uwagi ogoélne do dziatu ,Rynek pracy”, ust. 5. ¢ Patrz uwagi ogélne do dziatu ,Rynek pracy”, ust. 2.

a As of 31 XII (in 1999 — 30 IX); by actual workplace. b Data are presented in two formulations, i.e. considering the
number of persons employed on private farms in agriculture with the use of results of Agricultural Census 1996 (numerator)
as well as Population and Housing Census 2002 (denominator); see general notes to the chapter “Labour market”, item 5.
¢ See general notes to the chapter “Labour market”, item 2.



II. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2001 2002 2003 SPECIFICATION

WYNAGRODZENIA. SWIADCZENIA Z UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
WAGES AND SALARIES. SOCIAL SECURITY BENEFITS

Przecietne miesieczne wyna- Average monthly gross wages
grodzenia brutto w zt.............. 1954,41 2094,39 2156,19 2249,17 and salaries in z|
1999 = 100 108,6 116,4 119,8 125,0 1999 = 100
w tym: przemyst 2303,87 2464,78 2563,66 2635,48 of which: industry
budownictwo............... 1648,27 1675,03 1702,41 1745,59 construction
Przecigtna liczba emerytow Average number of retirees and
i rencistow® w tys. ................. 1140,2 1144,6 1139,1 1141,9 | pensioners ®in thous.
z pozarolniczego systemu from non-agricultural system
ubezpieczen spotecznych ... 1066,6 1073,8 1070,8 1076,1 of social insurance
rolnikéw indywidualnych......... 73,7 70,8 68,3 65,8 farmers
Przecietna miesieczna emery- Average monthly gross retire-
tura i renta brutto® w z........... 1052,22 1173,26 1254,58 1315,65 | ment pay and pension® in zl
z pozarolniczego systemu from non-agricultural social
ubezpieczen spotecznych ... 1072,34 1194,13 1278,27 1340,17 security system
rolnikéw indywidualnych®....... 760,81 856,83 883,17 914,70 | farmers®

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA. MIESZKANIA
MUNICIPAL INFRASTRUCTURE. DWELLINGS

Dtugo$¢ sieci (stan w dniu 31 XII) Length of network (as of 31 XII)
w km: in km:
wodociggowej (bez magistralnej) 17268,2 17273,8 17401,1 17605,2 | water-line (excluding main)
kanalizacyjnej..........ccoovvveenne 59446 6182,6 6511,1 7077,7 sewerage
Zuzycie w gospodarstwach
domowych: Consumption in households:
wody z wodociggéw: water from water-line systems:
w hm® 185,4 173,4 163,2 156,8 in hm®
na 1 mieszkanca w m®, 38,9 36,5 34,4 33,2 per capita in m*
energii elektrycznej w miastach: electricity in urban areas:
WGW-h e, 2567,2 2552,9 2569,4 2596,9 in GW-h
na 1 mieszkanca w kW-h..... 679,5 678,7 685,2 696,4 per capita in KW-h
gazu z sieci: gas from gas-line system:
w hm® 440,4 461,3 456,8 475,9 in hm®
na 1 mieszkanca w m°. 92,3 97,1 96,3 100,8 per capita in m*
Zasoby mieszkaniowe  (do
2001 r. — zamieszkane; stan Dwellings stocks * (until 2001 —
w dniu 31 XII): inhabited; as of 31 XII):
mieszkania: dwellings:
w tysigcach 1594,2 1599,6 1646,0 1659,7 in thousands
na 1000 ludnosci 335,0 337,3 347,9 352,0 per 1000 population

a Bez emerytow i rencistéw, ktorzy otrzymujg $wiadczenia wyptacane przez Ministerstwo Obrony Narodowej, Minister-
stwo Spraw Wewnetrznych i Administracji oraz Ministerstwo Sprawiedliwo$ci; bez emerytéw i rencistéw otrzymujgcych
$wiadczenia na mocy uméw miedzynarodowych. b Bez emerytur i rent wyptacanych przez Ministerstwo Obrony Narodowej,
Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji oraz Ministerstwo Sprawiedliwosci; bez emerytur i rent realizowanych na
mocy uméw miedzynarodowych. ¢ tacznie z wyptatami z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych w przypadku faczenia
uprawnien do $wiadczen z tego funduszu z uprawnieniami do $wiadczen z Funduszu Emerytalno-Rentowego; w 2001 r.
tacznie z jednorazowym wyréwnaniem waloryzacji za 2000 r. d Patrz uwagi ogélne do dziatu ,Infrastruktura komunalna.
Mieszkania” ust. 4.

a Excluding retirees and pensioners, who receive benefits paid by the Ministry of National Defence, the Ministry of the
Interior and Administration as well as the Ministry of Justice; excluding retirees and pensioners receiving benefits on the
basis of international agreements. b Excluding retirement pay and pension paid by the Ministry of National Defence, the
Ministry of the Interior and Administration as well as the Ministry of Justice; excluding retirement pay and pension executed
under international agreements. c Including payments from the Social Insurance Fund, in the case of a simultaneous right
to benefits from this fund and to benefits from the Pension Fund; in 2001 including a one-off valorization payment for 2000.
d See general notes to the chapter “Municipal infrastructure. Dwellings”, item 4.
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MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

2003

SPECIFICATION

Zasoby mieszkaniowe * (do
2001 r. — zamieszkane; stan
w dniu 31 XII) (dok.):
izby na 1000 ludnosci.............
powierzchnia uz;/tkowa

mieszkan w m*:
na 1000 ludnosci .................
przecigtna 1 mieszkania......

Mieszkania oddane do uzytku:
mieszkania:

w tysigcach

na 1000 ludnosci ...
izby na 1000 ludnosci
powierzchnia uigtkowa

mieszkan w m”:

na 1000 ludnosci..................

przecietna 1 mieszkania......

Uczniowie w szkotach © (stan
na poczatku roku szkolnego)
w tys.:
podstawowych
gimnazjach.........
ponadpodstawowych:

zasadnicze (zawodowe).......
Srednie:
licea ogdlnoksztatcace......
zawodowe
ponadgimnazjalnych:
zasadnicze szkoly zawodowe
licea ogodlnoksztatcace
licea profilowane..................
technika
szkoly artystyczne d
policealnych

Absolwenci szkét© (stan na
koniec roku szkolnego) w tys.:
podstawowych............cccceuernee
giMNAZIOW ...
ponadpodstawowych:

zasadnicze (zawodowe).......
Srednich:
licea ogdlnoksztatcace......
zawodowe
policealnych

Absolwenci szkét ponadpod-
stawowych na 1000 ludnosci ...

IE

126

2311
6

1

1

4,5

1,6
5,7

4,7
31
6,5

408,7

13

31
19

2
5

2
5
2
3

3

6

6

1

2

2
1

1,2

9,3
4,7

3,3

7,6
2,5

0,8
5,8
0,9
3,4
3,5
9,0

2,3
4,8
6,1
5,3

3,3
2,7

14

)

2000 2001 2002
INFRASTRUKTURA KOMUNALNA. MIESZKANIA (dok.)
MUNICIPAL INFRASTRUCTURE. DWELLINGS (cont.

1150,4 1160,5 1244,4
20318,2 20538,6 22637,4
60,7 60,9 65,1
5,6 6,5 7,6
1,2 1,4 1,6
5,7 6,7 8,0
136,4 159,9 198,6
115,2 116,0 123,6
EDUKACJA® | WYCHOWAN
EDUCATION"
369,1 353,5 336,2
140,0 203,6 199,4
62,7 49,8 20,7
101,3 78,7 53,7
134,8 107,6 79,2
X X 10,9
X X 28,7
X X 11,8
X X 16,9
X X X
29,1 32,4 35,9
142,8° 65,6 64,1
X X 67,0
19,8 19,2 17,5
20,0 21,7 23,6
27,2 27,7 27,5
11,0 10,7 10,8
14 14 14

Dwellings stocks ® (until 2001 —
inhabited; as of 31 XII)
(cont.):
rooms per 1000 population
usable floor space of dwell-

ings in m*:
per 1000 population
average per dwelling

Dwellings completed:
dwellings:

in thousands

per 1000 population
rooms per 1000 population
usable floog space of dwell-

ings in m*:

per 1000 population

average per dwelling

Pupils and studentsin schools °

(as of beginning of the school
year) in thous.:
primary
lower secondary
upper secondary (post-primary):
basic vocational
secondary:
general
vocational
upper secondary:
basic vocational
general
specialized
technical
art*
post-secondary
Graduates in schools © (end of
the school year) in thous.:
primary
lower secondary
upper secondary (post-primary):
basic vocational
secondary:
general
vocational
post-secondary
Graduates of upper secondary
(post-primary) schools per
1000 population

a Patrz uwagi og6lne do dziatu ,Infrastruktura komunalna. Mieszkania” ust. 4. b Patrz uwagi ogélne do dziatu ,Eduka-
cja i wychowanie”, ust. 1 i 2. ¢ Bez szkét dla dorostych, z wyjatkiem szkét policealnych. d Dajgce uprawnienia zawodowe
(do roku szkolnego 2002/03 zaliczane do ponadpodstawowych $rednich szkét zawodowych). e Dane obejmujg absolwen-

téw klasy VIl i klasy VI.

a See general notes to the chapter “Municipal infrastructure. Dwellings”, item 4. b See general notes to the chapter
“Education”, items 1 and 2. ¢ Excluding schools for adults, excluding post-secondary schools. d Leading to professional
certification (till 2002/2003 school year included in upper-secondary vocational schools). e Data include graduates of 8th

class and 6th class.



II. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2001 2002 2003 SPECIFICATION
EDUKACJA®1 WYCHOWANIE (dok.)
EDUCATION?® (cont.)

Studenci szkét wyzszych® (stan Students of higher education insti-
w dniu 30 XI) Wtys. ...cccceenneen. 177,9 192,2 200,3 200,0 tutions® (as of 30 XI) in thous.

Absolwenci szkét wyzszych ™ Graduates of higher education
W EYS. i 29,4 33,2 37,9 41,6 institutions ™ in thous.

Uczniowie szkét dla dorostych Students of schools for adults
(stan na poczatku roku szkol- (as of beginning of the school
NEeQJO) W tYS. veeerrieeeriieiienas 36,3 37,8 40,2 42,4 | year) in thous.

Absolwenci szkét dla dorostych Graduates of schools for adults
W EYS. o 9,3 10,5 11,8 11,5 in thous.

Wychowanie przedszkolne (stan Pre-primary education (as of
na poczatku roku szkolnego): beginning of the school year):
miejsca w przedszkolach places in nursery schools in

WEYS. e 109,8 106,7 106,5 105,5 thous.
dzieci w tys.: children in thous.:
w przedszkolach.................. 103,7 98,0 97,5 97,4 in nursery schools
w oddziatach przedszkol-
nych przy szkotach pod- in pre-primary sections in
stawowych........ccccceiieinnn 7.8 8,9 8,8 8,5 primary schools

Dzieci w przedszkolach (stan na Children in nursery schools (as of
poczatku roku szkolnego) na beginning of the school year)
1000 dzieci w wieku 3 -6 lat ... 525 520 537 553 | per 1000 children aged 3 -6

Pracownicy medyczni ¢ (stan
w dniu 31 XII):

lekarze........ccocoovviiiiiiiiiinne,
lekarze stomatolodzy..............
pielegniarki®.........ccoovvvrieenne.

to6zka w szpitalach ogéinych
(stan w dniu 31 XII) na 10 tys.
lUdNOSCI ...

Leczeni w szpitalach ogéinych
na 10 tys. ludnosCi .................

Zaktady opieki zdrowotnej (stan
W dniu 3L XIH) e

Apteki (stan w dniu 31 XII)........

Liczba ludnosci na 1 apteke......

OCHRONA ZDROWIA
HEALTH CARE AND SOCIAL WELFARE

11848
1558
25442

61,0

1508,1

1691
1044
4558

13142
1766
25556

60,0

1571,1

1636
1113
4260

13271
2078
26548

59,1

1646,8

1623
1109
4266

| OPIEKA SPOLECZNA

12458
1842
25198

58,3

1684,7

1867
1112
4240

Medical personnel ¢ (as of
31 XII:

doctors
dentists
nurses ®

Beds in general hospitals (as of
31 XII) per 10 thous. popula-
tion

In-patients in general hospitals
per 10 thous population

Health care institutions (as of
31 XII)

Pharmacies ' (as of 31 XII)

Population per 1 pharmacy

a Patrz uwagi ogolne do dziatu ,Edukacja i wychowanie”, ust. 1 i 2. b tacznie z filiami, wydziatami zamiejscowymi
i punktami konsultacyjnymi, bez szkét resortu obrony narodowej oraz resortu spraw wewnetrznych i administracji; bez cu-
dzoziemcéw. ¢ Z poprzedniego roku szkolnego, a w roku szkolnym 2000/01 — z roku kalendarzowego; patrz uwagi ogéine
dziatu ,Edukacja i wychowanie”. d tacznie z lekarzami, pielegniarkami odbywajacymi staz. e tacznie z magistrami piele-
gniarstwa. f Bez aptek w stacjonarnych zaktadach opieki zdrowotnej, np. w szpitalach, w sanatoriach.

a See general notes to the chapter “Education”, items 1 and 2. b Including sections, branch departments and consulta-
tive units, excluding academies of the Ministry of National Defence and the Ministry of the Interior and Administration; ex-
cluding foreigners. ¢ From the previous school year, in 2000/01 school year — the calendar year; see general notes to the
chapter “Education”. d Doctors and nurses including interns. e Including masters of nursing. f Excluding pharmacies in in-
patient health care facilities, e.g., in hospitals and sanatoria.



II. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

2003

SPECIFICATION

Porady udzielone w zakresie
ambulatoryjnej opieki zdro-
wotnej na 1 mieszkanca:

lekarskie ...........cccooiiiiiienne
stomatologiczne ...........cccc.....

Dzieci w ztobkach (stan w dniu
31 XII) na 1000 dzieci w wieku
dolat3 ..o

Biblioteki publiczne (tacznie
z filiami; stan w dniu 31 XII)....

Ksiegozbidr bibliotek publicz-
nych (stan w dniu 31 XII) na
1000 ludnoéci w wol. .....

Czytelnicy bibliotek publicznych
na 1000 ludnoscCi..........ccceeenee

Wypozyczenia ksiggozbioru
z bibliotek publicznych w wol.:

na 1000 ludnoscCi ..........ccceeenee
na 1l czytelnika ........ccccooeeenne

Miejsca w teatrach i instytu-
cjach muzycznych (stan
w dniu 31 XII) na 1000 ludno-
SCluiiiiiiii

Widzowie i stuchacze w te-
atrach i instytucjach muzycz-

nych na 1000 ludnosci............
Muzea (stan w dniu 31 XII)

Zwiedzajacy muzea i wystawy
na 1000 ludnosci....................

Kina state (stan w dniu 31 XII) ..

Miejsca na widowni w kinach
statych (stan w dniu 31 XII)
na 1000 ludnosci....................

Widzowie w kinach statych na
1000 udno&Ci.......c.covevrriennne

Abonenci (stan w dniu 31 XII)
na 1000 ludnosci:

FAIOWi ..o
teleWiZYjNi.....oooveriiieiiiiee

Turystyczne obiekty zbiorowe-
go zakwaterowania (stan
w dniu 31 VII).

w tym hotele ...

Miejsca noclegowe (stan w dniu
31 VIIl) na 10 tys. ludnosci......

Korzystajacy z noclegéw na
1000 udno&Ci.....ccoovvevrriennnne

2000 2001 2002
OCHRONA ZDROWIA | O
HEALTH CARE AND SOCIAL WELF
6,5 6,3 6,2
0,9 0,8 0,6
19,1 18,7 16,9
KULTURA. TURYSTYKA
CULTURE. TOURISM
858 851 845
3536 3529 3539
220,3 2244 228,9
4572,7 4644,6 4820,5
20,8 20,7 21,1
18 1,8 1,8
258,3 249,9 232,2
38 42 43
150,8 138,0 140,0
70 69 62
55 56 57
481,8 627,5 622,6
267,4 262,7 261,5
259,8 256,1 255,3
518 459 378
111 62 75
88,5 73,2 63,7
270,7 248,7 222,5

PIEKA SPOLECZNA (dok.
ARE (cont.)

6,6
0,8

18,4

845

3552

232,1

4907,1
211

18

236,9

42

149,6

56

57

577,6

259,0
253,6

474

103

74.4

2479

Consultations provided within
the scope of out-patient
health care per capita:

doctors
dentists

Children in nurseries (as of 31
XIl) per 1000 children up to
age 3

Public libraries (including
branches; as of 31 XII)

Public library collections (as of
31 XII) per 1000 population in
vol.

Public library borrowers per
1000 population

Public library loans in vol.:
per 1000 population
per borrower

Seats in theatres and music
institutions (as of 31 XII) per
1000 population

Audience in theatres and music
institutions per 1000 popula-
tion

Museums (as of 31 XII)

Museum and exhibition visitors
per 1000 population

Fixed cinemas (as of 31 XII)

Seats in fixed cinemas (as of 31
XIl) per 1000 population

Audience in fixed cinemas per
1000 population

Subscribers (as of 31 XlI) per
1000 population:

radio
television

Collective tourist accommoda-
tion establishments (as of 31
VII)

of which hotels

Number of beds (as of 31 VII)
per 10 thous. population

Tourists accommodated per
1000 population



II. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2001 2002 2003 SPECIFICATION
ROLNICTWO | LESNICTWO
AGRICULTURE AND FORESTRY
Uzytki rolne ® (stan w czerwcu) Agricultural land ® (as of June)
WHYS. ha ..o, 550,4 549,1 520,9‘j 483,1 in thous. ha
w tym grunty orne: of which arable land:
w tysigcach hektaréw .......... 412,8 410,9 399,3" 369,9 in thousand hectares
w % powierzchni ogdlnej..... 33,6 33,4 32,4° 30,0 in % of total area
Powierzchnia zasiewo6w (stan Sown area (as of June)
w czerwcu) w tys. ha.............. 330,4 327,3 274,8‘J 307,1 in thous. ha
w tym w %: of which in %:
zboza podstawowe (facznie basic cereals (including
z mieszankami zbozowymi) 66,5 66,2 72,8 b 68,5 cereal mixed)
w tym: pszenica................ 21,7 20,8 22,8‘j 19,2 of which: wheat
zyto... 12,4 13,8 12,6° 12,0 rye
ziemniaki 12,6 11,7 9,7° 8,8 potatoes
buraki cukrowe..................... 1,0 1,0 11° 0,8 sugar beets
Zbiory w tys. t: Crop production in thous. t:
zboza podstawowe (tgcznie basic cereals (including
z mieszankami zbozowymi) 630,9 664,1 642,8 663,4 cereal mixed)
W tym: pSzenica..........ccccue.. 235,6 238,3 232,2 215,5 of which: wheat
95,4 115,4 94,1 94,0 rye
818,6 586,1 545,2 526,1 | potatoes
buraki cukrowe .. 157,6 117,6 147,2 121,0 sugar beets
Plony z 1 ha w dt: Yields per 1 hain dt:
zboza podstawowe (tgcznie basis cereals (including
z mieszankami zbozowymi) 28,7 30,7 32,1 31,5 cereal mixed)
w tym: pszenica 32,9 35,0 37,0 36,5 of which: wheat
23,2 25,6 27,1 25,5 rye
ziemniaki ..o 197 153 204 195 potatoes
buraki cukrowe .............cccceee. 496 370 506 477 sugar beets
Zwierzeta gospodarskie: Livestock:
bydto (stan w czerwcu): cattle (as of June):
w tysigcach sztuk 169 177 149° 151 in thousands heads
na 100 ha uzytkéw rolnych © per 100 ha of agricultural
. 30,6 32,2 27,5° 30,0 land ® in heads
trzoda chlewna (stan w koncu
lipca): pigs (end of July):
w tysigcach Sztuk ................ 370 347 427° 386 in thousands heads
na 100 ha uzytkow rolnych per 100 ha of agricultural
W SZE oo, 67,2 63,4 78,4° 76,7 land ® in heads
Produkcja na 1 ha uzytkéw Production per 1 ha of agricul-
rolnych ©: tural land *:
zywca rzeznego w przeliczeniu animals for slaughter in terms
na mieso (facznie z tlusz- of meat (including fats) ¢
czami i podrobami) 4w kg ..... 213,2 190,5 182,0 212,3 in kg
mleka krowiego W l................. 609,8 671,8 591,1 648,3 cows’ milkin |

a Wedtug granic administracyjnych; bez gruntéw niestanowigcych gospodarstw rolnych. b Dane Powszechnego Spisu
Rolnego wedtug stanu w dniu 20 V. ¢ Do przeliczen przyjeto uzytki rolne wedtug siedziby uzytkownika gospodarstwa bez
gruntéw niestanowigcych gospodarstw rolnych. d Wotowe, cielgce, wieprzowe, baranie, konskie, drobiowe, kozie, krélicze i
dziczyzna; w wadze poubojowej cieptej.

a By administrative borders; excluding non-farm land. b Data of the Agricultural Census as of 20 V. ¢ Calculations are
based on agricultural land by official residence of the land user excluding non-farm land. d Beef, veal, pork, mutton, horse-
flesh, poultry, goat, rabbit and game; in post-slaughter warm weight.



II. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2001 2002 2003 SPECIFICATION
ROLNICTWO | LESNICTWO (dok.)
AGRICULTURE AND FORESTRY (cont.)
Procurement of agricultural
Skup produktéw rolnych na products per 1 ha of agricul-
1 ha uzytkéw rolnych ®: tural land %
ziarno zb6z podstawowych
(tacznie z mieszankami basic cereal grains (including
zbozowymi) W Kg ........cccuuene 119 114 153 162 cereal mixed) in kg
ziemniaki W Kg.......ccoovnvenene. 3 1 1 4 potatoes in kg
buraki cukrowe w kg............... 286 214 271 240 | sugar beets in kg
zywiec rzezny w przeliczeniu animals for slaughter in terms
na mieso (facznie z tlusz- of meat (including fats)®
czami)® WKg ..oovoeveererenen. 112 122 119 144 in kg
mleko krowie W l..........c..c...... 283 298 302 334 | cows' milkin|
Zuzycie nawozéw w przelicze- Consumption of fertilizers in terms
niu na czysty sktadnik na 1 ha of pure ingredient per 1 ha of
uzytkéw rolnych * w kg: agricultural land * in kg:
mineralnych lub chemicznych
(tacznie z wielosktadniko- mineral or chemical (including
WYIMI) o 73,4 75,6 86,3 95,6 mixed fertilizers)
Wapniowych.......ccceveeniennnn. 164,4 157,8 98,0 118,2 lime
Ciggniki rolnicze (stan w dniu Agricultural tractors (as of
31 XIlI) na 100 ha uzytkéw 31 XII) per 100 ha of agricul-
rolnych® W Szt........cocovvvevennn. 9,7 9,8 9,9¢ 10,8 | tural land ? in units
Powierzchnia gruntéw lesnych Forest land (as of 31 XII) in
(stan w dniu 31 XII) w tys. ha 398,8 397,8 398,2 399,3 | thous. ha
Powierzchnia laséw
(stan w dniu 31 XII): Forest areas (as of 31 XII):
w tysigcach hektaréw............. 390,1 389,2 389,5 390,7 | inthousand hectares
na 1 mieszkanca w ha............ 0,1 0,1 0,1 0,1 per capita in ha
Lesistos¢ (stan w dniu 31 XII) w % 31,7 31,7 31,6 31,7 | Forest cover (as of 31 Xll) in %
Pozyskanie drewna (grubizny) na Removals (timber) per 100 ha
100 ha powierzchni laséw w m 298,7 280,2 290,6 324,1 of forest area in m
PRZEMYSt
INDUSTRY
Produkcja sprzedana przemystu: Sold production of industry:
w milionach ztotych in million zlotys
(ceny biezace)........cccocueee. 82505,4 84174,8 86247,8 97135,0 (current prices)
1999 = 100 (ceny state).......... 108,5 100,0 102,9 116,3 1999 = 100 (constant prices)
na 1 zatrudnionego w zt per employee in zl
(ceny biezace).......cccoveueene. 158330 172443 197423 211863 (current prices)
na 1 mieszkanca w zt per capita in z|
(ceny biezace)........cccovvereenenne 17300 17715 18190 20568 (current prices)

a Do przeliczen przyjeto uzytki rolne wedtug siedziby uzytkownika gospodarstwa bez gruntéw niestanowigcych gospo-
darstw rolnych. b Wotowe, cielece, wieprzowe, baranie, konskie i drobiowe; w wadze poubojowej cieptej. ¢ W roku gospo-
darczym. d Dane Powszechnego Spisu Rolnego wedtug stanu w dniu 20 V.

a Calculations are based on agricultural land by official residence of the land user excluding non-farm land. b Beef,
veal, pork, mutton, horseflesh and poultry; in post-slaughter warm weight. ¢ In farming year. d Data of the Agricultural Cen-

sus as of 20 V.



II. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2001 2002 2003 SPECIFICATION
BUDOWNICTWO
CONSTRUCTION
Sales of construction and as-
Sprzedaz produkcji budowlano- sembly production ® (current
-montazowej ® (ceny biezgce): prices):
w milionach ziotych ................ 6442,1 6265,4 5176,6 48525 in million zlotys
na 1 mieszkancaw zt............. 1350,7 1318,6 1091,7 1027,5 per capita in zI
w tym sektor prywatny w % of which private sector in % of
OgOIEM .. 95,2 95,1 95,5 95,9 total
TRANSPORT. tACZNOSC - stan w dniu 31 XII
TRANSPORT. COMMUNICATIONS - as of 31 Xl
Linie kolejowe eksploatowane Railway lines operated — stan-
normalnotorowe: dard gauge:
w kilometrach ..........ccccoeveennne 1918 1887 2335 2269 | in kilometres
na 100 km? powierzchni ogél- per 100 km? of total area in
Nej W KM ..oooooiniiiiiiiceee 15,6 15,3 18,9 18,4 km
Drogi publiczne o twardej na-
wierzchni (miejskie i zamiej- Hard surface public roads (ur-
skie): ban and non-urban):
w kilometrach ..........ccceeveine 19630 19470 20102 19960 | in kilometres
na 100 km? powierzchni ogél- per 100 km? of total area in
159,7 158,4 163,0 161,9 km
Samochody osobowe zareje-
strowane: Registered passenger cars:
w tysigcach sztuk ................... 1273,8 1299,1 1340,3 1367,8 | inthousand units
na 1000 ludnoscCi............coc.... 267,3 273,6 283,3 290,1 | per 1000 population
Placowki pocztowe °: Post offices ™
w liczbach bezwzglednych . 790 833 797 809 in absolute numbers
na 10 tys. ludnosci ................. 1,7 1,8 1,7 1,7 per 10 thous. population
Telefoniczne tacza gtowne ° Fixed main line
W tysSigeach........ccovvveniiineniens 1363,3 1432,6 1506,4 1488,3 | in thousand
na 1000 ludnosci.................... 286,1 301,7 318,4 315,6 per 1000 population
HANDEL
TRADE
Sprzedaz detaliczna towaréw
(ceny biezace): Retail sales (current prices):
w milionach ztotych 44180,8 44308,1 43402,1 414044 |  in million zlotys
na 1 mieszkanca w zt 9264 9325 9154 8767 | per capitain zl
Sklepy (stan w dniu 31 XII) w tys. 52,4 54,6 55,2 53,8 | Shops (as of 31 XII) in thous.
W EYM NA WSi.eoieeiiieiieenieeenen, 7,9 8,7 8,8 8,5 of which in rural areas
Liczba ludnosci (stan w dniu Population (as of 31 XII) per
31XI)nalsklep........ 90,9 86,9 85,7 87,6 shop

a Zrealizowanej przez podmioty budowlane — wedtug miejsca wykonywania robét; dane dotycza podmiotéw gospo-
darczych, w ktérych liczba pracujgcych przekracza 9 os6b. b Do 2001 r. placéwki pocztowe i placoéwki ustug telekomunika-
cyjnych. ¢ Dane dotyczg operatoréw telekomunikacyjnych sieci publicznej.

a Realized by construction units — by place of performing works; data concern economic entities employing more than
9 persons. b Until 2001 post offices and telecommunication service offices. ¢ Data concern operators of the public tele-

communication network.



II. WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (cd.)
MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2001 2002 2003 SPECIFICATION
FINANSE PUBLICZNE
PUBLIC FINANCE

Budzety gmin® Budgets of gminas ®
Dochody: Revenue:

w milionach ztotych 2296,7 2608,8 2757,8 2750,0 in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt 1173,6 1334,0 1406,8 1404,6 per capita in zl
Wydatki: Expenditure:

w milionach ztotych ................ 2354,4 2576,4 2775,6 2863,9 | in million zlotys

na 1 mieszkancaw zt............. 1203,1 1317,4 1415,8 1462,8 per capita in zI
Budzety miast na prawach Budgets of cities with powiat

powiatu status
Dochody: Revenue:

w milionach ztotych 5160,6 5705,3 5655,2 5383,7 in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt 1835,1 2040,6 2033,4 1947,3 per capita in zl
Wydatki: Expenditure:

w milionach ztotych ................ 5344,2 5818,7 5841,7 5467,8 | in million zlotys

na 1 mieszkancaw zt............. 1900,4 2081,2 2100,5 1977,7 per capita in zl
Budzety powiatow Budgets of powiats
Dochody: Revenue:

w milionach ztotych ................ 833,3 879,7 834,3 749,7 | in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt............. 425,8 449,8 425,6 382,9 per capita in zl
Wydatki: Expenditure:

w milionach ztotych 827,7 893,1 869,5 769,6 in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt 4229 456,7 443,5 393,1 per capita in zl
Budzet wojewo6dztwa Budget of voivodship
Dochody: Revenue:

w milionach ziotych ................ 603,5 640,9 595,0 631,2 in million zlotys

na 1 mieszkancaw zt............. 126,5 134,9 125,5 133,7 per capita in zl
Wydatki: Expenditure:

w milionach ztotych 608,9 633,4 605,1 625,6 | in million zlotys

na 1 mieszkanca w zt 127,7 133,3 127,6 132,5 per capita in zl

Naktady inwestycyjne (ceny
biezace):
w milionach zfotych ........
na 1 mieszkanca w zt .
Udziat w naktadach inwestycyj-
nych (ceny biezace) w %:
rolnictwa, towiectwa i lesnic-

przemystu
budownictwa
handlu i napraw*
transportu, gospodarki maga-
zynowej i fgcznosci..............
obstugi nieruchomosci i firm;
NAUKI 2 1o

INWESTYCJE. SRODKI TRWALE"
INVESTMENTS.

15343,4
3217,2

0,6
38,5
6,3
11,9

9,8

16,4

12573,1
2646,1

0,6
42,9
6,5
10,6

10,2

14,3

FIXED ASSETS"

131115
2765,2

0,7
46,7
4,8
10,4

6,8

15,5

13421,0
2841,9

0,6
48,3
4,7
8,3

7,2

16,1

Investment outlays (current
prices):
in million zlotys
per capita in z|
Share in investment outlays
(current prices) in %:
agriculture, hunting and for-
estry
industry
construction
trade and repair*
transport, storage and com-
munication

real estate, renting and busi-
ness activities

a Bez dochodow i wydatkow gmin majacych rowniez status miasta na prawach powiatu. b Od 2002 r. dane nieporow-
nywalne z danymi za lata poprzednie; patrz uwagi ogélne do dziatu ,Inwestycje. Srodki trwate”, ust. 3 i 5.

a Excluding revenue and expenditure of gminas which are also cities with powiat status. b Since 2002 data are not
comparable with data for previous years; see general notes to the chapter “Investments. Fixed assets”, items 3 and 5.



WAZNIEJSZE DANE O WOJEWODZTWIE (dok.)

MAJOR DATA ON THE VOIVODSHIP (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

2000

2001

2002

2003

SPECIFICATION

Warto$¢ brutto $rodkow trwa-
tych (stan w dniu 31 XII; bie-
zgce ceny ewidencyjne):

w milionach ziotych ..
na 1 mieszkanca w zt.. .

Udziat w wartoéci brutto $rod-
kéw trwatych (stan w dniu
31 XII; biezace ceny ewi-
dencyjne) w %:
rolnictwa, towiectwa i lenictwa
przemystu....
budownictwa ..
handlu i napraw *
posrednictwa finansowego
obstugi nieruchomosci i firm;

Produkt krajowy brutto (ceny
biezace):
w milionach ztotych
na 1 mieszkanca w zt
Warto$¢ dodana brutto (ceny
biezace):
w milionach ztotych
na 1 mieszkanca w zt
Nominalne dochody do dyspo-
zycji brutto w sektorze go-
spodarstw domowych:
w milionach ztotych
na 1 mieszkanca w zt

PODMI

INWESTYCJE. SRODKI TRWALE?® (dok.)
INVESTMENTS. FIXED ASSETS? (cont.)

190764,0
40085,4

2,5
47,4
1,4
3,7
1,8

21,0

100090,6
20957

87536,6
18329

73893,3
15472

OTY GOSPODARKI NAR

192068,0
40505,2

2,6
48,2
1,6
4,4
18

21,6

103547,8
21762

90832,2
19090

78048,2
16403

199719,5
42210,3

2,5
48,0
1,7
4,9
1,7

22,1

RACHUNKI REGIONALNE
REGIONAL ACCOUNTS®

107288,4
22627

93793,2
19781

79966,2
16865

ODOWEJ® —

b

204439,0
43359,5

2,4
44,7
1,6
45
1,5

24,0

stan w koncu

Gross value of fixed assets (as
of 31 XII; current book-keep-
ing prices):
in million zlotys
per capita in z|

Share in gross value of fixed
assets (as of 31 XII, current
book-keeping prices) in %:
agriculture, hunting and forestry
industry
construction
trade and repair®
financial intermediation
real estate, renting and busi-

ness activities

Gross domestic product (cur-
rent prices):
in million zlotys
per capita in zl

Gross value added (current
prices):
in million zlotys
per capita in z|

Gross nominal disposable
income in the households
sector:
in million zlotys
per capita in zl

roku

ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY° — end of year

Ogotem: w tysigcach

na 1000 ludnosci .

Osoby prawne i jednostki orga-
nizacyjne niemajace osobo-

wosci prawnej:

w tysigcach

1999 = 100

w tym w tys.:

przedsiebiorstwa panstwowe

spotdzielnie .

spotki prawa handlowego....

w tym z udziatem kapitatu

zagranicznego

spotki cywilne
Osoby fizyczne:

w tysigcach

1999 = 100

na 1000 ludnosci

385,4
80,9

84,4
108,1

0,3
1,3
17,6

3,7
43,1

301,0
102,7
63,2

403,0
84,9

88,2
112,9

0,3
1,3
19,6

3,9
40,9

314,8
107,4
66,3

417,9
88,3

90,8
116,3

0,3
1,3
22,1

4,0
39,4

327,1
111,6
69,1

424,0
89,9

93,9
120,2

0,2
13
23,5

41
39,0

330,1
112,6
70,0

Total: in thousands
per 1000 population
Legal persons and organiza-
tional entities without legal
personality:
in thousands
1999 = 100
of which in thous.:
state owned enterprises
co-operatives
commercial law companies
of which with foreign
capital participation
civil law partnerships
Natural persons:
in thousands
1999 = 100
per 1000 population

a Od 2002 r. dane nieporéwnywalne z danymi za lata poprzednie; patrz uwagi ogélne do dziatu ,Inwestycje. Srodki
trwate”, ust. 3 i 5. b Dane za lata 2000 i 2001 skorygowano; patrz uwagi ogélne do dziatu ,Rachunki regionalne”, ust. 12.
¢ Bez os6b prowadzacych indywidualne gospodarstwa rolne, bez jednostek lokalnych.

a Since 2002 data are not comparable with data for previous years; see general notes to the chapter “Investments.
Fixed assets”, items 3 and 5. b Data for 2000 and 2001 have been revised; see general notes to the chapter “Regional
accounts”, item 12. ¢ Excluding persons tending private farms, excluding local units.



Uwaga do tablic lll'i IV

Dane prezentowane dla Polski, wojewédztwa, podregionéw, powiatéw i gmin odpowiadajg poziomowi 1, 2, 3, 4 i 5
Nomenklatury Jednostek Terytorialnych do Celéw Statystycznych (NTS), wprowadzonej Rozporzadzeniem Rady Ministrow
z dnia 13 VII 2000 r. (Dz. U. Nr 58, poz. 685, wraz z pézniejszymi zmianami). Podregiony (poziom 3) grupujg jednostki

szczebla powiatowego.
Note to tables Il and IV

Data presented for Poland, voivodship, subregions, powiats and gminas correspond to levels 1, 2, 3, 4 and 5 of the
Nomenclature of Territorial Units for Statistical Purposes (NTS), introduced by a decree of the Council of Ministers dated
13 VII 2000 (Journal of Laws No. 58, item 685, with later amendments). Subregions (level 3) group powiat-level entities.

SELECTED DATA ON SUBREGIONS (NTS3) IN 2003

WYBRANE DANE O PODREGIONACH (NTS3) W 2003 R.

Wojewoédz- Podregion  Subregion
WYSZCZEGOLNIENIE WO sesto- | bielsko- | centralny | rybnicko- SPECIFICATION
Voivodship | chowski bialski $laski | jastrzebski
POWIERZCHNIA. PODZIAt ADMINISTRACYJNY - stan w dniu 31 Xl
AREA. ADMINISTRATIVE DIVISION - as of 31 Xl
12331 3047 2352 5578 1354 | Area in km®
17 3 3 8 3 | Powiats
19 1 1 14 3 | Cities with powiat status
Gminy 167 31 38 73 25 | Gminas
71 8 10 42 11 | Cities
STAN | OCHRONA SRODOWISKA
ENVIRONMENTAL PROTECTION
Grunty zdewastowane i zde-
gradowane wymagajace Devastated and degraded
rekultywacji i zagospoda- land requiring reclamation
rowania ® (stan w dniu 31 and management® (as of
XI)Wha ..o 5700,0 87,7 255,3 4560,1 796,0 | 31Xll)inha
Water withdrawal — in % of
Pobér wody — w % poboru total withdrawal — for pur-
ogoétem — na cele: poses of:
produkeyjne ° (poza rolnic-
twem, lowiectwem, le- productionb (excluding
$nictwem oraz rybotéw- agriculture, hunting and
stwem i rybactwem)........ 23,5 21,1 3,0 32,7 50,3 forestry and fishing)
eksploataciji sieci wodo- exploitation of water-line
Ciggowe] ....oovvevsiianas 62,9 78,9 74,4 61,4 16,7 system
Zuzycie wody na 1 km? Consumption of water per
w dam®: 1 km?in dam®:
na potrzeby gospodarki for needs of the national
narodowej i ludnosci....... 36,1 11,7 30,5 49,8 44,7 economy and population
_ do produkcji przemystowej 11,9 4,2 2,4 19,7 13,6 for industrial production
Scieki przemystowe i komu-
nalne oczyszczane w % Industrial and municipal
wymagajacych oczysz- waste water treated in %
czania® e 87,4 97,9 96,6 86,6 81,0 | of requiring treatment ®
Scieki przemystowe i komu- Industrial and municipal
nalne nieoczyszczane na waste water untreated per
1km? w dam’® ..o, 38 0,1 0,4 7,0 48| 1km’indam’
Oczyszczalnie $ciekow (stan Waste water treatment
w dniu 31 XII): plants (as of 31 XII):
przemystowe ... 193 15 27 129 22 industrial
komunalne.... 214 25 39 124 26 | municipal
Ludnos$¢ korzystaja Population using ® waste
z oczyszczalni $ciekdw water treatment plants in
w % ogotu ludnosci............ 64,8 51,3 54,8 71,0 58,6 | % of total population
Emisja przemystowych
zanieczyszczen powietrza Emission of industrial air
z zaklad6w szczegdlnie pollutants by plants gener-
ucigzliwych dla czystosci ating substantial air pollu-
powietrza na 1 km? w t: tion per 1 km?in t:
pytowych ... 2,3 0,6 0,6 2,9 7,0 | particulates
gazowych (bez dwutlenku gases (excluding carbon
wegla).....oeiiciie 52,6 3,3 3,9 80,9 131,6 dioxide)

a Dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi. b Z uje¢ wtasnych. ¢ Pobér wody na ujeciach przed wttoczeniem do
sieci. d Odprowadzane do wod (do 2002 r. — do wod powierzchniowych) lub do ziemi. e Na podstawie szacunkéw.

a Data of the Ministry of Agriculture and Rural Development. b From own intakes. ¢ Water withdrawal by intakes be-
fore entering the water system. d Discharged into waters (until 2002 — into surface waters) or into the ground. e Based on

estimates.



. WYBRANE DANE O PODREGIONACH (NTS3) W 2003 R. (cd.)
SELECTED DATA ON SUBREGIONS (NTS3) IN 2003 (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

Wojewddz-
two
Voivodship

Podregion  Subregion
czesto- bielsko- centralny | rybnicko-
chowski bialski $laski jastrzebski

SPECIFICATION

Redukcja przemystowych za-
nieczyszczen powietrza
z zaktadow szczegoblnie
ucigzliwych dla czystosci po-
wietrza w % zanieczyszczen
wytworzonych:
pytowych
gazowych (bez dwutlenku
WegIa) ...oevieiieeeeeee
Odpady (z wytaczeniem
komunalnych) wytworzo-
ne (w ciggu roku) na
LKMZW b,
Odpady (z wytaczeniem
komunalnych) dotychczas
sktadowane (nagromadzo-
ne®) /stan w koncu roku/
Wiys. t.ees
Odpady komunalne zebrane
(w ciggu roku) przez za-
ktady oczyszczania® na
1 mieszkanca w kg............

Wydatki inwestycyjne d (ceny
biezgce) —w min zt — na:
ochrong $rodowiska
gospodarke wodng

Powierzchnia o szczegol-
nych walorach przyrodni-
czych prawnie chroniona ®
(stan w dniu 31 XII):

w % powierzchni ogdlne;j...
na 1 mieszkarica w m?

Ludnos¢ (stan w dniu 31 XII)
w tym kobiety..................

w wieku:
przedprodukcyjnym
produkcyjnym ...... .
poprodukcyjnym .............
na 1 km?
Matzenstwa ..
Rozwody ...
Urodzenia zywe..

STAN | OCHRONA SRODOWISKA (dok.)
ENVIRONMENTAL PROTECTION (cont.)

99,2

30,4

3441,7

683276,2

286,5

676,0
192,5

21,9
573

4714982
2434541

950701
3050002
714279
382
23456
7167
39156
45575
-6419

98,6 98,9
0,0 30,1
168,2 319,0
2074,4 3119,0
271,0 199,4
62,1 62,6
10,2 53,1
19,1 39,5
1077 1442
LUDNOSC
POPULATION
540150 644631
280119 334299
108047 142437
341281 404399
90822 97795
177 274
2753 3217
650 804
4533 5901
5839 6063
-1306 -162

5533,3

451569,4

310,1

394,5
109,7

14,6
282

2886719
1491923

559661
1885720
441338
518
13944
4753
22972
28527
-5555

7616,2

226513,4

281,0

156,9
19,5

28,0
588

643482
328200

140556
418602
84324
475
3542
960
5750
5146
604

Reduction of industrial air
pollutants by plants gener-
ating substantial air pollu-
tion in % of pollutants pro-
duced:
particulates
gases (excluding carbon

dioxide)

Waste (excluding municipal
waste) * generated (during
the year) per 1 km?in t

Waste (excluding municipal)
landfilled UE to now (ac-
cumulated ") /end of year/
in thous. t

Municipal waste collected
(during the year) by purifi-
cation plants © per capita in
kg

Investment expenditures ¢
(current prices) —in min zl
— for:
environmental protection
water management

Legally protected areas pos-
sessing unique environ-
mental value © (as of 31
XII):
in % of total area
per capita in m?

Population (as of 31 XII)
of which females
of age:
pre-working
working
post-working
per 1 km?
Marriages
Divorces
Live births
Deaths
Natural increase

a Patrz uwagi ogoélne dziatu ,Stan i ochrona $rodowiska”, ust. 8. b Na terenach wtasnych zaktadéw, dotyczy jednostek
posiadajgcych co najmniej 1 min t odpadéw nagromadzonych. ¢ Dane szacunkowe; do 2001 r. okre$lane jako odpady state
wywiezione d Do 2001 r. okreslane jako naktady inwestycyjne; podziatu wydatkéw dokonano na podstawie faktycznej
lokalizacji inwestycji. e Lacznie z obiektami utworzonymi na mocy uchwaty rady gminy.

a See general notes to the chapter ,State and Environmental Protection”, item 8. b On own plant grounds, concern en-
tities with at least 1 min t of waste accumulated. c Estimated data; until 2001 defined as solid waste removed. d Until 2001
defined as investment outlays; outlays were divided on the basis of actual localization of the investment. e Including objects
created on the basis of gmina resolutions.



WYBRANE DANE O PODREGIONACH (NTS3) W 2003 R. (cd.)

SELECTED DATA ON SUBREGIONS (NTS3) IN 2003 (cont.)

Wojewddz- Podregion  Subregion
WYSZCZEGOLNIENIE ' two . czesto- bielsko- | centralny | rybnicko- SPECIFICATION
Voivodship | chowski bialski Slaski | jastrzebski
LUDNOSC (dok.)
POPULATION (cont.)
Saldo migracji wewnetrz- Net internal and interna-
nych i zagranicznych......... -9419 -174 900 -7753 -2392 | tional migration
Na 1000 ludnosci: Per 1000 population:
matzenstwa 5,0 51 5,0 4.8 55 marriages
rozwody........ 1,5 1,2 1,2 1,6 15| divorces
urodzenia zywe 8,3 8,4 9,2 7,9 8,9 live births
ZgONY...cvvrviieennns 9,7 10,8 9,4 9,9 8,0 | deaths
przyrost naturalny -1,4 -2,4 -0,3 -1,9 0,9 natural increase
naptyw .... 9,9 9,1 12,2 9,4 10,1 | inflow
odptyw. . 11,9 9,4 10,8 12,1 13,8 outflow
saldo migracji wewnetrz- net internal and interna-
nych i zagranicznych...... -2,0 -0,3 1,4 2,7 -3,7 tional migration

Pracujacy * w gospodarce
narodowej (stan w dniu
FCHIDA]) TR

z liczby ogétem w %:
rolnictwo, towiectwo i le-

$nictwo; rybotéwstwo

i rybactwo .........c.ccceennne
przemyst i budownictwo ....
ustugi rynkowe
ustugi nierynkowe

Przecietne zatrudnienie ™.....

z liczby og6tem w %:
rolnictwo, towiectwo i le-

$nictwo; rybotéwstwo

i rybactwo ........ccoceveennnnn
przemyst i budownictwo ....
ustugi rynkowe
ustugi nierynkowe

Bezrobotni zarejestrowani
(stan w dniu 31 XII)

z liczby ogétem:
Kobiety .....oooveiiiieiiiice
dtugotrwale bezrobotni .
do 24 roku zycia ..

Stopa bezrobocia rejestro-
wanego ¢ (stan w dniu 31
X)W %o

Przecietne miesieczne wy-
nagrodzenia brutto ™ w zt ..

z liczby og6tem w %:
rolnictwo, towiectwo i le-

$nictwo; rybotéwstwo

i rybactwo ........ccocveeennnnn
przemyst i budownictwo ....
ustugi rynkowe
ustugi nierynkowe

RYNEK PRACY. WYNAGRODZENIA

LABOUR MARKET. WAGES AND SALARIES

1083974

0,7

45,3
30,9
23,1
1001865

0,5
48,7
26,1
24,7

325516

176661
164337
85333

2380,23

86,0
110,1
90,6
90,2

a Wedtug faktycznego miejsca pracy.
budzetowych prowadzacych dziatalno$¢ w zakresie obrony narodowej i bezpieczenstwa publicznego oraz bez fundacji,
stowarzyszen, partii politycznych, zwigzkéw zawodowych, organizacji spotecznych, organizacji pracodawcéw, samorzadu
gospodarczego i zawodowego, rolnikéw indywidualnych i duchownych. ¢ Wedtug siedziby zarzadu jednostki, bez zatrud-
nionych za granica. d Patrz uwagi ogdlne do dziatu ,Rynek pracy”, ust. 2.

a By actual workplace. b Excluding entities employing not more than 9 persons; excluding budgetary entities conduct-
ing activities in the field of national defence and public safety as well as foundations, associations, political parties, trade
unions, social organizations, employers organizations, economic and professional self-government, farmers and clergy.
¢ By seat of management of unit, excluding employed abroad. d See general notes to the chapter “Labour market”, item 2.

107266

0,6
45,4
26,5
27,4

94647

0,5
48,2
21,5
29,9

40573
19695
20823
9080
18,8

1895,91

109,5
94,0
96,5

1121

138038

1,0
44,2
29,8
25,0

123860

108,6
101,4

97,1
100,2

707262

0,6
44,5
32,8
22,2

673672

0,5
49,1
27,0
23,3

210439

115492
107140
53470

2483,80

81,2
1111
90,6
87,9

131408

0,9
50,7
25,9
22,5

109686

2446,93

78,0
121,4
77,2
81,5

Employed persons ® in the
national economy (as of 31
X1

of total number in %:

agriculture, hunting, fore-
stry; fishing
industry and construction
market services
non-market services
Average paid employment ™
of total number in %:

agriculture, hunting, fore-
stry; fishing
industry and construction
market services
non-market services
Registered unemployed
persons (as of 31 XII)
of total number:
women
out of job for long period
up to age 24

Registered unemployment
rate (as of 31 XII) in %
Average monthly gross
wages and salaries ™ in zl
of total number in %:

agriculture, hunting, fore-
stry; fishing

industry and construction

market services

non-market services

b Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 0séb; bez jednostek



. WYBRANE DANE O PODREGIONACH (NTS3) W 2003 R. (cd.)
SELECTED DATA ON SUBREGIONS (NTS3) IN 2003 (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

Wojewddz-
two
Voivodship

Podregion  Subregion
czesto- bielsko- | centralny | rybnicko-
chowski bialski $laski jastrzebski

SPECIFICATION

Diugo$¢ rozdzielczej sieci
(stan w dniu 31 XII) w km:
wodociggowej..
kanalizacyjnej..
gazowej

Potgczenia prowadzace do
budynkdéw mieszkalnych
(stan w dniu 31 XII):
wodociggowe...
kanalizacyjne...
JAZOWE ...

Zuzycie w gospodarstwach
domowych:

wody z wodociggow:
WhM®
na 1 mieszkancaw m®....
energii elektrycznej:
w GW-h
na 1 mieszkanca w kwW-h
gazu z sieci:
Whm® e
na 1 mieszkacaw m®....
Zasoby mieszkaniowe
(stan w dniu 31 XII):
mieszkania:
w tysigcach... .
na 1000 ludnosci ............
izby:
w tysigcach.........ccoceeenee.
na 1000 ludnosci ............
powierzchnia uzytkowa
mieszkan:
w tys. m?

na 1000 ludnosci w m? ...
przeci?tna 1 mieszkania
wm
Mieszkania oddane do
uzytku:
mieszkania:
w tysigcach.........cooeeevnee.
na 1000 ludnosci ............
izby:
w tysigcach.........ccoceeenee.
na 1000 ludnosci ............
powierzchnia uzytkowa
mieszkan:

na 1000 ludnosci w m” ...
przeci?tna 1 mieszkania
wm

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA. MIESZKANIA
MUNICIPAL INFRASTRUCTURE. DWELLINGS

17605,2
7077,7
13885,6

503119
183067
299297

156,8
33,2

3247,7
687,7

475,9
100,8

1659,7
352,0

5962,2
1264,5
108970,7
23111,6

65,7

14,7
3,1

77,6
16,5
1926,9
408,7

131,2

3084,5
859,1
1259,1

90548
24034
33271

18,9
34,9

323,9
598,8

50,1
92,6

186,1
344,5

669,1
1238,8
13052,9
24165,3

70,1

2,3
4,3

12,7
23,6
320,0
592,5

136,2

2817,5
1373,4
3761,7

69489
32223
75922

17,0
26,4

456,4
709,1

110,9
172,3

212,0
328,9

840,1
1303,2
16234,1
25183,5

76,6

51
7,9

26,9
41,7
645,2
1000,8

126,3

8926,4
4108,6
7100,7

256099
107258
155551

102,1
35,3

2026,2
700,2

275,3
95,1

1059,8
367,1

3641,5
1261,5
64637,9
22391,5

61,0

57
2,0

29,3
10,2
740,4
256,5

130,7

2776,8
736,6
1764,1

86983
19552
34553

18,8
29,2

441,2
684,7

39,6
61,5

201,7
313,5

811,6
1261,2
15045,9
23382,0

74,6

1,6
2,4

8,7
13,5
221,3
343,9

140,9

Lenght of distribution net-
work (as of 31 XII) in km:
water-line
sewerage
gas-line

Connections leading to
residential buildings (as of
31 XIll):
water-line
sewerage
gas-line

Consumption
in households:
water from water-line sys-

tems:

in hm?

per capita in m*
electricity:

in GW-h

per capita in KW-h
gas from gas-line system:

in hm?

per capita in m*

Dwelling stocks (as of
31 XII):
dwellings:

in thousands
per 1000 population
rooms:
in thousands
per 1000 population
usable floor space
in dwellings:
in thous. m?
per 1000 population
in m?
a\{erage per dwelling
inm

Dwellings completed:
dwellings:
in thousands
per 1000 population
rooms:
in thousands
per 1000 population
usable floor space of
dwellings:
in thous. m?
per 1000 population
in m?
a\{erage per dwelling
inm



. WYBRANE DANE O PODREGIONACH (NTS3) W 2003 R. (cd.)
SELECTED DATA ON SUBREGIONS (NTS3) IN 2003 (cont.)

Wojewddz- Podregion  Subregion
WYSZCZEGOLNIENIE 'IWO ' czesto- bielsko- | centralny | rybnicko- SPECIFICATION
Voivodship | chowski bialski $laski | jastrzebski
EDUKACJA | WYCHOWANIE
EDUCATION
Pupils and studentsin
Uczniowie w szkotach ® (stan schools ? (as of beginning
na poczatku roku szkolne- of the school year) in
go) W tys.: thous.:
podstawowych.... 319,3 37,4 48,7 186,7 46,5 primary
gimnazjach ..........cc.cceeeeen. 194,7 21,8 28,6 115,2 29,0 | lower secondary
upper secondary (post-
ponadpodstawowych: primary):
zasadnicze (zawodowe) 3,3 0,2 0,3 2,3 0,5 basic vocational
$rednie: secondary:
licea ogéinoksztatcace 27,6 3,8 3,7 16,3 3,8 general
zawodowe ................... 52,5 54 6,8 33,4 6,9 vocational
ponadgimnazjalnych: upper secondary:
zasadnicze szkoty zawo-
dOWE....covcrcees 20,8 2,0 3,1 11,5 4,2 basic vocational
licea ogdlnoksztatcace ... 55,8 75 7,9 32,7 7,7 general
licea profilowane............. 20,9 1,3 2,3 11,9 55 specialized
technika 33,4 4,3 6,0 20,3 2,9 technical
artystyczne 3,5 0,6 0,7 2,0 0,3 art
policealnych 39,0 3,8 5,4 24,1 57 post-secondary
Graduatesin schools ® in
Absolwenci szkot® w tys.: thous.:
podstawowych.... 62,3 7,2 9,2 36,7 9,1 primary
gimnazjow 64,8 73 9,5 38,2 9,7 | lower secondary
upper secondary (post-
ponadpodstawowych: primary):
zasadnicze (zawodowe) 16,1 1,5 2,6 9,2 2,8 basic vocational
Srednich: secondary:
licea ogodinoksztalcace 25,3 3,4 3,4 14,9 35 general
zawodowe 23,3 2,2 3,4 14,5 3,2 vocational
policealnych 12,7 1,3 1,6 7,6 2,2 post-secondary
Graduates” of upper secon-
Absolwenci® szkét ponad- dary (post-primary)
podstawowych na 1000 schools per 1000 popula-
lUdNOSCi ..o 14 13 15 13 15| tion
Students of higher education
Studenci szk6t wyzszych © institutions ° (as of 30 XI) in
(stan w dniu 30 XI) w tys. . 200,4 39,6 21,9 134,6 43| thous.
Absolwenci szkét Graduates of higher educa-
wyzszych®™ w tys. ............. 416 9,0 43 28,2 0,1| tion institutions ™ in thous.
Uczniowie szkét dla doro- Students of schools for
stych (stan na poczatku adults (as of beginning of
roku szkolnego) w tys. ...... 42,4 3,8 6,8 25,8 5,9 | the school year) in thous.
Absolwenci szkét dla doro- Graduates of schools for
SlyCh® WS, e 11,5 14 1,8 6,8 1,4 | adults”in thous.
Wychowanie przedszkolne Pre-primary education (as of
(stan na poczatku roku beginning of the school
szkolnego): year):
miejsca w przedszkolach places in nursery schools
WHYS. (o 105,5 10,2 14,7 65,4 15,2 in thous.
dzieci w tys.: children in thous.:
w przedszkolach............. 97,4 9,4 13,7 60,0 14,3 in nursery schools
w oddziatach przed-
szkolnych przy szko- in pre-primary sections in
tach podstawowych ..... 8,5 3,0 1,3 3,8 0,5 primary schools

a Bez szkot dla dorostych, z wyjatkiem szkét policealnych. b Z poprzedniego roku szkolnego. ¢ tacznie z filiami, wy-
dziatami zamiejscowymi i punktami konsultacyjnymi, bez szkét resortu obrony narodowej oraz resortu spraw wewnetrznych

i administracji.

a Excluding schools for adults, excluding post-secondary schools. b From the previous school year. ¢ Including sec-
tions, branch departments and consultative units, excluding academies of the Ministry of National Defence and the Ministry
of the Interior and Administration.



WYBRANE DANE O PODREGIONACH (NTS3) W 2003 R. (cd.)

SELECTED DATA ON SUBREGIONS (NTS3) IN 2003 (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE

Wojewddz-
two
Voivodship

Podregion  Subregion
czesto- bielsko- | centralny | rybnicko-
chowski bialski $laski jastrzebski

SPECIFICATION

Pracownicy medyczni (stan
w dniu 31 XIl):

lekarze.......cccocovvviiiicnnene
lekarze stomatolodzy.........
farmaceuci ..........cccocvenne.

pielegniarki®...........cocoeene.

Szpitale ogdlne (stan w dniu
BL X

Lo6zka w szpitalach ogéinych
(stan w dniu 31 XII):

ogoétem

na 10 tys. ludnosci.............

Leczeni w szpitalach ogél-
nych na 10 tys. ludnosci.....]

Zaktady opieki zdrowotnej
(stan w dniu 31 XII)

Porady udzielone w zakresie
ambulatoryjnej opieki zdro-
wotnej na 1 mieszkanca:

lekarskie ........cccoveiniiinnnnn
stomatologiczne .................

Ziobki i oddziaty ztobkowe
(stan w dniu 31 XII)

Dzieci w ztobkach i oddzia-
ftach ztobkowych (stan
w dniu 31 XII)

Apteki (stan w dniu 31 XII) ...
Liczba ludnosci na 1 apteke

Domy i zaktady pomocy
spoteczngj® ....ovovverre.

Biblioteki publiczne (tacznie
z filiami; stan w dniu 31
Xll... .

Ksiegozbior bibliotek pu-
blicznych (stan w dniu 31
XII) na 1000 ludnosci
W WOl e

Wypozyczenia ksigegozbioru
(w ciggu roku) na 1000
ludnosci w wol. .................

Teatry i instytucje muzyczne

(stan w dniu 31 XII)

OCHRONA ZDROWIA | OPIE
HEALTH CARE AND SOCIAL WORK

12458
1842
3099

25198

109

27498

58,3

1684,7

1867

6,6
0,8

70

2182
1112
4240

116

845

3552

4907,1

23

1181
253
411

2549

10

2276
42,1

1383,2

228

6,2
1,0

94
171
3159

110

3137

3503,7

2

1657
259
357

3023

13

3714

57,6

1561,6

253

6,1
0,8

256
139
4638

27

KULTURA
CULTURE

137

3459

4406,8

2

8466
1161
2045
16628

76

18574
64,3

1838,9

1170

6,9
0,9

51

1643
695
4154

71

468

3589

5168,3

19

a tacznie z magistrami pielegniarstwa. b Bez oddziatéw lub filii.
a Including masters of nursing. b Excluding branches or subbranches.

KA SPOLECZNA

1154
169
286

2998

10

2934
45,6

1368,4

216

6,0
0,6

189
107
6014

130

3831

5411,7

Medical personnel (as of 31
Xi:

doctors
dentists
pharmacists
nurses ®

General hospitals (as of 31
Xl

Beds in general hospitals
(as of 31 XII):

total
per 10 thous. population

In-patients in general hospi-
tals per 10 thous. popula-
tion

Health care institutions (as
of 31 XII)

Consultations provided with-
in the scope of out-patient
health care per capita:

doctors
dentists

Nurseries and nursery wards
(as of 31 XIl)

Children in nurseries and
nursery wards (as of 31
X1

Pharmacies (as of 31 XII)
Population per 1 pharmacy

Social welfare homes and
facilities

Public libraries (including
branches; as of 31 XII)

Public library collections (as
of 31 XII) per 1000 popula-
tion in vol.

Loans of collection (during
the year) per 1000 popula-
tion in vol.

Theatres and music institu-
tions (as of 31 XII)



. WYBRANE DANE O PODREGIONACH (NTS3) W 2003 R. (cd.)
SELECTED DATA ON SUBREGIONS (NTS3) IN 2003 (cont.)

Wojewddz- Podregion  Subregion
WYSZCZEGOLNIENIE two czesto- bielsko- | centralny | rybnicko- SPECIFICATION
Voivodship | chowski bialski $laski | jastrzebski
KULTURA (dok.)
CULTURE (cont.)
Miejsca w teatrach i instytu-
cjach muzycznych (stan Seats in theatres and music
w dniu 31 XII) na 1000 institutions (as of 31 XII)
ludnosci 1,8 3,0 1,1 2,2 - per 1000 population
Przedstawienia i koncerty * Performances and
(w ciggu roku) na 1000 concerts ® (during the year)
ludnosci 0,9 1,1 0,9 1,1 —| per 1000 population
Muzea (stan w dniu 31 XII)... 42 1 13 24 4 | Museums (as of 31 XII)
Kina state (stan w dniu
BLXI) i 56 6 8 28 14 | Fixed cinemas (as of 31 XII)
Miejsca na widowni w kinach Seats in fixed cinemas (as of
statych (stan w dniu 31 31 XII) per 1000 popula-
XIl) na 1000 ludnosci......... 57 4,0 2,6 6,2 8,0 tion
Widzowie w kinach statych Audience in fixed cinemas
na 1000 ludnosci .... 577,6 279,6 213,3 765,0 349,8 per 1000 population
TURYSTYKA
TOURISM
Turystyczne obiekty zbioro- Tourist accommodation
wego zakwaterowania establishments (as of 31
(stan w dniu 31 VII) ........... 474 42 270 133 29| Vi)
w tym of which:
hotele ... 103 8 34 47 14 hotels
motele motels and boarding hou-
i pensjonaty .........c.ccceue.e 22 1 16 5 - ses
Miejsca noclegowe (stan Number of beds (as of 31
w dniu 31 VII) na 10 tys. VII) per 10 thous. popula-
lUdNOSCi ... 74,4 66,2 318,3 100,2 32,6 tion
w tym w: of which in:
hotelach.........cccoevvvviiennnne 19,5 13,3 52,6 48,3 12,2 hotels
motelach motels and boarding
i pensjonatach 2,1 15 11,1 2,0 - houses
Accommodation provided
Udzielone noclegi (w ciggu (during the year) per 1000
roku) na 1000 ludnosci...... 598,7 550,4 2670,4 760,5 204,1 population
w tym w: of which in:
hotelach........cccocuvveeeeeeeenn. 191,0 139,3 585,7 434,6 95,3 hotels
motelach motels and boarding
i pensjonatach ................ 13,0 6,2 72,4 12,6 - houses
LESNICTWO
FORESTRY
Powierzchnia gruntéw le-
$nych (stan w dniu 31 XII) Forest land (as of 31 XIlI) in
W tyS. R 399,3 82,2 99,3 186,9 30,9 | thous. ha
Powierzchnia lasow
(stan dniu 31 XII): Forest areas (as of 31 XII):
w tysigcach hektaréw ........ 390,7 80,7 97,5 182,4 30,1 | inthousand hectares
na 1 mieszkanca w ha....... 0,1 0,1 0,2 0,1 0,1 per capita in ha
Lesisto$é (stan w dniu Forest cover (as of 31 XII)
BLX)W Wi, 31,7 26,5 415 32,7 22,2 in %

a Bez imprez w plenerze.
a Excluding outdoor events.




WYBRANE DANE O PODREGIONACH (NTS3) W 2003 R. (cd.)

SELECTED DATA ON SUBREGIONS (NTS3) IN 2003 (cont.)

Wojewddz- Podregion  Subregion
WYSZCZEGOLNIENIE 'tWO ' czesto- bielsko- | centralny | rybnicko- SPECIFICATION
Voivodship | chowski bialski $laski | jastrzebski
TRANSPORT. tACZNOSC — stan w dniu 31 Xl
TRANSPORT. COMMUNICATIONS - as of 31 Xl
Drogi 0 nawierzchni twardej
w km: Hard surface roads in km:
POWIAtOWE ......evenviiieniene 6074 1141 1152 3051 730 powiat roads
IMINNE .o 11394 1602 3326 4887 1579 | gminas roads
Samochody zarejestrowane Registered cars in thous.
w tys. szt: units:
0SODOWE .....ceeevvvieeeiiieeeae 1367,8 170,9 1954 807,3 194,2 passenger cars
CIEZArOWE ... 215,7 33,4 33,4 128,3 20,6 | lorries
Placowki pocztowe............... 809 124 134 443 108 | Post offices
Liczba ludnosci na 1 pla-
cowke pocztowg 5828 4356 4811 6516 5958 | Population per 1 post office
HANDEL - stan w dniu 31 XII
TRADE - as of 31 XIli
SKIepy ..occvvviiiiiii 53824 6497 8351 32293 6683 | Shops
Liczba ludnosci na 1 sklep ... 87,6 83,1 77,2 89,4 96,3 | Population per 1 shop
Stacje paliw........ccceceerveenee. 1003 138 171 559 135 | Petrol stations
Targowiska: Marketplaces:
State....ooiii 227 26 31 143 27 permanet
SEZONOWE ... 199 7 58 126 8| seasonal
INWESTYCJE. SRODKI TRWALE
INVESTMENTS. FIXED ASSETS
Naktady inwestycyjne Investment outlays in enter-
w przedsiebiorstwach * prises by localization of
wedtug lokalizacji inwesty- the investment (current
cji (ceny biezgce): prices):
w milionach ziotych ........... 8872,2 7475 1303,4 5955,7 865,6 in million zlotys
na 1 mieszkancaw zt ........ 1878,7 1382,1 2025,1 2058,2 1343,3 per capita in zl
Udziat w naktadach inwesty-
cyjnych (ceny biezace) Share in investment outlays
w %: (current prices) in %:
rolnictwa, towiectwa i le- agriculture, hunting and
SNICTWA v 0,3 0,3 0,5 0,2 0,4 forestry
przemystu.......ccocevviieninne 69,8 74,5 76,8 66,9 75,3 industry
budownictwa...................... 1,8 1,6 1,7 1,8 2,4 construction
handlu i napraw” .............. 8,8 6,2 6,5 9,7 8,9 | trade and repair®
transportu, gospodarki transport, storage and
magazynowej i tacznosci 7.4 57 4,4 8,6 4,9 communication
obstugi nieruchomosci real estate, renting and
i firm; nauki 4 57 59 4,5 6,4 2,4 business activities

a Dane dotyczg podmiotéw, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.
a Data concern entities employing more than 9 persons.



WYBRANE DANE O PODREGIONACH (NTS3) W 2003 R. (dok.)

SELECTED DATA ON SUBREGIONS (NTS3) IN 2003 (cont.)

Wojewodz- Podregion  Subregion
WYSZCZEGOLNIENIE ' two ' czesto- bielsko- | centralny | rybnicko- SPECIFICATION
Voivodship | chowski bialski $laski | jastrzebski
INWESTYCJE. SRODKI TRWALE (dok.)
INVESTMENTS. FIXED ASSETS (cont.)
Wartos¢ brutto srodkow
trwalych w przedsigbior- Gross value of fixed assets
stwach ® (stan w dniu 31 in enterprises ® (as of 31
XII; w biezacych cenach XII; current book-keeping
ewidencyjnych): prices):
w milionach ziotych ........... 136987,7 9489,1 15403,0 98118,8 13976,8 | in million zlotys
na 1 mieszkancaw zt........ 29053,7 17567,5 23894,3 33989,7 21720,6 per capita in zl
Udziat w wartosci brutto Share in gross value of fixed
Srodkoéw trwatych (stan assets (as of 31 XIl, cur-
w dniu 31 XII; biezgce rent book-keeping prices)
ceny ewidencyjne) w %: in %:
rolnictwa, fowiectwa i le- agriculture, hunting and
$nictwa 0,5 0,6 1,2 0,3 0,7 forestry
przemystu.......ccccccevinennne 64,2 48,5 61,2 65,2 70,7 | industry
budownictwa...................... 1,3 1,1 1,1 1,4 1,5 construction
handlu i napraw® .............. 4,9 4,9 51 4.8 51| trade and repair®
transportu, gospodarki transport, storage and
magazynowe;j i tacznosci 7,0 2,3 12,0 7,3 2,8 communication
obstugi nieruchomosci real estate, renting and
i firm; nauki®.........cocco.... 15,7 34,2 9,2 15,0 14,6 business activities
RACHUNKI REGIONALNE W 2002 R.
REGIONAL ACCOUNTS IN 2002
Produkt krajowy brutto Gross domestic product
(ceny biezace) w min zt..... 107288,4 9902,9 13707,6 71302,9 12375,0 (current prices) in min zl
Warto$¢ dodana brutto Gross value added (current
(ceny biezace) w min zt..... 93793,2 8657,3 11983,4 62334,1 10818,4 prices) in min z|
PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ® — stan w koncu roku
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY® — end of year
Osoby prawne i jednostki Legal persons and organiza-
organizacyjne niemajace tional units without legal
osobowosci prawnej.......... 93934 8440 13974 62334 9186 personality
of which civil law partner-
w tym spotki cywilne........... 38963 3317 5973 25517 4156 ships
Osoby fizyczne.........ccceee.e. 330097 40498 54469 198571 36559 | Natural persons

a Dotyczy podmiotéw dziatajgcych wedtug zasad rozrachunku gospodarczego, w ktérych liczba pracujacych przekra-
cza 9 os6b (bez wartosci gruntéw z zasadzeniami). b Bez oséb prowadzacych indywidualne gospodarstwa rolne, bez

jednostek lokalnych.

a Concerns entities conducting activities in concordance with the rules of economic accounts, where the number
of employed persons exceeds 9 persons (excluding the value of planted land). b Excluding persons tending private farms,

excluding local units.



TABL. 1.

POLOZENIE GEOGRAFICZNE WOJEWODZTWA

GEOGRAPHIC LOCATION OF THE VOIVODSHIP

WYSZCZEGOLNIENIE

Gmina
Gmina

W stopniach,
minutach

i sekundach

In degrees,

minutes and
seconds

W km
In km

SPECIFICATION

Najdalej wysuniete punkty granicy
wojewodztwa:

na poétnoc (szerokos¢ geogra-
ficzna potnocna)...........cccceeeee
na potudnie (szeroko$¢ geogra-
ficzna pétnocna)...........cccceeeee
za zachod (dtugos$¢ geograficz-
na wschodnia).........cccceeveenenne
na wschod (dlugo$¢ geograficz-
na wschodnia)...........ccceevenenne.

Rozciggtos¢:

z potudnia na pétnoc

z zachodu na wschéd

Popow
Rajcza
Pietrowice
Wielkie
Zarnowiec

X

X

51° 05" 58~

49° 23" 38"

18° 02" 05~

19° 58" 26"

1° 427 207

1°56" 21"

190

138

Furthest extended points of the
voivodship border:

in the north (northern geo-
graphic latitude)

in the south (northern geo-
graphic latitude)

in the west (eastern geographic
longitude)

in the east (eastern geographic
longitude)

Extent:

form south to north

from west to east

Zr 6 dto: dane Wojewddzkiego Osrodka Dokumentacji Geodezyjnej i Kartograficznej w Katowicach.
S ourc e: data of the Voivodship Centre of Geodetic and Cartographic Documentation in Katowice.



TABL. 2.
AREA AND BORDERS

POWIERZCHNIA | GRANICE

W liczbach
WYSZCZEGOLNIENIE bezwzglednych | - W odsetkach SPECIFICATION
In absolute In percent
numbers
Powierzchnia W Km? .........c.ooveecveeverreecennn. 12331 x | Area in km?
Dhugo$¢ granicy W Km........cccevveiiiiiicnnns 1030 100,0 | Length of borders in km
z wojewodztwami: with voivodships:
FOAZKIM oo 143 13,9 todzkie
MAtOPOISKIM ..ot 292 28,3 Matopolskie
OPOISKIM ..ot 238 23,1 Opolskie
SWietoKrzyskim........ccoovvveniiiiiiicie 120 11,7 Swietkorzyskie
z Republikg Czeskg 150 14,6 with Czech Republic
Z€ SIOWACTG +nvveenveeeieeeieesiee e 87 8,4 with Slovakia

Zr 6 dto: dane Wojewddzkiego Oérodka Dokumentacji Geodezyjnej i Kartograficznej w Katowicach.
S o urc e: data of the Voivodship Centre of Geodetic and Cartographic Documentation in Katowice.



TABL. 3. UKLAD PIONOWY POWIERZCHNI

ELEVATIONS
Wzniesienie
nad poziom
WYSZCZEGOLNIENIE Gm!na morza W m SPECIFICATION
Gmina Elevation
above sea
level inm
Najwyzej potozony punkt — Pilsko ............... Jelesnia 1556,9 | Highest point — Pilsko
Kuznia
Najnizej potozony punkt............ccccerveiinnns Raciborska 173,6 | Lowest point

Zr 6 dto: dane Wojewddzkiego Osrodka Dokumentacji Geodezyjnej i Kartograficznej w Katowicach.
S o urc e: data of the Voivodship Centre of Geodetic and Cartographic Documentation in Katowice.



TABL. 4.

DANE METEOROLOGICZNE
METEOROLOGICAL DATA

LATA teiriﬁ'gltira Roczne sumy Srednia Srednie
YEARS oevietrza opadéw predkos¢ wiatru | Ustonecznienie | zachmurzenie
STACJE P W °C w mm w m/s w h w oktantach 2
METEOROLOGICZNE Average air Total annual Average wind Insolation Average
METEOROLOGICAL temperature precipitation velocity inh cloudiness
STATIONS |’:1 oC inmm inm/s in octants ?
Bielsko-Biata . 2000 10,0 1093 3,7 51
2002 9,3 1042 29 51
2003 8,6 787 2,6 4,7
Czestochowa............... 2000 9,6 707 2,3 1667 54
2002 9,2 662 2,5 1670 54
2003 8,5 496 2,6 1930 4,9
Katowice..............ccu..... 2000 9,9 831 2,5 1749 52
2002 9,4 772 2,5 1727 53
2003 8,6 584 2,4 1965 4,9

a Stopien zachmurzenia nieba od 0 (niebo bez chmur) do 8 (niebo catkowicie pokryte chmurami).
Zr 6 dto: dane Instytutu Meteorologii i Gospodarki Wodnej.
a Degree of cloudiness from 0 (no clouds) to 8 (total cloud cover).

S o urc e: data of the Institute of Meteorology and Water Management.




DZIAL I
STAN | OCHRONA SRODOWISKA

Uwagi og6lne

Dziat prezentuje statystyczng charakterystyke
probleméw zagrozenia i ochrony $rodowiska oraz
gospodarki wodne;j.

1. Informacje o stanie i kierunkach wykorzy-
stania powierzchni wojewddztwa ujmowane sg
wedtug form wtadania i grup rejestrowych w opar-
ciu o nowg ewidencje gruntéw wprowadzong roz-
porzadzeniem Ministra Rozwoju Regionalnego i
Budownictwa z dnia 29 Il 2001 r. w sprawie ewi-
dencji gruntéw i budynkéw (Dz. U. Nr 38, poz. 454).

Nowa ewidencja gruntdw wprowadzita réznice
zakresowe w stosunku do lat poprzednich, pole-
gajgce gtéwnie na wigczeniu do uzytkéw rolnych:
gruntéw rolnych zabudowanych (dotychczas
ujmowanych w pozycji grunty zabudowane
i zurbanizowane), gruntéw pod stawami (ujmo-
wanych w pozycji wody $roédlgdowe stojace) oraz
rowow (ktére stanowity odrebng pozycije).

Dane o gruntach rolnych i lesnych wytaczo-
nych na cele nierolnicze i nielesne dotyczg
gruntéw, za ktére pobrano naleznosci i optaty
w trybie ustawy z dnia 3 Il 1995 r. o ochronie
gruntéw rolnych i lesnych (Dz. U. Nr 16, poz. 78)
Z pbzniejszymi zmianami, ktéra chroni wszystkie
grunty rolne zaliczone do klas bonitacyjnych I-llI
oraz grunty rolne klas bonitacyjnych IV=VI wytwo-
rzone z gleb organicznych, nie uwzglednia nato-
miast gruntéw klas V-VI  wytworzonych
z gleb pochodzenia mineralnego.

Klasy bonitacyjne uzytkow rolnych okreslajg
jakos¢ uzytkéw rolnych pod wzgledem przydatno-
§ci do produkcji rolniczej; klasa | oznacza najwyz-
szg wartos¢ rolniczg, klasa VI — najnizsza. Grunty
przeznaczone pod zalesienia oznaczono symbo-
lami: orne — RZ; pastwiska — PsZ.

2. Dane o gruntach zdewastowanych i zde-
gradowanych wymagajacych rekultywacji i za-
gospodarowania dotyczg gruntdw, ktére utracity
calkowicie wartosci uzytkowe (grunty zdewa-
stowane) oraz gruntéw, ktérych warto$¢ uzytkowa
zmalata w wyniku pogorszenia sie warunkéw
przyrodniczych lub wskutek zmian $rodowiska
oraz dziatalnosci przemystowej, a takze wadliwej
dziatalnosci rolniczej (grunty zdegradowane).

Rekultywacja gruntow polega na nadaniu lub
przywréceniu gruntom zdegradowanym lub zde-
wastowanym wartosci uzytkowych lub przyrodni-

CHAPTER 1I
ENVIRONMENTAL PROTECTION

General notes

Chapter presents statistical characteristics of
threats to environment, environment protection
and water management.

1. Information regarding the status and use of
voivodship land is classified according to own-
ership and register groups, according to a new
land register as a result of the decree of the
Minister of Regional Development and Construc-
tion from 29 11l 2001 in regard to the registration
of land and buildings (Journal of Laws No. 38,
item 454).

A new land register introduced differences in
regard to scope in relation to previous years,
primarily consisting in the inclusion of built-up
agricultural land (which to date was included in
the item “built-up and urbanised land”), land
under ponds (included in the item “standing inland
water”) as well as ditches (which accounted for a
separate item), in agricultural land.

Data regarding agricultural and forest land
designated for non-agricultural and non-forest
purposes concern land, for which payments and
fees collected, based on to the Law on Agri-
cultural and Forest Land Protection, dated
3 11 1995 (Journal of Laws No. 16, item 78) with
later amendments, which protects all agricultural
land included in quality classes I-lll, as well as
agricultural land included in quality classes IV-VI,
comprised of organic soils. It does not, however,
include land of V-VI quality classes, originating
from mineral-derived soils.

Quality classes of agricultural land describe
the quality of land in terms of value to agricultural
production; class | corresponds to the highest
agricultural value and class VI to the lowest. Land
designated for afforestation is given the following
symbols: RZ — for arable land and PsZ — for
pastures.

2. Data regarding devastated and degraded
land requiring reclamation and management
concern land which has completely lost its utility
value (devastated land) and land, the utility value
of which has declined, due to a worsening in
natural conditions or environmental changes and
industrial activity as well as to inappropriate agri-
cultural practices (degraded land).

Reclamation of land consists in the restoration
or assigning a utility or natural value to devas-



czych przez wihasciwe uksztattowanie rzezby
terenu, poprawienie wlasciwosci fizycznych
i chemicznych, uregulowanie stosunkéw wod-
nych, odtworzenie gleb, umocnienie skarp oraz
odbudowanie lub zbudowanie niezbednych drég.

Zagospodarowanie gruntéw zrekultywowa-
nych polega na wykonaniu odpowiednich zabie-
géw umozliwiajgcych wykorzystanie tych gruntéw
dla celéw rolniczych, lesnych, komunalnych
i innych.

3. Informacje o poborze wody dotycza:

1) w pozycji ,na cele produkcyjne (poza rolnic-
twem, towiectwem, lesnictwem oraz rybotow-
stwem i rybactwem)” — jednostek organizacyj-
nych wnoszacych optaty za pobér z uje¢ wia-
snych rocznie 5 dam® i wiecej wody podziem-
nej albo 20 dam?® i wigcej wody powierzchnio-
wej lub odprowadzajacych rocznie 20 dam®
i wiecej $ciekéw. Dane o poborze wody na po-
trzeby gospodarki narodowej i ludnosci nie
obejmujg wod pochodzacych z odwadniania
zaktadéw goérniczych odprowadzonych do od-
biornika bez wykorzystania;

2) w pozycji ,nawodnienia w rolnictwie i lesnic-
twie oraz napetnianie i uzupetnianie stawow
rybnych” — jednostek organizacyjnych rolnic-
twa, lesnictwa i rybactwa zuzywajacych wode
na potrzeby nawadniania gruntéw rolnych i le-
$nych o powierzchni od 20 ha oraz na potrze-
by eksploatacji stawow rybnych o powierzchni
od 10 ha;

w pozycji ,eksploatacja sieci wodociggowej” —
wszystkich jednostek nadzorujgcych prace
sieci wodociggowej (w tym réwniez spétdzielni
mieszkaniowych, spétek wodnych, zaktadéw
ustug wodnych, zaktadéw pracy itd.).

4. Stan czystosci rzek podaje si¢ w oparciu
o wyniki pomiaréw prowadzonych w stalych
przekrojach pomiarowo-kontrolnych przez Woje-
wadzki Inspektorat Ochrony Srodowiska. Klasyfi-
kacji poziomu czystosci wod dokonuje sie na
podstawie normatywéw dopuszczalnych stezen
wskaznikbw  zanieczyszczenia,  okreslonych
rozporzadzeniem Ministra Ochrony Srodowiska,
Zasobow Naturalnych i Le$nictwa z dnia 5 Xl
1991 r. (Dz. U. Nr 116, poz. 503) z p6zniejszymi
zmianami, w sprawie klasyfikacji wéd oraz warun-
kéw, jakim powinny odpowiada¢ $cieki wprowa-
dzane do wod lub do ziemi. Ocene stanu zanie-
czyszczenia wéd wyraza sie zaliczeniem odcin-
kéw rzek do poszczegoélnych klas czystosci. O
diugosci odcinka rzeki zakwalifikowanego do
odpowiedniej klasy czystosci wdd decyduje
wskaznik okre$lajacy najwyzsze przekroczenie
dopuszczalnego zanieczyszczenia.

5. Informacje o ocenie sanitarnej wodocia-
goéw i studni oraz jakosci wody pobieranej
z tych urzadzen od 2001 r. opracowano w nowym
ujeciu (nieporéwnywalnym za lata poprzednie)

3

N

tated or degraded land through appropriate land-
scaping, improving physical and chemical proper-
ties, regulating waterways, regenerating soils,
strengthening scarps as well as constructing or
reconstructing necessary roads.

Development of reclaimed land is based on
undertaking appropriate measures, which enable
to use that land for agricultural, forest, municipal
and other purposes.

3. Information regarding water withdrawal
concerns:

1) in the item “for production purposes (excluding
agriculture, hunting, forestry and fishing)” — or-
ganizational entities making payments for the
annual withdrawal of 5 dam® or more of under-
ground water, or 20 dam® or more of surface
water from their own sources, or discharging
20 dam® or more of waste water annually.
Data regarding water withdrawal for needs of
the national economy and population do not
include water coming from irrigation of mines,
which is discharged to reservoir without further
use;

2) in the item “irrigation in agriculture, forestry
and fishing as well as filling and completing
fishponds” — agricultural, forest and fishing or-
ganizational entities, consuming water for irri-
gating agricultural or forest land of 20 ha or
more in area, and for the purpose of exploiting
fishponds of 10 ha or more in area;

3) in the item “exploitation water-line system” —all
entities responsible for the management of the
water-line system (including housing co-
-operatives, water companies, waterworks,
workplaces, etc.).

4. Purity for the surface rivers is specified
according to the results of measurements con-
ducted in the permanent control points by the
Voivodship Inspectorate of Environmental Protec-
tion. Water is classified according to permitted
levels of pollutants concentration, determined by
the decree of the Minister of Environmental Pro-
tection, Natural Resources and Forestry dated
5 Xl 1991 (Journal of Laws No. 116, item 503)
with later amendments on water classification and
conditions applying to the waste water discharged
into the ground or into surface waters. The
evaluation of water pollution is expressed by
designating sections of rivers to individual quality
classes. The length of the sections included in
certain quality class is determined according to
the highest rate of registered pollution.

5. Information concerning the sanitary evalua-
tion of waterworks and wells as well as the
quality of the water drawn from these facilities
since 2001 have been compiled differently (not
comparable with previous data) in accordance
with regulations enclosed in the Decree of the



w mys$l ustalen zawartych w rozporzgdzeniu Mini-
stra Zdrowia z dnia 4 IX 2000 r. (Dz. U. Nr 82,
poz. 937) z pdzniejszymi zmianami; dane opra-
cowano na podstawie wynikéw badan terenowo-
laboratoryjnych wykonanych przez stacje sanitar-
no-epidemiologiczne. Na podstawie wynikéw
analiz fizyczno-chemicznych i badan bakteriolo-
gicznych wyréznia sie dwie kategorie urzagdzen —
dostarczajagce wode dobrg (tj. odpowiadajaca
wymaganiom sanitarnym) i dostarczajgce wode
zkg (1. niespetniajgcg wymagan sanitarnych).

6. Dane o sciekach dotyczg $ciekow odprowa-
dzonych do wéd (do 2002 r. — do wod powierzch-
niowych) lub do ziemi przez jednostki okreslone
w ust. 3, pkt 1) i 3). Do tych samych jednostek
odnoszg sie dane o wyposazeniu w 0Czysz-
czalnie $ciekow.

Jako scieki wymagajace oczyszczania przyje-
to $cieki odprowadzane siecig kanatéw lub rowéw
otwartych bezposrednio do wod lub do ziemi, lub
do sieci kanalizacyjnej z jednostek produkcyjnych
(tacznie z zanieczyszczonymi wodami chtodni-
czymi; jak réwniez tgcznie z zanieczyszczonymi
wodami z odwadniania zaktadéw goérniczych oraz
obiektéw budowlanych), z innych jednostek oraz
z gospodarstw domowych.

Wody chiodnicze sg to $cieki o podwyzszonej
temperaturze powstate w wyniku uzycia wéd do ce-
I6w chtodniczych w procesach technologicznych.

Za wody chtodnicze niewymagajace oczysz-
czania uznaje sie wody, ktére spetniaja nastepu-
jace warunki:

— sg odprowadzane do wod powierzchniowych
oddzielnym systemem kanalizacji,

— ilosci zanieczyszczen w wodach chtodniczych
po procesie produkcyjnym nie sg wigksze od
ilosci zanieczyszczen w wodach pobranych do
celéw chtodzenia,

— temperatura wéd chtodniczych odprowadzo-
nych do jezior oraz ich odplywéw nie przekra-
cza 26°C, a do pozostatych wod, z wyjatkiem
morza terytorialnego, nie przekracza 35°C.

Dane o sciekach oczyszczanych dotyczg $cie-
kéw oczyszczanych mechanicznie, chemicznie,
biologicznie oraz z podwyzszonym usuwaniem
biogenoéw i odprowadzonych do wod lub do ziemi.

Przez scieki oczyszczane mechanicznie rozu-
mie sie Scieki poddane procesowi usuwania
jedynie  zanieczyszczen nierozpuszczalnych,
tj. ciat statych i thuszczéw ulegajgcych osadzaniu
lub flotacji, przy uzyciu krat, sit, piaskownikéw,
odtluszczaczy wspotpracujgcych z  osadnikami
Imhoffa.

Chemiczne oczyszczanie $ciekow polega na
wytracaniu niektérych zwigzkéw rozpuszczalnych
wzglednie ich neutralizacji metodami chemiczny-
mi, takimi jak koagulacja, sorpcja na weglu ak-
tywnym itp.

Minister of Health dated 4 IX 2000 (Journal of
Laws No. 82, item 937) with later amendments;
data were compiled on the basis of field and
laboratory test results conducted by sanitary-
epidemiological stations. On the basis of physical-
chemical analyses and bacteriological tests two
following categories of facilities of water with-
drawal are distinguished: supplying good quality
water (i.e. meeting sanitary requirements) and
bad quality water (i.e. not meeting sanitary stan-
dards).

6. Data regarding waste water concern waste
water discharged into waters (until 2002 — surface
waters) or into the ground by entities described in
item 3, points 1) and 3). Data regarding equip-
ment of waste water treatment plants concerns
the same entities.

Waste water requiring treatment is under-
stood as waste water discharged by means of
open channel or ditch systems directly into waters
or into the ground, or sewage systems of entities
engaged in production (including polluted cooling
water and water from mine drainage and con-
structions), other entities as well as households.

Cooling water comprises waste water with an
increased temperature created in the process of
using water for cooling purposes during techno-
logical processes.

Cooling water not requiring treatment is wa-
ter which meets the following conditions:

— is discharged into surface waters by a sepa-
rate sewerage system,

— the quantity of pollutants in cooling water after
the production process is not greater than the
amount of pollutants in water withdrawn for
cooling purposes,

— the temperature of cooling water discharged
into lakes and their inflows does not exceed
26°C and to other waters, except territorial
sea, does not exceed 35°C.

Data regarding treated waste water concern
waste water treated mechanically, chemically,
biologically, and with increased biogene re-
moval, discharged into waters or into the
ground.

Mechanical treatment of waste water is un-
derstood as the process of removing only non-
-soluble pollutants, i.e., solid bodies and fats sub-
ject to settlement or floatation, through the use of
grates, filters, grit chambers, grease traps in con-
junction with Imhoff tanks.

Chemical treatment of waste water consists in
precipitating certain soluble compounds, or their
neutralization through chemical methods, such as
coagulation, sorption on active carbon, etc.



Biologiczne oczyszczanie sciekdw nastepuje
w procesie mineralizacji przez drobnoustroje
w $rodowisku wodnym w spos6b naturalny (np.
poprzez rolnicze wykorzystanie $ciekéw, zrasza-
nie pél, stawy rybne) lub w urzgdzeniach sztucz-
nych (ztoza biologiczne, osad czynny) i polega na
usuwaniu ze $ciekéw zanieczyszczen organicz-
nych oraz zwigzkéw biogennych i refrakcyjnych.

Podwyzszone usuwanie biogenéw w sciekach
nastepuje w oczyszczalniach $ciekdw o wysoko-
efektywnych technologiach oczyszczania (gtéwnie
biologicznych, a takze chemicznych) umozliwiajg-
cych zwiekszong redukcje azotu i fosforu.

Kilkustopniowe oczyszczanie mechaniczne
i biologiczne lub mechaniczne i chemiczne odprowa-
dzanych $ciekéw zakwalifikowano do wyzszego sto-
phia oczyszczania (biologicznego lub chemicznego).

Dane o komunalnych oczyszczalniach $cie-
kéw dotyczg oczyszczalni, ktére oczyszczajg
Scieki odprowadzone do oczyszczalni siecig ka-
nalizacyjna, niezaleznie od formy wlasnosci
zarébwno oczyszczalni jak i sieci kanalizacyjnej,
na ktérej oczyszczalnia pracuje. Dane nie dotyczg
oczyszczalni przydomowych lub oczyszczajacych
Scieki wylacznie dowozone (czyli oczyszczalni nie
pracujgcych na sieci kanalizacyjnej).

Uwaga. W 2003 r. komunalne oczyszczalnie
chemiczne zakwalifikowano albo do oczyszczalni
0 podwyzszonym stopniu usuwania biogenéw
albo do oczyszczalni mechanicznych.

Dane o ludnosci korzystajacej z oczyszczalni
$ciek6éw podano na podstawie badan Gléwnego
Urzedu Statystycznego w oparciu 0 szacunek
liczby ludnoéci korzystajacej z oczyszczalni
oczyszczajgcych scieki z miast i wsi.

7. Informacje o zrodtach i wielkosci emisji
przemystowych zanieczyszczen powietrza
oraz o stanie wyposazenia i efektach eksplo-
atacji urzadzen do redukcji tych zanieczysz-
czen dotyczg jednostek organizacyjnych ustalo-
nych przez Ministra Ochrony Srodowiska i Zaso-
béw Naturalnych na podstawie okre$lonej wyso-
kosci optat wniesionych w 1986 r. za roczng
emisje substancji zanieczyszczajacych powietrze
wedlug stawek okreslonych w rozporzgdzeniu
Rady Ministrow z dnia 13 | 1986 r. w sprawie
optat za gospodarcze korzystanie ze Srodowiska
i wprowadzanie w nim zmian (Dz. U. Nr 7, poz. 40
z pbézniejszymi zmianami).

Ustalona zbiorowo$¢ badanych jednostek utrzy-
mywana jest corocznie, co w zasadzie zapewnia
poréwnywalno$¢, moze byé powiekszana jedynie
w szczegOlnych przypadkach, np. o jednostki
nowo uruchomione lub rozbudowane o wysokiej
skali progowej emisji zanieczyszczen.

Biological treatment of waste water occurs
through mineralisation processes caused by mi-
croorganisms in the natural water environment
(e.g. through agricultural use of waste water, field
irrigation, fish ponds) or in artificial facilities (biofil-
ters, activated sludge) and consists in the removal
of organic pollutants or biogenous and refractive
compounds from sewage.

Increased biogene removal from sewage oc-
curs in treatment plants with highly efficient treat-
ment technologies (mostly biological, and also
chemical) allowing for an increased reduction in
nitrogen and phosphorus content.

Graduated mechanical and biological or me-
chanical and chemical treatment of discharging
waste water was classified as a higher degree of
the treatment process (biological or chemical).

Data on municipal waste water treatment
plants concern those of them, which are used to
treat waste water drained off to treatment plants
by sewage systems, regardless of the from of
ownership of the plants or sewage systems. Data
do not include household sewage plants or treat-
ment plants processing only transported waste
water (i.e., waste water treatment plants not
working within sewage network).

N o te. In 2003 municipal chemical waste water
treatment plants were classified as treatment
plants with increased biogene removal from
sewage or mechanical treatment plants.

Data concerning the population using waste
treatment plants is given on the basis of surveys
of the Central Statistical Office based on esti-
mates of the number of population using waste
water treatment plants treating urban and rural
waste.

7. Information regarding the sources and
amounts of industrial atmospheric pollutant
emissions as well as the equipment reducing
such pollutants and the effects of its utiliza-
tion concerns organizational entities determined
by the Minister of Environmental Protection and
Natural Resources on the basis of the defined
amount of fees borne in 1986 for the annual emis-
sion of substances polluting the air, according to
rates defined in the decree of the Council of
Ministers, dated 13 | 1986, regarding payments
for economic use of the environment and modifi-
cations to it (Journal of Laws No. 7, item 40 with
later amendments).

The determined group of surveyed entities
maintained annually which, in principle, assures
comparability may only be increased in specific
cases, e.g. by newly established or expanded
entities with a high step scale of pollutant emis-
sion.



Dane o emisji pytéw dotycza: pytéw ze spalania
paliw, cementowo-wapienniczych i materiatéw
ogniotrwatych, krzemowych, nawozéw sztucznych,
weglowo-grafitowych, sadzy oraz innych rodzajow
zanieczyszczen pytowych.

Dane o emisji gazéw dotycza: dwutlenku siarki,
tlenku wegla, dwutlenku wegla, tlenkéw azotu,
weglowodoréw oraz innych rodzajéw zanieczysz-
czen gazowych.

Dane o emisji pytow i gazéw obejmujg emisje
zorganizowang oraz niezorganizowang.

Ze wzgledu na to, ze wielkosé emisji dwutlenku
wegla charakteryzuje sie duzymi bezwzglednymi
warto$ciami, wskaznik dotyczacy stopnia re-
dukcji zanieczyszczen gazowych zostat wyli-
czony i przedstawiony bez uwzglednienia emisji
dwutlenku wegla.

Wielko§é emisji z poszczegblnych zrodet
i poszczegoblnych rodzajow zanieczyszczen
ustalona zostata albo na drodze pomiaréw, albo
na podstawie obliczen z bilansu surowcowo-
-paliwowego w oparciu o wskazniki emisji zanie-
czyszczen dla charakterystycznych procesow
technologicznych.

8. Odpady oznaczajg kazdg substancje lub
przedmiot nalezacy do jednej z kategorii okre$lo-
nych w zatgczniku nr 1 do ustawy z dnia 27 IV
2001 r. o odpadach (Dz. U. Nr 62, poz. 628)
z pobzniejszymi zmianami, ktérych posiadacz
pozbywa sie, zamierza pozby¢ sie lub do ich
pozbycia sie jest obowigzany.

Informacje o odpadach za lata 2000 i 2001
opracowane zostaly na podstawie klasyfikaciji
odpadéw zgodnej z Europejskim Katalogiem
Odpadow, a od 2002 r. zgodnie z katalogiem
odpadéw (wprowadzonym w zycie 1 | 2002 r.)
opartym o Liste Odpaddéw wprowadzong do prawo-
dawstwa Unii Europejskiej z dniem 1 1 2002 r.

Informacje o ilosci i rodzajach odpadéw doty-
czg zaktaddw, ktére wytworzyly w ciggu roku po-
wyzej 1 tys. t odpadéw lub nagromadzity 1 min t
i wiecej odpadéw (z wytgczeniem odpadéw ko-
munalnych).

Przez odzysk odpadéw rozumie sie wszelkie
dziatania, niestwarzajgce zagrozenia dla zycia,
zdrowia ludzi lub dla $rodowiska, polegajace na
wykorzystaniu odpadéw w catosci lub w czesci,
lub prowadzace do odzyskania z odpadéw sub-
stancji, materiatow lub energii i ich wykorzystania.

Przez unieszkodliwianie odpadéw rozumie sie
poddanie odpadéw procesom przeksztatcen
biologicznych, fizycznych lub chemicznych w celu
doprowadzenia ich do stanu, ktoéry nie stwarza
zagrozenia dla zycia, zdrowia ludzi lub dla srodo-
wiska. Unieszkodliwianiem odpaddéw jest takze
sktadowanie odpadoéw.

Data regarding particulate emissions concern:
particulates from the combustion of fuels, particu-
lates from cement and lime, fire-resistant materi-
als, silicates, artificial fertilizers, carbon and
graphite, soot, as well as other types of particu-
lates.

Data regarding gas emissions concern: sulphur
dioxide, carbon monoxide, carbon dioxide, nitro-
gen oxides, hydrocarbons, as well as other types
of gaseous pollutants.

Data regarding particulate and gas emissions
include organized and disorganized emissions.

Due to the high absolute values which charac-
terise the emission of carbon dioxide the indica-
tor of reduction of gas pollutants was calcu-
lated and presented excluding carbon dioxide
emission.

The emission volumes of different pollutant
types from various sources were estimated
through measurements or on the basis of calcula-
tions of the raw material and fuel balance, based
on pollutant emission indicators for the character-
istic technological processes.

8. Waste shall mean any substance or object in
one of the categories listed in Annex | to the Act
of 27 IV 2001 on Waste (Journal of Laws No. 62,
item 628) with later amendments, which the
holder thereof discards or intends or is required to
discard.

Information regarding waste for years 2000 and
2001 was compiled on the basis of a classification
of waste in accordance with the European Waste
Catalogue, since 2002 on the basis of a cata-
logue of waste (introduced 1 | 2002), based on
the List of Waste introduced into legislation of the
European Union 1 | 2002.

Information regarding the quantity and type of
waste concerns plants which generated over
1 thous. t of waste in the course of the year or
accumulated 1 min t of waste and more (exclud-
ing municipal waste).

Recovery of waste shall mean any operations
which do not endanger human life and health or
the environment, consisting in the use of waste in
whole or in part, or leading to extraction and use
of substances, materials or energy.

Treatment of waste shall mean the submis-
sion of waste to the processes of biological,
physical or chemical treatment as a result of
which the nature of waste does not pose risks to
human life and health or the environment. Stor-
ing waste is also a method of rendering waste
harmless.



Magazynowanie odpadéw to czasowe prze-
trzymywanie lub gromadzenie odpadéw przed ich
transportem, odzyskiem lub unieszkodliwianiem.

Przez odpady skfadowane nalezy rozumie¢ od-
pady usuniete na skfadowiska (wysypiska, hatdy,
stawy osadowe) wiasne zaktadéw lub obce.

Dane o odpadach dotychczas sktadowanych
(nagromadzonych) dotyczg ilosci odpadéw zde-
ponowanych na terenach wiasnych zaktadoéw
w wyniku sktadowania w roku sprawozdawczym
i w latach poprzednich.

Przez zrekultywowane tereny skladowania
odpadéw nalezy rozumie¢ tereny, ktérych eks-
ploatacja zostata zakonczona i na ktérych zostaty
przeprowadzone prace polegajgce na nadaniu lub
przywréceniu im wartosci uzytkowej poprzez
miedzy innymi wiasciwe uksztaltowanie rzezby
terenu, poprawienie wtasciwosci fizycznych i che-
micznych, uregulowanie stosunkéw wodnych.

9. Ochrona przyrody i krajobrazu polega na
tworzeniu parkéw narodowych i rezerwatéw przy-
rody, uznaniu za pomniki przyrody poszczegdl-
nych tworéw przyrody i ich skupien, wprowadze-
niu ochrony gatunkowej roslin i zwierzat zagrozo-
nych w swym bycie lub rzadko wystepujacych,
tworzeniu parkéw krajobrazowych, obszaréw
chronionego krajobrazu i innych form ochrony,
jak: stanowiska dokumentacyjne, zespoly przy-
rodniczo-krajobrazowe, uzytki ekologiczne.

Rezerwat przyrody jest obszarem, na ktérym
zachowane sg w stanie naturalnym lub mato
zmienionym ekosystemy, okreslone gatunki roslin
i zwierzgt, elementy przyrody nieozywionej maja-
ce istotng wartos¢ ze wzgledow naukowych,
przyrodniczych, kulturowych lub krajobrazowych.

Parki krajobrazowe sg przestrzennie wydzielo-
nymi obszarami o $cisle okreslonych granicach,
poddanymi ochronie ze wzgledu na nieprzecietne
wiasciwosci naturalne srodowiska przyrodniczego
oraz wysokie walory estetyczne i turystyczne
krajobrazu. Na terenie parku obowigzuje zakaz
lokalizacji inwestycji, ktére powodujg degradacje
$rodowiska.

Obszar chronionego krajobrazu jest prze-
strzennie wydzielong jednostkg o $cisle okreslo-
nych granicach, poddang ochronie ze wzgledu na
mato znieksztalcone $rodowisko przyrodnicze,
zachowujgce zdolnosci réownowagi biologiczne;.
Na obszarach chronionego krajobrazu zabronione
jest fizyczne i chemiczne zanieczyszczanie $ro-
dowiska.

Waste storage shall mean temporary waste
storage or collection prior to its transport, recov-
ery to treatment.

Landfilled waste is understood as waste trans-
ferred to landfill areas (landfills, waste dumps,
sludge tanks) of the plant generating it or to other
areas.

Data regarding landfilled up to now (accumu-
lated) waste concern the quantity of waste de-
posited on the grounds of the plants generating it
as a result depositing it during the reporting and
previous years.

Reclaimed waste disposal sites are territories
where exploitation had been finished and where
works connected with restoration or assigning
utility value such as appropriate landscaping,
improving physical and chemical characteristics
or regulating waterways were carried out.

9. Nature and landscape protection consists
in creating national parks and nature reserves,
acknowledging individual natural objects or their
clusters as natural monuments, introducing pro-
tection for endangered or rare species of flora
and fauna, creating scenic parks, protected land-
scape areas and other forms of protection such
as: documentation sities, natural and scenic
complexes and ecological areas.

A nature reserve is an area in which defined
species of flora and fauna and elements of
inanimate nature, having a significant scientific,
natural, cultural or scenic value, are maintained
in their natural or insignificantly altered ecosys-
tems.

Scenic parks are areas with strictly defined
boundaries, subject to protection due to the out-
standing properties of their natural environment
as well as the high aesthetic and tourist value of
the landscape. Investment activities which result
in a degradation of the natural environment are
prohibited in these parks.

Area of protected landscape are areas with
strictly defined boundaries, subject to protection
due to the relatively unchanged natural environ-
ment and capable of maintaining a biological bal-
ance. Physical and chemical pollution of the
natural environment is prohibited in these areas.



Stanowiska dokumentacyjne sg to niewyod-
rebniajace sie na powierzchni lub mozliwe do
udostepnienia, wazne pod wzgledem naukowym
i dydaktycznym miejsca wystepowania formaciji
geologicznych, nagromadzen skamieniatosci lub
tworéw mineralnych oraz fragmenty eksploatowa-
nych i nieczynnych wyrobisk powierzchniowych
i podziemnych.

Zespoty przyrodniczo-krajobrazowe wyzna-
cza sie w celu ochrony wyjgtkowo cennych frag-
mentéw krajobrazu naturalnego i kulturowego, dla
zachowania jego wartosci estetycznych.

Uzytki ekologiczne sg to zastugujgce na ochro-
ne pozostatosci ekosystemoéw, majacych znaczenie
dla zachowania unikatowych zasobéw genowych
i typébw siedliskowych, jak: naturalne zbiorniki
wodne, $rédpolne i $rédlesne ,oczka wodne”, kepy
drzew i krzewdw, bagna, torfowiska, wydmy, ptaty
nieuzytkowanej roslinnosci, starorzecza, wychodnie
skalne, skarpy, kamience itp.

Pomniki przyrody sg to pojedyncze twory przy-
rody lub ich skupiska chronione ze wzgledu na
szczegblne wartosci naukowe, kulturowe, histo-
ryczno-pamigtkowe oraz swoiste cechy krajobrazu.

10. Fundusze ekologiczne (Fundusze Ochro-
ny Srodowiska i Gospodarki Wodnej oraz
Fundusz Ochrony Gruntéw Rolnych) sg to fun-
dusze tworzone z optlat za gospodarcze korzysta-
nie ze $rodowiska i wprowadzanie w nim zmian,
tj. kwot pienieznych pobieranych za emisje zanie-
czyszczen powietrza, skladowanie odpadéw, usu-
wanie drzew lub krzewéw oraz za pobér i korzy-
stanie z wod i wprowadzanie $ciekéw do waéd lub
ziemi, oplat za wytaczenie gruntéw rolnych na
cele nierolnicze oraz z kar za przekroczenie
warunkoéw korzystania ze $rodowiska, a takze
innych kwot ustalonych przez terenowe organy
administracji rzadowej oraz samorzadowej. Srod-
ki funduszéw przeznaczone sg na finansowanie
w catosci lub w czesci dziatalnosci zwigzanej
z ochrong $rodowiska i gospodarkg wodna.

11. Dane o wydatkach inwestycyjnych i efek-
tach rzeczowych inwestycji ochrony srodowi-
ska i gospodarki wodnej prezentuje sie zgodnie
z Polskg Klasyfikacjg Statystyczng Dotyczaca
Dziatalnoéci i Urzadzen Zwigzanych z Ochrong
Srodowiska, wprowadzong rozporzadzeniem
Rady Ministrow z dnia 2 Il 1999 r. (Dz. U. Nr 25,
poz. 218). Klasyfikacja ta opracowana zostata na
podstawie Miedzynarodowej Standardowej Staty-
stycznej Klasyfikacji EKG/ONZ Dotyczacej Dzia-
lalnosci i Urzadzen Zwigzanych z Ochrong Sro-
dowiska i Europejskiego Systemu Zbierania
Informacji Ekonomicznych Dotyczacych Ochrony
Srodowiska (SERRIE) wdrozonego przez Unig
Europejska.

Documentation sites are sites where geologi-
cal formations, fossil accumulations or mineral
objects occur as well as exploited and discarded
opencast and underground workings which are
not visible on the surface or can be rendered
accessible and are important for scientific and
educational reasons.

Natural and scenic complexes are created for
the purpose of protecting extremely valuable frag-
ments of the natural and cultural environment and
preserving their aesthetic values.

Ecological areas comprise the remains of eco-
systems which are worthy of protection and hav-
ing a significance in maintaining unique gene
pools and settlement typology, such as: natural
water basins, field and forest ponds, tree and
bush clusters, swamps, peat-bogs, dunes, areas
of unused flora, old river-beds, rock outcrops,
scarps, gravel-banks, etc.

Nature monuments are individual natural ob-
jects, or their clusters, protected due to their
scientific, cultural, historic and commemorative
values as well as due to their unique landscape
characteristics.

10. Ecological funds (Environmental Protec-
tion and Water Management Funds and Agri-
cultural Land Protection Fund) are funds cre-
ated from income originating from fees for the use
of the natural environment and for introducing
changes to it, i.e.: payments collected for releas-
ing air pollutants, storing waste, the removal of
trees and bushes as well as for the abstraction
and use of water and releasing sewage into water
or the ground, payments for designating agricul-
tural land for non-agricultural purposes, fines for
violating the requirements of environmental pro-
tection issued for exceeding the permissible
norms of released pollutants as well as other pay-
ments established by regional divisions of the
state and local self-government administration.
These funds are used to finance, in part or in full,
activity connected with environmental protection
and water management.

11. Data regarding investment expenditures
and tangible effects of investments in envi-
ronmental protection and water management
are presented in accordance with the Polish
Statistical Classification of Environmental Protec-
tion and Facilities, introduced on the basis of the
decree of the Council of Ministers, dated 2 Il
1999 (Journal of Laws No. 25, item 218). This
classification was compiled on the basis of
ECE/UN Single European Standard Statistical
Classification of Environmental Protection Activi-
ties and Facilities as well as with European Sys-
tem for the Collection of Economic Information on
the Environment (SERRIE), implemented by the
European Union.



TABL. 1 (5).

WOJEWODZTWA
Stan w dniu 1 |

GEODESIC STATUS® AND USE OF VOIVODSHIP LAND

STAN GEODEZYJNY?® | KIERUNKI WYKORZYSTANIA POWIERZCHNI

As of 11
2003 2004
przyrost
(+) lub
ubytek (-)
na 1000 na 1000 w ha
ludnosci® ludnoséi® | w stosun-
WYSZCZEGOLNIENIE wha w ha wha wha | ku ggofgku SPECIFICATION
. per . per
in ha 1000 po- in ha 1000 po- | increase
pulation® pulation” (+) or
in ha in ha decrease
(=) in ha
in relation
to 2003
Powierzchnia ogdlna®..... 1233064 260,6 | 1233064 261,5 — | Total area®
w tym: of which:
Uzytki rolne........c.cceoeneenen. 674218 1425 664786 141,0 -9432 | Agricultural land
w tym: of which:
arable land, orchards,
grunty orne, sady, taki permanent meadows
i pastwiska trwate......... 637031 134,6 633229 134,3 -3802 and pastures
grunty rolne zabudowane 30696 6,5 23420 5,0 -7276 | agricultural built-up areas
Grunty le$ne oraz zadrze- Forest land as well as
wione i zakrzewione ....... 400318 84,6 401803 85,2 1485 woody and bushy land
Grunty zabudowane Built-up and urbanized
i zurbanizowane.............. 111795 23,6 121105 25,7 9310 areas
w tym: of which:
tereny mieszkaniowe....... 22442 4,7 31618 6,7 9176 residential areas
tereny przemystowe........ 19113 4,0 19528 4,1 415 industrial areas
tereny komunikacyjne..... 50361 10,6 50022 10,6 -339 transport areas
uzytki kopalne................ 1547 0,3 1406 0,3 -141 minerals
Grunty pod wodami po- Lands under surface
wierzchniowymi .............. 21562 4,6 20338 4,3 -1224 waters
plyNaCyMi.....ccoovvveeninnns 9793 2,1 9821 2,1 28 flowing
StOJaCyMi....ccveeieccee 11769 2,5 10516 2,2 -1253 standing
NieUZYEKi....c.veerieiiieiiecis 16283 34 16225 34 -58 | Wasteland

a Patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 1. b Stan ludnosci w dniu 31 XlIl, odpowiednio dla lat 2002 i 2003. ¢ Obszar
ladowy (tacznie z wodami srodladowymi).
Zr 6 dto: dane Gléwnego Urzedu Geodezji i Kartografii.
a See general notes to the chapter, item 1. b Population as of 31 XII, respectively for 2002 and 2003. ¢ Land area

(including inland waters).

S ourc e: data of the Head Office of Geodesy and Cartography.



TABL. 2 (6).
NIELESNE *

GRUNTY ROLNE WYLACZONE NA CELE NIEROLNICZE | LESNE NA CELE

AGRICULTURAL LAND DESIGNATED FOR NON-AGRICULTURAL PURPOSES
AND FOREST LAND DESIGNATED FOR NON-FOREST ® PURPOSES

WYSZCZEGOLNIENIE

2000 | 2002 | 2003

wha inha

SPECIFICATION

OGOLEM. e,

Grunty rolne.....
W tym uzytki rolne ...
klasy bonitacyjne
=11
v°

ViVloraz VIRZ i PsZ
Grunty lesne

wytaczone:
Na tereny osiedlowe......................

Na tereny przemystowe
Pod drogi i szlaki komunikacyjne

Pod uzytki kopalne ..........cccccc......
Nainne cele .......cccvviiinieeniennnn.

644 ‘ 438 ‘ 479

WEDLUG RODZAJOW GRUNTOW
BY TYPE OF LAND

538 424 445
330 225 310
85 58 66
242 166 242

3 1 2
106 14 34

WEDLUG KIERUNKOW WYLACZENIA
BY DIRECTIONS OF DESIGNATION

315 155 248
73 46 51
106 134 56
19 10 13
131° 93 111°

GRAND TOTAL

Agricultural land
Of which agricultural land
quality classes:
=11
v°
V and VI as well as VI RZ and
Psz
Forest land

designated for:
Residential areas
Industrial areas
Roads and communication trails
Minerals
Other purposes

a W trybie obowigzujacych przepiséw prawnych o ochronie gruntéw rolnych i leénych. b Uzytki rolne pochodzenia
mineralnego i organicznego. ¢ Razem z gruntami wytgczonymi pod zbiorniki wodne.
Zr 6 dto: wzakresie gruntéw rolnych — dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi; w zakresie gruntéw lesnych

— dane Ministerstwa Srodowiska.

a According to the existing regulations on the protection of agricultural and forest land. b Agricultural land of min-
eral and organic origin. ¢ Including lands designated for water reservoirs.
Source:inregard to agricultural land — data of the Ministry of Agriculture and Rural Development; in regard to
forest land — data of the Ministry of Environment.



TABL. 3 (7).

GRUNTY ZDEWASTOWANE | ZDEGRADOWANE WYMAGAJACE

REKULTYWACJI | ZAGOSPODAROWANIA ORAZ GRUNTY ZREKULTYWOWANE
| ZAGOSPODAROWANE
DEVASTATED AND DEGRADED LAND REQUIRING RECLAMATION AND
MANAGEMENT AS WELL AS RECLAIMED AND MANAGED LAND

) 2000 2002 | 2003
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wha inha
Grunty wymagajgce rekultywaciji Land requiring reclamation
(stan w dniu 31 XI) ..oooveirinen. 5828 5705 5700 (as of 31 XII)
zdewastowane ............cceeereenns 4842 4718 4745 devastated
zdegradowane............cceevernenns 986 987 955 degraded
Grunty (w ciggu roku): Land (during the year):
zrekultywowane............ccccevees 298 105 126 reclaimed
w tym na cele: of which for purposes:
rOINICZE ..o 17 3 23 agricultural
lesne.... 231 88 36 forest
zagospodarowane.............c.c..... 255 15 74 managed

Zr 6dto: dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju Wsi.

S o urc e: data of the Ministry of Agriculture and Rural Development.




TABL. 4 (8).

POBOR WODY NA POTRZEBY GOSPODARKI NARODOWEJ | LUDNOSCI

WATER WITHDRAWAL FOR NEEDS OF THE NATIONAL ECONOMY
AND POPULATION

2000 2002 2003
WYSZCZEGOLNIENIE 5 . w odset- SPECIFICATION
whm® inhm kach
in percent
OGOLEM.cieccecc 668,8 577,8 548,3 1000 |[TOTAL
na cele: for purposes of:
Produkcyjne (poza rolnictwem,
towiectwem, le$nictwem oraz Production (excluding agricul-
rybotéwstwem i rybactwem) ture, hunting and forestry and
z uje¢ whkasnych ... 175,1 135,5 129,1 23,5 fishing) — from own intakes
w tym wody: of which waters:
powierzchniowe ..................... 79,8 59,3 57,5 10,5 surface
podziemne ........ccceevvveeveeinen. 21,7 24,7 20,4 3,7 underground
Nawodnien w rolnictwie i le$ni- Irrigation in agriculture and
ctwie oraz napetniania i uzu- forestry as well as filling and
petniania stawéw rybnych...... 84,9 85,4 74,5 13,6 completing fish ponds
Eksploataciji sieci wodociggowej 408,8 356,9 344,6 62,9 | Exploitation water-line system®
wody: powierzchniowe........... 259,5 222,0 2145 39,1 waters: surface
podziemne ........c.cceeeeee 149,3 134,9 130,2 23,7 underground

a Pobdr wody na ujeciach przed wttoczeniem do sieci.
a Water withdrawal by intakes before entering the water system.



TABL. 5 (9). ZUZYCIE WODY NA POTRZEBY GOSPODARKI NARODOWEJ | LUDNOSCI
WATER CONSUMPTION FOR NEEDS OF THE NATIONAL ECONOMY AND

POPULATION
2000 2002 2003
WYSZCZEGOLNIENIE s s w odset- SPECIFICATION
whm® in hm kach
in percent
OGOLEM.ieccecceee. 535,4 466,3 4457 1000 [TOTAL
Przemyst ......ccoooiiiniiiiiee 184,8 154,0 146,7 32,9 | Industry
of which for purposes of pro-
w tym na cele produkcyjne..... 148,5 130,2 124,2 27,9 duction
Rolnictwo i leénictwo®............... 84,9 85,4 74,5 16,7 | Agriculture and forestry ®
Eksploatacja sieci wodociggo-
WEJ ettt 265,7 227,0 2244 50,4 | Exploitation water-line system b

a Woda zuzyta do nawadniania w rolnictwie i le$nictwie oraz do napetniania i uzupetniania stawéw rybnych. b Bez zu-
zycia wody na cele przemystowe przez wodociggi stanowigce wtasnos¢ gmin, wojewddzkich zaktadéw ustug wodnych

i spétek wodnych.

a Water consumption for irrigation in agriculture and forestry as well as for filling up and completing fish ponds. b Ex-
cluding water consumption for industrial purposes from water-line system of gminas, voivodship waterworks and water

companies.



TABL. 6 (10). POWIERZCHNIA | POBOR WODY DO NAPELNIANIA STAWOW RYBNYCH
AREA AND WATER WITHDRAWAL FOR FILLING UP FISH PONDS

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
Powierzchnia napetnianych
stawow rybnych®w ha............... 3541 3965 4023 | Area of filled fish ponds ® in ha
Pobdér wody do napetniania Water withdrawal for filling up
i uzupetniania stawéw rybnych and completing fish ponds
W dam®....ne 84913 85370 74525 | indam®
nalha.... 24,0 21,5 18,5 per 1 ha

a O powierzchni co najmniej 10 ha.
a Area of 10 ha and more.



TABL. 7 (11). STAN CZYSTOSCI RZEK?* KONTROLOWANYCH
PURITY OF CONTROLLED RIVERS?
Diu- Kryterium fizykochemiczne Kryterium bakteriologiczne d
gosc® Physical-chemical criterion Bacteriological criterion ®
odcin-
KEW wody o klasie czystosci ® wody wody o klasie czystosci ® wody
kontro- waters with quality classes ® nad- waters with quality classes © nad-
LATA lowa- miernie miernie
YEARS nych zanie- zanie-
b w km czysz- czysz-
RZEKI ) Lenath® czone czone
RIVERS o% I I n waters I I n waters
con- exces- exces-
trolled sively sively
sections polluted polluted
in km w % dtugosci kontrolowanego odcinka in % of length of the controlled section
OGOLEM... 2000 | 2201,8 5,9 14,2 18,1 61,8 - 4,3 12,3 83,4
TOTAL 2002 | 22800 53 14,1 23,9 56,7 21 67 33,9 57,3
2003 | 2606,4 3,4 20,1 14,5 62,0 0,3 9,7 36,2 53,8
Mata Wista z dopty-

WaMi e 191,7 10,5 19,2 28,4 419 - 17,8 44,6 37,6
ltownica z Jasienicy .. 48,2 - - 44,8 55,2 - - 85,9 14,1
Wapienica .........c....... 20,3 43,3 - 18,2 38,5 43,3 - 6,0 50,7
Biata z doptywami ..... 71,3 - 23,7 34,8 41,5 - - 26,9 73,1
Pszczynka z doply-

WaMi .o 77,3 - - - 100,0 - - 44,1 55,9
Gostynia z doptywami 74,9 - - - 100,0 - - - 100,0
Czarna Przemsza

z doplywami ........... 230,6 - 10,5 4,1 85,4 - 4,1 20,6 75,3
Biata Przemsza

z doplywami ........... 104,8 - 16,5 75 76,0 - 5,7 10,8 83,5
Przemsza z Wawolni-

cq... 28,3 - - - 100,0 - - - 100,0
Sofa z doptywami....... 201,5 14,6 18,0 19,4 48,0 - 26,0 60,0 14,0
Zylica z doptywami.... 35,5 44,2 - 9,8 46,0 - 44,2 31,0 24,8
Pilica z doptywami..... 154,6 - 42,4 17,2 40,4 - 25,3 34,3 40,4
Odra.....cccovevveeinenns 50,2 - - - 100,0 - - - 100,0

a tacznie z kanatami, zlewniami itp. b Uszeregowane w porzadku hydrograficznym. ¢ Na terenie wojewodztwa.
d Oparte na wynikach badan miana coli typu fekalnego. e Okre$lone metodg statystyczng stezen gwarantowanych
z prawdopodobienstwem 90% obliczonych metodg Nesmeraka.
a Including canals, basins etc. b Listed according to hydrographic order. ¢ In voivodship area. d Based on results of
the coli test. e Defined by statistical method of waranted concentration with 90% of probability calculated using

the Nesmerak method.



TABL. 7 (11). STAN CZYSTOSCI RZEK* KONTROLOWANYCH (dok.)
PURITY OF CONTROLLED RIVERS? (cont.)

Diu- Kryterium fizykochemiczne Kryterium bakteriologiczne d
gosc® Physical-chemical criterion Bacteriological criterion ®
odcin-
KEW wody o klasie czystosci ® wody wody o klasie czystosci ® wody
kontro- waters with quality classes ® nad- waters with quality classes © nad-
LATA lowa- miernie miernie
YEARS nych zanie- zanie-
b w km czysz- czysz-
RZEKI ) Lenath® czone czone
RIVERS o% I I n waters I I n waters
con- exces- exces-
trolled sively sively
sections polluted polluted
in km w % dtugosci kontrolowanego odcinka in % of length of the controlled section
Olza z doptywami...... 164,1 8,8 - 2,3 88,9 - - 8,8 91,2
24,0 - - - 100,0 - - - 100,0
Ruda z doptywami..... 90,8 - - 7,0 93,0 - - 29,5 70,5
Bierawka z doptywa-

M e 52,9 - - - 100,0 - - - 100,0
Ktodnica z doptywami 202,9 - - 6,0 94,0 - - 7,0 93,0
Mata Panew z doply-

WaMi e 170,1 - 16,8 13,8 69,4 - 13,6 30,6 55,8
Warta z doptywami.... 612,4 - 48,6 23,1 28,3 - 11,9 65,8 22,3

a tacznie z kanatami, zlewniami itp. b Uszeregowane w porzadku hydrograficznym. ¢ Na terenie wojewddztwa.
d Oparte na wynikach badan miana coli typu fekalnego. e Okre$lone metodg statystyczng stezen gwarantowanych
z prawdopodobieristwem 90% obliczonych metodg Nesmeraka.

Zr 6 dto: dane Wojewddzkiego Inspektoratu Ochrony Srodowiska.

a Including canals, basins etc. b Listed according to hydrographic order. c In voivodship area. d Based on results of

the coli test. e Defined by statistical method of waranted concentration with 90% of probability calculated using
the Nesmerak method.

S o urc e: data of the Voivodship Inspectorate of Environmental Protection.



TABL. 8 (12).

JAKOSC WODY DOSTARCZANEJ LUDNOSCI DO SPOZYCIA Z WODOCIAGOW
| STUDNI

QUALITY OF WATER SUPPLIED TO THE POPULATION FOR CONSUMPTION
FROM WATERWORKS AND WELLS

WYSZCZEGOLNIENIE

Ludno$¢ ® — w % ludnosci korzystajacej z urzadzen —
zaopatrywana w wode
Population® — in % of population using facilities — sup-
plied with water

odpowiadajacag
wymaganiom sanitarnym
meeting sanitary
requirements

nieodpowiadajaca
wymaganiom sanitarnym
not meeting sanitary
requirements

SPECIFICATION

miasta wie$ miasta wie$
urban areas | rural areas | urban areas | rural areas
Wodociagi o wydajnosci Waterworks with a capacity
w m*/d: of m*24h:
ponizej 10................. 2002 92,2 98,5 7,8 1,5 below 10
2003 89,9 97,5 10,1 25
10- 1000....... 2002 96,0 91,0 4,0 9,0 10— 1000
2003 99,1 91,5 0,9 8,5
1001 — 10000....... 2002 97,1 95,0 2,9 5,0 1001 — 10000
2003 97,5 86,9 2,5 13,1
10001 - 100000........ 2002 99,7 - 0,3 - 10001 — 100000
2003 100,0 100,0 - -
powyzej 100000 ....... 2002 97,8 100,0° 2,2 - over 100000
2003 98,5 100,0° 15 -
Studnie *: Wells *:
publiczne................. 2002 71,7 75,0 28,3 25,0 public
2003 100,0 75,0 - 25,0
101 [T 2002 88,6 90,6 11,4 9,4 others
2003 99,2 85,2 0,8 14,8

a Wedtug szacunkéw. b Dotyczy 131 tys. ludno$ci zaopatrywanej w wode z wodociggéw zlokalizowanych na terenach
miast. ¢ Zaktadowe i przydomowe, z tym ze nadzorowi podlegajg tylko studnie, z ktérych korzystajg gospodarstwa agrotu-
rystyczne i sezonowe obiekty wypoczynkowe znajdujgce sie w poblizu potencjalnych zrédet zanieczyszczen wody na
terenach objetych powodzia, na ktére wptywajg skargi mieszkancow.

Zr 6 dto: dane Ministerstwa Zdrowia.

a Estimated data. b Refers to 131 thous. of population supplied with water from waterworks and wells localised in ur-
ban areas. ¢ Plant and attached to households; wells used by farm accommodation for tourists and seasonal tourists
accommodation establishments situated near potential source of water pollution in flood prone area about which complains
are being made only, are the subject of monitoring.

S o ur c e: data of the Ministry of Health.



TABL. 9 (13).

SCIEKI PRZEMYSELOWE | KOMUNALNE ODPROWADZANE DO WOD

LUB DO ZIEMI

INDUSTRIAL AND MUNICIPAL WASTE WATER DISCHARGED INTO WATERS

OR INTO THE GROUND

2000 2002 2003
WYSZCZEGOLNIENIE s 5 w odset- SPECIFICATION
whm® in hm kach
in percent
OGOLEM.ieceeeeeee, 445,2 389,0 371,7 1000 [TOTAL
odprowadzone bezposrednio
z zakladow®........coveveee. 237,7 210,5 204,7 55,1 discharged directly by plants®
w tym wody chtodnicze........ 5,8 3,7 2,9 0,8 of which cooling water
odprowadzone siecig kanali- discharged through sewerage
ZACYJNG v 207,5 178,5 167,0 449 system
W tym $cieki wymagajgce Of which waste water requiring
OCZYSZCZANIA...ccuveeeeneerieeneenens 439,4 385,3 368,8 99,2 treatment
OCZYSZCZANE.....ccvieiririieneens 387,6 341,8 322,2 86,7 treated
mechanicznie ............c........ 189,7 157,1 144,0 38,8 mechanically
chemicznie .. 19,6 21,0° 23,8° 6,4 chemically
biologicznie 88,6 69,1 54,8 14,7 biologically
z podwyzszonym usuwa- with increased biogene re-
niem biogendw ................. 89,8 94,5 99,6 26,8 moval (disposal)
NIEOCZYSZCZANE. ......eeeveeieennne 51,8 43,5 46,6 12,5 untreated
odprowadzone bezposred- discharged directly by
nio z zaktadow.... 20,5 215 28,8 7.8 plants
odprowadzone siecig kana- discharged through sewer-
lizacyjng.......cccoovvecinenn 31,2 22,0 17,8 4.8 age system

a kacznie z wodami chtodniczymi i zanieczyszczonymi wodami z odwadniania zaktadéw gérniczych oraz obiektéw bu-
dowlanych, a takze z zanieczyszczonymi wodami opadowymi. b Dotyczy tylko $ciekéw przemystowych.

a Including polluted cooling water and water from mine drainage as well as building constructions, as well as polluted

rainwaters. b R

efers only to industrial waste water.



TABL. 10 (14). JEDNOSTKI® ODPROWADZAJACE S:CIEKI WEDLUG MIEJSCA |
ODPROWADZANIA ORAZ WYPOSAZENIA W OCZYSZCZALNIE SCIEKOW

Stan w dniu 31 Xl

ENTITIES® DISCHARGING WASTE WATER BY PLACE OF DISCHARGE
AND WASTE WATER TREATMENT PLANTS POSSESSED

As of 31 Xl
JEDNOSTKI 2000 2002 2003 ENTITIES
OGOLEMicceeceeeceeeeen 267 228 223 |[TOTAL
Odprowadzajgce $cieki bezpo- Discharging waste water directly
$rednio do waéd lub do ziemi .......... 202 174 167 into waters or into the ground
wyposazone w oczyszczalnie possessing waste water treatment
SCIEKOW ... 170 152 143 plants
0 wystarczajacej przepustowosci 137 122 116 with sufficient capacity
0 niewystarczajacej przepusto-
WOSCl.covviiiiiiiie et 33 30 27 with insufficient capacity
not possessing waste water treat-
bez oczyszczalni $ciekow.............. 32 22 24 ment plants
Discharging waste water into sew-
Odprowadzajgce $cieki do kanaliza- erage system (not possessing
cji (bez oczyszczalni sciekéw) ....... 65 54 56 waste waters treatment plants)

a Bez przedsigbiorstw i zaktadéw wodociggowo-kanalizacyjnych.

a Excluding enterprises and water-sewerage treatment plants.



TABL. 11 (15). OCZYSZCZALNIE SCIEKOW
Stan w dniu 31 Xl

WASTE WATER TREATMENT PLANTS

As of 31 Xl
Z podwyz-
szonym
usuwa-
Mecha- Che- Biolo- niem
. Ogoétem | niczne miczne giczne biogenéw
WYSZCZEGOLNIENIE . ; . I SPECIFICATION
Total Me- Chemi- | Biologi- With
chanical cal cal increased
biogene
removal
(disposal)
Oczyszczalnie $ciekéw Industrial waste water
przemystowych treatment plants
Liczba.... 223 100 36 85 2 | Number
2002 198 84 37 75 2
2003 193 87 34 70 2
Przepustowosé w dam®d........ 2000 | 11865 895,1 195,0 95,6 0,8 | Capacity in dam®24h
2002 935,6 634,0 195,5 105,4 0,8
2003 1031,4 764,7 189,9 76,0 0,9
Oczyszczalnie $ciekow Municipal ® waste water
komunalnych ® treatment plants
Liczba.....ccooviiiiiiiiiiie 2000 190 14 2 126 48 | Number
2002 206 15 - 128 63
2003 214 14 X 125 75
Przepustowosé w dam®d...... 2000 1908,7 408,7 02| 6368° 863,0 | Capacity in dam®24h
2002 | 17214 | 2414 -| 5058° 974,2
2003 | 1592,6| 1357 x| 4151° 1041,8
Ludnos¢ korzystajgca © 2000 62,9 45 0,0 27,2 31,3 | Population using © waste
z oczyszczalni ciekow water treatment plants
w % ludnosci ogétem 2002 64,5 2,7 - 23,9 37,9 | in% of total population
2003 64,8 2,7 X 21,0 41,1

a Miejskie i wiejskie pracujgce na sieci kanalizacyjnej; w 2003 r. bez oczyszczalni chemicznych; patrz uwagi ogélne do
dziatu, ust. 6. b Dotyczy urzadzen do biologicznego oczyszczania. ¢ Na podstawie szacunkéw; w 2000 r. okreslana jako
ludnos¢ obstugiwana.

a Treatment plants of urban and rural areas working on sewerage system; in 2003 excluding chemical waste water

treatment plants, see general notes to the chapter, item 6. b Refers to equipment for biological treatment. ¢ Estimated data;
in 2000 defined as served population.



TABL. 12 (16).
POWIETRZA

EMISJA | REDUKCJA PRZEMYSEOWYCH ZANIECZYSZCZEN

EMISSION AND REDUCTION OF INDUSTRIAL AIR POLLUTANTS

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
Zaktady szczego6lnie ucigzliwe dla

czystosci powietrza® (stan w dniu Plants generating substantial air

BLXH) e 341 328 335 pollution® (as of 31 XII)

w tym wyposazone w urzadzenia do of which possessing systems to
redukcji zanieczyszczen: reduce the emission of:
PYIOWYCh ..o 253 237 231 particulates
QAZOWYCH ..o 44 43 a7 gases

posiadajgce zagospodarowang stre-
fe ochronng..........ccooeeviiiciicinn, 18 15 11 with managed protective zone

nieposiadajgce wynikow pomiarow: without the results of measurements of:
emis;ji: emission of:

PYIOW...c.oiiiiiiiiiie e 100 92 103 particulates
JAZOW ..o 109 102 107 gases
TS 309 302 316 imission
Emisja zanieczyszczen: Emission of pollutants:
w tysigcach ton: in thousand tonnes:
PYIOWYCh ... 38,5 30,5 28,9 particulates
of which particulates from the
w tym pyly ze spalania paliw....... 30,3 23,7 22,2 combustion of fuels
gazowych (bez dwutlenku wegla) .. 610,6 602,7 649,1 gases (excluding carbon dioxide)
w tym: dwutlenek siarki............... 152,3 149,3 149,5 of which: sulphur dioxide
tlenek wegla .................... 136,1 142,9 141,6 carbon monoxide
tlenki azotu ..........cceeuveeee.. 81,9 75,6 73,5 nitrogen oxides

na 1 km? powierzchni ogélnej
w tonach: per 1 km? of total area in tonnes:
PYIOWYCH ... 31 25 2,3 particulates
gazowych (bez dwutlenku wegla) .. 49,7 48,9 52,6 gases (excluding carbon dioxide)

Zanieczyszczenia zatrzymane w urzg-

dzeniach do redukcji zanieczysz- Pollutants retained in pollutant reduc-

czen: tion systems:

w tysigcach ton: in thousand tonnes:

PYIOWE ... 3790,9 3672,8 34575 particulates
gazowe (bez dwutlenku wegla)...... 277,5 266,3 283,7 gases (excluding carbon dioxide)

w % zanieczyszczen wytworzonych: in % of pollutants produced:
PYIOWYCH ... 99,0 99,2 99,2 particulates
gazowych (bez dwutlenku wegla) .. 31,3 30,6 30,4 gases (excluding carbon dioxide)

a Emitujace pyly, gazy lub réwnoczesénie pyly i gazy.

a Emitting particulates, gases or particulates and gases simultaneously.



TABL. 13 (17). EMISJA | REDUKCJA PRZEMYSEOWYCH ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA
WEDLUG SEKCJI | DZIALOW
EMISSION AND REDUCTION OF INDUSTRIAL AIR POLLUTANTS BY SEC-
TIONS AND DIVISIONS

Zanieczyszczenia zatrzymane
- . . w urzadzeniach do redukciji
Emlgja_zanleczyszczen Zanieczyszczen
Emission of pollutants Pollutants retained in pollutant
reduction systems
pytowych gazowych pytowe gazowe (bez C_OZ)
SEKCJE particulates gases particulates gases (i(é)xsludlng
SECTIONS
w tym
DZIALY ze w tym w % za- w % za-
DIVISIONS spalania dwutle- nieczy- nieczy-
, paliw , nek szczen szczen
ogotem of which ogolem | \egla | wiys.t | wytwo- | wiys.t | wytwo-
total | {0 the total of which in rzpnych in rzpnych
combu- carbon | thous.t in % thous. t in %
stion dioxide of pollu- of pollu-
of fuels tants tants
produced produced
wtys.t inthous.t
OGOLEM..eeevera. 2000 38,5 30,3 | 34388,4| 33777,9 3790,9 99,0 277,5 31,3
TOTAL 2002 30,5 23,7| 37737,0| 37134,3| 36728 99,2 2663 30,6
2003 28,9 22,2| 39473,7| 38824,6| 34575 99,2 283,7 30,4
w tym:
of which:
GOrnictwo i kopalnictwo................ 15 0,9 1827,3 1539,9 177,5 99,2 2,7 0,9
Mining and quarrying
W tym gornictwo wegla kamienne-
go, brunatnego, wydobywanie torfu 1,5 0,9 1819,9 1532,6 177,4 99,2 2,6 0,9
Of which mining of coal and lignite;
extraction of peat
Przetwoérstwo przemystowe .......... 8,7 2,7 6827,0| 66724 574,1 98,5 138,9 47,3
Manufacturing
Produkcja artykutéw spozywczych
i NAPOJOW ..o 0,2 0,2 83,6 82,5 0,9 85,5 0,0 2,0
Manufacture of food products and
beverages
WHOKIENNICIWO ... 0,1 0,1 46,2 45,8 0,4 81,4 - —
Manufacture of textiles
Produkcja odziezy i wyroboéw futrzar-
SKICH e 0,0 - 0,8 0,8 - - - -
Manufacture of wearing apparel and
furriery®
Produkcja skér wyprawionych i wy-
robéw z nich® .......cccocevvnee. 0,0 0,0 3,6 3,6 - - - -
Processing of leather and manufac-
ture of leather products*
Produkcja drewna i wyrobdéw z dre-
wna oraz ze stomy i wikliny* ......... 0,2 0,1 66,4 65,9 0,8 82,9 - -
Manufacture of wood and wood,
straw and wicker products
Produkcja masy wiéknistej oraz
PAPIEIUL ... 0,4 0,3 184,6 183,2 2,3 86,7 - -
Manufacture of pulp and paper*
Produkcja koksu i produktéw rafina-
cji ropy naftowej*.... 0,6 0,1 318,0 310,5 62,9 99,0 3,7 33,0
Manufacture of coke, refined petro-
leum products *
Produkcja wyrob6éw chemicznych .... 0,2 0,0 103,7 102,6 5,7 96,2 0,1 6,9
Manufacture of chemicals and
chemical products




TABL. 13 (17).

WEDLUG SEKCJI | DZIALOW (dok.)
EMISSION AND REDUCTION OF INDUSTRIAL AIR POLLUTANTS BY SEC-
TIONS AND DIVISIONS (cont.)

EMISJA | REDUKCJA PRZEMYSEOWYCH ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA

Emisja zanieczyszczen
Emission of pollutants

Zanieczyszczenia zatrzymane
w urzadzeniach do redukcji
zanieczyszczen

Pollutants retained in pollutant
reduction systems

pytowych gazowych pytowe gazowe (bez C_OZ)
SEKCJE particulates gases particulates gases (i(é)xsludlng
SECTIONS
w tym
DZIALY ze w tym w % za- w % za-
DIVISIONS spalania dwutle- nieczy- nieczy-
. paliw . nek szczen szczen
ogotem of which ogolem | \egla | wiys.t | wytwo- | wiys.t | wytwo-
total | {0 the total of which in rzonych in rzonych
combu- carbon | thous.t in % thous. t in %
stion of dioxide of pollu- of pollu-
fuels tants tants
produced produced
wtys.t inthous.t
Przetworstwo przemystowe (dok.)
Manufacturing (cont.)
Produkcja wyrobéw gumowych
i z tworzyw sztucznych.................. 0,1 0,1 62,8 62,1 0,6 80,3 0,7 51,1
Manufacture of rubber and plastic
products
Produkcja wyrobéw z surowcow
niemetalicznych pozostatych......... 0,8 0,6 | 3346,9| 3338,0 145,2 99,5 0,1 0,6
Manufacture of other non-metallic
mineral products
Produkcja metali..........ccccceeveeenneene 5,2 0,4 | 2260,9 2132,4 3447 98,5 133,1 50,9
Manufacture of basic metals
Produkcja wyrobow z metali®........... 0,2 0,1 176,0 174,7 2,2 91,8 0,0 0,6
Manufacture of metal products *
Produkcja maszyn i urzagdzen® ........ 0,3 0,3 84,4 83,3 2,0 85,5 0,0 0,9
Manufacture of machinery and
equipment n.e.c.
Produkcja maszyn i aparatury elek-
HYCZNE] ™ e 0,3 0,2 50,2 48,9 5,7 95,0 0,7 32,9
Manufacture of electrical machinery
and apparatus n.e.c.
Produkcja pojazdéw mechanicznych,
Przyczep i NACZep..........ccoceeuvvrnnnns 0,0 0,0 21,8 21,2 0,4 92,8 0,6 51,1
Manufacture of motor vehicles,
trailers and semi-trailers
Produkcja pozostatego sprzetu
transportowego.... 0,0 0,0 2,3 2,3 0,1 96,9 0,0 3,4
Manufacture of other transpor
equipment
Produkcja mebli; pozostata dziatal-
no$¢ produkeyjna® .........ccoeeeeeenns 0,0 0,0 14,9 14,6 0,1 85,0 0,0 55
Manufacture of furniture; manufactu-
ring n.e.c.
Wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, gaz, wo-
AQ i 18,6 18,5 | 30802,0 | 30595,1 | 2705,8 99,3 142,0 40,7
Electricity, gas and water supply
Budownictwo.........cccccvvvvvveeeeeeeeenn. 0,1 0,1 10,2 10,1 0,0 44,9 - -
Construction




TABL. 14 (18). URZADZENIA DO REDUKCJI ZANIECZYSZCZEN POWIETRZA W ZAKLADACH
SZCZEGOLNIE UCIAZLIWYCH
AIR POLLUTION REDUCTION SYSTEMS IN PLANTS GENERATING SUBSTANTIAL
AIR POLLUTION

) ) ) Urzadzenia
WYSZCZEGOLNIENIE Cyklony | Multicyklony |- Filtry Blektrofiltry | = okre Inne
Multi- tkaninowe Electrofil- :
SPECIFICATION Cyclones e Wet air Others
cyclones Fabric filters ters
cleaners
URZADZENIA —stan w dniu 31 XIl
EQUIPMENT —as of 31 XIl
OGOLEM.ceeeea 2000 857 148 543 195 461 167
TOTAL
2002 735 116 582 191 427 145
2003 653 112 584 183 408 96
Skutecznos¢:
Efficiency:
(1151 VR 2000 192 18 85 8 171 X
low
2002 147 16 93 6 183 X
2003 85 13 107 4 182 X
Srednia .....ccoeieeiiieeiiens 2000 266 78 201 47 160 X
moderate
2002 226 55 167 48 119 X
2003 195 51 152 41 110 X
WYSOKA .o 2000 399 52 257 140 130 X
high
g 2002 362 45 322 137 125 X
2003 373 48 325 138 116 X
PRZEPLYW GAZOW ODLOTOWYCH w dam®h
WASTE GAS FLOW in dam®h
OGOLEM.vieine, 2000 25677 5896 18541 55389 29501 2844
TOTAL
2002 15713 4335 18650 54520 8582 973
2003 13553 3828 16659 54653 7301 1158
Skutecznosé¢:
Efficiency:
NISKA. ... 2000 9372 226 566 2388 4321 X
low
2002 1885 394 933 2015 1927 X
2003 1173 181 1027 263 2062 X
Srednia ..o 2000 5548 3303 7862 5293 3431 X
moderate
2002 4925 2205 5823 6538 2682 X
2003 3989 1849 6837 7249 1917 X
WYSOKA ..o 2000 10757 2367 10113 47708 21749 X
high
9 2002 8903 1736 11894 45967 3973 X
2003 8391 1798 8795 47141 3322 X




TABL. 15 (19).

ODPADY*® WYTWORZONE | NAGROMADZONE ORAZ TERENY ICH SKEADOWANIA

GENERATED AND ACCUMULATED WASTE® AND THEIR STORAGE YARDS AREAS

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
Zaktady wytwarzajgce odpady (stan Plants generating waste (as of
W dniu 3L XH) e 254 231 233 31 XlI)
Odpady wytworzone (w ciggu roku) Waste generated (during the year)
W EYS. foriiiiiiiis 46844,7 42715,6 42439,9 in thous. t
poddane odzyskowi®.................... 40689,3 39254,5 40810,5 recovered”
unieszkodliwione ............cccoceeevenne 5839,9 3086,4 12411 treated
w tym sktadowane® ................... 5752,9 2828,6 607,5 of which landfilled
magazynowane czasowo’ ............ 315,5 374,7 388,3 temporarily stored °
W % wytworzonych: In % generated:
poddane odzyskowi L 86,9 91,9 96,2 recovered”
unieszkodliwione ............ccccvvveeennes 12,5 7,2 2,9 treated
w tym sktadowane® .................. 12,3 6,6 1,4 of which landfilled ©
magazynowane czasowo’ ............ 0,7 0,9 0,9 | temporarily stored®
Odpady dotychczas sktadowane
(nagromadzone ©; stan w koncu Waste landfilled up to now (accumu-
FOKU) W YS. theeiiiiiiicciieieeicee, 795761,1 701472,5 683276,2 lated °; end of year) in thous. t
Odpady poddane odzyskowi® Waste recovered ” from accumula-
z nagromadzonych do 1 stycznia ted by 1 January of reporting year
roku sprawozdawczego w tys. t..... 4047,4 3874,0 9860,5 in thous. t
Tereny sktadowania odpadéw w ha: Area of storage yards in ha:
nie zrekultywowane (stan w koncu
FOKU) weeiiiieiitee e 2996,3 2690,6 2595,8 non-reclaimed (end of year)
zrekultywowane (w ciggu roku) ..... 264,3 41,5 47,9 reclaimed (during the year)

a Z wylaczeniem odpadéw komunalnych; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 8. b Do 2001 r. — wykorzystane. ¢ Na te-
renach whasnych zaktad6w i na terenach obcych. d Do 2001 r. — gromadzone przej$ciowo. e Na terenach wtasnych zakfa-

dow.

a Excluding municipal waste; see general notes to the chapter, item 8. b Until 2001 — utilized. ¢ On own plant grounds
and other land. d Until 2001 — accumulated temporarily. e On own plant grounds.



TABL. 16 (20).

WASTE® BY TYPE IN 2003

ODPADY*® WEDLUG RODZAJOW W 2003 R.

Odpady wytworzone "
Waste generated

Odpady dotych-
czas sktadowa-

ne (nagroma—
dzone?; stan
t
| ] pggg’;e w koncu roku)
WYSZCZEGOLNIENIE ogétem odzyskowi ¢ | Waste landfilled SPECIFICATION
total of which uptonow
recovered ° (accumulated °;
end of year)
wtys.t inthous.
OGOLEM.iicceccee. 42439,9 40810,5 683276,2 |[TOTAL
w tym: of which:
Odpady powstajace przy
ptukaniu i oczyszczaniu kopa- Waste generated at washing
lin.... 28550,8 28031,3 530877,3 and clearing minerals
Zuzle z proces6w wytapiania Waste from the processing of
(wielkopiecowe, stalownicze) 2437,0 2430,3 9698,3 slag
Odpady z flotacyjnego wzboga- Waste from floatation dressing
caniawegla ..........ocoeeieenn 2165,1 2020,8 42664,2 of coal
Odpady z wydobywania kopalin Waste from excavation of
innych niz rudy metali............. 1704,2 1601,7 39557,0 minerals other than iron ores
Popioly lotne z wegla ................ 14415 1386,0 1031,0 | Coal fly ash
Mieszaniny popiotéw lotnych Mixtures of fly-ash and solid
i odpadow statych z wapnio- waste originating from lime-
wych metod odsiarczania stone methods of desulphuri-
gazéw odlotowych.................. 12440 1180,2 - sation of waste gases
Zuzle, popioly paleniskowe Slag, furnace ash and particu-
i pyly Z kottow.................. 789,5 658,8 13643,3 lates from boilers
Zelazoistal....ccovceeveveenenennn. 296,2 147,2 — | Iron and steel
Mieszanki popiotowo-zuzlowe Dust-slag compounds from wet
z mokrego odprowadzania treatment of furnace waste
odpadéw paleniskowych ........ 225,8 104,1 23611,4
Odpady z flotacyjnego wzboga- Waste from floatation dressing
cania rud metali niezelaznych - 8479,0 of non-ferrous metal ores

a Z wylaczeniem odpadéw komunalnych; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 8. b W ciggu roku. ¢ Do 2001 r. — wyko-
rzystane. d Na terenach wtasnych zaktadéw.

a Excluding municipal waste; see general notes to the chapter, item 8. b During the year. ¢ Till 2001 defined as util-

ized. d On own plant grounds.



TABL. 17 (21).

CHRONIONA
Stan w dniu 31 XII

LEGALLY PROTECTED AREAS POSSESSING UNIQUE ENVIRONMENTAL VALUE

POWIERZCHNIA O SZCZEGOLNYCH WALORACH PRZYRODNICZYCH PRAWNIE

As of 31 Xl
2000 2002 2003
w % po-
wierzchni
o nal
ogolnej .
. . miesz-
WYSZCZEGOLNIENIE woje- kanca SPECIFICATION
wha inha wodztwa 2
) wm
in % of er capita
total area p in m@
of the
voivodship
OGOLEM?*............... 271467,6 270252,9 270334,2 21,9 5734 | TOTAL?
Rezerwaty przyrody °..... 3591,9 3591,9 3636,5 0,3 7,7 | Nature reserves °
Parki krajobrazowe be ... 227036,1 227036,1 226995,2 18,4 481,4 | Scenic parks be
Obszary chronionego Areas of protected
krajobrazu®...........c.o.... 35971,1 35960,6 35970,0 2,9 76,3 | landscape®
Stanowiska dokumen-
tacyjne....covevverieiiins 6,4 6,5 6,5 0,0 0,0 | Documentation sites
Zespoly przyrodniczo- Natural and scenic
-krajobrazowe.............. 4500,5 3347,2 3381,8 0,3 7,2 | complexes
Uzytki ekologiczne ......... 361,6 310,6 344,2 0,0 0,7 | Ecological areas

a tacznie z obiektami utworzonymi na mocy uchwat rad gmin. b Bez otuliny. ¢ Bez powierzchni rezerwatéw i innych
form ochrony przyrody potozonych na terenie parkéw krajobrazowych i obszaréw chronionego krajobrazu.
a Including those created on the basis of gmina resolutions. b Excluding buffer zones. ¢ Excluding nature reserves and
other forms of nature protection within scenic parks and areas of protected landscape.



TABL. 18 (22). PARKI KRAJOBRAZOWE
Stan w dniu 31 XIl

SCENIC PARKS

As of 31 Xl
Powierzchnia®  Area’®
LATA wtym  of which
YEARS ogbtem uzytkéw
PARKI KRAJOBRAZOWE * total 'fasov‘t’ r‘?'nfh | W(;d
SCENIC PARKS® ores! agricultural water
land
wha inha

OGOLEM e 2000 229326,0 150769,5 66790,5 1357,0
TOTAL

2002 229326,0 150769,5 66790,5 1357,0

2003 229325,1 150769,5 66790,5 1357,0
ZESPOL PARKOW KRAJOBRAZOWYCH

WOJEWODZTWA SLASKIEGO........cccciiiiins 229325,1 150769,5 66790,5 1357,0
COMPLEX OF SCENIC PARKS OF THE SLASKIE
VOIVODSHIP

Cysterskie Kompozycje Krajobrazowe Rud Wielkich 49387,0 28840,0 16806,0 659,0
Orlich GRIAazd ... 47639,0 20381,0 25391,0 —
Lasy nad GOrng LiISWartg...........cccceeveveerenienenennens 38700,1 22147,0 11525,0 464,0
Beskidu Sla_skiego ..................................................... 38620,0 33771,0 4800,0 49,0
ZYWIBCKI ... ecvvveeivieieeec et 35870,0 29415,0 5375,0 185,0
Beskidu Matego ©........c.cvoveveveeeeeeeeeceeeeeceeeeeeeeee e 16540,0 13926,7 2613,3 -
SEAWKI c.vveee et 1745,0 1745,0 - -
Zateczanski © 824,0 543,8 280,2 -

a Uszeregowane malejgco wedtug powierzchni ogétem w wojewddztwie. b Lacznie z rezerwatami i pozostatymi

formami ochrony przyrody potozonymi na terenie parkéw. ¢ Powierzchnia parkéw w granicach wojewddztwa.

a Listed according to decreasing grand total area in the voivodship. b Including nature reserves and other forms of
nature protection located within parks. ¢ Area of parks within the area of the voivodship.



TABL. 19 (23). REZERWATY PRZYRODY
Stan w dniu 31 Xl

NATURE RESERVES

As of 31 Xl
Powierzchnia Area
rezerwatéw  reserves
. Obiek ogotem &ci a sCi b
WYSZCZEGOLNIENIE Y g scistych® | czesciowych SPECIFICATION
Number total strictly partially
protected protected
wha inha
OGOLEM........... 2000 59 3591,9 110,5 34814 |TOTAL
2002 59 3591,9 110,5 3481,4
2003 60 3636,5 110,5 3526,0
Faunistyczne..........cc.ccecu.. 2 787,2 - 787,2 | Fauna
Krajobrazowe .................... 2 164,2 - 164,2 | Scenic
Lesne .... 48 2510,4 - 2510,4 | Forest
Torfowiskowe..................... 1 28,5 28,5 — | Peat-bog
Florystyczne.......c.c.cccoenne 4 82,0 82,0 — | Flora
Przyrody nieozywionej ...... 3 64,2 - 64,2 | Inanimate nature

a Rezerwaty, w ktorych chroniona jest cata przyroda i zakazane sg wszelkie czynnos$ci gospodarcze. b Rezerwaty,
w ktorych chronione sg tylko niektére sktadniki przyrody, a czynno$ci gospodarcze sg w odpowiedni sposéb ograniczone.

a Reserves in which all forms of nature are protected and all economic activity is prohibited. b Reserves in which only
some forms of nature are protected and economic activity is limited.



TABL. 20 (24). POMNIKI PRZYRODY
Stan w dniu 31 XIl

NATURE MONUMENTS

As of 31 Xl
Skatki,
groty,
, aynore | S | e | Sine
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem Y drzew Aleje
drzewa towe Stones
SPECIFICATION Total - Tree ) ! Alleys
Individ- Erratic grottos,
clusters
ual trees boulders caves
and
others
OGOLEM 1262 1005 160 23 43 31
TOTAL
1366 1098 165 26 44 33
1347 1083 166 26 39 33
W tym utworzone na mocy uchwat rad gmin ............. 537 507 14 4 2 10

Of which created on the basis of gmina resolutions




TABL. 21 (25).

WYMIAR | WPLYWY Z OPLAT | KAR NA CELOWE FUNDUSZE EKOLOGICZNE

RATES AND RECEIPTS FROM FEES AND FINES TO THE ECOLOGICAL FUNDS

WYSZCZEGOLNIENIE

Wymierzono Whplyneto
Administred Income
wtys. zt inthous. zl

SPECIFICATION

FUNDUSZE OCHRONY SRODOWISKA | GOSPODARKI WODNEJ
ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER MANAGEMENT FUNDS

Optaty @ ..o 2000
2002
2003

w tym za:

Gospodarke $ciekowg i ochrong wod
Ochrong powietrza atmosferycznego

i klimatu
Gospodarke odpadami

Kary ®za nieprzestrzeganie 2000
przepis6w ochrony érodo- 2002
wiska 2003

w tym za przekroczenie:

Warunkéw wprowadzania $ciekéw do
wad lub do ziemi
Dopuszczalnej emisji zanieczyszczen

560631,4

311787,8
205759,7
15470,9

13212,1

do powietrza

FUNDUSZ OCHRONY GRUNTOW ROL

AG

O G OLEM-opfaty za 2000

wytaczenie gruntéw rol- 2002

nych na cele nierolnicze 2003
w tym:

ROCZNE ...t

609,9

RICULTURAL LAN

4989,2
6883,7
7188,8

6378,1

Jednorazowe naleznosci...

209353,5
270433,1
232827,1

88577,8

104050,1
19258,1

1856,2
2204,8
17214

1239,2

232,7

Payments ®

of which for:

Waste water management and protec-
tion of waters

Protection of atmospheric air
and climate

Waste management

Fines " for not meeting environmental
protection norms

of which for exceeding:

Norms of discharging waste water into
waters and into the ground

Permissible emissions of air pollutants
NYCH

D PROTECTION FUND

5208,3
6646,6
6764,8

5743,5

810,6

815,9

TOTAL -payments for designating
agricultural land for non-agricultural
purposes
of which:

Annual

One-time payments

a Bez opfat za wydobywanie kopalin. b W zakresie wymierzonych kar — dane Inspekcji Ochrony Srodowiska.
Zr 6dto: w zakresie optat — dane Zarzadu Narodowego Funduszu Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej, w zakresie
Funduszu Ochrony Gruntéw Rolnych — dane Ministerstwa Rolnictwa i Rozwoju WSsi.
a Excluding fees for mining. b In regard to inflicted fines — data of the Voivodship Inspectorate of Environmental Pro-

tection.

Source:inregard to the funds for environmental protection and water management — data of the National Fund for
Environmental Protection and Water Management, in regard to the Agricultural Land Protection Fund — data of the Ministry

of Agriculture and Rural Development.



TABL. 22 (26).

SRODOWISKA | GOSPODARKI WODNEJ

DIRECTIONS OF FINANCING OF THE VOIVODSHIP ENVIRONMENTAL
PROTECTION AND WATER MANAGEMENT FUNDS

KIERUNKI FINANSOWANIA WOJEWODZKICH FUNDUSZY OCHRONY

2002 2003
WYSZCZEGOLNIENIE w tys. zt w odsetkach SPECIFICATION
in thous. zt in percent

OGOLEM.ieieveeen, 306512,2 364917,9 1000 |TOTAL
Ochrona powietrza atmosfe- 115710,9 147959,3 40,5 | Protection of atmospheric air

rycznego i klimatu................... and climate
Gospodarka $ciekowa i ochro- 124788,2 141998,1 38,9 | Waste water management and

NAWOd.....coccvnieiiiiene protection of waters
Gospodarka odpadami.............. 26321,3 37535,5 10,3 | Waste management
PozoStale .......cccvvveeiiiieeeiiiee, 39691,7 374249 10,3 | Others

Zr 6 dto: dane Zarzadu Narodowego Funduszu Ochrony Srodowiska i Gospodarki Wodnej.
S ourc e: data of the National Fund for Environmental Protection and Water Management.



TABL. 23 (27). WYDATKI INWESTYCYJNE® NA OCHRONE SRODOWISKA | GOSPODARKE
WODNA (ceny biezace)
INVESTMENT OUTLAYS® ON ENVIRONMENTAL PROTECTION AND WATER

MANAGEMENT (current prices)

] 2000 | 2002 | 2003
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wtys. zt inthous. zl
Ochrona srodowiska.................. 797531,5 684138,2 675961,6 | Environmental protection
w tym: of which:
Ochrona powietrza atmosferycz- Protection of atmospheric air and
nego i Klimatu .........c.ccccevvenenn. 381280,8 180029,3 160706,6 climate
of which expenditures on mod-
w tym wydatki na nowe techniki ern fuel combustion technolo-
i technologie spalania paliw gies as well as the moderniza-
oraz modernizacje kottowni tion of boiler and thermal en-
i CIeplowNi .....ccvveiiiiiiicie 254204,2 96330,5 79157,2 ergy plants
Gospodarka sciekowa i ochrona Waste water management and
WO ... 322733,7 358961,7 366570,1 protection of waters
w tym wydatki na: of which expenditures on:
oczyszczanie sciekow komu- municipal waste water treatment
nalnych ........cccceoviiicniicniee 95736,2 95763,8 91747,6 plants
sewerage system for the trans-
sie¢ kanalizacyjng odprowadza- port of waste water and waste
jacy scieki i wody opadowe ... 199672,5 218262,6 245113,1 water basins
Gospodarka odpadami, ochrona Waste management, protection
i przywrécenie wartosci uzytko- and recovery of soils, protection
wej gleb, ochrona waéd pod- of surface and underground
ziemnych i powierzchniowych.... 79141,6 118803,1 115594,7 waters
w tym wydatki na: of which expenditures on:
zbieranie odpadéw” i ich trans-
POI e 7027,9 6734,1 8607,3 waste collection® and transport
w tym selektywne zbieranie of which selective waste col-
0dPadOW ......oeeeeiieieiieie 2416,1 888,8 5702,3 lection
usuwanie i unieszkodliwianie removal and treatment of
0dpadow” .......oo.coveervereeriean. 52427,9 65653,6 63896,1 waste
rekultywacje hatd, stawow osa- reclamation of waste dumps,
dowych i sktadowisk odpadéw sludge tanks and waste land-
oraz innych terenéw zdewa- fills as well as other devas-
stowanych i zdegradowanych 2397,0 7572,7 5883,0 tated and degraded areas
Ochrona réznorodnosci biologicz- Protection of nature, biodiversity
nej i krajobrazu 687,4 1303,1 366,4 and landscape
Zmniejszanie hatasu i wibracji 2911,7 7574,7 11743,5 | Noise and vibration reduction
Gospodarkawodna..........c......... 229891,2 157093,6 192498,6 | Water management
wydatki na: expenditures on:
Ujecia i doprowadzenia wody ....... 97758,9 84761,5 110022,5 | Water intakes and systems
Stacje uzdatniania wody............... 40797,6 11676,4 23820,5 | Water treatment plants
Zbiorniki wodne ..........ccoeviiiiinnnne 19390,6 17917,0 22942,7 | Reservoirs and falls
Regulacja i zabudowa rzek i poto- Regulation and management of
KOW e 41081,4 25943,3 28549,0 rivers and streams
Obwatowania przeciwpowodziowe Flood embankments and pump
i stacje PoMmp .....ccoeeveeiinieene 30862,7 16795,4 7163,9 stations

a Do 2001 r. okreslane jako naktady inwestycyjne; wedtug lokalizacji inwestycji; wydatki te uwzgledniono réwniez
w naktadach inwestycyjnych we wiasciwych sekcjach gospodarki narodowej. b Przemystowych i komunalnych.

a Until 2001 defined as investment outlays; by investments localization; these outlays are included in investment
outlays in appropriate sections of the national economy. b Industrial and municipal.



TABL. 24 (28).

EFEKTY RZECZOWE UZYSKANE W WYNIKU PRZEKAZANIA DO UZYTKU

INWESTYCJI OCHRONY $RODOWISKA | GOSPODARKI WODNEJ
TANGIBLE EFFECTS OF INVESTMENTS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION
AND WATER MANAGEMENT

WYSZCZEGOLNIENIE

SPECIFICATION

Ochrona powietrza atmosferycz-
nego i klimatu

Zdolnos¢ przekazanych do eksplo-
atacji urzadzen do redukcji zanie-
czyszczen w t/r:

PYIOWYCH ..o
JAZOWYCN....coiiiiiiiiiiceiicee e

Gospodarka sciekowa i ochrona
wod

Sie¢ kanalizacyjna w km odprowa-
dzajgca:

SCIEKI....oviiiiii

wody OPadOWE........cceevrvieiiiiiienns
Oczyszczalnie $ciekow:

ODIEKLY ..o

w tym oczyszczalnie komunal-

mechaniczne.........ccocceeveeeneennnen.

biologiczne (bez komér fermen-
tacyjnych).....cccocovveiiiiiiiiiies

z podwyzszonym usuwaniem
biogenow? .......coeevririiicinn

przepustowos$¢ oczyszczalni
LT L PO

w tym oczyszczalni komunal-
NYCH oo,

mechanicznych..........ccccoevnenn.

biologicznych (bez komor fer-
mentacyjnych).........ccccceevvennnen,

z podwyzszonym usuwaniem
biogendow? .......cccceeeeeiinenn

a W tym chemiczne.
a Of which chemical.

2000 2002 2003
OCHRONA SRODOWISKA
ENVIRONMENTAL PROTECTION
4268 9994 -
30514 - 3
256,7 335,6 573,1
39,4 38,8 55,6
19 18 13
13 15 8
9 5 3
5 11 6
5 2 4
311354 62476 27794
298743 57998 21729
108131 4215 14328
36692 3761 7436
166531 54500 6030

Protection of atmospheric air and
climate

Ability of completed systems to
reduce pollutants in t/y:

particulates
gases

Waste water management and
protection of waters

Sewerage system in km for the
transport of:

waste water
waste water basins
Waste water treatment plants:

facilities

of which municipal
mechanical

biological (excluding fermenta-
tion tanks)

with increased biogene removal
(disposal) ®

capacity of treatment plants in
m%24h

of which municipal
mechanical

biological (excluding fermenta-
tion tanks)

with increased biogene removal
(disposal)®



TABL. 24 (28).

EFEKTY RZECZOWE UZYSKANE W WYNIKU PRZEKAZANIA DO UZYTKU

INWESTYCJI OCHRONY $RODOWISKA | GOSPODARKI WODNEJ (dok.)
TANGIBLE EFFECTS OF INVESTMENTS IN ENVIRONMENTAL PROTECTION
AND WATER MANAGEMENT (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
OCHRONA SRODOWISKA (dok.)
ENVIRONMENTAL PROTECTION (cont.)

Gospodarka sciekowa i ochrona Waste water management and

wad (dok.) protection of waters (cont.)
Podczyszczalnie $ciekéw przemy- Industrial waste pre-treatment

stowych: plants:

ODIEKLY ..o 6 6 5 facilities

przepustowo$é w m%/d................... 394 9294 5638 | capacity in m%24h
Gospodarka odpadami Wastes management
Urzadzenia do unieszkodliwiania

odpadow: Treatment systems of waste:

ODIEKLY .o 5 2 - facilities

WydajnoSE W t/r ......ccvvieiiicee 4437 48230 - capacity in tly
Sktadowiska dla odpadéw komunal-

nych: Landfills of municipal waste:

ODIEKLY ..o 1 - - facilities

powierzchniaw ha .........cccceevvrnnne. 9,4 - - area in ha

wydajnosé w t/r 73000,0 - - capacity in tly
Wydajno$¢ urzadzen do gospodar-

czego wykorzystania odpadéw® Capacity of waste utilization sys-

W T e 38104 9963 240219 tems” in tly

GOSPODARKA WODNA
WATER MANAGEMENT

Wydajnosé uje¢ wodnych ®w m¥/d.... 11417 1532 5815 | Capacity of water intakes ®in m%24h
Uzdatnianie wody w m%d ................ 3902 6658 1705 | Water treatment in m%24h
Sie¢ wodociggowa W km .................. 301,5 324,6 353,0 | Water-line system in km
Zbiorniki wodne: Water reservoirs:

ODIEKLY ..o 6 1 2 facilities

PojemMnosé wtys. m........cocevveenes 218,5 13,0 1,2 | capacity in thous. m?

b Z wytgczeniem odpadéw komunalnych. ¢ Bez uje¢ w energetyce zawodowe;j.

b Excluding municipal waste. ¢ Excluding water intakes in the power industry.



DZIAL 11l

PODZIAL. ADMINISTRACYJNY
| SAMORZAD TERYTORIALNY

Uwagi ogolne

1. Z dniem 111999 r. (na mocy ustawy z dnia
24 VII 1998 r., Dz. U. Nr 96, poz. 603) wprowa-
dzono nowy zasadniczy tréjstopniowy podziat
terytorialny panstwa, ktorego jednostkami sa:
gminy, powiaty i wojewddztwa.

Gmina jest podstawowg jednostka terytorialne-
go podziatlu kraju. Jednostkami pomocniczymi
w gminach sg m.in. sotectwa, ktérych organizacje
i zakres dziatania okresla wiasciwa rada gminy
odrebnym statutem.

2. Kadencja prezydentow, burmistrzéw, wajtow
oraz rad gmin, rad miejskich na prawach powiatu
i rad powiatow trwa 4 lata, liczac od dnia wybo-
row.

3. Charakterystyke demograficzno-zawodowg
radnych w jednostkach samorzadu terytorialnego
oparto o wyniki sprawozdawczosci za rok 2003,
aktualizujgcej dane o radnych zawarte w ob-
wieszczeniach terytorialnych komisji wyborczych
z wyboréw samorzadowych w dniu 27 X 2002 r.

Grupowania radnych organéw jednostek samo-
rzadu terytorialnego wedtug grup zawodéw doko-
nano na podstawie klasyfikacji zawodéw i spe-
cjalnosci dla potrzeb rynku pracy wprowadzonej
rozporzgdzeniem Ministra Pracy i Polityki Spo-
tecznej z dnia 10 XIl 2002 r. (Dz. U. Nr 222,
poz. 1868).

4. Prezentowane informacje o administracji
publicznej dotyczg zatrudnienia i wynagrodzen
w administracji panstwowej i samorzgdu teryto-
rialnego oraz samorzgadowych kolegiach odwo-
tawczych.

1) Do administracji panstwowej zalicza sie:
a) naczelne i centralne organy administracji:

- instytucje naczelne i centralne (np.
Sejm, Senat, Urzad Prezydenta, mini-
sterstwa, urzedy centralne),

- jednostki stuzb zagranicznych, tj. pla-

CHAPTER Il

ADMINISTRATIVE DIVISION AND
TERRITORIAL SELF-GOVERNMENT

General notes

1. On 1 1 1999 a new fundamental three-tier
territorial division of the country (Journal of Laws
No. 96, item 603, dated 24 VII 1998) was intro-
duced, the entities of which are: gminas, powiats
and voivodships.

The gmina is the basic unit of the country’s terri-
torial structure. Auxiliary entities in gminas are,
among others, village administrator’s offices.
Their organization and scope of activity is outlined
by individual gmina councils in a separate statute.

2. Term of presidents, mayors, village mayors
as well as gmina councils, city councils in cities
with powiat status and powiat councils lasts 4
years, counting from the day of election

3. The demographic and professional character-
istic of councillors in local self-government entities
is based on reporting results for 2003, updating
information concerning councillors included in
announcements of local election commissions
from the 27 X 2002 elections.

The grouping of councillors of organs of local
self-government entities by groups of professions
is made on the basis of the classification of pro-
fessions and specialities for needs of labour
market introduced by a decree of the ministry of
Labour and Social Policy, dated 10 XII 2002
(Journal of Laws No. 222, item 1868).

4. Presented information concerning public
administration involves employment and wages
and salaries in the state administration, local self-
government administration and self-government
appeal councils.

1) State administration comprises:

a) principle and central organs of administra-
tion:

- principle and central institutions (e.g.,
Sejm, Senate, Office of the President,
ministries, central offices),



cOwki zagraniczne organéw administra-
cji panstwowej oraz pracujacych za gra-
nicg w przedstawicielstwach ONZ i in-
nych misjach za granica, a takze w in-
stytutach, osrodkach informac;ji i kultury
za granica,

- foreign service institutions, i.e., foreign
offices of state administration organs
and those operating abroad as part of
UN agencies and other missions abro-
ad, as well as in institutions, and infor-
mation and cultural centres abroad,

- terenowe organy rzgdowej administracji
specjalnej (np. izby i urzedy skarbowe,
okregowe inspektoraty pracy, urzedy
statystyczne, urzedy celne, regionalne
izby obrachunkowe, Inspekcje Handlo-
wa, okregowe inspektoraty gospodarki
energetycznej i materialowej, gospodar-
stwa pomocnicze jednostek budzeto-
wych, archiwa panstwowe);

- territorial organs of special government
administration (e.g., fiscal chambers
and offices, district work inspectorates,
statistical offices, customs offices, re-
gional accounting chambers, Trade In-
spectorate, district energy and material
economy inspectorates, auxiliary units
of budgetary entities, state archives);

b) territorial organs of general government
administration (voivodship offices, auxiliary
service entities including voivodship: trade
inspectorates, monument preservation ser-
vices, veterinary offices, drainage and wa-
ter facility boards as well as education of-

b) terenowe organy rzadowej administracji
ogolnej (urzedy wojewddzkie, jednostki
pomocniczej dziatalnosci ustugowej tgcznie
z wojewoddzkimi: inspektoratami inspekcji
handlowej, stuzbami ochrony zabytkéw,
zaktadami weterynarii, zarzgdami melioracji

i urzgdzen wodnych oraz Kkuratoriami fices).
oswiaty). 2) Local self-government administration
2) Do administracji samorzadu terytorialnego comprises:
zalicza sig: a) gminas and cities with powiat status:
a) gminy i miasta na prawach powiatu: - gmina offices and auxiliary service enti-

~ urzedy gmin i jednostki pomocniczej ties (e.g., municipal service entities),

dziatalnosci ustugowej (np. jednostki - offices of cities with powiat status and
ustug komunalnych), auxiliary service entities (e.g., construc-
tion supervision inspectorates, geodetic

- urzedy miast na prawach powiatu i jed- . .
edy P P Y and cartographic documentation cen-

nostki pomocniczej dziatalnosci ustugo-

wej (np. inspekcje nadzoru budowlane- res);
go, osrodki dokumentacji geodezyjno- b) powiats, i.e., powiat starosta offices and
kartograficznej); auxiliary service entities (e.g., veterinary

b) powiaty, tj. starostwa powiatowe i jednostki inspectorates, public road boards);

pomocniczej dziatalnosci ustugowej (np. in- c) voivodships, i.e., marshals’ offices and
spekcje weterynaryjne, zarzady drég); voivodship self-government organizational
c) wojewddztwa, tj. urzedy marszatkowskie Eggtrlgss) (.., drainage and water facility

i wojewoOdzkie samorzadowe jednostki or-

ganizacyjne np. zarzady melioracji i urza- 3) Self-government appeal councils.

dzen wodnych).
5. Data concerning average wages and salaries

3) Samorzadowe kolegia odwotawcze. in the state administration are presented exclud-

5. Dane o0 przecietnych wynagrodzeniach ing foreign service institutions.

w administracji panstwowej podano bez jednostek
stuzb zagranicznych.



TABL. 1 (29). JEDNOSTKI ADMINISTRACYJNE WOJEWODZTWA
Stan w dniu 31 XIl

ADMINISTRATIVE UNITS OF THE VOIVODSHIP

As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION

POWIALY ...cceveviiieiiic 17 17 17 | Powiats
Miasta na prawach powiatu.......... 19 19 19 | Cities with powiat status
GMINY ettt 166 167 167 | Gminas

miejskie......cooviiiriiiieciee 48 49 49 urban

miejsko-wiejskie...........cccoovenene. 21 22 22 urban-rural

WIJSKI© . 97 96 96 rural
Miasta.......cccoooveiiiiicicee 69 71 71 | Towns




TABL. 2 (30). GMINY W 2003 R.
Stan w dniu 31 XIl

GMINAS IN 2003

As of 31 XII
GRUPY GMIN O powierzchni  Area
WEDLUG LICZBY 200.0
LUDNOSCI Og6tem | ponize] Kkm?
GROUPS OF GMINAS Total | below | 50— | 200— | 500~ | 1000— | 1500— | j yiecej
-19,9 | -49,9 | -999 | -1499 | —1999
BY NUMBER 5 0 k? and
OF POPULATION QKm more
OGOLEM. oo, 167° - 11 50 63 35 8 -
TOTAL
Ponizej 2500........cccceviienieeniieenn. - - - - - - - -
Below
2500 — 4999........rrieeere 15 - 1 7 5 2 - -
5000 — 7499........rveeeerre 36 - 2 13 13 8 - -
7500 — 9999.........rvveeer 24 - 2 7 6 9 - -
10000 — 14999.........vvvveerre. 40 - 1 11 17 8 3 -
15000 — 19999.........rrveeerrrnne 14 - 2 4 5 3 - -
20000 — 39999.... 10 - 2 2 5 1 - -
40000 — 99999..........ooorrrrrrrrennnns 16 - 1 5 7 1 2 -
100000 — 199999...........corrrrrreeeen. 8 - - 1 4 2 1 -
200000 i WIgCE].....cvvvvrieiiiiricnne 4 - - - 1 1 2 -

and more

a W tym 19 gmin majacych réwniez status miasta na prawach powiatu.
a Of which 19 gminas that are also cities with powiat status.




TABL. 3 (31).

POWIATY | MIASTA NA PRAWACH POWIATU W 2003 R.

Stan w dniu 31 XIl

POWIATS AND CITIES WITH POWIAT STATUS IN 2003

As of 31 Xl

GRUPY POWIATOW
| MIAST
NA PRAWACH
POWIATU WEDLUG
LICZBY LUDNOSCI
GROUPS OF
POWIATS AND

O powierzchni  Area

ponizej
below
50,0

Ogotem
Total

CITIES WITH Kkm?

POWIAT STATUS BY
NUMBER OF
POPULATION

50,0 —
-99,9

100,0 -
—299,9

300,0 -
—499,9

500,0 -
-999,9

1000,0—
—1499,9

1500,0 -
—1999,9

2000,0
km?

i wiecej
and
more

OGOLEM...

TOTAL

Ponizej 50000

Below

50000 — 74999
75000 — 99999
100000 — 149999
150000 — 199999

200000 i wiecej
and more

............. 36 4

PN NN

11

w NN




TABL. 4 (32). RADNI ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO
W 2003 R.
Stan w dniu 31 Xl
COUNCILLORS OF ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES

IN 2003
As of 31 Xl
Radni  Councillors of
rad miast
w miastach sejmiku
; rad gmin?® | M@ prawach rad wojewddz-
WYSZCZEGOLNIENIE rgma powiatu | powiatow kiego SPECIFICATION
cc?uncils a city coun- powiat voivodship
cils in cities | councils regional
with powiat council
status
OGOLEM
TOTAL
OGOLEMiiiiieeeeeeeee 2343 474 396 48 |TOTAL
W tym KODi€tY ......ccovvrviiiiiiiicis 453 91 81 6 | Of which women
WEDLUG WIEKU
BY AGE
29 1at i MNI€j ...covviireiiiiciceee 81 24 6 1 | 29 and less
30 =39 e 316 66 43 5 |130-39
40 =59 i 1638 312 298 35 | 40-59
60 lat i WICE] ....covvveeriieeiiiee 308 72 49 7 | 60 and more
60 1at i WIECE]....uvvvvieiiieiiiciiees 308 72 49 7 | 60 and more
WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA
BY EDUCATIONAL LEVEL
WYZSZE ... 878 318 317 46 | Tertiary
Policealne........ccccooeeviienieenicnnn. 65 7 8 1 | Post-secondary
Sredni€ ....cveveeeeeeeeee e, 956 132 62 1 | Secondary
Zasadnicze (zawodowe)... 398 15 8 — | Basic vocational
Podstawowe 46 1 - — | Primary
Pozostate - 1 1 — | Others
WEDLUG GRUP ZAWODOW
BY OCCUPATIONAL GROUPS
Parlamentarzysci, wyzsi urzedni- Legislators, senior officials
Cy i KIerownicy ........ccccevveerveenen. 271 95 165 20 and managers
SpecjaliSCi ....vvveiiiiiiie e 599 229 166 16 | Professionals
Technicians and associate
Technicy i inny $redni personel .... 537 89 17 - professionals
Pracownicy biurowi 110 15 12 4 | Clerks

a Bez radnych rad miast w miastach na prawach powiatu.
a Excluding city council councillors in cities with powiat status.



TABL. 4 (32).

W 2003 R. (dok.)
Stan w dniu 31 Xl

COUNCILLORS OF ORGANS OF LOCAL SELF-GOVERNMENT ENTITIES

IN 2003 (cont.)

As of 31 Xl

RADNI ORGANOW JEDNOSTEK SAMORZADU TERYTORIALNEGO

WYSZCZEGOLNIENIE

Radni  Councillors of
rad miast
w miastach sejmiku
rad gmin® na pra_wach rz_ad ) Wojgwédz—
gmina powiatu powiatow _k|ego )
councils ® (_:lty coun- poma}t vowquhlp
cils in cities | councils regional
with powiat council
status

SPECIFICATION

Pracownicy ustug osobistych
i sprzedawcy..........cccoeevvivenennn.

Rolnicy, ogrodnicy, le$nicy
TTYDACY .o

Robotnicy przemystowi i rze-
miesINiCy ...

Operatorzy i monterzy maszyn
furzadzen ...

Pracownicy przy pracach prostych
Sity Zbrojne........cccoeeeeiieiiiiiins

Pozostali niesklasyfikowani..........

WEDLUG GRUP ZAWODOW (dok.)
GROUPS (cont.)

BY OCCUPATIONAL

138 20
211 2
299 13
92 2
32 1
12 -
42 8

a Bez radnych rad miast w miastach na prawach powiatu.
a Excluding city council councillors in cities with powiat status.

13

Service workers and shop and
market sales workers

Skilled agricultural and
fishery workers

Craft and related trades
workers

Plant and machine operators
and assemblers

Elementary occupations
Armed forces

Others unclassified



TABL. 5 (33).

ZATRUDNIENIE | WYNAGRODZENIA W ADMINISTRACJI PUBLICZNEJ

PAID EMPLOYMENT, WAGES AND SALARIES IN THE PUBLIC

ADMINISTRATION

WYSZCZEGOLNIENIE

2002

2003

SPECIFICATION

OGOLEM

w tym:

Administracja panstwowa ............c.cccceene

Administracja samorzgdu terytorialnego

w tym:

gminy i miasta na prawach powiatu......

POWIALY v

WOJEWOUZIWO ...

PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA
AVERAGE MONTHLY GROSS

OGO E Mo

w tym:

Administracja panstwowa.............cc.ceeuee

Administracja samorzadu terytorialnego

w tym:

gminy i miasta na prawach powiatu......

POWIALY .o

WOJEWOUZIWO ...

PRZECIETNE ZATRUDNIENIE
AVERAGE EMPLOYMENT

31986

13825

18078

14382

3148

548

2722,39

2740,63

2700,00

2867,72

1930,19

2720,67

33329

14079

19167

15211

3400

556

2750,01

2812,70

2694,51

2849,61

1948,26

3014,61

TOTAL

of which:

State administration

Local self-government administration

of which:

gminas and cities with powiat status

powiats

voivodship
BRUTTO?® w zt

WAGES AND SALARIES? in zl

TOTAL

of which:

State administration

Local self-government administration

of which:

gminas and cities with powiat status

powiats

voivodship

a Patrz uwagi ogélne do dzialu ,Wynagrodzenia. Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych” ust. 3.
a See general notes to the chapter “Wages and salaries. Social security benefits”, item 3.



DZIAL IV

BEZPIECZENSTWO PUBLICZNE.
WYMIAR SPRAWIEDLIWOSCI

Uwagi ogélne

1. W dziale prezentuje sie dane z zakresu dzia-
tania policji i sgdownictwa.

2. Dane o przestgpstwach stwierdzonych i ska-
zanych przez sady podano wedtug klasyfikacii
Kodeksu karnego z 1997 r., obowigzujacego od
11X 1998 r. (ustawa z dnia 6 VI 1997 r., Dz. U.
Nr 88, poz. 553, z pézniejszymi zmianami), Ko-
deksu karnego skarbowego obowigzujgcego od
17 X 1999 r. (ustawa z dnia 10 IX 1999 r.,
Dz. U. Nr 83, poz. 930) lub innych ustaw szcze-
golnych.

3. Przestepstwo stwierdzone jest to zdarze-
nie, co do ktérego w zakonczonym postepowaniu
przygotowawczym potwierdzono, ze jest prze-
stepstwem. Przestepstwo jest to zbrodnia lub
wystepek $cigany z oskarzenia publicznego lub
z oskarzenia prywatnego objety oskarzeniem
prokuratora, a nadto kazdy wystepek skarbowy,
ktorych charakter jako przestepstwa zostat po-
twierdzony w wyniku postepowania przygoto-
wawczego.

Informacje o przestepstwach stwierdzonych
i wskaznikach wykrywalnosci sprawcoéw prze-
stepstw opracowano na podstawie statystyki poli-
cyjnej, uzupetianej informacjami o $ledztwach
wihasnych prowadzonych w prokuraturach i o pos-
tepowaniach wobec nieletnich w sadach rodzin-
nych.

4. Wskaznik wykrywalnosci sprawcow prze-
stepstw jest to stosunek liczby przestepstw wy-
krytych w danym roku (tgcznie z wykrytymi po
podjeciu z umorzenia) do liczby przestepstw
stwierdzonych w danym roku, powiekszonej
o liczbe przestepstw stwierdzonych w podjetych
postepowaniach a umorzonych w latach poprzed-
nich z powodu niewykrycia sprawcow.

5. Dorosli skazani sag to osoby, ktore w chwili
popetnienia przestgpstwa miaty ukonczone 17 lat.

CHAPTER IV
PUBLIC SAFETY. JUSTICE

General notes

1. The chapter presents data concerning the
activity of the police and courts of law.

2. Data concerning ascertained crimes and
adults convicted according to the classification of
the Criminal Code of 1997, valid since 1 IX 1998
(the law dated 6 VI 1997, Journal of Laws No. 88,
item 553, with later amendments), the Treasury
Penal Code valid since 17 X 1999 (the law dated
10 1X 1999, Journal of Laws No. 83, item 930) or
other specific laws.

3. An ascertained crime is an event, which
after the completion of preparatory proceedings
was confirmed as a crime. Crime is a felony or
misdemeanour prosecuted upon by public accu-
sation or private accusation by a public prosecu-
tor, moreover every revenue related misdemean-
our, the character of which was confirmed as
a crime as a result of preparatory proceedings.

Information regarding ascertained crimes and
rates of detectability of delinquents in ascertained
crimes has been prepared on the basis of police
statistics, supplemented with information on
investigations conducted by the public prosecu-
tor's offices and family on juvenile proceeding in
courts.

4. The rate of detectability of delinquents is
the relation of the number of detected crimes in
a given year (including those detected after re-
sumption following discontinuance) to the total
number of crimes ascertained in a given year,
plus the number of crimes recorded in com-
menced proceedings and discontinued in previ-
ous years due to undetected delinquents.

5. Adult convicts are persons who were over
17 years of age at the time of committing the
crime.



TABL. 1 (34).

PRZESTEPSTWA STWIERDZONE W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH

PRZYGOTOWAWCZYCH WEDLUG RODZAJOW PRZESTEPSTW?®
ASCERTAINED CRIMES IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS

BY TYPE OF CRIME?

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
OGOLEMieeserceeeesei 165766 182623 192702 | TOTAL
miasta 153097 167083 175809 urban areas
wies ... 12669 15540 16893 rural areas
w tym: of which:
Przeciwko zyciu i zdrowiu 4635 4698 4429 | Against life and health
w tym: of which:
zabojstwo — art. 148 KK .......ccoeovvrvrenn 157 131 116 homicide — Art. 148 Criminal Code
uszczerbek na zdrowiu — art. 156 damage to health — Art. 156 and 157
1157 KKeoovviiiiiiiciiccs 2584 2350 2361 Criminal Code
udziat w bdjce lub pobiciu — art. 158 participation in violence or assault —
1159 KK.ooviiiiiieii e 1745 1842 1772 Art. 158 and 159 Criminal Code
Przeciwko bezpieczenstwu powszech- Against public safety and safety of
nemu i bezpieczenstwu w komunikacji 2701 12626 13630 transport
w tym prowadzenie pojazdu na drodze of which operating a motor vehicle
przez osobe w stanie nietrzezwym while under the influence of alcohol
lub pod wptywem srodka odurzajg- or other intoxicant — Art. 178a Crimi-
cego —art. 178a Kk"... X 10150 11061 nal Code”
Przeciwko wolnosci, wolnosci sumienia Against freedom, freedom conscience
TWYZNANIA ... 5662 6007 and religion
Przeciwko wolnosci seksualnej i obyczaj- 5731
NOSCI v 684 565 | Against sexual freedom and morals
w tym zgwalcenie — art. 197 Kk 318 312 285 of which rape — Art. 197 Criminal Code
Przeciwko rodzinie i opiece 7679 7256 7452 | Against the family and custody
w tym znecanie sie nad cztonkiem of which cruelty to family member or to
rodziny lub inng osobg zalezng lub other dependent or helpless person —
bezradng — art. 207 KK ........ccccerueenen. 2761 2988 2982 Art. 207 Criminal Code
Against good name and personal integ-
Przeciwko czci i nietykalnosci cielesnej... 356 219 473 rity
Przeciwko dziatalno$ci instytucji panstwo- Against the activities of state institutions
wych oraz samorzadu terytorialnego....... 1221 1557 2490 and local self-government
w tym: of which:
naruszenie nietykalnosci cielesnej lub infringins bodily inviolability or active
czynna napa$¢ na funkcjonariusza assault on a public official — Art. 222
publicznego — art. 2221 223 Kk ......... 266 290 361 and 223 Criminal Code
wywieranie wptywu na funkcjonariusza exerting influence on a public official or
publicznego lub na czynnosci organu on the activity of an organ of the
administracji rzadowej, samorzado- government administration, local self-
wej lub panstwowej badz spowodo- -government or State administration,
wanie cigzkiego uszczerbku na zdro- or causing severe harm to the health
wiu funkcjonariusza publicznego pod- of a public official during the per-
czas wykonywania przez niego czyn- formance of official duties — Art. 224
nosci stuzbowych — art. 224 Kk ......... 321 319 392 Criminal Code
zniewazenie funkcjonariusza publicz- insulting or belittling a public official or
nego lub ponizanie albo zniewazanie belittling or insulting a constitutional
lub ponizanie organu konstytucyj- body of the Republic of Poland — Art.
nego RP — art. 226 KK .... 508 520 692 226 Criminal Code
przestepstwa korupcyjne — art. 228— corruption — Art. 228-231 Criminal
231 KK oot 389 1011° Code

a Patrz uwagi ogodlne do dziatu, ust. 2 i 3. b Artykut dodany przez ustawe z dnia 14 IV 2000 r. o zmianie ustawy — Ko-
deks karny (Dz. U. Nr 48, poz. 548), z mocg obowigzujacg od 15 XIl 2000 r. ¢ tacznie z artykutami 250a, 296a, 296b Kk
dodanymi przez ustawe z dnia 13 VI 2003 r. o0 zmianie ustawy — Kodeks karny oraz niektérych innych ustaw (Dz. U. Nr 111,
poz. 1061), z mocg obowigzujgcg od 1 VII 2003 r.

a See general notes to the chapter, items 2 and 3. b Article added by the Law on Amending the Criminal Code, dated
14 1V 2000 (Journal of Laws No. 48, item 548), valid since 15 Xl 2000. c Including art. 250a, 296a, 296b Criminal Code
added by the Law on Amending the Criminal Code, dated 13 VI 2003 (Journal of Laws No. 111, item 1061), validsince

1 VIl 2003.



TABL. 1 (34).

PRZESTEPSTWA STWIERDZONE W ZAKONCZONYCH POSTEPOWANIACH

PRZYGOTOWAWCZYCH WEDLUG RODZAJOW PRZESTEPSTW?® (dok.)
ASCERTAINED CRIMES IN COMPLETED PREPARATORY PROCEEDINGS

BY TYPE OF CRIME?® (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
Przeciwko wymiarowi sprawiedliwosci..... 1177 1463 1827 | Against the judiciary
Przeciwko porzadkowi publicznemu........ 338 524 558 | Against public order
Przeciwko wiarygodnosci dokumentéw ... 10778 9156 8361 | Against the reliability of documents
Przeciwko mieniu........cccccoovveviinicninenns 120791 129336 136932 | Against property
w tym: of which:
kradziez rzeczy — art. 278 Kk................ 39410 48553 54708 | property theft — Art. 278 Criminal Code
w tym kradziez samochodu 6430 7920 of which automobile theft
krétkotrwaly zabér pojazdu — wilful short-term theft of automobile —
art. 289 KK ...oooovviiiiiicciice, 2046 1993 Art. 289 Criminal Code
kradziez z wlamaniem — art. 279 KKk..... 49311 44199 41133 | burglary — Art. 279 Criminal Code
rozbdj — art. 280 KK .........ccceeviviiniiiiins 5807 6741 | robbery — Art. 280 Criminal Code
theft with assault — Art. 281 Criminal
kradziez rozbgjnicza — art. 281 Kk........ 7119 231 315 Code
criminal coercion — Art. 282 Criminal
wymuszenie rozbdjnicze — art. 282 Kk 775 952 Code
oszustwo — art. 286 i 287 Kk................. 14342 15561 fraud — Art. 286 and 287 Criminal Code
Przeciwko obrotowi gospodarczemu....... 4092 ° 1654 1306 | Against economic activity
Przeciwko obrotowi pienigdzmi i papie-
rami warto$SCioWymi .........ccceveeeeniieennnen. 756 667 | Against money and securities trading
Przestepstwa z ustaw szczego6lnych: Crimes by specific laws:
0 wychowaniu w trzezwosci i przeciw-
dziataniu alkoholizmowi (Dz. U. 1982 on Sobriety and Alcohol Education
Nr 35, poz. 230) z pdzniejszymi (Journal of Laws 1982 No. 35, item
zZmianami .... 214 263 230) with later amendments
o prawie autorskim i prawach pokrew- on Copyright and Related Laws (Jour-
nych (Dz. U. 1994 Nr 24, poz. 83) nal of Laws 1994 No. 24, item 83)
z pozniejszymi zmianami................... 661 461 with later amendments
0 przeciwdziataniu narkomanii (Dz. U. on Fighting Drug Addiction (Journal of
1997 Nr 75, poz. 468) z pdzniejszymi Laws 1997 No. 75, item 468) with
ZMIANAMI .o 3139 4786 later amendments
Przestepstwa skarbowe — Kodeks karny Treasury crimes — Treasury Penal Code
skarbowy (Dz. U. 1999 Nr 83, poz. (Journal of Laws 1999 No. 83, item
930) z p6ézniejszymi zmianami.............. 316 292 333 930) with later amendments
W tYM aKCYZ@a ....uveiiiieiieeieeeiee e 198 143 136 of which excise

a Patrz uwagi ogoélne do dziatu, ust. 2 i 3. b Lacznie z przestgpstwami z ustaw szczegoélnych o charakterze gospodar-

czym.

Zr 6 dto: dane Slaskiej Komendy Wojewddzkiej Policji.
a See general notes to the chapter, items 2 and 3. b Including economic crimes by specific laws.

S o urc e: data of the Silesian Police Headquarters.



TABL. 2 (35). WSKAZNIKI WYKRYWALNOSCI SPRAWCOW PRZESTEPSTW STWIERDZONYCH?
RATES OF DETECTABILITY OF DELINQUENTS IN ASCERTAINED CRIMES?
) 2000 2002 | 2003
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
w% in%
OGOLEM .o 46,2 459 460 TOTAL
w tym: of which:
Przeciwko zyciu i Zdrowiu ..............c..... 82,0 80,9 78,2 | Against life and health
Przeciwko bezpieczenstwu powszech-
nemu i bezpieczenstwu w komuni- Against public safety and safety of
KAC]H 2ttt 79,8 96,9 95,9 transport
Przeciwko wolnosci, wolnosci sumie- Against freedom, freedom conscience
nia i wyznania.... 92,0 91,7 and religion
. . 91,0
Przeciwko wolnosci seksualnej
i 0byCczajnosCi .......ccvvveviiiiiiiii 88,0 83,2 | Against sexual freedom and morals
Przeciwko rodzinie i opiece.................. 100,0 100,0 100,0 | Against the family and custody
Przeciwko czci i nietykalnosci Against good name and personal
cielesnej... PPN 100,0 97,3 99,6 integrity
Przeciwko mieniu . 31,3 28,6 28,5 | Against property

a Patrz uwagi ogo6lne do dziatu, ust. 2i 3.

Zr 6 dto: dane Slaskiej Komendy Wojewd6dzkiej Policji.
a See general notes to the chapter, items 2 and 3.

S ourc e: data of the Silesian Police Headquarters.




TABL. 3 (36).

DOROSLI SKAZANI PRAWOMOCNIE PRZEZ SADY POWSZECHNE

ZA PRZESTEPSTWA SCIGANE Z OSKARZENIA PUBLICZNEGO
ADULTS SENTENCED BY COMMON COURTS FOR CRIMES PROSECUTED

ON THE BASIS OF AN INDICTMENT

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 SPECIFICATION
OGOLEMiiieieieeeeeeeeeeeeen 26153 37847 |TOTAL
w tym mezczyzni 23927 34832 of which men
W tym rodzaje przestepstw Of which type of crime
Przeciwko zyciu i zdrowiu.................... 2318 2787 | Against life and health
w tym: of which:
zabojstwo — art. 148 Kk 54 63 homicide — Art. 148 Criminal Code
uszczerbek na zdrowiu, udziat w damage to health, participation in
béjce lub pobiciu — art. 156, 157, violence or assault — Art. 156, 157,
1581 159 KK..ovoveveiiiiiiiiciccce 1883 2048 158 and 159 Criminal Code
Przeciwko wolnosci, wolno$ci sumie- Against freedom, freedom conscience
nia i wyznania, wolnosci seksualnej and religion, sexual freedom and
i 0bYCZAJNOSCi ... 1070 1277 morals
of which rape — Art. 197 Criminal
w tym zgwalcenie — art. 197 KK ........ 96 109 Code
Przeciwko rodzinie i opiece ................. 4806 4534 | Against the family and custody
w tym znecanie sie nad czlonkiem of which cruelty to family member or
rodziny lub inng osobg zalezng lub to other dependent or helpless
bezradng — art. 207 KK .................. 1462 1497 person — Art. 207 Criminal Code
Przeciwko mieniu 11727 14581 | Against property
w tym: of which:
property theft — Art. 278 Criminal
kradziez rzeczy — art. 278 KKk............ 2899 3775 Code
kradziez z wlamaniem — art. 279 Kk 3697 3220 burglary — Art. 279 Criminal Code
rozboj —art. 280 KK ........ccoevvvrvennne. 1066 1558 robbery — Art. 280 Criminal Code

Zr 6 dto: dane Ministerstwa Sprawiedliwosci.

S o urc e: data of the Ministry of Justice.



DZIAL V
LUDNOSC. WYZNANIA RELIGIINE

Uwagi og6lne

1. Tablice dziatlu opracowano na podstawie:

1) bilanséw stanu i struktury ludnosci faktycznie
zamieszkatej na terenie gminy. Bilanse lud-
nosci sporzadza sie dla okreséw miedzyspi-
sowych w oparciu o wyniki ostatniego spisu
powszechnego przy uwzglednieniu:

a) zmian w danym okresie spowodowanych
ruchem naturalnym (urodzenia, zgony)
i migracjami ludnosci (zameldowania i wy-
meldowania na pobyt staly z innych gmin
i z zagranicy), a takze przesunieciami ad-
resowymi ludnosci z tytutu zmian admini-
stracyjnych,
réznicy miedzy liczbg os6b zameldowa-
nych na pobyt czasowy ponad 2 miesigce
na terenie gminy a liczbg oséb czasowo
nieobecnych uzyskiwanej z cyklicznie prze-
prowadzanych badan, ktéra stanowi jedno-
czesnie roznice miedzy liczbg oséb zamel-
dowanych na pobyt staly w gminie
a liczbg osob faktycznie mieszkajgcych na
terenie gminy;
2) rejestrow Ministerstwa Spraw Wewnetrznych
i Administracji — o migracjach wewnetrznych
i zagranicznych ludnosci na pobyt staty;

3) sprawozdawczosci urzeddw stanu cywilnego —
0 zarejestrowanych matzenstwach, urodze-
niach i zgonach;

4) sprawozdawczosci sadow okregowych —
0 prawomocnie orzeczonych separacjach
i rozwodach.

U w a g a. Poczagwszy od danych za 2000 r.
bilans stanu i struktury ludnosci oraz wszystkie
wspotczynniki demograficzne sg opracowywane
przy uwzglednieniu wynikdw Narodowego Spisu
Powszechnego Ludnosci i Mieszkah 2002. Dane
dla lat 2000 i 2001 publikowane wcze$niej z tego
zakresu byly zbilansowane przy przyjeciu za baze
wyjéciowg wynikdw NSP 1988 — obecnie zostaty
zweryfikowane. Liczbe ludnosci dla tych lat
obliczono zgodnie z podziatem administracyjnym
obowigzujacym w dniu 31 XII 2002 r.

2. Przez ludno$¢ w wieku produkcyjnym ro-
zumie sie ludno$¢ w wieku zdolnosci do pracy.
Dla mezczyzn przyjeto wiek 18-64 lata, dla kobiet
18-59 lat. Wéréd ludnosci w wieku produkeyjnym
wyroznia sie ludnos¢ w wieku mobilnym, ftj.
w wieku 18-44 lata i niemobilnym, tj. mezczyzni
— 45-64 lata, kobiety — 45-59 lat. Przez ludno$c¢

b
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CHAPTER V

POPULATION. RELIGIOUS
DENOMINATIONS

General notes

1. Chapter tables were compiled on the basis of:

1) the balances of the size and structure of the
population (actually living in a gmina). Popu-
lation balances are compiled for periods be-
tween censuses on the basis of the last cen-
sus, taking into account:

a) changes in a given period connected with
vital statistics (births, deaths) and migration
of the population (registering and cancel-
ling registration for permanent residence
from other gminas and from abroad) as
well as address changes of the population
due to changes in the administrative division,

difference between the number of people
registered for temporary stay for a period of
more than 2 months in a gmina and the
number of people temporary absent there
being gathered on the basis of surveys
conducted periodically, which simultane-
ously makes the difference between the
number of people registered for permanent
residence in a gmina and the number of
people actually living in the gmina;

2) the registers of the Ministry of the Interior and
Administration on internal and international
migration of population for permanent resi-
dence;

3) documentation of Civil Status Offices regard-
ing registered marriages, births and deaths;

4) documentation of regional courts — regarding
legally valid decisions in actions for separa-
tions and divorces.

N ot e. Since 2000 data regarding the popula-
tion and its structure as well as all demographic
indices are compiled on the basis of the Popula-
tion and Housing Census 2002. Data for 2000
and 2001 regarding this subject, previously pub-
lished — compiled on basis of Population Census
1988 — have been recently verified. The number
of population for these years has been calculated
according to the administrative division as of 31
XIl 2002.

2. The working age population refers to
males, aged 18-64, and females, aged 18-59. In
this category the age groups of mobility (i.e. 18—
44) and non-mobility (i.e., 45-64 for males and
45-59 for females) are distinguished. The non-
-working age population is defined as the pre-
-working age population, i.e., up to the age of

b
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w wieku nieprodukcyjnym rozumie sie ludnosc¢
w wieku przedprodukcyjnym, tj. do 17 lat oraz
ludno$¢ w wieku poprodukcyjnym, tj. mezczyzni
— 65 lat i wiecej, kobiety — 60 lat i wiecej.

3. Dane o ruchu naturalnym ludnosci w po-
dziale terytorialnym opracowano:

— malzenstwa — wedlug miejsca zameldowania
na pobyt staty meza przed $lubem (w przy-
padku gdy maz przed $lubem mieszkat za
granicg, przyjmuje sie miejsce zameldowania
zony przed Slubem);

— separacje — wedlug miejsca zamieszkania
osoby wnoszacej powddztwo (w przypadku
gdy osoba wnoszaca powo6dztwo mieszka za
granicg, przyjmuje sie miejsce zamieszkania
wspétmatzonka; w przypadku zgodnego wnio-
sku stron przyjmuje sie miejsce zamieszkania
meza);

— rozwody — wedtug miejsca zamieszkania 0so-
by wnoszacej powddztwo (w przypadku gdy
osoba wnoszaca powddztwo mieszka za gra-
nicg, przyjmuje sie miejsce zamieszkania
wspotmatzonka);

— urodzenia — wedlug miejsca zameldowania na
pobyt staty matki noworodka;

— zgony — wedlug miejsca zameldowania na
pobyt staty osoby zmarte;.

Dane o matzenstwach uwzgledniajg zwigzki
matzenskie zawarte w formie przewidzianej pra-
wem w urzedach stanu cywilnego. Na mocy
ustawy z dnia 24 VII 1998 r. (Dz. U. Nr 117, poz.
757) w urzedach stanu cywilnego rejestrowane sg
takze matzenstwa podlegajgce prawu wewnetrz-
nemu Kosciota lub Zwigzku Wyznaniowego za-
warte w obecnosci duchownego. Matzenstwo
zawarte w tej formie podlega prawu polskiemu
i pocigga za sobg takie same skutki cywilnopraw-
ne, jak malzenstwo zawarte przed kierownikiem
urzedu stanu cywilnego.

Matzenstwa wyznaniowe mogg by¢é zawierane
jedynie w dziesieciu Kosciotach i Zwigzku Wyzna-
niowym: Kosciét Katolicki, Polski Autokefaliczny
Kosciot  Prawostawny, Kosciét Ewangelicko-
-Augsburski, Kosciét Ewangelicko-Reformowany,
Kosciét  Ewangelicko-Metodystyczny,  Kosciot
Chrzescijan Baptystéw, Kosciét Adwentystow
Dnia Siémego, Kosciot Polskokatolicki, Zwigzek
Gmin Wyznaniowych Zydowskich, Koéci6t Staro-
katolicki Mariawitéw, Ko$ciét Zielono$wigtkowy.

Ptodnosé kobiet mierzy sie wspotczynnikiem
obliczonym jako iloraz liczby urodzen zywych
i liczby kobiet w wieku rozrodczym (15-49 lat).
Oprécz  ogolnych  wspotczynnikéw  ptodnosci
podaje sie réwniez wspolczynniki grupowe
(czastkowe), obliczone jako ilorazy liczby urodzen
zywych z kobiet w danej grupie wieku
i liczby kobiet w tej samej grupie wieku. Urodze-
nia z matek w wieku ponizej 15 lat zalicza sie do

17 and the post-working age population, i.e.,
65 and more for males and 60 and more for
females.

3. Data regarding vital statistics according to
territorial division were compiled as follows:

— marriages — according to the husband's place
of permanent residence before the marriage
(in cases when the husband lived abroad be-
fore the marriage, the wife’s place of residence
before the marriage is used);

— separations — according to the plaintiff's place
of residence (in case when person filling peti-
tion residing aboard, place of residence of a
spouse has been taken; in cases of unani-
mous petition of both of persons — residence
of husband is used);

— divorces — according to the plaintiff's place of
residence (in case when person filling petition
resides aboard, place of residence of a spouse
has been taken);

— births — according to the mother's place of
permanent residence;

— deaths — according to the place of permanent
residence of the deceased.

Data on marriages refer to marriages con-
tracted according to lawful rules at the civil status
offices. On the basis of the Law dated 24 VII 1998
(Journal of Laws No. 117, item 757) all marriages,
including those based on the internal law of the
Churches or the Religious Associations are regis-
tered in the local civil status offices. Marriages
contracted (on the basis of canonic laws mar-
riages) subordinate the civil Polish laws and
induce due to the same civil and law conse-
quences as marriages contracted in the local civil
status offices.

The religious marriages may be contracted in
the ten Churches and Religious Associations: the
Catholic Church, the Polish Autocephaulos Or-
thodox Church, the Evangelical Church of the
Augsburg Confession, the Evangelical-Reformed
Church, the United Methodist Church, the Baptist
Union of Poland, the Seventh-day Adventist
Church, the Polish Catholic Church, the Union of
Jewish Denominational Gminas, the Mariavite Old
Catholic Church, the Pentecostal Church of Po-
land.

Female fertility rate is calculated as the ratio of
the number of live births and the number of
women in the reproductive age (15-49). Besides
total rate, age-specific fertility rates are published,
that are calculated as the ratios of the number of
live births from women and the number of these
women in the same groups of age. Births from



grupy 15-19 lat; urodzenia z matek w wieku 50
lat i wigcej zalicza sie do grupy 45-49 lat.

Wspoitczynniki reprodukcji ludnosci:

— wspotczynnik dzietnosci oznacza liczbe
dzieci, ktére urodzitaby przecietnie kobieta
w ciggu calego okresu rozrodczego (15-49 lat)
przy zatozeniu, ze w poszczegélnych fazach
tego okresu rodzitaby z intensywnoscig ob-
serwowang w badanym roku, tzn. przy przyje-
ciu czastkowych wspétczynnikéw ptodnosci
z tego okresu za niezmienne,

— wspotczynnik reprodukcji brutto przedsta-
wia liczbe cérek urodzonych przecietnie przez
kobiete przy zatozeniu, ze kobieta w wieku
rozrodczym bedzie rodzi¢ z czestoscia, jakg
charakteryzujg sie wszystkie kobiety rodzace
w roku, dla ktérego oblicza sie wspétczynnik re-
produkcji (niezmienne wspdtczynniki ptodnosci),

— wspoitczynnik dynamiki demograficznej jest
to stosunek liczby urodzen zywych do liczby
zgonow w danym okresie.

Przyrost naturalny ludnosci stanowi réznice
miedzy liczba urodzen zywych i zgonéw w danym
okresie.

Przez niemowleta rozumie sie dzieci w wieku
ponizej 1 roku.

Informacje o urodzeniach i zgonach (w tym zgo-
nach niemowlat) prezentowane sg wedtug kry-
teribw definicji urodzenia i zgonu noworodka
rekomendowanej przez Swiatowg Organizacje
Zdrowia.

4. Przecietne dalsze trwanie zycia wyraza
Srednig liczbe lat, jakg ma jeszcze do przezycia
osoba w wieku x lat, przy zalozeniu statego
poziomu umieralnosci z okresu, dla ktérego
opracowano tablice trwania zycia.

5. Dane o migracjach wewnetrznych ludno-
$ci opracowano na podstawie informacji ewiden-
cyjnych gmin o zameldowaniach oséb na pobyt
staly. Informacje te nie uwzgledniajg zmian adre-
su w obrebie tej samej gminy (miasta), z wyjat-
kiem gmin miejsko-wiejskich, dla ktérych zostat
zachowany podziat na tereny miejskie i wiejskie.

6. Dane o migracjach zagranicznych opraco-
wano na podstawie informacji ewidencyjnych
gmin o zameldowaniu os6b przyjezdzajacych do
Polski na pobyt staly (imigracja) oraz o wymeldo-
waniach os6b wyjezdzajacych z Polski za granice
na state (emigracja).

7. Wspditczynniki dotyczgce ruchu naturalnego
i migracji ludnosci w podziale terytorialnym obli-
czono jako iloraz liczby faktéw okreslonego ro-
dzaju i liczby ludnosci zameldowanej na pobyt
staly (wedtug stanu w dniu 30 VI).

mothers in the age under 15 are included in the
group 15-19 and from the mothers in the age 50
and over — in the group 45-49.

Reproduction rates:

— total fertility rate refers to the number of chil-
dren which would be born to the average
woman during the course of her entire repro-
ductive period (15-49 years of age) assuming
that in particular phases of this period she
would give births with an intensity observed
during a given year, i.e., in assuming age-
-specific fertility rates for this period to be con-
stant,

— gross reproduction rate refers to the number
of daughters which would be born to the aver-
age woman assuming that a woman during her
reproductive age will give births with an intensity
which is characteristic for all women giving
births in the year for which the reproduction rate
is calculated (constant fertility rates),

— demographic dynamics rate is the ratio of
the number of live births to the number of
deaths in a given period.

Natural increase of the population accounts
for the difference between the number of live
births and deaths in a given period.

Infant is a child under the age of 1.

Information on births and deaths (including in-
fant deaths) is presented according to criteria of
the definition of infant births and deaths recom-
mended by the World Health Organization
(WHO).

4. Life expectancy is expressed by the aver-
age number of years that a person at the exact
age x still has to live, assuming a fixed mortality
level from the period for which life expectancy
tables were compiled.

5. Data regarding internal migration of the
population were compiled on the basis of gmina
documentation regarding the registration for
permanent residence. This information does not
include changes of address within the same
gmina (town), with the exception of urban-rural
gminas for which the division into urban and rural
areas has been kept.

6. Data regarding international migration
were compiled on the basis of gmina documenta-
tion regarding the registration of people arriving to
Poland for permanent residence (immigration) as
well as regarding the removal from registration of
people leaving Poland for permanent residence
abroad (emigration).

7. Rates concerning vital statistics and migra-
tion of the population according to territorial divi-
sion were calculated as the ratio of the number of
defined events to the number of population regis-
tered for permanent residence (as of 30 VI).



Uwaga do tablic 1 -3, 7, 16

Dane dla 2000 r. zostaty zweryfikowane, patrz uwagi ogélne do dziatu, ust 1.
Note to tables 1 -3, 7, 16

Data for 2000 have been verified, see general notes to the chapter, item 1.

TABL. 1 (37). LUDNOSC

POPULATION
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
STAN W DNIU 30 VI
AS OF 30 VI
OGOLEM 4775898 4741538 4722559 [TOTAL
mezczyzni 2314830 2295492 2284977 males
2461068 2446046 2437582 females
3787240 3749798 3729281 | Urban areas
988658 991740 993278 | Rural areas
STAN W DNIU 31 Xl
AS OF 31 Xl
OGOLEMuiicie. 4765657 4731533 4714982 | TOTAL
mezczyzni.... 2309169 2289801 2280441 males
kobiety .. 2456488 2441732 2434541 females
miasta 3776228 3738829 3720183 urban areas
WIES e 989429 992704 994799 rural areas
Kobiety na 100 mezczyzn.. 106,4 106,6 106,8 | Females per 100 males
Ludno$¢ w miastach w % Urban population in % of total
0go6tu ludnosci................. 79,2 79,0 78,9 population
Ludno$¢ na 1 km? powierz-
chni ogéINgj .......ccccevuvns 386° 384 382 | Population per 1 km? of total area

a Do przeliczen przyjeto powierzchnie zgodnie z podziatem administracyjnym obowigzujacym w dniu 31 XII 2002 r.

a The area as of the administrative division obligatory on 31 XIl 2002 was accepted while recalculating data.



Uwaga do tablic 1 -3, 7, 16
Dane dla 2000 r. zostaty zweryfikowane, patrz uwagi ogélne do dziatu, ust 1.

Note to tables 1 —

3,7,16

Data for 2000 have been verified, see general notes to the chapter, item 1.

TABL. 2 (38). LUDNOSC WEDLUG PLCI | WIEKU
Stan w dniu 31 Xl
POPULATION BY SEX AND AGE
As of 31 Xl
2003
miasta wie$
. w tym urban areas rural areas
WIEK 2000 2002 ogolem | WM
AGE grand ezczy w tym wtym
total of which razem | mezczyzni | razem | mezczyzni
males total of which total of which
males males
OGOLEM... 4765657 4731533 4714982 2280441 3720183 1791303 994799 489138
TOTAL
0- 2lata...... 127768 121672 118451 60607 90578 46332 27873 14275
3= 6., 193836 177895 172368 88468 129493 66399 42875 22069
7—12 oo 369357 335517 319549 163455 240015 122784 79534 40671
13-15 224895 204013 196447 100750 150001 76749 46446 24001
16 -18 248362 234430 222389 113153 172342 87528 50047 25625
19-24. 466421 477159 480320 242322 385489 194094 94831 48228
25-29 .. 339898 360031 368083 185864 293467 148042 74616 37822
30-34 ..ot 306672 310733 316982 159993 248415 125424 68567 34569
35-39 333593 314766 307826 154951 238737 119589 69089 35362
40 — 44 404788 372358 353799 176584 278281 137655 75518 38929
45— 49 401457 402663 403303 197905 328626 159230 74677 38675
50 - 54 328508 363102 372782 180038 305956 146371 66826 33667
55-59 233646 245357 261671 124202 215187 101449 46484 22753
60 — 64 237390 235026 230971 106733 185824 85377 45147 21356
65— 69 199716 202441 205600 91216 162588 72026 43012 19190
70-74 155836 168239 169986 69576 131423 53773 38563 15803
T5—79 o 107676 110978 113666 38193 86872 28776 26794 9417
80 lat i wiecej... 85838 95153 100789 26431 76889 19705 23900 6726
and more



Uwaga do tablic 1 -3, 7, 16

Dane dla 2000 r. zostaty zweryfikowane, patrz uwagi ogélne do dziatu, ust 1.

Note to tables 1 -3, 7, 16

Data for 2000 have been verified, see general notes to the chapter, item 1.

TABL. 3 (39).

WORKING AND NON-WORKING AGE POPULATION

LUDNOSC W WIEKU PRODUKCYJNYM | NIEPRODUKCYJNYM
Stan w dniu 31 Xl

As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
OGOLEMiiiiceeeeeeee 4765657 4731533 4714982 | TOTAL
W wieku przedprodukcyjnym.... 1082720 992244 950701 | Pre-working age
MEZCZYZNi.c.vvieviiiiiiiiiiee e 554652 507829 486867 males
KODIELY ..o 528068 484415 463834 females
830680 754941 721196 | Urban areas
MEZCZYZNi.oieeviiiieiiieiieesieee e 425179 385984 368977 males
kobiety .....ccveviiiiiiieee, 405501 368957 352219 females
WIS ... 252040 237303 229505 | Rural areas
MEZCZYZNi.c.vvieiiiiiiiiiieee e 129473 121845 117890 males
KODIELY ..o 122567 115458 111615 females
W wieku produkcyjnym.............. 3007552 3036759 3050002 | Working age
MEZCZYZNiviieiiiiieeiieeieesieeeaes 1549075 1563069 1568158 males
KODIBLY ..o 1458477 1473690 1481844 females
Miasta......eevvieiiiiiiieiieee e, 2421110 2436050 2440768 | Urban areas
MEZCZYZNi...oveeiiiiiieee e 1239411 1246535 1248046 males
kobiety ..o, 1181699 1189515 1192722 females
586442 600709 609234 | Rural areas
MEZCZYZNi...oveiiieeieee e 309664 316534 320112 males
kobiety ..o, 276778 284175 289122 females
W wieku poprodukcyjnym......... 675385 702530 714279 | Post-working age
MEZCZYZNi..c.vveviiiieeiiee e 205442 218903 225416 males
kobiety 469943 483627 488863 females
Miasta........ccooevieiiiiiicee 524438 547838 558219 | Urban areas
MEZCZYZNi..c.vvieviivieriiiee e 157404 168773 174280 males
kobiety ........coooiniiiiie, 367034 379065 383939 females
WIS .. 150947 154692 156060 | Rural areas
MEZCZYZNi.c.vviviiiieiiiiiee e 48038 50130 51136 males
kobiety ......cccoooiiiiiiie, 102909 104562 104924 females
LUDNOSC W WIEKU NIE-
PRODUKCYJNYM NA 100 NON-WORKING AGE POPU-
OSOB W WIEKU PRODUK- LATION PER 100 PERSONS
CYINYM.oiiiiiiiiieieerecnen 58,5 55,8 54,6 OF WORKING AGE
MZCZYZNI...c.vvveiiiiiiiieeeee 49,1 46,5 45,4 | Males
KODIELY ..vveeiiiiiiiiiec e 68,4 65,7 64,3 | Females



TABL. 4 (40).

DO 2030 R.
Stan w dniu 31 Xl

WORKING AND NON-WORKING AGE POPULATION PROJECTION UNTIL 2030

PROGNOZA LUDNOSCI W WIEKU PRODUKCYJINYM | NIEPRODUKCYJNYM

As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 2005 2010 2015 2020 2025 2030 SPECIFICATION
OGOLEM w tys. . 4680,7 | 4574,2 | 4452,4 | 4312,7 | 41456 | 39524 | TOTAL in thous.
mezczyzni 2261,9 | 2206,4 | 2146,5| 2079,5| 1998,8 | 1904,3 males
kobiety .......coceiiiiiniiie 2418,8 | 2367,8 | 2305,9 | 2233,2 | 2146,8 | 2048,1 females
MiIaSta....ecveeeirieeieeene 3682,9 | 3566,5 | 3431,2 | 3275,5| 3096,2 | 2898,6 | Urban areas
MEZCZYZNi...ovoviiiaeeiiiaeene 17715 | 1711,7 | 1644,9 | 1569,4 | 1482,3 | 1386,1 males
kobiety .......cceciviiiiiiiin 1911,4 | 1854,7 | 1786,3 | 1706,1 | 1613,9 | 1512,6 | females
997,8 | 1007,7 | 1021,2 | 1037,2 | 1049,4 | 1053,8 | Rural areas
mezczyzni 490,4 494,7 501,6 510,2 516,5 518,3 | males
kobiety 507,5 513,0 519,6 527,0 532,9 535,5 females
W wieku przedprodukcyj-
. 879,7 746,0 677,2 638,3 593,6 534,0 | Pre-working age
mezczyzni... 450,7 382,3 347,7 328,0 305,1 274,5| males
KODIEtY ..o 429,1 363,8 329,4 310,3 288,5 259,5 females
Miasta.......cooeeveeinieiiieiiee 664,3 557,9 500,9 463,0 419,5 367,4 | Urban areas
MEZCZYZNi ..o 340,0 285,6 256,8 237,6 215,3 188,5 males
kobiety 324,3 272,3 2441 225,4 204,2 178,9 females
2155 188,2 176,3 175,3 174,2 166,6 | Rural areas
mezczyzni... 110,7 96,6 90,9 90,4 89,8 86,0 | males
KODIELY ..o 104,8 91,5 85,4 84,9 84,4 80,6 | females
W wieku produkcyjnym....... 3064,6 | 3013,9 | 2836,9 | 2611,0 | 2415,2 | 2260,6 | Working age
MEZCZYZNi.eceveiieiiiniiieenis 1571,7 | 1567,4 | 1497,9 | 1391,4| 1282,8 | 1201,5 males
kobiety .......ccoceiiiiiiiiiis 14929 | 1446,5| 1339,0 | 1219,6 | 1132,4 | 1059,1 females
Miasta 2440,6 | 2361,6 | 2178,5| 1962,3 | 1779,6 | 1632,8 | Urban areas
mezczyzni 1245,4 | 1224,5| 1149,5| 1046,6 945,9 869,4 males
1195,2 | 1137,1 | 1029,0 915,6 833,7 763,4 females
624,0 652,3 658,3| 648,7| 6356 627,8 | Rural areas
MEZCZYZNi..c.vviviiiariiiianene 326,3 342,9 348,3 344,7 336,8 332,0 | males
KODIELY ..o 297,7 309,4 310,0 304,0 298,7 295,8 | females
W wieku poprodukcyjnym .. 736,4 814,3 938,4 | 1063,5| 1136,9 | 1157,8 | Post-working age
mezczyzni... 239,5 256,8 301,0 360,2 410,9 428,4 males
496,9 557,5 637,3 703,2 725,9 729,4 females
578,1 647,0 751,8 850,3 897,2 898,4 | Urban areas
M@ZCZYZNi...ovvereeeiiraee 186,2 201,7 238,6 285,2 321,1 328,1 males
kobiety .......coooeiiiiiiiiie 391,9 445,4 513,2 565,1 576,1 570,3 females
Wie$ ..o, 158,3 167,2 186,6 | 213,2| 239,7 259,4 | Rural areas
MEZCZYZNi...oviviiiiiiiiiiaene 53,3 55,1 62,4 75,1 89,8 100,3 | males
KODIELY ..o 105,0 112,1 124,2 138,1 149,9 159,2 females
LUDNOSC W WIEKU NIE- NON-WORKING AGE
PRODUKCYJNYM NA POPULATION PER 100
100 OSOB W WIEKU PERSONS OF WORKING
PRODUKCYJNYM............. 52,7 51,8 56,9 65,2 71,6 748 | AGE
M@ZCZYZNi.....cvvviiiiiiiiiiiis 43,9 40,8 43,3 49,5 55,8 58,5 | Males
Kobiety .....coovveriiiiieiiiiiiee 62,0 63,7 72,2 83,1 89,6 93,4 | Females



TABL. 5 (41). MIASTA | LUDNOSC W MIASTACH
Stan w dniu 31 XIl
TOWNS AND URBAN POPULATION
As of 31 Xl
LATA Miasta Ludno$¢ w miastach
YEARS Towns Urban population
GRUPY MIAST

WEDLUG LICZBY LUDNOSCI

GROUPS OF TOWNS
BY NUMBER OF POPULATION

w liczbach bezwzglednych
in absolute numbers

w % ogétu ludnosci
in % of total population

OGOLEM...

TOTAL

Ponizej 2000....

Below
2000 —  4999.....cciiiiiiiie e
5000 —  9999.....cccciiiiiiiie e

10000 — 19999......cccoeiiiiiiiiiiiiiiiciens
20000 — 49999.......ccciiiiiiiii s
50000 — 99999.......ccoiiiiiiiiiiiiee e
100000 — 199999

200000 i wiecej
and more

71
71

10
11
12
13
11

3738829
3720183

3726

36946
79756
187939
421862
754527
1232114
1003313

79,0
78,9

0,1

0,8
1,7
4,0
8,9
16,0
26,1
21,3



TABL. 6 (42). GMINY ZAMIESZKANE PRZEZ LUDNOSCE WIEJSKA
Stan w dniu 31 XII
GMINAS AND RURAL POPULATION
As of 31 Xl
LATA Gminy*® Ludnos$¢ na wsi
YEARS Gminas*® Rural population
GRUPY GMIN

WEDLUG LICZBY
LUDNOSCI WIEJSKIEJ
GROUPS OF GMINAS

BY NUMBER
OF RURAL POPULATION

w liczbach bezwzglednych
in absolute numbers

w % ogétu ludnosci
in % of total population

OGOLEM i 2002
TOTAL

PonNizej 2000.......cccceeiiiiiiiiiie e

Below
2000 — 4999.....ciiiiiiiiee e
5000 — 6999......ccoiiiiiiiieii e
7000 — 9999......cciiiiiiinieeeee e

10000 § WIECE]...eeeuveeenreeiiiieiiieeniieeeiie e
and more

a Wiejskie i miejsko-wiejskie.
a Rural and urban-rural gminas.

118
118

21
35
21
a1

992704 21,0
994799 21,1

82845 1,8
210663 4,5
175468 3,7
525823 11,1




Uwaga do tablic 1 -3, 7, 16
Dane dla 2000 r. zostaty zweryfikowane, patrz uwagi ogélne do dziatu, ust 1.

Note to tables 1 -3, 7, 16

Data for 2000 have been verified, see general notes to the chapter, item 1.

TABL.7 (43). RUCH NATURALNY LUDNOSCI
VITAL STATISTICS

Maizenstwa
Marriages Zgony Deaths
Se Urodze- Przyrost
. w tym Pa- | Rozwo- nia natural-
WYSZCZEGOLNIENIE racje . wtym
wyzna- dy zywe niemo ny
. : a ~ . -
SPECIFICATION ogotem niowe Sttaig?rsa Divorces | Live ogotem wiat Natural
total of ,ﬂﬂCh births total of which | increase
gious® infants
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS
OGOLEM.crcrne. 2000 25336 17007 104 5022 42285 46066 429 -3781
TOTAL
2002 22963 15678 389 5823 39334 44768 367 -5434
2003 23456 15991 532 7167 39156 45575 307 -6419
Miasta......coocerererieiinnins 2000 20096 12899 93 4604 32391 36268 330 -3877
Urban areas
2002 18175 11875 356 5373 30065 35421 302 -5356
2003 18575 12139 480 6568 30360 35895 241 -5535
WIES .o 2000 5240 4108 11 418 9894 9798 99 96
Rural areas
2002 4788 3803 33 450 9269 9347 65 -78
2003 4881 3852 52 599 8796 9680 66 -884
NA 1000 LUDNOSCI
PER 1000 POPULATION
OGOLEM.cene. 2000 53 3,6 21° 1,1 8,9 9,7 10,2°¢ -0,8
TOTAL
2002 4,9 3,3 82" 1,2 8,3 9,5 9,3°¢ -1,2
2003 5,0 3,4 11,3° 15 8,3 9,7 7.8° 1,4
Miasta.....coooerirerieiiiiiens 2000 53 34 2,4° 1,2 8,6 9,6 10,2 ¢ -1,0
Urban areas
2002 4,9 3,2 9,5 b 1,4 8,0 9,5 10,0 ¢ -14
2003 5,0 3,2 12,9° 1,8 8,1 9,6 79°¢ -1,5
WiES .o 2000 53 4,1 1,1 b 0,4 10,0 9,9 10,0 ¢ 0,1
Rural areas
2002 4,8 3,8 33° 0,5 9,3 9,4 7,0°¢ -0,1
2003 4,9 3,9 52° 0,6 8,8 9,7 75°¢ -0,9
2003 5,0 3,2 12,9° 1,8 8,1 9,6 79°¢ -1,5

a Ze skutkami cywilnymi. b Na 100 tys. ludnosci. ¢ Na 1000 urodzen zywych.
a With civil law consequences. b Per 100 thous. population. ¢ Per 1000 live births.




TABL. 8 (44).

MALZENSTWA ZAWARTE | ROZWIAZANE

MARRIAGES CONTRACTED AND DISSOLVED

Matzenstwa rozwigzane Marriages dissolved ROznica
ogoétem przez $mieré przez rozwéd m'Q.d zy
. matzen-
total by death by divorce stwami
Malzen- zawarty-
stwa na 1000 na 1000 | miaroz-
WYSZCZEGOLNIENEE | zawarte | Wr':%Z' ismiegla' . Wr':‘i)z' ismieﬂﬁ' ‘:‘1’%?3
) ach bez- cyc ach bez- cyc
SPECIFICATION Maégig_;es wzgled- mat- meza son wzgled- mat- Difference
tracted nych zenstw h E d it Y nych zenstw between
in per 1000 | usPan wite in per 1000 | contracted
absolute | existing absolute | existing | and dis-
numbers | marria- numbers | marria- solved
ges ges marria-
ges®
OGOLEM.... 2002 22963 26221 22,5 14963 5435 5823 5,0 -5215
TOTAL 2003 | 23456 | 27620 238 | 14946 5507 7167 62 | -6048
Miasta................ 2002 18175 21454 23,4 11761 4320 5373 59 -6138
Urban areas
2003 18575 22677 24,9 11695 4414 6568 7,2 -7106
Wies ....cocoveennnn 2002 4788 4767 19,3 3202 1115 450 1,8 924
Rural areas 2003 4881 4943 19,9 3251 1093 599 2,4 1058

a Po uwzglednieniu salda migracji wewnetrznych i zagranicznych

matzenskim.

a After considering net international migration for permanent residence of married persons.

na pobyt staty osob pozostajgcych w stanie



TABL. 9 (45). MALZENSTWA ZAWARTE W 2003 R. WEDLUG WIEKU NOWOZENCOW
MARRIAGES CONTRACTED IN 2003 BY AGE OF BRIDEGROOMS AND
BRIDES
Kobiety w wieku Females at age
. . 19 lat
MEZCZYZNI W WIEKU | Ogélem | | ynjg; 60 lat.
MALES AT AGE Total | ynder | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-49 | 50-59 | ' W'QgeJ
20 an
more
years
OGOLEM
TOTAL
OGOLEMuiiiernen. 23456 1895 11152 6753 1430 523 768 622 313
GRAND TOTAL
19 lat i MNiE] vvvvvvvvvveervrrsonnns 402 231 156 12 2 1 - - -
Under 20 years
2024 oo 7643 1234 5396 934 67 11 - 1 -
25-29 i 9655 370 4735 4135 364 36 10 5 -
30-34 .o 2647 48 703 1216 548 107 24 1 -
35—-39 . 894 7 122 302 252 141 67 3 -
40 =49 i 958 4 33 138 164 175 351 91 2
50 =59 i 618 1 7 14 29 42 234 266 25
60 lat i wigcej 639 - - 2 4 10 82 255 286
and more
MIASTA
URBAN AREAS
RAZEM........covvvviiiiininnn 18575 1315 8528 5607 1197 438 664 552 274
TOTAL
19 1at i mNiej ..ccceeveeeieenes 297 160 126 9 1 1 - - -
Under 20 years
20—24 .o 5766 869 4079 747 60 10 - 1 -
25 =29 i 7678 245 3646 3443 301 29 10 4 -
30-34 s 2158 31 543 1015 458 89 21 1 -
35 -39 s 733 6 97 257 205 115 50 3 -
40 —49 .o 825 3 30 120 141 145 299 85 2
50 =59 .o 550 1 7 14 27 40 211 228 22
60 lat i WieCej.......ovcvvernrene 568 - - 2 4 9 73 230 250
and more




TABL. 9 (45).
(dok.)

MALZENSTWA ZAWARTE W 2003 R. WEDLUG WIEKU NOWOZENCOW

MARRIAGES CONTRACTED IN 2003 BY AGE OF BRIDEGROOMS
AND BRIDES (cont.)

Kobiety w wieku

Females at age

. . , 19 lat
MEZCZYZNI W WIEKU | Ogélem | § mniej 60 lat
Ce|
MALES AT AGE Total | ynder | 2024 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-49 [ 50-59 | '€ . )
20 an
more
years
WIES
RURAL AREAS
RAZEM.....oovorinierinceaen. 4881 580 2624 1146 233 85 104 70 39
TOTAL

19 1at | MNI€j ..evvrercercereene 105 71 30 3 1 - - - -

Under 20 years
20 =24 oo 1877 365 1317 187 7 1 - - -
25 =29 e 1977 125 1089 692 63 7 - 1 -
30 =34 e 489 17 160 201 90 18 3 - -
3539 i 161 1 25 45 47 26 17 - -
40 =49 oo 133 1 3 18 23 30 52 6 -
50 =59 i 68 - . - 2 2 23 38 3
60 lat i wiecCej........cccueunnnes 71 - - - - 1 9 25 36

and more




TABL. 10 (46). MALZENSTWA ZAWARTE W 2003 R. WEDLUG POPRZEDNIEGO STANU

CYWILNEGO NOWOZENCOW

MARRIAGES CONTRACTED IN 2003 BY PREVIOUS MARITAL STATUS OF

BRIDEGROOMS AND BRIDES

POPRZEDNI STAN CYWILNY Poprzedni stan cywilny kobiet
MEZCZYZN Ogotem Previous marital status of females
PREVIOUS MARITAL STATUS Total panny wdowy rozwiedzione
OF MALES - . .
single widows divorced
OGOLEM
TOTAL
OGOLEM 23456 20886 666 1904
GRAND TOTAL
Kawalerowie ...........ccovveereiiiiiniiieniecsiceinn 20901 19949 151 801
Single
WAOWCY ... 644 99 334 211
Widowers
ROZWIEAZENi ..o 1911 838 181 892
Divorced
MIASTA
URBAN AREAS
RAZEM.....cccooiiiiiiiiiiiii s 18575 16333 560 1682
TOTAL
Kawalerowie ..........cccoiveivireeiiiieeseee s 16299 15504 110 685
Single
WAOWCY ... 562 80 289 193
Widowers
ROZWIEAZENi ... 1714 749 161 804
Divorced
WIES
RURAL AREAS

RAZEM.....oooiiiiiiiiiieii e 4881 4553 106 222
TOTAL
Kawalerowie .........cccovvueereeiiieniiecieesie e 4602 4445 41 116
Single
WAOWCY ...ttt 82 19 45 18
Widowers
ROZWIEdZENi ... 197 89 20 88
Divorced




TABL. 11 (47).

MALZENSTWA® WYZNANIOWE ZAWARTE W 2003 R.

CHURCH OR RELIGIOUS MARRIAGES® IN 2003

KoScloLY
| ZWIAZKI WYZNANIOWE Ogotem Miasta Wie$
CHURCHES Total Urban areas Rural areas

AND RELIGIOUS ASSOCIATIONS
O G O L E Mot 15991 12139 3852
TOTAL
KOSCIO KALONCKI. ....vvevieie it 15780 12001 3779
The Catholic Church
Kosciot Ewangelicko-AugsbursKi............ccooveiiiiiiinie e 171 104 67
The Evangelical Church of the Augsburg Confession
Kosciot Ewangelicko-Reformowany ............cccooveoiiiiiiiiiieiieieciee 2 2 -
The Evangelical Church of the Augsburg Confession
Kosciét Ewangelicko-Metodystyczny 12 10 2
The United Methodist Church
Kosciot Chrzescijan BaptyStOW..........cccovveiriieiiiiieniseeieeee e 2 2 -
The Baptist Union of Poland
Kosciot Adwentystow Dnia Si6AdmMego ..........ccovvvveiiiciiniiiciniieininns 6 6 -
The Seventh-day Adventist Church
Ko$Ci6t POISKOKALONICKI .......c.ccvviviiiiiiiicicicc e 3 2 1
The Polish Catholic Chuch
Ko$cCi6t ZielonoSWigtkOwy ...........ccccoviiiiiiciiiiiiic e 15 12 3
The Pentecostal Church of Poland

a Ze skutkami cywilnymi.
a With civil law consequences.




TABL. 12 (48).

WNIESIENIA POWODZTWA
DIVORCES BY AGE OF SPOUSES AT THE MOMENT OF FILLING PETITION
FOR DIVORCE IN 2003

ROZWODY W 2003 R. WEDLUG WIEKU MALZONKOW W MOMENCIE

Kobiety w wieku

Females at age

. . , 19 lat
MEZCZYZNI W WIEKU | Ogétem | i mnigj 60 lat.
(o]
MALES AT AGE Total | ynder | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-49 | 5059 | ' V:s i g
20
years more
OGOLEM
TOTAL
OGOLEMiccern. 7167 19 801 1603 1335 978 1763 524 144
GRAND TOTAL
19 1at i mniej ....cceveeenieennnns 1 1 - - - - - - -
Under 20 years
20 =24 oo, 360 15 287 53 3 2 - - -
25=29 i 1343 3 411 832 86 8 3 - -
30=34 e 1411 - 86 584 659 61 18 1 2
35—39 i 1103 - 9 96 432 473 91 2 -
A0 =49 oo 2016 - 7 35 144 419 1318 89 4
50 =59 oo 707 - 1 2 10 14 321 338 21
60 lat i Wiecej.........ccevnn.... 226 - - 1 1 1 12 94 117
and more
MIASTA
URBAN AREAS
RAZEM......coovvverrrerrrnnns 6568 17 715 1452 1221 904 1646 483 130
TOTAL
19 lati mnigj .ccccovveeernnnenn. 1 1 - - - - - - -
Under 20 years
2024 oo 321 13 257 46 3 2 - - -
25=29 oo 1215 3 367 755 80 7 3 - -
30=34 e 1273 - 75 525 598 55 18 1 1
35—39 i 1013 - 8 90 397 435 81 2 -
o R R 1878 - 7 33 133 391 1230 80 4
50 =59 oo 659 - 1 2 9 13 302 313 19
60 lat i WIiecej.........ccevnn..... 208 - - 1 1 1 12 87 106
and more




TABL. 12 (48). ROZWODY W 2003 R. WEDLUG WIEKU MALZONKOW W MOMENCIE
WNIESIENIA POWODZTWA (dok.)
DIVORCES BY AGE OF SPOUSES AT THE MOMENT OF FILLING PETITION
FOR DIVORCE IN 2003 (cont.)

Kobiety w wieku

Females at age

19 lat

MEZCZYZNI W WIEKU | Ogétem | i mnigj 60 lat.
Ce|
MALES AT AGE Total | ynger | 20-24 | 25-29 | 30-34 | 35-39 | 40-49 [ 5059 | 'Y
20 and
years more
WIES
RURAL AREAS
(274 1Y F 599 2 86 151 114 74 117 41 14
TOTAL
19 1at i mniej ..c.ceeveeeniecnns - - - - - - - - -
Under 20 years
20 =24 oo 39 2 30 7 - - - - -
25 =29 oo 128 - 44 77 6 1 - -
30 =34 s 138 - 11 59 61 6 - - 1
3539 s 90 - 1 6 35 38 10 - -
40— 49 oo, 138 - - 2 11 28 88 9 -
50 = 59 covvorrernneeeieeens 48 - - - 1 1 19 25 2
60 lat i wiecej.......ccceevnenee. 18 - - - - - - 7 11

and more




TABL. 13 (49). ROZWODY WEDLUG LICZBY MALOLETNICH DZIECI* W MALZENSTWIE
DIVORCES BY THE NUMBER OF UNDERAGE CHILDREN?® IN THE MAR-

RIAGE
WYSZCZEGOLNIENIE 2002 2003 SPECIFICATION
OGOLEMiiiiceeeeeeee 5823 7167 |TOTAL
rozwody matzenstw: divorces:
Bez dZi€Ci........coevvvrviiiiiiiiice 2183 2709 | Marriages without children
Z dZieCMi.cceeiiiiiiec e 3640 4458 | Marriages with children
o liczbie dzieci: by number of children:
L 2347 2956 1
2 1045 1227 2
B 195 209 3
4 WIECE]..cuvveiiieiieesieeeiceiees 53 66 4 and more

a Ponizej 18 lat.
a Below age 18.




TABL. 14 (50). URODZENIA

BIRTHS
2003
WYSZCZEGOLNIENIE 2002 ogdtem miasta wies SPECIFICATION
total urban rural areas
areas
Urodzenia zywe.........c..ccceueneen. 39334 39156 30360 8796 | Live births
Matzenskie ........cccooeviiiennnnn. 33897 33254 25041 8213 | Legitimate
ChtoPCY .o 17545 17059 12842 4217 males
dziewczeta 16352 16195 12199 3996 females
Pozamatzenskie ............cccce.eee. 5437 5902 5319 583 | lllegitimate
ChiOPCY ..o, 2806 2986 2672 314 males
dziewczeta 2631 2916 2647 269 females
Urodzenia martwe................... 223 167 165 2 | still births




TABL. 15 (51). URODZENIA ZYWE WEDLUG KOLEJNOSCI URODZENIA DZIECKA?
ORAZ WIEKU MATKI
LIVE BIRTHS BY BIRTH ORDER?® AND AGE OF MOTHER

LATA Kolejnos¢ urodzenia dziecka u matki  Birth order
YEARS Og6tem 6
WIEK MATKI Total 1 2 3 4 5 i d:rl]zze
AGE OF MOTHER over
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS
OGOLEM. i 2002 39334 20204 12304 4131 1510 645 531
TOTAL
2003 39156 20613 12211 3904 1321 575 528
19 1at i MNIEJ oo 2610 2398 200 9 2 - -
Under 20 years
20 =24 .ot 11402 8386 2503 416 79 14 3
25 =29 i, 14606 7655 5323 1177 281 103 67
B0—34 i 7267 1798 3339 1350 446 186 147
35 =39 L 2594 323 735 766 374 181 214
A0 =44 o 639 51 107 174 133 83 91
45 |at i WIgCE]....ccuevviviiiiiiiiiiiicc 38 2 4 12 6 8 6
and more
W ODSETKACH
IN PERCENT
OGOLEM. e 2002 100,0 51,4 31,3 10,5 38 1,6 14
TOTAL
2003 100,0 52,6 31,2 10,0 34 15 1,3
19 1at i MNIE] .ocvveiiiici e 100,0 91,9 7,7 0,3 0,1 - -
Under 20 years
20 =24 .o 100,0 73,6 22,0 3,6 0,7 0,1 0,0
25 =29 i, 100,0 52,4 36,4 8,1 1,9 0,7 0,5
100,0 24,7 46,0 18,6 6,1 2,6 2,0
35 =39 L 100,0 12,5 28,3 29,5 14,4 7,0 8,3
A0 =44 oo 100,0 8,0 16,8 27,2 20,8 13,0 14,2
45 1at | WICE] ... 100,0 53 10,5 31,6 15,8 21,0 15,8
and more

a W podziale wedtug kolejnosci urodzenia dziecka nie uwzgledniono urodzen o nieustalonej kolejnosci urodzenia.
a Data on the number of births by order exclude cases in which birth order is unknown.



Uwaga do tablic 1 -3, 7, 16

Dane dla 2000 r. zostaty zweryfikowane, patrz uwagi ogélne do dziatu, ust 1.
Note to tables 1 -3, 7, 16

Data for 2000 have been verified, see general notes to the chapter, item 1.

TABL. 16 (52). PLODNOSC KOBIET | WSPOLCZYNNIKI REPRODUKCJI LUDNOSCI
FEMALE FERTILITY AND REPRODUCTION RATES OF POPULATION

) 2003
WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIEICATION 2000 2002 ogétem miasta wies
total urban areas | rural areas
Ptodnosé — urodzenia zywe na 1000 kobiet
w wieku lat:
Fertility — live births per 1000 women aged:
15-49 32,9 31,0 31,1 30,3 34,2
16,1 14,6 14,0 14,7 11,5
75,8 61,7 58,2 56,1 66,4
86,4 82,0 81,2 79,2 89,2
44,2 44,8 46,8 46,5 47,9
17,2 17,1 16,8 16,1 19,1
3,7 34 35 3,3 4,3
0,1 0,2 0,2 0,2 0,2
Wspotczynniki
Rates
Dzietno$ci 0gOINE] ......eeveiieeiiiieciiec e 1,219 1,116 1,100 1,076 1,193
Total fertility
Reprodukcji Brutto ...........cecveeiieiiieiiciiiees 0,587 0,538 0,537 0,526 0,579
Gross reproduction
Dynamiki demograficzngj ..........ccccceevveeneeennns 0,918 0,879 0,859 0,846 0,909
Demographic dynamics




TABL. 17 (53). ZGONY WEDLUG PLCI | WIEKU ZMARLYCH W 2003 R.

DEATHS BY SEX AND AGE OF DECEASED IN 2003

Miasta Wie$
3 . ) Urban areas Rural areas
WIEK ZMARLYCH Ogétem Mez- Kobiety
AGE OF Grand | czyzni Fe- mez- _ mez- _
DECEASED total Males | males | "3Z€M | oovsni kobiety | razem czyzni kobiety
total males females total males females
OGOLEMuirieinnn, 45575 | 24010 | 21565 | 35895 | 18888 | 17007 9680 5122 4558
TOTAL
0- 4lata.. 342 181 161 271 140 131 71 41 30
38 22 16 25 16 9 13 6 7
55 35 20 40 27 13 15 8 7
168 113 55 129 83 46 39 30 9
244 195 49 203 161 42 41 34 7
290 200 90 239 159 80 51 41 10
330 256 74 262 202 60 68 54 14
543 422 121 439 335 104 104 87 17
1096 782 314 898 623 275 198 159 39
1970 1381 589 1666 1159 507 304 222 82
2791 1942 849 2325 1608 717 466 334 132
2953 2003 950 2467 1658 809 486 345 141
3984 2729 1255 3274 2220 1054 710 509 201
5113 3319 1794 4089 2619 1470 1024 700 324
6488 3647 2841 5111 2836 2275 1377 811 566
6553 2935 3618 5039 2232 2807 1514 703 811
80-84 ... 5738 2001 3737 4315 1468 2847 1423 533 890
85 lat i WigCej.......ccocurnnnes 6879 1847 5032 5103 1342 3761 1776 505 1271
and more



TABL. 18 (54). ZGONY WEDLUG PRZYCZYN W 2002 R.
DEATHS BY CAUSES IN 2002

Na Z liczby ogotem
. 100 tys. Of total number
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem ludnosci -
SPECIFICATION Total Per100 | mezczyzni kobiety miasta wies
thous. urban
population males females areas rural areas
OGOLEMieeeceees 44768 944,9 23812 20956 35421 9347
TOTAL
Z orzeczona przyczyna zgonu®........ 44766 944.8 23812 20954 35388 9378
With stated cause of death ®
w tym:
of which:
Choroby zakazne i pasozytnicze.......... 498 10,5 325 173 397 101
Infectious and parasitic diseases
w tym gruzlica uktadu oddechowego 193 4,1 164 29 148 45
of which tuberculosis of the respira-
tory system
NOWOIWOIY ..ot 11465 2420 6618 4847 9322 2143
Neoplasms
w tym nowotwory zto$liwe................. 11253 237,5 6513 4740 9152 2101
of which malignant neoplasms
Choroby krwi i narzgdéw krwiotwor-
s LU 61 1,3 21 40 50 11
DiseasesAof blood and blood-forming
organs
Zaburzenia wydzielania wewnetrz-
nego, stanu odzywiania i przemiany
metaboliczngj.........ccccveviiiiiiiienee, 863 18,2 305 558 704 159
Endocrine, nutritional and metabolic
diseases
W tym CUKIZYCA .....eovrieiieeeiiee 811 17,1 281 530 658 153
of which diabetes mellitus
Zaburzenia psychiczne i zaburzenia
zachowania ........cccceeeeeeeeeeeeecieeeeenns 154 3,3 127 27 133 21
Mental and behavioural disorders
Choroby uktadu nerwowego i narza-
dOW ZMYSHOW ... 563 11,9 256 307 476 87
Diseases of the nervous system and
sense organs
Choroby uktadu krazenia..................... 21879 461,8 10394 11485 16774 5105
Diseases of the circulatory system
w tym:
of which:
choroba nadci$nieniowa.................... 466 9,8 215 251 352 114
hypertensive disease
choroba niedokrwienna serca........... 8121 171,4 4512 3609 6532 1589
ischaemic heart disease
choroby naczyn mézgowych............. 5534 116,8 2263 3271 4252 1282
cerebrovascular disease
MIAZAZYCA.....oceeiviieii e 2309 48,7 873 1436 1581 728

atherosclerosis

a Zgodnie z Miedzynarodowg Statystyczng Klasyfikacjg Choréb i Probleméw Zdrowotnych (X Rewizja).
a In accordance with the International Statistical Classification of Diseases and Related Health Problems (ICD —

10 Revision).




TABL. 18 (54). ZGONY WEDLUG PRZYCZYN W 2002 R. (dok.)
DEATHS BY CAUSES IN 2002 (cont.)
Na Z liczby ogotem
. 100 tys. Of total numb
WYSZCZEGOLNIENIE Ogoétem ludnosci ota’ um -er
SPECIFICATION Total Per100 | mezczyzni kobiety miasta wies
thous. urban
population males females areas rural areas

Z orzeczona przyczyna zgonu® (dok.)
With stated cause of death ® (cont.)
Choroby uktadu oddechowego............. 1884 39,8 1061 823 1488 396
Diseases of the respiratory system
Choroby uktadu trawiennego............... 2105 44,4 1230 875 1762 343
Diseases of the digestive system

w tym choroby watroby..................... 934 19,7 641 293 839 95

of which liver diseases
Choroby skory i tkanki podskérne;....... 1 0,0 1 - 1 -
Diseases of the skin and subcutane-

ous tissue
Choroby uktadu kostno-stawowego,

miesniowego i tkanki tacznej ............ 38 0,8 9 29 29 9
Diseases of the musculoskeletel

system and connective tissue
Choroby uktadu moczowo-piciowego .. 407 8,6 193 214 341 66
Diseases of the genitourinary system
Cigza, pordd i potdg.........ccceeerveerrennene 4 0,1 - 4 2 2
Pregnancy, childbirth and the puer-

perium
Stany rozpoczynajace sie w okresie

okoloporodowym ..........ccceeeeiiiienneen. 166 35 92 74 138 28
Conditions originating in the perinatal

period
Wady rozwojowe wrodzone®............... 141 3,0 82 59 108 33
Congenital anomalies 4
Objawy i stany niedoktadnie okreslone * 1396 29,5 858 538 1164 232
Symptoms and ill-defined conditions *
Urazy i zatrucia wedtug zewnetrznej

PrZYCZYNY...ovioiviiiiiiiiiceiic e 3138 66,2 2238 900 2496 642
Injuries and poisonings by external

cause

w tym zamierzone samookaleczenie 692 14,6 573 119 550 142

of which selfinflicted injury
Bez orzeczonej przyczyny zgonu b 2 0,0 2 — 2 -

Without statement of cause of death

a Zgodnie z Miedzynarodowg Statystyczng Klasyfikacjg Choréb i Probleméw Zdrowotnych (X Rewizja). b Brak
orzeczenia lekarskiego o przyczynie zgonu w kartach zgonu.

a In accordance with the International Statistical Classification of Diseases and Related Health Problems (ICD —

10 Revision). b Lack of a medical statement regarding the cause of death on death certificates.



TABL. 19 (55). ZGONY NIEMOWLAT WEDLUG PLCI | WIEKU W 2003 R.
INFANT DEATHS BY SEX AND AGE IN 2003

Na 1000 Z liczby og6tem
WIEK ZMARLYCH Ogolem urodzen Of total number
zywych : miasta wie$
AGE OF DECEASED Total Per 1000 chiopcy dZIeWCZQta b |
: ) urban rural
live births males females areas areas
OGOLEM e 307 7.8 165 142 241 66
TOTAL
[0 3 79 2,0 43 36 58 21
days
L= 6 e 56 14 35 21 50 6
7=29dNicciiiiiiiiiiiiiee 62 1,5 34 28 47 15
days
1 Miesige .....ccooovevrreeieenn. 37 0,9 14 23 30 7
month
2 s 22 0,6 11 11 16 6
3 —11 miesiecy......cccevurene 51 11 28 23 40 11
months




TABL. 20 (56). ZGONY NIEMOWLAT WEDLUG PRZYCZYN W 2002 R.

INFANT DEATHS BY CAUSES IN 2002

Z liczby ogétem

Na 1000
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem gmyﬂfgr? Of total number
SPECIFICATION Total Per 1000 chiopcy dziewczeta T:Zztna wies
live births males females areas rural areas

OGOLEM e 367 9,3 206 161 302 65
TOTAL
Z orzeczona przyczyna zgonu®........ 367 9,3 206 161 302 65
With stated cause of death ®
Choroby zakazne i pasozytnicze.......... 50 1,3 22 28 41 9
Infectious and parasitic diseases

w tym posocznica 49 1,2 22 27 40 9

of which septicaemia
NOWOIWOIY ....coiiviieiciiieeeeiee e 3 0,0 2 1 3 -
Neoplasms
Choroby uktadu nerwowego i narza-

dOW ZMYSIOW .......oeeiiiiiiiiiiiiicee 7 0,0 4 3 7 -
Diseases of the nervous system and

sense organs
Choroby uktadu krazenia..................... 1 0,0 1 - 1 -
Diseases of the circulatory system
Choroby uktadu oddechowego............. 8 0,0 4 4 7 1
Diseases of the respiratory system

w tym zapalenie pluc .........cccceeeene 8 0,0 4 4 7 1

of which pneumonia
Stany rozpoczynajgce si¢ w okresie

okoloporodowym ..........ccceeeeeeiieenneene 166 4,2 92 74 138 28
Conditions originating in the perinatal

period
Wady rozwojowe wrodzone®............... 106 2,7 64 42 83 23
Congenital anomalies

w tym wrodzone wady serca............. 47 1,2 29 18 38 9

of which congenital anomalies of

heart

Objawy i stany niedoktadnie okreslone ® 1 0,0 1 - - 1
Symptoms and ill-defined conditions *
Urazy i zatrucia wedtug zewnetrznej

PIZYCZYNY .coiiiiiiiiiiiieeeesieee e e e 10 0,0 6 4 7 3
Injuries and poisonings by external

cause
Pozostale przyczyny zgonu................. 15 0,0 10 5 15 -

Other causes of deaths

a Zgodnie z Migdzynarodowg Statystyczng Klasyfikacjg Choréb i Probleméw Zdrowotnych (X Rewizja).
a In accordance with the International Statistical Classification of Diseases and Related Health Problems (ICD —

10 Revision).




TABL. 21 (57). ZAMACHY SAMOBOJCZE?® ZAREJESTROWANE PRZEZ POLICJE
SUICIDES® REGISTERED BY POLICE

2003
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 ogotem e SPECIFICATION
total of which
males
OGOLEMuiiienne. 574 643 667 525 |[TOTAL
w tym dokonane ............. 491 544 522 429 of which committed
Miasta.......cccovvrveiiiieiinnn, 458 524 551 430 | Urban areas
116 119 116 95 | Rural areas

Wiek samobojcow” Age of suicidal persons®
14 lat i mniej 9 4 | 14 and less
15-19 56 38 [15-19
20-24 58 49 |20-24
25-29 59 41 | 25-29
B0 = B e 42 36 [30-34

63 55 |35-39

70 57 |40-44

85 67 |45-49

65 52 | 50-54

54 43 | 55-59

38 34 | 60-64

30 24 | 65-69
70 lat i wigcej. 36 23 | 70 and more

a Usitowane i dokonane. b W podziale wedtug wieku nie uwzgledniono samobdjcéw o nieustalonym wieku.

Zr 6 dto: dane Slaskiej Komendy Wojew6dzkiej Policji.

a Attempted and committed. b Data by age of suicidal persons exclude cases for which age is unknown.

S ourc e: data of the Silesian Police Headquarters.



TABL. 22 (58). PRZECIETNE DALSZE TRWANIE ZYCIA

LIFE EXPECTANCY

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

Przecigtna liczba lat dalszego trwania zycia dla 0séb w wieku lat

Life expectancy at age specified

| 15 30 45 60
MEZCZYZNI
MALES
69,55 55,53 41,21 27,65 16,44
70,12 56,06 41,75 28,16 16,96
70,30 56,05 41,70 28,12 16,79
70,18 55,94 41,57 28,02 16,76
70,79 56,54 42,20 28,53 16,92
KOBIETY
FEMALES
OGOLEM.rreoeeerre, 2000 77,18 63,07 48,35 33,99 20,97
TOTAL 2002 78,08 63,88 49,15 34,77 21,66
2003 78,02 63,77 49,05 34,64 21,57
N T YO 77,76 63,53 48,83 34,47 21,44
Urban areas
WIS ovveeoeeeeeeeeeeeeeeeeeeeereeeseesen 79,05 64,74 49,94 35,34 22,06
Rural areas



TABL. 23 (59). MIGRACJE WEWNETRZNE | ZAGRANICZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY
INTERNAL AND INTERNATIONAL MIGRATION OF POPULATION FOR
PERMANENT RESIDENCE

Naptyw®  Inflow® Odplyw®  Outflow” Saldo
WYSZCZEGOLNIE- zmiast | zewsi | zzagra- do mi . za migracji
NIE ogoétem from from nicy ogotem | @° miast | na wies granice Net
SPECIFICATION total urban rural from total to urban | to rural to migra-
areas areas abroad areas areas abroad tion
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS
OGOLEM... 2002 | 43291 | 31242 | 11258 791 | 53100 | 28632 | 15507 8961 | -9809
TOTAL 2003 | 46532 | 34263 | 11330 939 | 55951 | 31041 | 17461 7449 | -9419
Miasta............... 2002 | 31291 | 22498 8210 583 | 43413 | 23397 | 12485 7531 | -12122
Urban areas 2003 | 33221 | 24541 7986 694 | 45860 | 25569 | 14102 6189 | -12639
Wies$ .o, 2002 | 12000 8744 3048 208 9687 5235 3022 1430 2313
Rural areas 2003 | 13311 9722 3344 245 | 10091 5472 3359 1260 3220
NA 1000 LUDNOSCI
PER 1000 POPULATION
0GOLEM... 2002 9,1 6,6 2,4 0,2 11,2 6,0 33 1,9 2,1
TOTAL 2003 9,9 73 2,4 0,2 11,9 6,6 3,7 16 2,0
Miasta............... 2002 84 6,0 2.2 0,2 11,6 6.3 33 2,0 3,2
Urban areas 2003 8.9 6,6 2,1 0,2 12,3 6,9 3,8 1,6 -3,4
WIES$ oo, 2002 12,1 8,8 31 0,2 9,8 5.3 31 1.4 2.3
Rural areas 2003 134 9,8 34 0,2 10,2 55 34 13 32

a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Cancelled registrations.




TABL. 24 (60). MIGRACJE WEWNETRZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY
WEDLUG KIERUNKOW
INTERNAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE
BY DIRECTION

Naptyw?  Inflow? Odplyw®  Outflow®

z tego

WYSZCZEGOLNIENIE ) samego z innego ) g;’nﬁee%g do innego
SPECIFICATION ogotem wojewddztwa | wojewodztwa ogoétem wojewodztwa wojewddztwa
total from the from other total to the same to other
same voivodship voivodshi voivodship
voivodship p
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH

IN ABSOLUTE NUMBERS
OGOLEM...... 2002 42500 32788 9712 44139 32788 11351
TOTAL 2003 45593 36153 9440 48502 36153 12349
Miasta.......cccceeeune 2002 30708 22457 8251 35882 26067 9815
Urban areas 2003 32527 24464 8063 39671 28900 10771
Wies$ ..o 2002 11792 10331 1461 8257 6721 1536
Rural areas 2003 13066 11689 1377 8831 7253 1578

NA 1000 LUDNOSCI

PER 1000 POPULATION
OGOLEM..... 2002 9,0 6,9 2,1 9,3 6,9 2,4
TOTAL 2003 9,7 7,7 2,0 10,3 7,7 2,6
Miasta.........c.cceee.. 2002 8,2 6,0 2,2 9,6 7,0 2,6
Urban areas 2003 8,7 6,6 2,1 10,7 7.8 2,9
Wies$ ..o 2002 11,9 10,4 1,5 8,3 6,8 1,5
Rural areas 2003 13,1 11,8 13 8,9 7.3 1,6
Rural areas 2003 13066 11689 1377 8831 7253 1578

a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Cancelled registrations.




TABL. 25 (61). MIGRACJE WEWNETRZNE LUDNOSCI NA POBYT STALY WEDLUG PLCI
I WIEKU MIGRANTOW
INTERNAL MIGRATION OF POPULATION FOR PERMANENT RESIDENCE
BY SEX AND AGE OF MIGRANTS

LATA Naptyw ? Odptyw® Saldo migracji
a b . .
YEARS Inflow Outflow Net migration
WIEK mez- mez- mez-
MIGRANTOW ogdtem czy#ni kobiety | ogdtem czyzni kobiety | ogdtem czyzni kobiety
AGE total females total females total females
OF MIGRANTS males males males
OGOLEM 2000 42883 20608 22275 44498 21466 23032 -1615 -858 -757
TOTAL 2002 42500 20443 22057 44139 21302 22837 -1639 -859 -780

2003 45593 21659 23934 48502 23168 25334 -2909 -1509 -1400

0- 4lata............. 4126 2121 2005 4114 2114 2000 12 7 5
2849 1439 1410 2976 1509 1467 -127 -70 -57

2152 1105 1047 2368 1208 1160 -216 -103 -113

2400 1054 1346 2695 1201 1494 -295 -147 -148

6868 2569 4299 6921 2623 4298 -53 -54 1

8638 4172 4466 8678 4165 4513 -40 7 -47

30-34 s 4696 2453 2243 4867 2495 2372 -171 -42 -129
2866 1549 1317 3092 1637 1455 -226 -88 -138

2231 1170 1061 2573 1349 1224 -342 -179 -163

2181 1131 1050 2612 1367 1245 -431 -236 -195

1933 978 955 2434 1239 1195 -501 -261 -240

1264 627 637 1581 782 799 -317 -155 -162

900 458 442 1071 569 502 -171 -111 -60

65 lat i wigcej.......... 2489 833 1656 2520 910 1610 -31 =77 46

and more

a Zameldowania. b Wymeldowania.
a Registrations. b Cancelled registrations.



TABL. 26 (62).
Stan w koncu roku

SELECTED RELIGIOUS DENOMINATIONS IN 2003

NIEKTORE WYZNANIA RELIGIINE W 2003 R.

End of year
i Jednostki
KOSCIOLY | ZWIAZKI WYZNANIOWE Wierni, wyznawcy Duchowni koscielne ®
CHURCHES AND RELIGIOUS ASSOCIATIONS Adherents, faithful Clergy Church
units ®
Kosciot Katolicki
Catholic Church
Kosciét Rzymskokatolicki D e 3858796 2642 827
Starokatolickie
Old Catholic
Ko$ci6t PoISKOKALOlCKi ..........ccveeviiciieiiieciiciecsee 1806 7 5
Kosciot Starokatolicki Mariawitow...............coccevevrennne. 590 2 4
Prawostawne
Orthodox
Polski Autokefaliczny Kosciot Prawostawny ..................
Protestanckie i tradycji protestanckiej
Protestant and Protestant-tradition
Kosci6t Ewangelicko-Augsburski ©...........cccocevreiniennnnne. 61200 ¢ 101 92
Kosciét Ewangelicko-Reformowany 82 - 1
Kosciot Ewangelicko-MetodystyCczny ..........ccceviivenienns 445 2 5
Kosciot Chrzescijan BaptyStOW..........cccocveviiveriiineniens 426 8 6
Kosciét Adwentystéw Dnia Siodmego .........cccecveeveveenen. 2383 13 24
Adwentysci Dnia Siédmego — Poruszenie Reformacyj-

DIttt 46 3 1
Ko$ciot Bozy W ChryStUSIE ........ccocvveviieeniieniienieesieeeeen 248 12 5
Kosciot Chrzescijan Wiary Ewangeliczngj ...........cc....... 13 1 1
Kos$ciot ZielonoSwigtkowy ...........ccovveviiieiiiieicieeiees 4437 39 21
Stowarzyszenie Badaczy Pisma Swigtego.................... 46 6 3
Zrzeszenie Wolnych Badaczy Pisma Swietego 481 57 15
Swiecki Ruch Misyjny ,Epifania”............cccccovevrrreennn. 200 56 8
Urzad Apostolski Jezusa Chrystusa...........cccceevivenenns 18 3 1
Nowoapostolski Koscidt w POISCE ..........ccevvieeicieecnns 589 8 5
Kosciét Jezusa Chrystusa Swietych Dni Ostatnich........ 214 10 1
Kosciot Zboréw Chrystusowych 900 10 4
KOSCiOt ChryStUSOWY .......covviiiiiiiiieec e 56 1 2

a Obejmujg m.in.: parafie, zbory, gminy wyznaniowe, o$rodki. b Dane dotyczg diecezji: katowickiej, gliwickiej, so-

snowieckiej i bielsko-zywieckiej. c Dane dotyczg 2002 r. d Dane dotycza diecezji: katowickiej i cieszynskiej.

a Including, among others, parishes, congregations, religious communities, centres. b Data concern dioceses:
katowicka, gliwicka, sosnowiecka and bielsko-Zywiecka. ¢ Data concern 2002. d Data concern dioceses: katowicka

and cieszyriska.



TABL. 26 (62).
Stan w koncu roku

NIEKTORE WYZNANIA RELIGIINE W 2003 R. (dok.)

SELECTED RELIGIOUS DENOMINATIONS IN 2003 (cont.)

End of year

KOSCIOLY | ZWIAZKI WYZNANIOWE
CHURCHES AND RELIGIOUS ASSOCIATIONS

Wierni, wyznawcy
Adherents, faithful

Duchowni
Clergy

Jednostki
koscielne ®
Church
units

Protestanckie i tradycji protestanckiej (dok.)
Protestant and Protestant-tradition (cont.)

Ewangeliczny Zwigzek Braterski ............cccoovvoeniiicnins
Kosciot Wolnych Chrzescijan ..........cccoovvveviiiieiiiinciens
Stowarzyszenie Zboréw Chrzescijanskich...................
Kosciot Chrzescijanski w Duchu Prawdy i Pokoju .........
Zbér Stanowczych Chrzescijan ........ccocccoeeieeieneiienncns
Kosciét Ewangelicznych Chrzescijan.........ccooeeeieenens

Misja ,Centrum Stuzby Zycia”

Zbory Boze Chrzescijan Dnia Siédmego............ccceeeee
Zbor w Wodzistawiu SIgskim .........coveeeieisieniennnnnes
Chrzescijanska Wspoélnota Ewangeliczna.....................
Wsp6lnota Unitarian UniwersalistOw .............c.ccooveenne.
Zbor Ewangelii £aski .......ceeeveeiiiiiieeiieeie e
Kosciot Pentakostalny W RP .......cccooiiiiieniiiecieees

Zbér Ewangeliczny ,Jeruzalem” w Zywcu

Dalekiego Wschodu
Far Eastern Religions

»Szkota Zen Kwan Um” w POISCE ..........ccoevviinvvvienennnns
Zwigzek Buddyjski Tradycji Karma Kamtzang...............

Misja Buddyjska Trzy Schronienia w Polsce .................

Inne
Other

Instytut Wiedzy o Tozsamosci ,Misja Czaitanii”.............

Lectorium ROSICIUCIANUM ......cccvviiieeieeriieeiiee e

Nowe — zarejestrowane w ciggu ostatnich pieciu lat
New — registered in the last five years

Chrzescijanski Kosciét ,Marantha” w Wisle

Polski Ewangeliczny Kosciot Braterski ..............cc.cceu.e

75

2055

309

146

250

270

81

92

83

150

102

51

40

26

12

100

60

177

30

40

44

a Obejmujg m.in. parafie, zbory, gminy wyznaniowe, osrodki.
a Including, among others, parishes, congregations, religious communities, centres.

39

12

13

10

35



DZIAL VI
RYNEK PRACY

Uwagi ogolne

Aktywnosé ekonomiczna ludnosci

1. Dane zawarte w tabl. 1 i 2 opracowano na
podstawie reprezentacyjnego Badania Aktyw-
nosci Ekonomicznej Ludnosci (BAEL), prze-
prowadzanego w cyklu kwartalnym metodg ob-
serwacji ciggtej, tj. aktywnos¢ ekonomiczng bada
sie w kazdym tygodniu w ciggu calego kwartatu.
Badaniem objete sa osoby w wieku 15 lat
i wiecej, bedace czionkami gospodarstw domo-
wych w wylosowanych mieszkaniach, z wyjatkiem
0s6b nieobecnych powyzej 2 miesiecy, jezeli ich
nieobecnos¢ nie wynikta z charakteru wykonywa-
nej pracy. Badanie nie obejmuje gospodarstw
domowych w obiektach zbiorowego zakwatero-
wania.

Od | kwartatu 2003 r. wyniki BAEL uogdlniane
sg na podstawie bilanséw ludno$ci opracowanych
przy wykorzystaniu wynikow Narodowego Spisu
Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002,
w zwigzku z czym nie sg w petni poréwnywalne
z danymi z lat poprzednich.

2. Podstawowe kryterium podziatu na aktyw-
nych zawodowo i biernych zawodowo stanowi
praca, tzn. fakt wykonywania, posiadania badz
poszukiwania pracy.

Do aktywnych zawodowo zaliczono osoby pra-
cujgce i bezrobotne:

1) do pracujacych zaliczono osoby, ktére w ba-
danym tygodniu:

— wykonywaly prace przynoszacq zarobek
lub dochéd albo pomagaty (bez wynagro-
dzenia) w prowadzeniu rodzinnego gospo-
darstwa rolnego lub rodzinnej dziatalnosci
gospodarczej,

— nie wykonywaty pracy (np. z powodu cho-
roby, urlopu, przerwy w dziatalnosci zakta-
du, trudnych warunkéw atmosferycznych),
ale formalnie miaty prace;

2) za bezrobotne uznano osoby w wieku 15-74
lata, ktore spetniaty jednoczes$nie trzy warunki:

— w okresie badanego tygodnia nie byly oso-
bami pracujacymi,

— w ciggu 4 tygodni (wliczajgc jako ostatni
tydzien badany) aktywnie poszukiwaly pra-
cy,

— byly gotowe podja¢ prace.

CHAPTER VI
LABOUR MARKET

General notes

Economic activity of the population

1. Data in tables 1 and 2 were compiled on the
basis of the Labour Force Survey (LFS),
a sample survey conducted on a quarterly basis
using the continuous observation method, i.e.,
economic activity of the population is surveyed
each week during the course of every quarter.
The survey covers persons aged 15 and more,
being members of households in dwellings se-
lected on a random basis. The survey does not
cover the members of households absent for
longer than 2 months except for persons whose
absence results from the type of their job. The
survey does not include institutional households.

Since | quarter 2003 the results of the LFS are
generalized on the basis of the balances of the
population compiled on the basis of the National
Population ad Housing Census 2002. Due to this
fact, the data are not fully comparable.

2. The main criterion in dividing the population
into economically active and inactive is job, i.e.
performing, holding or looking for a job.

Economically active persons include em-
ployed and unemployed persons:

1) employed persons are persons, who during
the reference week:

— performed work providing earnings or in-
come, or assisted (without wages or sala-
ries) in maintaining a family-owned farm or
conducting a family-owned business,

— did not perform work (e.g., due to illness,
vacation, a break in company activity, bad
weather), but formally had a job;

2) unemployed persons are persons aged
15-74, who simultaneously fulfill three condi-
tions:

— within the reference week were not em-
ployed,

— within a four week period (the last week being
the reference week) actively sought work,

— were available for work.



Do bezrobotnych zaliczono takze osoby, ktére zna-
lazly prace i oczekiwaly na jej rozpoczecie
w okresie 3 miesiecy.

Do biernych zawodowo zaliczono osoby, ktére
nie zostaly zakwalifikowane jako pracujgce lub
bezrobotne.

3. Wspotczynnik aktywnosci zawodowej obli-
czono jako udziat aktywnych zawodowo
w liczbie ludnosci (w wieku 15 lat i wigcej) ogotem
oraz danej grupy.

Wskaznik zatrudnienia obliczono jako udziat
pracujgcych w liczbie ludnosci (w wieku 15 lat
i wiecej) ogbtem oraz danej grupy.

Stope bezrobocia w badanym okresie obliczo-
no jako stosunek liczby bezrobotnych do liczby
ludnoéci aktywnej zawodowo ogétem oraz danej
grupy.

4. Ze wzgledu na zaokraglenia dokonywane
przy uogdlnianiu wynikbw reprezentacyjnego
badania aktywnosci ekonomicznej ludnosci
(BAEL), w tabl. 1 i 2 sumy sktadnikbw mogg sie
r6zni¢ od podanych wielkosci ,ogétem”.

Pracujacy

1. Dane opracowano na podstawie sprawozda-
wczosci oraz szacunkéw (m.in. w zakresie
gospodarstw indywidualnych w rolnictwie).

2. Dane o pracujacych dotyczg oséb wykonu-
jacych prace przynoszacg im zarobek lub dochéd;
do pracujgcych zalicza sie:

1) osoby zatrudnione na podstawie stosunku
pracy (umowa o prace, powotanie, mianowa-
nie lub wybér);

2) pracodawcéw i pracujgcych na wiasny rachu-
nek, a mianowicie:

a) wiascicieli, wspotwtascicieli i dzierzawcow
gospodarstw indywidualnych w rolnictwie
(tacznie z pomagajacymi cztonkami ich ro-
dzin), tj. pracujgcych w gospodarstwach in-
dywidualnych (o powierzchni uzytkéw rol-
nych do 1 ha i powyzej 1 ha) oraz indywi-
dualnych wiascicieli zwierzat gospodar-
skich nieposiadajgcych uzytkéw rolnych;
patrz ust. 5,
wiascicieli i wspotwiascicieli (facznie z poma-
gajacymi cztonkami ich rodzin; z wylgcze-
niem wspodlnikéw spoétek, ktorzy nie pracujg
w spoéice) podmiotéw prowadzacych dziatal-
no$¢ gospodarczg poza gospodarstwami in-
dywidualnymi w rolnictwie,
inne osoby pracujgce na wiasny rachunek,
np. osoby wykonujgce wolne zawody;

3) osoby wykonujace prace naktadczg;

4) agentoéw (lgcznie z pomagajacymi cztonkami
ich rodzin oraz osobami zatrudnionymi przez
agentow);

b

~

C

~

The unemployed also include persons who have
found and were waiting to begin work within
a 3-month period.

Economically inactive persons are persons
who are not classified either as employed or
unemployed.

3. The activity rate is calculated as the share
of economically active persons in the total popula-
tion (aged 15 and more) and in a given group.

The employment rate is calculated as the
share of employed persons in the total population
(aged 15 and more) and in a given group.

The unemployment rate for a survey period is
calculated as the relation of the number of unem-
ployed persons to the total economically active
population as well as to a given group.

4. Due to rounding-off results of the Labour
Force Survey (LFS), sum of components in tables
1 and 2 can differ from the amount given in the
item “total”.

Employment

1. Data were compiled on the basis of reports
as well as estimates (i.a. in regard to private
farms in agriculture).

2. Data regarding employment concern per-
sons performing work providing earnings or in-
come and include:

1) employees hired on the basis of an employ-
ment contract (labour contract, posting, ap-
pointment or election);

2) employers and own-account workers, i.e.:

a) owners, co-owners, and leaseholders of
private farms in agriculture (including con-
tributing family workers), i.e., working on
private farms (with area up to 1 ha and
more than 1 ha of agricultural land) as well
as individual owners of livestock who do
not possess agricultural land; see item 5,

b) owners and co-owners (including contribut-
ing family workers; excluding partners in
companies who do not work in them) of enti-
ties conducting economic activity other than
that related to private farms in agriculture,

c) other self-employed persons, e.g., persons
practising learned professions;

3) outworkers;

4) agents (including contributing family workers
and persons employed by agents);



5) czlonkéw spéidzielni produkcji rolniczej (rolni-
czych spotdzielni produkcyjnych, innych spot-
dzielni zajmujgcych sie produkcjg rolng i spot-
dzielni kotek rolniczych);

6) duchownych petnigcych obowigzki duszpaster-
skie.

3. Petnozatrudnieni sg to osoby zatrudnione
w pelnym wymiarze czasu pracy obowigzujacym
w danym zakfadzie pracy lub na danym stanowi-
sku pracy, w tym réwniez osoby, ktére zgodnie
z obowigzujgcymi przepisami pracujg w skréco-
nym czasie pracy, np. z tytutu warunkéw szkodli-
wych dla zdrowia lub przedtuzonym czasie pracy,
np. dozorcy mienia; niepetnozatrudnieni sg to
osoby, ktére zgodnie z umowg 0 prace pracujg
stale w niepetnym wymiarze czasu pracy. Niepel-
nozatrudnieni w gtéwnym miejscu pracy sg to
osoby, ktére oswiadczyly, ze dany zaklad jest ich
gtéwnym miejscem pracy.

4. Dane dotyczgce pracujacych wedtug stanu
podano bez przeliczenia niepetnozatrudnionych
na petnozatrudnionych, przy przyjeciu zasady
jednorazowego ujmowania tych oséb w gtéwnym
miejscu pracy.

5. Dane dotyczgce pracujacych w gospodar-
stwach indywidualnych w rolnictwie wediug
stanu:

1) dla lat 2000 i 2001 wyszacowano przy wykorzy-
staniu wynikdw Powszechnego Spisu Rolnego
przeprowadzonego w czerwcu 1996 r.;

2) dlalat 2002 i 2003 podano w dwoch ujeciach, t.:

a) wyszacowano przy wykorzystaniu Powsze-
chnego Spisu Rolnego przeprowadzonego
w czerwcu 1996 r. (licznik),

b) podano dla 2002 r.; wyszacowano dla 2003 r.
— na podstawie wynikéw Narodowego Spi-
su Powszechnego Ludnosci i Mieszkan
przeprowadzonego w 2002 r. wedtug stanu
w dniu 20 V (mianownik).

Dane o pracujgcych w gospodarstwach indywi-
dualnych w rolnictwie w 2002 r. opracowane na
podstawie Narodowego Spisu Powszechnego
Ludnosci i Mieszkan 2002 roznig sie od danych
opracowanych na podstawie Powszechnego
Spisu Rolnego 1996 r., gdyz w spisie 2002:

1) znacznie mniejsza liczba os6b zadeklarowata
prace w swoim gospodarstwie rolnym;

2) do pracujgcych w gospodarstwach indywidu-
alnych w rolnictwie nie zaliczono os6b pracu-
jacych:

a) w gospodarstwach o powierzchni uzytkéw
rolnych powyzej 1 ha produkujgcych wy-
tacznie na wiasne potrzeby,

b) w gospodarstwach o powierzchni uzytkéw
rolnych do 1,0 ha (tacznie z indywidualnymi
wiascicielami zwierzgt gospodarskich nie-
posiadajgcych uzytkéw rolnych) produkuja-
cych wytacznie lub gtéwnie na wilasne po-
trzeby.

5) members of agricultural production co-ope-
ratives (agricultural producers’ co-operatives,
other co-operatives engaged in agricultural pro-
duction and agricultural farmers’ co-operatives);

6) clergy fulfilling priestly obligations.

3. Full-time paid employees are persons em-
ployed on a full-time basis, as defined by a given
company or for a given position, as well as per-
sons who, in accordance with regulations, work
a shortened work-time period, e.g. due to hazard-
ous conditions, or a longer work-time period, e.g.
property caretaker. Part-time paid employees
are persons who, in accordance with labour
contracts, regularly work on a part-time basis.
Part-time paid employees in the main workplace
are persons who declared that the given work-
place is their main workplace.

4. Data concerning employment on a given
day are presented without converting part-time
paid employees into full-time paid employees,
each person being listed once according to the
main job.

5. Data concerning persons employed on
private farms in agriculture on a given day:

1) for 2000 and 2001 were estimated with the
use of the results of Agricultural Census
conducted in June 1996;

2) for 2002 and 2003 were given in two formu-
lations, i.e.:

a) estimated with the use of Agricultural
Census conducted in June 1996
(numerator),

b) were given for 2002; estimated for 2003 —
on the basis of the results of the Population
and Housing Census, conducted in 2002
as of 20 V (denominator).

Data on persons employed on private farms in
agriculture in 2002, compiled on the basis of the
2002 Population and Housing Census, differ from
the data compiled on the basis of the 1996
Agricultural Census because in 2002 census:

1) significantly fewer people declared to work on
their farms;

2) the following employed persons were not
included in the employed on private farms:

a) on farms with the area more than 1 ha of
agricultural land producing only for their
own needs,

b) on farms with the area to 1 ha of agricul-
tural land (including individual owners of
livestock who do not posses agricultural
land) producing only or mainly for their
own needs.



6. Dane o zatrudnionych na podstawie sto-
sunku pracy dotyczg:

1) zatrudnienia wedtug stanu os6b petnoza-
trudnionych (tgcznie z sezonowymi i zatrud-
nionymi dorywczo) oraz niepetnozatrudnio-
nych w gléwnym miejscu pracy bez przelicza-
nia na petnozatrudnionych;

2) przecietnego zatrudnienia  pracownikow
petnozatrudnionych (tacznie z sezonowymi
i zatrudnionymi dorywczo) oraz niepetnoza-
trudnionych w przeliczeniu na petnozatrudnio-
nych.

7. Do os6b wykonujacych prace naktadcza
zalicza sie osoby, z ktérymi zawarto umowe
o wykonanie okreslonych czynnoéci na rzecz jed-
nostki zlecajacej prace poza jej terenem.

8. Do agentéw zaliczono osoby, z ktérymi
zawarto umowe agencyjng lub umowe na warun-
kach zlecenia o prowadzenie placéwek, ktérych
przedmiot dziatalnosci zostat okreslony w umo-
wie.

Agenci pracujgcy na podstawie uméw agencyj-
nych otrzymujg wynagrodzenia agencyjno-
prowizyjne w formie prowizji od obrotéw (wyna-
grodzenie tych osob jest uzaleznione od wartosci
dokonywanych transakcji lub wartosci wykonywa-
nych ustug).

Agenci prowadzacy placéwki na podstawie
umowy na warunkach zlecenia przejmujg petne
wplywy uzyskane z dziatalnosci placéwek i zobo-
wigzani sg uiszcza¢ na rzecz zleceniodawcy
zryczaltowang odptatnos¢ ustalong w kwocie lub
wskaznikiem procentowym od obrotu.

9. Dane nie obejmujg jednostek budzetowych
prowadzacych dziatalnos¢ w zakresie obrony
narodowej i bezpieczenstwa publicznego.

10. Dane grupowane wedtug sekcji opracowano
metoda przedsiebiorstw, z wyjgtkiem informaciji
o pracujgcych wg stanu, ktére do 2000 r. opraco-
wywano zaliczajgc do odpowiednich sekcji czesci
skladowe jednostek prawnych zgodnie z ich
rodzajem dziatalnosci.

11. W tabl. 3 dane prezentowane sg wedtug
faktycznego (stalego) miejsca pracy pracownika,
natomiast w pozostatych tablicach — wedtug
siedziby zarzadu jednostki.

12. Dane w tabl. 4 — 10 nie obejmuja: fundacji,
stowarzyszen, partii politycznych, zwigzkow
zawodowych, organizacji spotecznych, organiza-
cji pracodawcow, samorzgdu gospodarczego i
zawodowego, rolnikéw indywidualnych, duchow-
nych oraz podmiotéw gospodarczych o liczbie
pracujgcych do 9 oséb,

13. Informacje o ruchu zatrudnionych dotyczg
pelnozatrudnionych, bez sezonowych i zatrudnio-
nych dorywczo. Dane te dotyczg liczby przyjeé¢ do
pracy i zwolnien z pracy, a nie liczby oséb. Liczba
przyje¢ do pracy oraz zwolnien z pracy moze by¢
wyzsza od liczby o0séb, poniewaz jedna osoba
moze kilkakrotnie zmieni¢ prace w ciggu roku.

6. Data regarding employees hired on the basis
of employment contracts concern:

1) the employment, on a given day, of full-time
paid employees (including seasonal and tem-
porary employees) as well as part-time paid
employees in the main job without converting
them into full-time paid employees;

2) the average paid employment — full-time
paid employees (including seasonal and tem-
porary employees) as well as part-time paid
employees in terms of full-time paid employ-
ees.

7. Outworkers are persons who are bound by
a contract defining the scope of activity to be per-
formed for the entity providing the work and which
is performed outside its facilities.

8. Agents are persons who are bound by
agency agreements or by order agreements for
managing entities, the scope of activity of which is
described in the agreement.

Agents employed on the basis of agency
agreements receive agency and commission
wages and salaries in the form of sales commis-
sions (wages and salaries of these persons are
dependent on the value of transactions conducted
or on the value of services rendered).

Agents maintaining entities on the basis of order
agreements receive all income obtained from
entity activity and are obligated to pay the con-
tractor a lump-sum payment established either as
a defined sum or as a percentage of turnover.

9. Data do not include budgetary entities con-
ducting activity within the scope of national de-
fence and public safety.

10. Data grouped according to sections were
compiled using the enterprise method, excluding
information regarding employment as of a given
day, which until 2000 was compiled by including
parts of legal entities, based on the kind of activ-
ity, in the appropriate sections.

11. In table 3 data are presented by actual (per-
manent) workplace of employed person, however
in other tables — by seat of management of unit.

12. Data included in tables 4 — 10 do not in-
clude: foundations, associations, political parties,
trade unions, social organizations, employers
organizations, economic and professional self-go-
vernment, private farms, clergy and economic
entities employing not more than 9 persons.

13. Information regarding labour turnover con-
cerns full-time paid employees, excluding sea-
sonal and temporary employees. These data
concern the number of hires and the number of
terminations and not the number of persons. The
number of hires and terminations may be greater
than the number of persons as one person may
change work several times within a year.



Do liczby przyjetych do pracy zaliczono osoby
podejmujgce prace po raz pierwszy i kolejny.
Do liczby zwolnionych z pracy zaliczono osoby,
z ktorymi rozwigzano umowe o prace w drodze
wypowiedzenia przez pracownika lub zaktad pracy
tacznie ze zwolnieniami grupowymi, osoby, ktére
przeniesiono na emeryture lub rente z tytutu nie-
zdolnosci do pracy, osoby, ktére porzucily prace,
atakze — ze wzgledéw ewidencyjnych — osoby
zmarte. Ponadto do liczby przyjetych do pracy lub
zwolnionych z pracy zaliczono osoby przeniesione
stuzbowo lub przyjete z innego zaktadu pracy na
podstawie porozumienia miedzy podmiotami, a tak-
ze osoby powracajgce do pracy i odchodzgce
z pracy na urlopy wychowawcze, bezptatne i reha-
bilitacje.

Wspoétczynnik przyje¢ (zwolnien) obliczono
jako stosunek liczby przyje¢ pomniejszonej o osoby
powracajgce do pracy z urlopéw wychowawczych
i bezptatnych (lub liczby zwolnienn pomniejszonej
o osoby, ktore otrzymaly urlopy wychowawcze
i bezptatne) w badanym okresie do liczby zatrud-
nionych wedtug stanu w dniu 31 Xl z roku po-
przedniego.

Do korzystajacych z urlopéw wychowawczych
zalicza sie osoby (matki oraz inne osoby
uprawnione do sprawowania opieki nad
dzieckiem), ktérym zaktad pracy udzielit urlopu
zgodnie z postanowieniami rozporzadzenia Rady
Ministrow z dnia 28 V 1996 r. (Dz. U. 1996, Nr 60,
poz. 277, z pézniejszymi zmianami).

14. Dane o absolwentach podejmujacych
pierwsza prace dotycza petnozatrudnionych (bez
sezonowych i zatrudnionych dorywczo).

Bezrobocie

1. Dane o0 bezrobotnych zarejestrowanych
obejmujg osoby, ktére zgodnie z ustawg z dnia 14
XIl 1994 r. o zatrudnieniu i przeciwdziataniu bezro-
bociu (jednolity tekst Dz. U. 2001 Nr 6, poz. 56,
z p6zniejszymi zmianami) okreslone sg jako bezro-
botne.

Pod pojeciem bezrobotnego nalezy rozumie¢
osobe niezatrudniong i niewykonujacg innej pracy
zarobkowej, zdolng i gotowg do podjecia zatrud-
nienia w petnym wymiarze czasu pracy, nieucza-
cq sie w szkole w systemie dziennym, zarejestro-
wang we wihasciwym dla miejsca zameldowania
(statego lub czasowego) powiatowym urzedzie
pracy, jezeli:

1) ukonczyta 18 lat (z wyjatkiem miodocianych
absolwentow);

2) kobieta nie ukonczyta 60 lat, a mezczyzna —
65 lat;

3) nie nabyta prawa do emerytury lub renty

Hired persons are persons starting work for the
first or a subsequent time. Terminated persons
are persons with whom work contracts have been
dissolved upon the wish of either the employee or
the employer (including group dismissals), per-
sons, who have retired or been granted a pension
due to an inability to work, persons who have left
work as well as, for record-keeping purposes —
persons who have died. Moreover, persons hired
or terminated include persons transferred on the
basis of inter-entites agreements as well as
persons returning to and leaving work within the
framework of child-care and unpaid vacations and
rehabilitation.

The hire (termination) rate is calculated as the
ratio of the number of hires less the number of
persons returning to work from child-care and
unpaid vacations (or the number of terminations
less the number of persons granted child-care
and unpaid vacations) during a survey period to
the number of persons employed on a given day
as of 31 XII the previous year.

Persons taking child-care leave include per-
sons (mothers as well as other persons author-
ized to care for the child), to whom a workplace
has granted leave in accordance with the regula-
tions of the decree of the Council of Ministers,
dated 28 V 1996 (Journal of Laws 1996 No. 60,
item 277 with later amendments).

14. Data regarding school leavers starting
work for the first time concern full-time paid em-
ployees (excluding seasonal and temporary em-
ployees).

Unemployment

1. Data regarding registered unemployed
persons include persons who, in accordance with
the Law on Employment and Combating Unem-
ployment, dated 14 XIl 1994 (uniform text Journal
of Laws 2001 No. 6, item 56, with later amend-
ments) are classified as unemployed.

An unemployed person is understood as
a person not employed and not performing any
other income-generating work, able to work and
ready to accept full-time employment, not attend-
ing any full-time school and registered in the
powiat labour office corresponding to the person’s
permanent or temporary place of residence, if the
person:

1) is aged 18 or more (excluding juvenile school-
leavers);

2) is aged less than 60 (for women) or less than
65 (for men);

3) did not acquire the right to retirement pay or



z tytutu niezdolno$ci do pracy, nie pobiera: za-
sitku przedemerytalnego, $wiadczenia przede-
merytalnego, $wiadczenia rehabilitacyjnego,
zasitku chorobowego, macierzynskiego lub
wychowawczego;

nie jest wiascicielem lub posiadaczem (samo-
istnym lub zaleznym) nieruchomosci rolnej
0 powierzchni uzytkéw rolnych powyzej 2 ha
przeliczeniowych;

5) nie podlega ubezpieczeniu emerytalno-rento-
wemu z tytutu statej pracy jako wspétmatzonek
lub domownik w gospodarstwie rolnym
o powierzchni uzytkéw rolnych przekraczajacej
2 ha przeliczeniowe;

nie podjeta pozarolniczej dziatalnosci lub nie

podlega — na podstawie odrebnych przepiséw

— obowigzkowi ubezpieczenia spotecznego lub

zaopatrzenia emerytalnego;

7) jest osobg niepetnosprawng, ktérej stan zdro-
wia pozwala na podjecie zatrudnienia co naj-
mniej w potowie wymiaru czasu pracy obowig-
zujgcego w danym zawodzie lub stuzbie;

8) nie jest tymczasowo aresztowana lub nie od-

bywa kary pozbawienia wolnosci;

9) nie uzyskuje miesiecznie dochodu w wysoko-
§ci przekraczajacej polowe najnizszego wyna-
grodzenia z innego tytutu niz zatrudnienie lub
inna praca zarobkowa;

10) nie pobiera, na podstawie przepisow 0 pomo-
cy spotecznej, zasitku statego, statego wy-
rbwnawczego, gwarantowanego  zasitku
okresowego lub renty socjalnej.

Od 1997 r. za bezrobotnego nie uwaza sie osoby
odbywajacej szkolenie oraz staz u pracodawcy.

2. Stope bezrobocia rejestrowanego obliczo-
no jako stosunek liczby bezrobotnych zarejestro-
wanych do liczby cywilnej ludnosci aktywnej
zawodowo, tj. bez oséb odbywajgcych czynng
stuzbe wojskowg oraz pracownikéw jednostek
budzetowych prowadzacych dziatalno$¢ w zakre-
sie obrony narodowej i bezpieczenstwa publicz-
nego. Dla 2002 i 2003 r. stope bezrobocia reje-
strowanego zaprezentowano w dwaéch wariantach
réznigcych sie zroédiem danych o pracujacych
w rolnictwie indywidualnym, bedacych sktadowg
cywilnej ludnosci aktywnej zawodowo. Dane
prezentowane w liczniku — opracowane zostaly
z wykorzystaniem wynikéw Powszechnego Spisu
Rolnego 1996, natomiast w mianowniku — wyko-
rzystano wyniki Narodowego Spisu Powszechne-
go Ludnosci i Mieszkan 2002.

3. Za absolwenta zarejestrowanego w powiato-
wym urzedzie pracy jako bezrobotnego uwaza sie
osobe w okresie do uptywu 12 miesigcy od dnia
ukonczenia: szkoty ponadpodstawowej (zasadni-
czej — zawodowej i Sredniej), policealnej, wyzszej,
szkoly specjalnej, kurséw przygotowania zawodo-
wego w ramach Ochotniczych Hufcow Pracy trwa-
jacych co najmniej 12 miesigcy, dziennych kurséw
zawodowych trwajgcych co najmniej 24 miesigce
oraz osobe niepetnosprawng — od dnia uzyskania
uprawnien do wykonywania zawodu.
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pension resulting from an inability to work, does
not receive: a pre-retrement benefit, a pre-
-retirement allowance, a rehabilitation benefit,
a sick, maternity or child-care benefit;

4) is not the owner or holder (sole or dependent)
of agricultural real estate with an area of agri-
cultural land exceeding 2 convertible ha;

is not subject to retirement and pension insur-
ance from full-time work due to being a spouse
or a member of an agricultural household with
an area of agricultural land exceeding 2 con-
vertible ha;

did not undertake non-agricultural activity or is
not subject, on the basis of separate regula-
tions, to compulsory social security or a re-
tirement provision;

is disabled but is able to work at least half the
full work-time required within a given occupa-
tion or service;

is not temporarily under arrest or not serving
a prison sentence;

9) is not earning a monthly income exceeding
half the minimum wage and salary from
sources other than employment or income-
-generating work;

10) is not receiving, on the basis of social welfare
regulations, a permanent benefit, a perma-
nent compensatory benefit, a guaranteed
temporary benefit or a disability welfare pen-
sion.

Since 1997, a person attending training as well
as an internship with the employer is not consid-
ered unemployed.

2. The registered unemployment rate is cal-
culated as the relation of the number of registered
unemployed persons to the economically active
civilian population, i.e., excluding persons in
active military service as well as employees of
budgetary entities conducting activity within the
scope of national defence and public safety. For
years 2002 and 2003 the registered unemploy-
ment rate is presented in two variants — these
variants have different data sources on employed
in individual agriculture, which is a component of
civil population economically active. Data pre-
sented in the numerator are compiled on the
basis of the results of the National Agricultural
Census 1996; data in the denominator are based
on the results of the National Population and
Housing Census 2002.

3. A school-leaver registered in a powiat la-
bour office as unemployed is a person who has,
within the last 12 months graduated from: any
school above the primary level (basic vocational
and secondary), post-secondary, higher educa-
tion institution, a special school, has completed
a minimum of 12 months of vocational training
courses within the framework of Voluntary Labour
Corps or has completed a minimum of 24 months
of daily vocational training courses as well as
disabled persons — from the day of acquiring
gualifications to work in a given occupation.
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Warunki pracy

1. Informacje o wypadkach przy pracy obejmujg
réwniez wypadki traktowane na réwni z wy-
padkami przy pracy. Informacje o wypadkach przy
pracy w jednostkach budzetowych prowadzacych
dziatalno$¢ w zakresie obrony narodowej i bez-
pieczenstwa publicznego dotyczg tylko pra-
cownikow cywilnych.

Dane opracowano na podstawie statystycznych
kart wypadkéw przy pracy oraz sprawozdawczo-
§ci Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
(KRUS) w przypadku poszkodowanych w gospo-
darstwach indywidualnych w rolnictwie.

Za wypadek przy pracy uwaza sie nagte zda-
rzenie powodujgce uraz u osoby poszkodowanej,
wywotane przyczyng zewnetrzng, ktére nastgpito
podczas lub w zwigzku z wykonywaniem przez
pracownika: zwyklych czynnosci, polecen przeto-
zonych, czynnosci wykonywanych w interesie
zaktadu pracy, réwniez bez polecenia, a takze
W czasie pozostawania w dyspozycji zaktadu
pracy, w drodze miedzy siedzibg zaktadu pracy
a miejscem wykonywania obowigzku wynikajgce-
go ze stosunku pracy.

Na réwni z wypadkami przy pracy traktuje sie
wypadek, ktéremu pracownik ulegt:

— w czasie trwania podrézy stuzbowej,

— w zwigzku z odbywaniem stuzby w zaktado-
wych i resortowych formacjach samoobrony
albo w zwigzku z przynaleznoscig do obo-
wigzkowej lub ochotniczej strazy pozarnej
dziatajgcej w zaktadzie pracy,

— przy wykonywaniu zadah zleconych przez
dziatajgce w zakladzie pracy organizacje, np.
zawodowe.

Za jeden wypadek przy pracy liczy sie wypa-
dek kazdej pracujacej osoby, poszkodowanej
zarowno w wypadku indywidualnym, jak
i zbiorowym.

Wypadki przy pracy w gospodarstwach in-
dywidualnych w rolnictwie rejestrowane przez
oddzialy KRUS dotyczg tylko tych wypadkow,
w wyniku ktérych poszkodowani otrzymali
w danym roku jednorazowe odszkodowanie
z tytutu statego lub diugotrwatego uszczerbku na
zdrowiu.

2. Za ciezki wypadek przy pracy uwaza sie
wypadek, w wyniku ktérego nastagpito ciezkie
uszkodzenie ciata, a mianowicie: utrata wzroku,
stuchu, mowy, zdolnosci ptodzenia lub inne uszko-
dzenie ciala albo rozstr6j zdrowia, naruszajgce
podstawowe funkcje organizmu, a takze choroba
nieuleczalna lub zagrazajgca zyciu, trwata choroba
psychiczna, trwata, catkowita lub znaczna niezdol-
no$¢ do pracy w zawodzie albo trwale powazne
zeszpecenie lub znieksztalcenie ciata.

Work conditions

1. Information regarding accidents at work also
includes accidents considered equivalent to acci-
dents at work. Information regarding accidents at
work in budgetary entities conducting activity
within the scope of national defence and public
safety concerns only civilian employees.

Data were compiled on the basis of statistical
reports of accidents at work as well as on the
basis of reports of the Agricultural Social Insur-
ance Fund (ASIF) in cases of persons injured on
private farms in agriculture.

An accident at work is a sudden event result-
ing in the injury of a person, caused by an outside
factor, which occurred during or in connection
with an employee performing: normal tasks,
orders of superiors, tasks in the interest of the
company (including employee initiated) as well as
while an employee is at the company’s disposal
or while travelling between the company’s head
office and the workplace as defined in the work
agreement.

Accidents considered equivalent to acci-
dents at work include accidents which occur:

— during a business trip,

— in connection with performing service in com-
pany or institutional security units or in con-
nection with serving as a member of an obliga-
tory or voluntary fire-brigade operating in a
company,

— while performing tasks for organizations oper-
ating in the company, e.g., trade unions.

Each accident, regardless whether the per-
son injured was injured during an individual
or a mass accident, is counted as a single
accident at work.

Accidents at work on private farms in agri-
culture, registered by branches of the ASIF,
concern only those accidents for which the per-
son injured received a one-off compensation due
to permanent or long-term health damage within
a given year.

2. A serious accident at work is an accident
which results in serious bodily harm, i.e., loss of
sight, hearing, speech, fertility, or which results in
other bodily harm or in health-related problems,
disrupting primary bodily functions, as well as
which results in incurable and life-threatening
diseases, permanent mental iliness, a permanent,
total or significant inability to work in the profes-
sion or in a permanent significant disfigurement or
distortion of the body.



3. Za smiertelny wypadek przy pracy uwaza
sie wypadek, w wyniku ktérego nastgpita Smierc
osoby poszkodowanej na miejscu wypadku lub
w okresie 6 miesiecy od chwili wypadku.

4. Wypadki przy pracy klasyfikuje sie m. in. we-
diug wydarzen bezposrednio je powodujacych
(okreslajacych rodzaj kontaktu cziowieka z czyn-
nikiem, ktory spowodowat wypadek) oraz przy-
czyn wypadkéw (wszelkich brakéw i nieprawidto-
wosci zwigzanych z czynnikami materialnymi,
Z organizacjg pracy, z nieprawidtowym zachowa-
niem sie pracownika). Kazdy wypadek przy pracy
jest wynikiem jednego wydarzenia, ale najcze-
Sciej kilku przyczyn, w zwigzku z tym suma przy-
czyn jest wieksza od og6lnej liczby wypadkow.

5. Informacje o zatrudnionych w warunkach
zagrozenia czynnikami szkodliwymi dla zdrowia
opracowano na podstawie sprawozdawczosci:

1) dane obejmujg zatrudnionych w podmiotach
zaliczanych do sekcji: rolnictwo, towiectwo
i lesnictwo (bez gospodarstw indywidualnych
w rolnictwie oraz gospodarki towieckiej), rybo-
towstwo i rybactwo (bez rybotéwstwa w wo-
dach morskich), gérnictwo i kopalnictwo, prze-
twérstwo przemystowe, wytwarzanie i zaopa-
trywanie w energie elektryczna, gaz, wode,
budownictwo, handel i naprawy, transport, go-
spodarka magazynowa i tacznos¢, obstuga
nieruchomosci i firm; nauka (w zakresie infor-
matyki i dziatalnosci pokrewnej oraz prowa-
dzenia prac badawczo-rozwojowych w dzie-
dzinie nauk przyrodniczych i technicznych),
edukacja (w zakresie szkolnictwa wyzszego),
ochrona zdrowia i opieka spoteczna (bez opie-
ki wychowawczej i spotecznej), pozostata dzia-
talnos¢ ustugowa komunalna, spoteczna i in-
dywidualna (w zakresie odprowadzania $cie-
kéw, wywozu odpadéw, ustug sanitarnych i
pokrewnych);

2) dane dotyczg os6b narazonych na dziatanie
czynnikdéw zwigzanych: ze srodowiskiem pracy
(substancje chemiczne, przemystowe pyly
zwtdkniajace, hatas, wibracja, goracy lub zim-
ny mikroklimat itp.), z ucigzliwoscig pracy
(wymuszona pozycja ciata, nadmierne obcig-
zenie fizyczne itp.) oraz z czynnikami mecha-
nicznymi zwigzanymi z maszynami szczegol-
nie niebezpiecznymi.

6. Za chorobe zawodowa uwaza sie chorobe,
ktéra zostata spowodowana dziataniem czynni-
kéw szkodliwych dla zdrowia wystepujacych
w §rodowisku pracy lub specyfikg wykonywanej
pracy.

7. Szczego6lowe objasnienia i informacje z za-
kresu warunkéw pracy zawierajg publikacje GUS
z serii ,Informacje i opracowania statystyczne” —
~Wypadki przy pracy” oraz ,Warunki pracy”.

3. A fatal accident at work is an accident
during which the person injured dies at the site of
the accident or within a period of 6 months from
the date of the accident.

4. Accidents at work are classified, i.a., accord-
ing to the events which directly cause them
(describing the type of contact of the person
injured with the factor which caused the accident)
as well as according to their causes (all short-
comings and irregularities connected with mate-
rial factors, organization of work, incorrect em-
ployee action). Each accident at work is the result
of a single event, but frequently the result of
several causes, thus the sum of causes is greater
than the total number of accidents.

5. Information regarding persons working in
hazardous conditions i.e., with substances
hazardous to health, is compiled on the basis of
reports. Data concern persons:

1) employed by entities included in the sections:
agriculture, hunting and forestry (excluding pri-
vate farms in agriculture and hunting), fishing
(excluding sea-fishing), mining and quarrying,
manufacturing, electricity, gas and water sup-
ply, construction, trade and repair, transport,
storage and communication, real estate, rent-
ing and business activities (in regard to com-
puter and related activities and research and
experimental development on natural sciences
and engineering), education (in regard to
higher education), health and social work (ex-
cluding social work activities), other commu-
nity, social and personal service activities (in
the scope of sewage and refuse disposal,
sanitation and similar activities);

2) exposed to factors connected with the work
environment (chemical substances, fibrosis-
-inducing industrial dusts, noise, vibrations, hot
or cold micro-climates, etc.), strenuous work
conditions (forced body positioning, excessive
physical exertion, etc.) as well as mechanical
factors connected with particularly dangerous
machinery.

6. A disease is deemed an occupational dis-
ease if it has been caused by the health hazards
occurring in the working environment or proper-
ties of performed work.

7. Detailed explanations and information con-
cerning work conditions are contained in the
CSO'’s publications from series “Statistical infor-
mation and report” — “Accidents at Work” and
“Working Conditions”.



TABL. 1 (63). AKTYWNOSE EKONOMICZNA LUDNOSCI W WIEKU 15 LAT | WIECEJ?®
W 2003 R.
ECONOMIC ACTIVITY OF THE POPULATION AGED 15 AND MORE?® IN 2003
Przecigtne Kwartaly ~ Quarters
WYSZCZEGOLNIENIE e SPECIFICATION
averages I mn v
B POPULATION
LUDNOSC w tys. ........ 3798 3655 3749 3957 3831 in thous.
Mezczyzni 1790 1713 1764 1884 1800 | Men
Kobiety 2008 1942 1984 2073 2031 | Women
Economically active
Aktywni zawodowo w tys. 1922 1815 1879 2019 1976 persons in thous.
MEZCZYZNi..evevviiiieeiieaiienins 1042 990 1023 1096 1061 men
kobiety ......ccoeviiiiiiiiieeies 880 825 856 924 914 women
Pracujacy 1532 1452 1516 1597 1565 | Employed persons
mezczyzni 854 819 841 893 862 men
kobiety 679 633 675 704 704 women
Bezrobotni .........cccceeeiienieeninen. 390 363 364 422 411 | Unemployed persons
MEZCZYZNi ..o 189 171 182 202 200 men
kobiety .......cccooiiiiiiiiiiies 201 192 181 220 211 women
Economically inactive
Bierni zawodowo w tys. .... 1876 1841 1869 1938 1856 persons in thous.
Mezczyzni 748 724 741 788 739 | Men
Kobiety 1128 1117 1128 1150 1117 | Women
WSPOLCZYNNIK
AKTYWNOSCI
ZAWODOWEJ ACTIVITY RATE
W Wi 50,6 49,7 50,1 51,0 51,6 in %
58,2 57,8 58,0 58,2 58,9 men
43,8 42,5 43,1 44,6 45,0 women
51,2 50,4 51,3 51,5 51,6 | Urban areas
48,1 46,6 44,8 49,2 51,3 | Rural areas
EMPLOYMENT RATE
W Wi 40,3 39,7 40,4 40,4 40,9 in %
MEZCZYZNi ..o 47,7 47,8 47,7 47,4 47,9 men
kobiety 33,8 32,6 34,0 34,0 34,7 women
Miasta 40,6 40,1 41,4 40,5 40,4 | Urban areas
Wi€S .o 39,3 38,2 36,2 39,9 42,5 | Rural areas
UNEMPLOYMENT
STOPA BEZROBOCIA w % 20,3 20,0 19,4 20,9 20,8 RATE in %
MEZCZYZNi...oviviiiiiiiiiiaiiniens 18,1 17,3 17,8 18,4 18,9 men
kobiety 22,8 23,3 21,1 23,8 23,1 women
20,7 20,4 19,4 21,4 21,7 | Urban areas
18,3 18,1 19,2 18,8 17,2 | Rural areas

a Dane uogolnione na podstawie bilanséw ludnosci opracowanych przy wykorzystaniu wynikéw Narodowego
Spisu Powszechnego z 2002 r., patrz uwagi og6ine do dziatu, ust. 1.

a Data generalized on the basis of the balance of population compiled using the results of the National Census

2002, see general notes to the chapter, item 1.



TABL. 2 (64). AKTYWNOSC EKONOMICZNA LUDNOSCI W WIEKU 15 LAT | WIECEJ
WEDLUG WIEKU ORAZ POZIOMU WYKSZTALCENIA W IV KWARTALE 2003 R.
ECONOMIC ACTIVITY OF THE POPULATION AGED 15 AND MORE BY AGE
AND EDUCATIONAL LEVEL IN IV QUARTER 2003

Aktywni zawodowo Bierni Wspot- .,
’ . ; Wskaz-
Economically active persons zawo- | czynnik | L 0o° | Stopa
Ludnosé dowo a:]k;zg' trudnie- li)%zcrg
WYSZCZEGOLNIENIE Popula- oadlem pracu- bsztrq- nEoCrgl Zawo- nia Unem
i ni - -
SPECIFICATION tion g lacy © cally | dowej Em- | oyment
total em- unem- inactive Activity ployment rate
loyed loyed
Py pioy persons rate rate
wtys. inthous. w% in%
OGOLEM? i 3831 1976 1565 411 1856 51,6 40,9 20,8

Wedtug wieku
By age

w tym w wieku produkcyj-
nym D e 2977 1957 1550 407 1020 65,7 52,1 20,8
of which of working age®

15-241ata..cccccvireniiiciiiinns 751 280 150 130 471 37,3 20,0 46,4

25 =34 i 641 532 443 89 109 83,0 69,1 16,7

3544 e 659 575 464 111 83 87,3 70,4 19,3

A5 =54 ..o 77 490 419 71 287 63,1 53,9 14,5

55 1at i WieCej ..ccvuvvveririiiiiiene 1004 98 88 10 906 9,8 8,8 10,2
and more

Wedtug poziomu
wyksztatcenia
By educational level

WYZSZE ..o 455 353 326 27 102 77,6 71,6 7,6
Tertiary
Policealne i $rednie zawodowe 882 588 480 108 294 66,7 54,4 18,4
Post-secondary and vocational

secondary
Srednie og6inoksztalcace........ 339 151 114 37 188 44,5 33,6 24,5

General secondary

Zasadnicze (zawodowe) ......... 1194 720 544 175 475 60,3 45,6 24,3
Basic vocational

Gimnazjalne, podstawowe
i niepetne podstawowe.......... 962 165 100 64 797 17,2 10,4 38,8

Lower secondary, primary and
incomplete primary

a Dane uogdlnione na podstawie bilanséw ludnos$ci opracowanych przy wykorzystaniu wynikéw Narodowego Spisu
Powszechnego z 2002 r., patrz uwagi og6lne do dziatu, ust. 1. b Mezczyzni 18 — 64 lata, kobiety 18 — 59 lat.

a Data generalized on the basis of the balance of population compiled using the results of the National Census 2002,
see general notes to the chapter, item 1. b Men aged 18 — 64, women aged 18 — 59.



TABL. 3 (65). PRACUJACY* W GOSPODARCE NARODOWEJ

Stan w dniu 31 Xl

EMPLOYED PERSONS ® IN THE NATIONAL ECONOMY

As of 31 Xl
2003
WYSZCZEGOLNIENIE sektor sektor z og6tem
SPECIFICATION 2000 2002 ogétem publiczny | prywatny kobiety
total public private of total
sector sector women
. 1675578 1634981 549350 1085631 749861
OGOLEM. i 1750840 1536648 1496051 549350 946701 667392
TOTAL
w tym:
of which:
211927 210294 2321 207973 115836
Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo ............. 213393 72997 71364 2321 69043 33367
Agriculture, hunting and forestry
Przemyst ..o 537648 491940 481926 204757 277169 129041
Industry
goérnictwo i kopalnictwo ..............cecee.ee. 147762 135221 131103 126775 4328 14089
mining and quarrying
przetwérstwo przemystowe................... 348656 318535 313118 44229 268889 105081
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczna, gaz, wode...........cccovuennnes 41230 38184 37705 33753 3952 9871
electricity, gas and water supply
BUAOWNICIWO ... 122180 103572 90387 4422 85965 10876
Construction
Handel i naprawyA .................................. 282940 273236 268640 3597 265043 141937
Trade and repair“
Hotele i restauracje .........ccooeevevrveeneenns 31330 29622 27971 1219 26752 18273
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa
I1aCZN0SE ... 99677 94792 94220 47262 46958 28275
Transport, storage and communication
Posrednictwo finansowe ... 30492 31965 27157 6249 20908 19632
Financial intermediation
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka®......... 114166 123094 123714 25279 98435 56601
Real estate, renting and business activi-
ties
Administracja publiczna i obrona naro-
dowa; obowigzkowe ubezpieczenia
spoteczne i zdrowotne B e 55427 52714 54091 53985 106 35563
Public administration and defence; com-
pulsory social security
EdUKacja .....ccoovveiieiieeeieee e 98189 100649 116254 111166 5088 91695
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna....... 117698 115141 92110 71814 20296 75623
Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa komunalna,
spoteczna i indywidualna..............cocveeeenee 47297 46780 48068 17196 30872 26488
Other community, social and personal
service activities

a Wedtug faktycznego miejsca pracy; dla lat 2002 i 2003 dane podaje sig w dwoch ujgciach, tj. z uwzglednieniem pra-
cujacych w gospodarstwach indywidualnych w rolnictwie przy wykorzystaniu wynikéw Powszechnego Spisu Rolnego 1996
(licznik) oraz Narodowego Spisu Powszechnego Ludnosci i Mieszkan 2002 (mianownik), patrz uwagi ogélne do dziatu,

ust. 5.

a By actual workplace; for 2002 and 2003 data are given in two formulations, i.e. considering persons employed on pri-
vate farms in agriculture with the use of results of 1996 Agricultural Census (numerator) and 2002 Population and Housing
Census (denominator), see general notes to the chapter, item 5.



TABL. 4 (66). PRACUJACY?® WEDLUG STATUSU ZATRUDNIENIA

Stan w dniu 31 XlI
EMPLOYED PERSONS?

BY EMPLOYMENT STATUS

As of 31 Xl
W tym Of which
wiasciciele,
wspohwia-
zatrudnieni Sciciele
na podsta- i bezptatnie
. ) wie sto- osoby pomagajacy
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem sunku pracy | wykonujace agenci czionkowie
SPECIFICATION Total employees prace g rodzin
hired on the | naktadczag agents owners,
basis of an | outworkers co-owners
employment including
contract contributing
family
workers
OGOLEMiieieeeeeee, 2000 1160839 1144276 701 633 12920
TOTAL 2002 1060200 1044389 628 272 12837
2003 1033255 1019891 601 173 10896
sektor publiczny 541268 541214 - 54 -
public sector
Sektor prywatny...........ccecevveeeenieieneeens 491987 478677 601 119 10896
private sector
w tym:
of which:
Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo..................... 7486 5415 - - 418
Agriculture, hunting and forestry
Przemyst.......ccooviiiiiiii e 444705 440431 449 22 3803
Industry
gornictwo i kopalnictwo...........ccccvevvervenenne. 137543 137504 - - 39
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe 268576 264341 449 22 3764
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczna, gaz, wode.........cccovevrriciinnns 38586 38586 - - -
electricity, gas and water supply
BUAOWNICIWO ... 57983 56556 17 - 1410
Construction
Handel i naprawyA .......................................... 91698 88240 65 86 3266
Trade and repair“
Hotele i restauracie..........cccooeeneeeneeinieeniiennns 8800 8348 - - 452
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa i tacznos¢ 49687 49409 4 - 274
Transport, storage and communication
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka® .......... 79539 78872 49 11 607
Real estate, renting and business activities
Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne
1 ZAroWOtNE ™ ..o 53639 53634 - - 5
Public administration and defence; compul-
sory social security
Edukacja........cccoovviiiiiiiiiii 113406 113353 - 16 37
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna.... 81654 81230 16 - 408
Health and social work
Pozostala dziatalno$¢ ustugowa komunalna,
spoteczna i indywidualna 24406 24236 - - 170
Other community, social and personal service
activities
a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 os6b; patrz uwagi ogolne do dziatu, ust. 12; wedtug

siedziby zarzadu jednostki.

a Excluding economic entities employing not more than 9 persons, see general notes to the chapter, item 12; by

seat of management of unit.



TABL.5 (67). PRACUJACY?® WEDLUG SEKCJI | DZIALOW

Stan w dniu 31 XlI

EMPLOYED PERSONS?® BY SECTIONS AND DIVISIONS

As of 31 Xl
2000 2002 2003
s E I(E: ﬁ IC(; '\E‘ s w tym sektor w tym sektor w tym sektor
. prywatny . prywatny . prywatny
DZIALY ogdtem of which | °9%tem ofwhich | 9% 1ot which
DIVISIONS total private total private total private
sector sector sector
OGOLEM .o 1160839 533611 1060200 516182 1033255 491987
TOTAL
w tym:
of which:
Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo...... 9970 6774 8756 6023 7486 5291
Agriculture, hunting and forestry
rolnictwo i towiectwo * 8015 6445 7065 5687 5959 5022
agriculture and hunting ¢
IESNICIWO * ..o 1955 329 1691 336 1527 269
forestry 4
Gornictwo i kopalnictwo................... 155504 3502 142184 4401 137543 4100
Mining and quarrying
w tym gérnictwo wegla
kamiennego i brunatnego;
wydobywanie torfu ...........c..ccceu. 151283 639 139631 1955 135659 2315
of which mining of coal and
lignite; extraction of peat
Przetworstwo przemystowe............. 296225 232132 265598 217399 268576 216031
Manufacturing
w tym:
of which:
produkcja artykutéw spozywczych
i napojow 39372 37872 38725 37651 38810 37973
manufacture of food products and
beverages
wibkiennictwo 10556 7808 9805 8108 8785 7375
manufacture of textiles
dziatalno$¢ wydawnicza; poligrafia
i reprodukcja zapisanych
Nos$NikOw informacii...........ccceeevne 5467 5172 4092 3939 3739 3588
publishing, printing and
reproduction of recorded media
produkcja koksu i produktow
rafinacji ropy naftowej *............... 5168 169 3781 471 3924 593
manufacture of coke, refined
petroleum products 4
produkcja wyrobéw chemicznych.. 7906 5739 5566 3817 5357 3576
manufacture of chemicals and
chemical products
produkcja wyrobéw gumowych
i z tworzyw sztucznych................ 13652 12050 14774 13121 17307 15637
manufacture of rubber and plastic
products
produkcja wyrobow z surowcow
niemetalicznych pozostatych....... 15285 13674 13450 12537 12997 12104

manufacture of other non-metallic
mineral products

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 0s6b; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 12; wedtug

siedziby zarzadu jednostki.

a Excluding economic entities employing not more than 9 persons; see general notes to the chapter, item 12; by

seat of management of unit.



TABL. 5 (67). PRACUJACY?® WEDLUG SEKCJI | DZIALOW (cd.)

Stan w dniu 31 XlI

EMPLOYED PERSONS?® BY SECTIONS AND DIVISIONS (cont.)

As of 31 Xl

SEKCJE
SECTIONS
DZIALY
DIVISIONS

2000

2002

2003

w

ogotem
total

tym sektor

prywatny

of which
private
sector

ogotem
total

w tym sektor
prywatny
of which

private
sector

ogotem
total

w tym sektor
prywatny
of which

private
sector

Przetwérstwo przemystowe (cd.)
Manufacturing (cont.)

produkcja metali ..........cccovvcinnnns
manufacture of basic metals

produkcja wyrobow z metali“.........
manufacture of metal products

produkcja maszyn i urzadzen® ......
manufacture of machinery and
equipment n.e.c.

produkcja maszyn i aparatury
elektrycznej®..........oocooveeveeeenernn.

manufacture of electrical
machinery and apparatus n.e.c.

produkcja instrumentéw
medycznych, precyzyjnych i
optycznych, zegaréw i zegarkéw

manufacture of medical, precision
and optical instruments, clocks
and watches

produkcja mebli; pozostata
dziatalno$é produkcyjna®............

manufacture of furniture; other
manufacturing n.e.c.

zagospodarowanie odpadow.........
recycling

Wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczng, gaz, wode
Electricity, gas and water supply

wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, gaz, pare
wodng i gorgcg wode...................
electricity, gas, steam and hot
water supply

pobor, uzdatnianie i
rozprowadzanie wody .................

collection, purification and
distribution of water

BUdOWNICIWO ...
Construction

39589

32580

39516

15050

3443

10535

2469

42433

32642

9791

86125

15102

26214

27585

12723

2860

10020

1842

4323

3940

383

79975

30332 12838

31208 26366

35069 23757

13346 11563

4425 4059

9982 9538

2285 1807

35626 3965

26312 3708

9314 257

69976 65239

34823

30830

32877

13984

4494

10759

2034

38586

29072

9514

57983

11241

26381

22632

12430

4213

10322

1564

3903

3609

294

53459

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 os6b; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 12; wedtug

siedziby zarzadu jednostki.

a Excluding economic entities employing not more than 9 persons; see general notes to the chapter, item 12; by

seat of management of unit.



TABL. 5 (67). PRACUJACY?® WEDLUG SEKCJI | DZIALOW (cd.)

Stan w dniu 31 XlI

EMPLOYED PERSONS?® BY SECTIONS AND DIVISIONS (cont.)

As of 31 Xl

SEKCJE
SECTIONS
DZIALY
DIVISIONS

2000

2002

2003

w

ogotem
total

tym sektor

prywatny

of which
private
sector

ogotem
total

w tym sektor

prywatny

of which
private
sector

ogotem
total

w tym sektor
prywatny
of which

private
sector

Handel i naprawy®...........ccccevevnenen.
Trade and repair?

w tym:
of which:

sprzedaz i naprawa pojazdow
mechanicznych; sprzedaz
detaliczna paliw®.........c.ccoeuun...

sale and repair of motor vehicles,
retail sale of automotive fuel*

handel hurtowy i komisowy*..........
wholesale and commission
trade 4

Hotele i restauracje ...........cccceevueene
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka
magazynowa i t3cznos¢ ..............

Transport, storage and
communication

w tym:
of which:

transport ladowy i rurociggowy .....
land and pipeline transport

poczta i telekomunikacja ...............
post and telecommunications

Posrednictwo finansowe..................
Financial intermediation

posrednictwo finansowe, z
wyjatkiem ubezpieczen i
funduszéw emerytalno-
reNtOWYCH ..o

financial intermediation except
insurance and pension funding

ubezpieczenia oraz fundusze
emerytalno-rentowe; bez
gwarantowanej prawnie opieki
SPOYECZNE] ...

insurance and pension funding,
except compulsory social
security

dziatalno$¢ pomocnicza zwigzana
z posrednictwem finansowym
i Z ubezpieczeniami..........ccccevvne
activities auxiliary to financial
intermediation

97140

12116

52330

12146

23949

20180

2100

1669

91589

11536

48329

10506

16798

14556

646

1596

96625

12013

49868

11601

48374

23028

15961

22799

19089

2168

1542

93076

11463

46962

10034

21062

9762

4019

16415

13843

1133

1439

91698

12237

47226

8800

49687

24354

15992

20218

17527

2013

678

89049

11755

45128

7375

23314

12009

4161

14164

12607

958

599

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 os6b; patrz uwagi ogolne do dziatu, ust. 12; wedtug

siedziby zarzgdu jednostki.

a Excluding economic entities employing not more than 9 persons; see general notes to the chapter, item 12; by

seat of management of unit.



TABL.5 (67). PRACUJACY?® WEDLUG SEKCJI | DZIALOW (dok.)

Stan w dniu 31 XlI

EMPLOYED PERSONS?® BY SECTIONS AND DIVISIONS (cont.)

As of 31 Xl

SEKCJE
SECTIONS
DZIALY
DIVISIONS

2000

2002

2003

ogotem
total

w

tym sektor

prywatny

of which
private
sector

ogotem
total

w tym sektor
prywatny
of which

private
sector

ogotem
total

w tym sektor
prywatny
of which

private
sector

Obstuga nieruchomosci i firm;
nauka®.........

Real estate, renting and business
activities

w tym:
of which:

obstuga nieruchomosci ..................
real estate activities

informatyka..........ccccoveviiinciinnns
computer and related activities

research and development

pozostate ustugi zwigzane z
prowadzeniem dziatalnosci
gospodarczej....

other business activities

Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe
ubezpieczenia spoteczne i
ZArowotNe ™ ..o

Public administration and defence;
compulsory social security

Edukacja .......ccocvvvviiniiiiiiiis
Education

Ochrona zdrowia i opieka
spoteczna....
Health and social work

Pozostata dziatalno$¢ ustugowa
komunalna, spofeczna i
indywidualna..........ccocceevienieeninnn.

Other community, social and
personal service activities

w tym:
of which:

odprowadzanie $ciekéw, wywo6z
odpaddw, ustugi sanitarne
i pokrewne.....
sewage and refuse disposal,
sanitation and similiar activities

dziatalno$¢ zwigzana z kulturg,
rekreacjg i sportem...........cccceeeeee

recreational, cultural and sporting
activities

pozostata dziatalno$é ustugowa ...

other services activities

74174

22024

4528

5902

41249

55366

95064

109807

24121

8229

13912

1856

53370

13995

3316

192

35473

69

2360

7409

7631

3827

1971

1730

79105 55817

22374 14983

4823 3669

4142 98

47119 36474

52280 156

98159 2479

105079 12020

23994 8064

7823 3825

13636 1819

2443 2335

79539

21470

4717

3957

48723

53639

113406

81654

24406

7964

14322

2054

54678

13722

3516

60

36708

56

2246

10716

7586

3888

1710

1927

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 0s6b; patrz uwagi ogolne do dziatu, ust. 12; wedtug

siedziby zarzgdu jednostki.

a Excluding economic entities employing not more than 9 persons; see general notes to the chapter, item 12; by

seat of management of unit.



TABL. 6 (68). PRZECIETNE ZATRUDNIENIE®
AVERAGE PAID EMPLOYMENT?

2003
stanowiska
WYSZCZEGOLNIENIE positions
2000 2002 ogdtem ! -
SPECIFICATION total robotnicze nierobotni-
cze
manual
labour non-manual
labour
OGOLEM et 1126986 1022606 1001865 573986 427879
TOTAL
sektor publiczny..........ccocveviiiiiciiienn, 625570 540897 540240 261643 278597
public sector
sektor prywatny ........ccccoccvevveeviveenieennnn. 501416 481709 461625 312343 149282
private sector
w tym:
of which:
Rolnictwo, towiectwo i 1e$nictwo ................. 6051 5492 5392 3508 1884
Agriculture, hunting and forestry
Przemyst ... 493802 436036 431934 335139 96795
Industry
goérnictwo i kopalnictwo 165176 144373 136169 110489 25680
mining and quarrying
przetwoérstwo przemystowe 290041 256152 257537 200217 57320
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczng, gaz, wode..........ccoeerevnnnne 38585 35511 38228 24433 13795
electricity, gas and water supply
BUAOWNICIWO ... 84544 67521 55628 42221 13407
Construction
Handel i naprawy ® ..........ccoocovverevervesennns 90231 89567 85560 50827 34733
Trade and repair®
Hotele i restauracje .........ccooceevevreienieennens 10144 10370 7608 5875 1733
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa
118CZN0SE ... . 48109 48557 34025 14532
Transport, storage and communication
Posrednictwo finansowe ... 23307 20946 19817 275 19542
Financial intermediation
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka®........ 66721 74018 77798 42882 34916
Real estate, renting and business activities
Administracja publiczna i obrona naro-
dowa; obowigzkowe ubezpieczenia spo-
teczne i zdrowotne® ..........coocovvvveveennnn. 47136 50803 52582 5564 47018
Public administration and defence; com-
pulsory social security
Edukacja 101426 97376 112733 23627 89106
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna........... 109455 100569 81857 18524 63333
Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa komu-
nalna, spoteczna i indywidualna............... 21556 21786 22376 11500 10876
Other community, social and personal ser-
vice activities

a Bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 oséb, bez zatrudnionych za granicg; patrz uwagi ogélne
do dziatu, ust. 12; wedtug siedziby zarzadu jednostki.

a Excluding economic entities employing not more than 9 persons, excluding persons employed abroad; see general
notes to the chapter, item 12; by seat of management of unit.



TABL. 7 (69).
Stan w dniu 31 Xl

PEELNOZATRUDNIENI | NIEPELNOZATRUDNIENI®

FULL- AND PART-TIME PAID EMPLOYMENT?

As of 31 Xl

WYSZCZEGOLNIENIE

Petnozatrudnieni ®
Full-time employees”

Niepetnozatrudnieni
Part-time employees

SPECIFICATION ogotem w tym kobiety ogotem w tym kobiety
total of which women total of which women
OGOLEMioieeeeeeeeeee 2000 1057096 454343 118445 62064
TOTAL 2002 952991 416872 91398 50276
2003 931647 397747 88244 48850
sektor publiczny ..........cccocveviiiniiiiicis 503399 237938 37815 24192
public sector
sektor prywatny...........cceceveeeeeieeineneenns 428248 159809 50429 24658
private sector
w tym:
of which:
Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo................. 4925 1623 490 237
Agriculture, hunting and forestry
Przemyst........cccooviviiiiiiiiiii 424156 103838 16275 7692
Industry
goérnictwo i kopalnictwo...........ccceceeeerrnnen. 136398 14768 1106 36
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe....................... 249731 79178 14610 7404
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczng, gaz, wode............cocevevnurnnnee 38027 9892 559 252
electricity, gas and water supply
BUdOWNICIWO ..o 53269 6390 3287 965
Construction
Handel i naprawy™...........ccocooverveererrennnne. 77886 37552 10354 6488
Trade and repair
Hotele i restauracje 6769 4843 1579 1021
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa
THACZNO0SC. ..o 45148 15183 4261 2928
Transport, storage and communication
Posrednictwo finansowe...............cccceeee. 18140 14197 1998 1612
Financial intermediation
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka®....... 62327 29856 16545 5860
Real estate, renting and business activities
Administracja publiczna i obrona naro-
dowa; obowigzkowe ubezpieczenia spo-
leczne i zdrowotne®..........cc.coeveevirennncs 50859 34117 2775 1282
Public administration and defence; com-
pulsory social security
Edukacja........cccooveiiiiiiii, 95164 77821 18189 12366
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna.......... 74140 62978 7090 4885
Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa komu-
nalna, spoteczna i indywidualna .............. 18843 9347 5393 3513

Other community, social and personal
service activities

a W gtéwnym miejscu pracy; bez podmiotéw gospodarczych o liczbie pracujgcych do 9 oséb; patrz uwagi ogélne

do dziatu, ust. 12; wedtug siedziby zarzadu jednostki. b tgcznie z sezonowymi i zatrudnionymi dorywczo.

a In main workplace; excluding economic entities employing not more than 9 persons, see general notes to the
chapter, item 12; by seat of management of unit. b Including seasonal and temporary paid employees.



TABL. 8 (70). PRZYJECIA DO PRACY?

HIRES?®
Z liczby ogotem  Of total number
powraca-
jacy z urlo-
_pode]mu— (‘:Dl'?(‘)l\\:v‘;v\)//v— Wspot-
i Jjacy pier- o czychibez- | Czynnik
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem ) wszg prace | zmienia- | T o en przyjeé
SPECIFICATION Total kobiety | persons | Jacy prace | w %
women starting changing turni Hire rate
work for work fre urning in %
. rom child-
th? first -care lea-
time ves and
unpaid
leaves
OGOLEM.ieceeccee 2000 203117 74325 20826 118686 5421 18,0
TOTAL 2002 153854 55293 19003 93302 4466 154
2003 259273 67794 22728 190012 3293 27,5
sektor publiczny........cccocoeviiiiiiennns 140044 31632 6121 121771 1493 28,4
public sector
sektor prywatny .........cccceeveeenieennns 119229 36162 16607 68241 1800 26,4
private sector
w tym:
of which:
Rolnictwo, fowiectwo i lesnictwo .......... 1247 423 123 515 18 24,7
Agriculture, hunting and forestry
Przemyst ..., 161374 29814 8475 134839 1190 42,8
Industry
gornictwo i kopalnictwo ..................... 87578 9407 281 86604 104 86,3
mining and quarrying
przetwoérstwo przemystowe................ 71633 19734 7945 47370 1046 30,1
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w ener-
gie elektryczng, gaz, wode 2163 673 249 865 40 5,6
electricity, gas and water supply
BUdOWNICIWO ......vvvvviieeeeeeeeeeeeeeecciiies 19804 1041 2002 11115 267 34,3
Construction
Handel i naprawyA ............................... 22493 8794 3860 13024 401 28,2
Trade and repair®
Hotele i restauracje ..........cccoovvvvvrvinenns 2232 1369 389 1344 42 32,8
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa
11aCZN0SE ... 8941 2725 639 5451 85 19,2
Transport, storage and communication
Posrednictwo finansowe ...................... 2802 1898 437 1385 80 14,5
Financial intermediation
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka® 13967 4755 1862 7866 120 12,9
Real estate, renting and business ac-
tivities
Administracja publiczna i obrona na-
rodowa; obowigzkowe ubezpie-
czenia spoteczne i zdrowotne® ......... 7776 4292 1459 4422 132 15,5
Public administration and defence;
compulsory social security
Edukacja .......ccoovevveiiieiiieieeeeeeenn 8725 6412 1751 4800 391 8,9
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna.... 6450 4929 1158 3245 496 7,7
Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa komu-
nalna, spofeczna i indywidualna.......... 3458 1340 572 2003 71 18,7
Other community, social and personal
service activities

a Dane dotycza petnozatrudnionych, bez sezonowych i zatrudnionych dorywczo; bez podmiotéw gospodarczych
o liczbie pracujgcych do 9 oséb; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 12; wedtug siedziby zarzadu jednostki.

a Data concern full-time paid employees, excluding seasonal and temporary paid employees; excluding economic enti-
ties employing not more than 9 persons, see general notes to the chapter, item 12; by seat of management of unit.



TABL. 9 (71). ZWOLNIENIA Z PRACY®
TERMINATIONS®

Z liczby ogétem  Of total number
zwolnieni w drodze | przenie-
wypowiedzenia sieni na
terminated due to | €merytu-
dissolution of an re, rente korzysta-
employment contract | Z tytutu jacy
niezdol- | i
nosci do POW Wy- Wsp()f{_
pr:acbyf‘ chowaw- | czynnik
; rehabili- ien
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem _ tacje czych ZWV‘J';‘/(')e”
SPECIFICATION Total kobiety retired i bez- :
women przez przez ptatnych | Termina-
or i tion rate
zaklad pra- teq | taking )
- grante hild- in %
pracy cownika ; chi
pension —care
by em- by em- dueto | oo
ployer ployee an in- aid
ability to | | Do
work or
due to
rehabili-
tation
OGOLEM.iicccceee, 2000 | 249579 91853 65908 28101 17671 7585 22,0
TOTAL
2002 | 174633 64612 43538 17933 14548 4602 175
2003 | 262911 75875 42555 17150 15288 4753 27,7
sektor publiczny.........cccccoocveiiinennn. 126015 34041 10439 2170 10824 1665 25,5
public sector
sektor prywatny .........ccoceeeveeeenieennns 136896 41834 32116 14980 4464 3088 30,1
private sector
w tym:
of which:
Rolnictwo, towiectwo i lesnictwo .......... 1325 470 383 78 86 20 26,2
Agriculture, hunting and forestry
Przemyst ... 112170 26467 17284 5870 6673 1784 29,5
Industry
goérnictwo i kopalnictwo ..................... 52612 6286 838 57 3791 173 51,7
mining and quarrying
przetwoérstwo przemystowe ............... 57004 19353 15837 5709 2227 1571 23,6
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w ener-
gie elektryczng, gaz, wode 2554 828 609 104 655 40 6,6
electricity, gas and water supply
BudowniCtwo ........coovveeiieeiieeieeieeenn 23728 2007 6173 1973 777 447 40,8
Construction

a Dane dotyczg petnozatrudnionych, bez sezonowych i zatrudnionych dorywczo; bez podmiotéw gospodarczych
o liczbie pracujgcych do 9 oséb; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 12; wedtug siedziby zarzadu jednostki.

a Data concern full-time paid employees, excluding seasonal and temporary paid employees; excluding economic enti-
ties employing not more than 9 persons; see general notes to the chapter, item 12; by seat of management of unit.



TABL. 9 (71). ZWOLNIENIA Z PRACY?® (dok.)
TERMINATIONS?® (cont.)

Z liczby ogétem  Of total number

zwolnieni w drodze | przenie-
wypowiedzenia sieni na
terminated due to | €merytu-
dissolution of an | e, rente | korzysta-

employment contract | Z tytutu jacy
niezdol- z urlo-

nosci do | pow wy- WSp(’)'}-
pracy, chowaw- | czynnik

WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem ) rehapili- ) czych ZWV‘\?';')QH
SPECIFICATION Total kobiety tacje | i bezplat- e
women przez przez retired nych ermina-
zaklad pra- orgran- | taking | tion ;ate
pracy cownika | ted pen- child- in %
by em- by em- sion due -care
to an and un-
ployer | ployee | ity |  paid
to work leaves
or due to
rehabili-
tation
Handel i naprawyA ............................... 23097 10024 6493 3707 728 655 28,7
Trade and repair®
Hotele i restauracje 2171 1417 520 401 75 64 31,5

Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa
11aCZN0SE ... 9901 3272 1962 1615 703 150 21,2
Transport, storage and communication

Posrednictwo finansowe ...................... 3400 2489 777 197 257 119 17,5
Financial intermediation

Obstuga nieruchomosci i firm; nauka® 59271 10484 4483 1504 1252 239 55,0
Real estate, renting and business ac-
tivities

Administracja publiczna i obrona naro-
dowa; obowigzkowe ubezpieczenia
spoteczne i zdrowotne B e, 6699 3553 659 237 905 196 13,2

Public administration and defence;
compulsory social security

Edukacja 8311 6366 819 685 2190 378 8,4
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna.... 9927 8136 2307 550 1350 619 12,0

Health and social work

Pozostata dziatalnos¢ ustugowa komu-
nalna, spoteczna i indywidualna.......... 2907 1189 693 332 291 82 15,6

Other community, social and personal
service activities

a Dane dotyczg petnozatrudnionych, bez sezonowych i zatrudnionych dorywczo; bez podmiotéw gospodarczych
o liczbie pracujgcych do 9 oséb; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 12; wedtug siedziby zarzadu jednostki.

a Data concern full-time paid employees, excluding seasonal and temporary paid employees; excluding economic enti-
ties employing not more than 9 persons; see general notes to the chapter, item 12; by seat of management of unit.



TABL. 10 (72). ABSOLWENCI PODEJMUJACY PIERWSZA PRACE*?
SCHOOL LEAVERS STARTING WORK FOR THE FIRST TIME®

Z liczby og6tem — absolwenci szkét
of total number — school leavers

policeal-
nych
. , W t_ym i srednich liceéw zasadni-
WYSZCZEGOLNIENIE Ogdlem | kobiety zawodo- | ogéino- czych
SPECIFICATION Total Ofwhich | wyzszych wych ksztatca- zawodo-
women tertiary post- cych wych
-secondary | general basic
and secondary | vocational
secondary
vocational
OGOLEEMaicecccceceeeeeen, 2000 18488 8439 5094 6094 1840 5460
TOTAL 2002 16764 7348 5659 5323 1522 4260
2003 19782 8363 6426 6653 1852 4851
sektor publiczny ..........ccccovvveiiiiiiiies 5606 3372 3340 1459 407 400
public sector
sektor prywatny 14176 4991 3086 5194 1445 4451
private sector
w tym:
of which:
Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo.................. 107 39 37 38 11 21
Agriculture, hunting and forestry
Przemyst.......ccooiiiiiiiin 7318 2367 1551 2586 732 2449
Industry
gornictwo i kopalnictwo...........c..ccceceereneee. 267 23 106 101 32 28
mining and quarrying
przetworstwo przemystowe....................... 6808 2269 1331 2409 686 2382
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczna, gaz, wode.........ccoeevrinienns 243 75 114 76 14 39
electricity, gas and water supply
BUAOWNICIWO ... 1676 161 301 497 112 766
Construction
Handel i naprawy * 3218 1370 560 1403 342 913

Trade and repair“
Hotele i restauracie...........ccccvvvveniienieeninen, 305 211 37 127 32 109
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazynowa

TH3CZNO0SC....ciiiiiiii 507 193 104 235 91 77
Transport, storage and communication
Posrednictwo finansowe...............cccccceeene 430 301 252 116 59 3
Financial intermediation
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka® ........ 1628 553 637 538 165 288

Real estate, renting and business activities
Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne

i ZArowotne ™ .........ooveeeeeeeeeee e 1356 868 835 328 144 49
Public administration and defence; com-
pulsory social security

Edukacja.......cccoveeiiiiiiiiicieeeen 1623 1223 1423 108 54 38
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna........... 1109 849 517 512 40 40

Health and social work

Pozostala dziatalno$¢ ustugowa komu-
nalna, spoteczna i indywidualna................ 504 227 171 165 70 98

Other community, social and personal
service activities

a Dane dotyczg petnozatrudnionych, bez sezonowych i zatrudnionych dorywczo; bez podmiotéw gospodarczych
o liczbie pracujacych do 9 oséb; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 12; wedtug siedziby zarzadu jednostki.

a Data concern full-time paid employees, excluding seasonal and temporary paid employees; excluding economic
entities employing not more than 9 persons, see general notes to the chapter, item 12; by seat of management of unit.



TABL. 11 (73). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI, STOPA BEZROBOCIA ORAZ OFERTY PRACY
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS, UNEMPLOYMENT RATE AS WELL AS

JOB OFFERS
As of 31 Xll
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
W LICZBACH BEZWZGLEDNYCH
IN ABSOLUTE NUMBERS
Bezrobotni zarejestrowani............ 259790 330150 325516 | Registered unemployed persons
MEZCZYZNI ..o 109402 152799 148855 men
KODIEtY ... 150388 177351 176661 women
Oferty pracy. 842 1658 2654 | Job offers
Unemployed persons per a job
Bezrobotni na 1 ofertg pracy........ 309 199 123 offer

W % OGOtU BEZROBOTNYCH
IN % OF TOTAL UNEMPLOYED PERSONS

Dotychczas niepracujacy ............. 26,7 28,0 28,0 | Previously not employed
ADbSOIWENCI....evveeeeeeeeeieeiees 7,7 6,0 5,5 | School leavers
Zwolnieni z przyczyn dotyczacych

zaktadu pracy ........... 10,0 7,7 7,0 | Terminated for company reasons
Posiadajgcy prawo do zasitku....... 151 13,7 12,2 | Possessing benefit rights
Diugotrwale bezrobotni® .............. 39,2 47,6 50,5 | Long-term unemployed persons®
W %
IN %
Stopa bezrobocia rejestrowanego” 12,9 %‘% %‘% Registered unemployment rate ®

a Pozostajacy bez pracy powyzej 12 miesiecy. b Patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 2.
a Persons without work for more than 12 months. b See general notes to the chapter, item 2.



TABL. 12 (74). BEZROBOTNI NOWO ZAREJESTROWANI | WYREJESTROWANI?
NEWLY REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS AND PERSONS REMOVED
FROM UNEMPLOYMENT ROLLS?

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
Newly registered unemployed
Bezrobotni nowo zarejestrowani 269990 291003 301616 persons
of number of unemployed
z liczby bezrobotnych: persons:
KODIELY e 130638 132963 139222 | Women
Dotychczas niepracujggcy.............. 82614 102543 110546 | Previously not employed
AbSOIWENCI ... 45438 49761 193712 | School leavers
Zwolnieni z przyczyn dotyczacych
zaktadu pracy .........c.ccceeveveenene. 29023 18165 15183 | Terminated for company reasons
Persons removed from
Bezrobotni wyrejestrowani........ 220453 274804 306250 unemployment rolls
of number of unemployed
z liczby bezrobotnych: persons:
Kobiety ... 104342 130044 139912 | Women
Z tytutu podjecia pracy.................. 95821 116166 128806 | Received jobs

a W ciggu roku.
a During the year.



TABL. 13 (75). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG WIEKU, POZIOMU WYKSZTALCENIA,
CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY ORAZ STAZU PRACY
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY AGE, EDUCATIONAL LEVEL,
DURATION OF UNEMPLOYMENT AND WORK SENIORITY

As of 31 Xl
2000 2002 2003
WYSZCZEGOLNIENIE w tym ko- w tym ko- w tym ko-
SPECIFICATION ogotem biety ogotem biety ogotem biety
total of which total of which total of which
women women women
OGOLEM
TOTAL
OGOLEM.iieeeeeeeeen 259790 150388 330150 177351 325516 176661
TOTAL
WEDLUG WIEKU
BY AGE
24 1ata i MNIgj...c.ccoveveeireierienae, 83667 46218 95968 48857 85333 43750
and less
25 =34 i 63818 40643 85491 49745 88145 51804
35 =4 i 63193 38063 74243 42219 71450 41195
A5 =54 s 44268 24170 66151 34198 70606 36873
55 lat | WIECE].....ovveveirieiiiieieie 4844 1294 8297 2332 9982 3039
and more
WEDLUG POZIOMU WYKSZTALCENIA
BY EDUCATIONAL LEVEL

WYZSZE oo 7114 4482 13446 8133 15121 9483
Tertiary

Policealne oraz $rednie zawodo-
WE..iiiiiiii e 55273 37160 71977 44247 70171 43391

Post-secondary as well as voca-
tional secondary

Srednie ogolnoksztatcace ............ 15724 13160 18512 14844 18950 14992
General secondary

Zasadnicze (zawodowe) .............. 93900 46430 117266 53285 114199 52952
Basic vocational

Gimnazjalne , podstawowe
i niepetne podstawowe............... 87779 49156 108949 56842 107075 55843

Lower secondary ?, primary and
incomplete primary

WEDLUG CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY ™
BY DURATION OF UNEMPLOYMENT ™

3 miesigce i MNIgj.......cccceuvvreene 61426 27229 64484 28025 66132 29534
months and less

B B 44544 24729 46874 23013 42362 21478
6 =12 i 52079 28801 61575 30176 52685 26215
12 =24 e 55675 34151 68032 36148 63346 33942
Powyzej 24 miesiecy........ccccevuenne 46066 35478 89185 59989 100991 65492

More than 24 months
a Od 2002 r. b Od momentu rejestracji w urzedzie pracy. ¢ Przedzialy zostaly domkniete prawostronnie, np. w prze-
dziale 3—6 uwzgledniono osoby, ktére pozostawaty bez pracy 3 miesigce i 1 dzien do 6 miesiecy.

a Since 2002. b From the date of registering in a labour office. ¢ Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 3-6
persons remaining unemployed from 3 months and 1 day to 6 months were included.



TABL. 13 (75). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI WEDLUG WIEKU, POZIOMU WYKSZTALCENIA,
CZASU POZOSTAWANIA BEZ PRACY ORAZ STAZU PRACY (dok.)
Stan w dniu 31 XII
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BY AGE, EDUCATIONAL LEVEL,
DURATION OF UNEMPLOYMENT AND WORK SENIORITY (cont.)

As of 31 XII
2000 2002 2003
WYSZCZEGOLNIENIE w tym ko- w tym ko- w tym ko-
SPECIFICATION ogétem biety ogélem biety ogolem biety
total of which total of which total of which
women women women

WEDLUG STAZU PRACY°
BY WORK SENIORITY ¢

Bez stazu pracy..........ccocevvcirenenn. 69310 42833 92429 53076 91071 52802
No work seniority

Ze stazem pracy:
With work seniority:

1 roK i MNI€j...ccveeiciiicie 41830 23808 47532 26207 43502 24314
and less
L= 5o 39120 22076 51002 26084 50580 26316
5 =10 i 33468 19998 42178 22934 42825 23712
10 =20 i 47298 28301 55790 31430 55376 31524
20 =30 i 27167 13310 37548 17178 37948 17412
powyzej 30 lat .....cocoeverevereiinnns 1597 62 3671 442 4214 581

more than 30 years
d Przedzialy zostaty domkniete prawostronnie, np. w przedziale 1-5 uwzgledniono osoby o stazu pracy 1 rok i 1 dzien
do 5 lat.

d Intervals were shifted upward, e.g., in the interval 1-5 persons with work seniority from 1 year and 1 day to 5 years
were included.



TABL. 14 (76). BEZROBOTNI ZAREJESTROWANI KORZYSTAJACY Z AKTYWNYCH FORM
PRZECIWDZIALANIA BEZROBOCIU?®
REGISTERED UNEMPLOYED PERSONS BENEFITTING FROM LABOUR
MARKET PROGRAMME?

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION

Podejmujacy zatrudnienie przy Persons undertaking employment

pracach interwencyjnych ........... 35942 11174 30254 in intervention works

w tym kobiety 20633 5622 14617 of which women
Podejmujacy zatrudnienie przy Persons undertaking employment

robotach publicznych................. 7418 4746 16354 in public works

W tym Kobiety.......cccovveeniiiiinns 4913 3381 8413 of which women
Rozpoczynajacy szkolenie ........... 12709 8687 22800 | Persons starting training

w tym Kobiety ..........ccoceiiiiieinn 6244 4444 11453 of which women
Konczacy szkolenie ..o 13112 7363 20396 | Persons ending training

w tym Kobiety..........ccooeiiiiieinn 6715 3724 10040 of which women

a W ciggu roku.
a During the year.



TABL. 15 (77).

WYDATKI FUNDUSZU PRACY

EXPENDITURES OF THE LABOUR FUND
2000 2002 2003
WYSZCZEGOLNIENIE w min zt Wfdsﬁt‘ SPECIFICATION
in min z| . ac
in percent

OGOLEMiieceierieeens 665,0 1189,2 1253,1 1000 |[TOTAL

w tym: of which:
Zasitki dla bezrobotnych............... 242,8 372,9 327,5 26,1 | Unemployment benefits
Zasitki przedemerytalne................ 184,8 339,6 321,2 25,6 | Pre-pension benefits
Szkolenia.......cccoovieeiiiiiiiiee 9,4 7,5 21,6 1,7 | Training
Prace interwencyjne ..........c.c.c...... 9,3 6,5 17,5 1,4 | Intervention works
Roboty publiczne..........cccccoeeuenne. 7,4 57 18,6 1,5 | Public works
Pozyczki dla bezrobotnych Credits for unemployed and

i uprawnionych........cccoovviinnns 4,5 2,2 6,7 0,5 other entitled
Pozyczki na dodatkowe miejsca

PraCy .....ceeveeeniiieiieeiiesiee e 0,4 0,3 7,2 0,6 | Credits for additional workplaces
Aktywizacja zawodowa absol- Work activization of school leav-

WENEOW ... 18,1 21,9 - - ers
Przygotowanie zawodowe mtodo- Professional education for non-

clanyCh ... 22,8 39,8 26,2 2,1 -adults




TABL. 16 (78).

indywidualnymi w rolnictwie)
PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK? (excluding private farms

in agriculture)

POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY?® (poza gospodarstwami

W tym w wypadkach Z licz-
Of which in by
- 0go-
powodujacych tem
niezdolno$¢ do pracy —w
accidents resulting in an wy-
inability to work pad-
kach
) Ogo- smier- ci_ez—
WYSZCZEGOLNIENIE fem | einych kich SPECIFICATION
Total fatal 29 dni of
acci- 1-3 i wie- total
dents | ‘dni | 4-2g | °& | OV
davs days -
4 and —-n
more seri-
ous
acci-
dents
OGOLEM. e, 2000 | 14913 120 128 5939 8304 196 | TOTAL
2002 | 12167 105 94 4822 6563 168
2003 | 12661 82 70 4911 7035 161
sektor publiczny 5683 39 28 1905 3379 56 public sector
sektor prywatny 6978 43 42 3006 3656 105 private sector
w tym: of which:
Agriculture, hunting and
Rolnictwo, towiectwo i lesnictwo ...... 119 — 1 45 71 2 forestry
Przemyst ... 6624 45 34 2436 3950 75 | Industry
gornictwo i kopalnictwo ................. 2040 29 5 403 1582 31 mining and quarrying
przetwoérstwo przemystowe............ 4251 14 29 1893 2196 42 manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, gaz, wo- electricity, gas and wa-
e i 333 2 - 140 172 2 ter supply
BudowniCtwo ........coocvveiieeiieiiieeiens 1292 9 8 475 781 28 | Construction
Handel i naprawyA 1055 10 4 496 495 14 | Trade and repairA
Hotele i restauracje 92 1 1 44 42 — | Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazy- Transport, storage and
nowa i fgcznose.........cooveiiiiennne 789 8 2 326 426 17 communication
Posrednictwo finansowe..................... 86 - - 35 33 — | Financial intermediation
Real estate, renting and
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka® 825 2 11 359 395 11 | business activities
Administracja publiczna i obrona na- Public administration
rodowa; obowigzkowe ubezpie- and defence; compul-
czenia spoteczne i zdrowotne® ........ 276 2 3 100 142 4| sory social security
Edukacja ........cccoooeviiiiiiiii 338 1 1 133 169 3 | Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna 891 1 4 342 400 1 | Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa Other community, social
komunalna, spoteczna i indywidu- and personal service
alna..... 273 2 1 120 131 6| activities

a Zgtoszone w danym roku.
a Registered in a given year.



TABL. 17 (79). WYDARZENIA | PRZYCZYNY WYPADKOW PRZY PRACY ? (poza
gospodarstwami indywidualnymi w rolnictwie)
EVENTS AND CAUSES OF ACCIDENTS AT WORK? (excluding private farms
in agriculture)

W tym Of which

przemyst trans-
industry port,
. gospo-
t\r,(v)(ljmico_ darka | ochrona
’ w tym - i
06k wiectwo Pnye- budow- handel zr;sgv?/a izg;?xz
WYSZCZEGOLNIENIE é;r(;r?? i les- wor- | nicwo | "8 | Tiacr | spo-
SPECIFICATION Total nictwo stwo con- wy nos¢ | teczna
agri- razem | przemy- | struc- trade trans- | health
culture, 1 4ot stowe tion and ort and
hunting of which repair port, ial
and i stora:jge somi
- an worl
forestry faptur— com-
ing muni-
cation
WYDARZENIA BEZPOSREDNIO POWODUJACE URAZY
EVENTS DIRECTLY CAUSING INJURY
OGOLEM 14913 119 8180 5138 1921 1137 916 949
TOTAL 12167 104 6258 3934 1423 972 741 888
12661 119 6624 4251 1292 1055 789 891
w tym:
of which:
Upadek 0SOD .......o..oveveeeeereeeeren. 3878 45 1589 925 386 324 342 370
Persons falling
w tym do zagtebien...........cccccveeens 178 2 94 63 14 17 16 10

of which into pits
Uderzenie lub przygniecenie przez:
Persons hit or crushed by:
czynniki materialne przemiesz-
CZANE ..ot 1349 9 904 594 171 93 45 39
moving material objects
maszyny, urzadzenia, narzedzia
oraz spadajgce czynniki mate-
falne ..., 3150 21 2148 1237 354 230 112 64
machinery, equipment, tools as
well as falling material objects
Uderzenie o nieruchome czynniki

materialne... 626 8 319 222 52 40 39 62
Persons hitting stationary material

objects
Zderzenie sig z ostrymi czynnikami

materialnymi.........cooeeviiiiniecnne, 832 9 463 404 90 102 23 52
Persons colliding with sharp mate-

rial objects
Dziatanie szkodliwych substanciji

chemicznych i innych czynnikéw

materialnych .. 827 6 463 366 87 75 35 56

Effects of harmful chemical sub-
stances and other material agents

Pozar, wybuch, dziatanie sit przy-
rody oraz awarie czynnika mate-
fialNego.......coovieicc e 234 - 147 69 18 17 19 9

Fires, explosions, natural disasters
as well as failures of material ob-
jects

Nagte przypadki medyczne .............. 118 - 53 34 6 9 11 13

Medical emergencies

a Zgtoszone w danym roku.
a Registered in a given year.



TABL. 17 (79). WYDARZENIA | PRZYCZYNY WYPADKOW PRZY PRACY? (dok.)
EVENTS AND CAUSES OF ACCIDENTS AT WORK?® (cont.)

W tym Of which

przemyst trans-
industry port,
- gospo-
t\rzecl)mliy- darka | ochrona
b wiectwo vr\ylrtzyegr—1 budow- handel zr;:g\il/-a izgrp(iJ:IIg
WYSZCZEGOLNIENIE Oeg’r‘;s;“ i les- wor- | nicwo | "R | Tiacz- | spo-
SPECIFICATION Total nictwo stwo con- Wy nos¢ | teczna
agri- razem | przemy- | struc- trade trans- | health
culture, | X and
huntin total stowe tion repair® port, and
and 9 of which P storage | social
forestry ;nanu— and work
actur- com-
ing muni-
cation
PRZYCZYNY WYPADKOW
CAUSES OF ACCIDENTS
OGOLEMiieeeeeea. 2000 28010 189 16228 9594 3895 1956 1633 1440
TOTAL
2002 22982 187 12673 7508 2820 1809 1326 1314
2003 23804 197 13267 8006 2664 1971 1473 1293

NEJO0...ciiiirieieieie e 2910 19 1597 1064 369 239 195 144
Inappropriate condition of material
objects/agents

Niewlasciwa organizacja:
Inappropriate organization of:

PraCy....ccinieiiiiiiinieieeee s 1709 18 1020 625 251 126 78 81
work

Stanowiska Pracy .......cc.cceeeeeereeennns 1702 12 1032 608 186 124 96 69
work post

Brak lub niewtasciwe postugiwanie
sie czynnikiem materialnym........... 2076 14 1337 911 225 173 94 52

Absence or inappropriate use of
material objects/agents

Nieuzywanie sprzgtu ochronnego .... 364 4 213 154 46 41 17 9
Not using protective equipment

Niewtasciwe samowolne zachowa-
nie sig pracownika ...........ccccevevenne. 2102 19 1313 779 195 201 119 51
Inappropriate wilful employee action

Niewtasciwy stan psychofizyczny
pracownika® ............

Inappropriate mental-p ysical
condition of employee

564 5 219 171 36 47 46 61

Nieprawidtowe zachowanie sie
Pracownika ........ccccoveeenveeeninnnennn. 12377 106 6536 3694 1356 1020 828 826
Incorrect employee action

a Zgtoszone w danym roku. b Spowodowany m.in.: naglym zachorowaniem, niedyspozycjg fizyczng lub
psychiczna, naduzyciem alkoholu.

a Registered in a given year. b Caused by i.a.: sudden action, physical or mental indisposition, alcohol abuse.



TABL. 18 (80).

INDYWIDUALNYCH W ROLNICTWIE
PERSONS INJURED IN ACCIDENTS AT WORK ON PRIVATE FARMS

IN AGRICULTURE

POSZKODOWANI W WYPADKACH PRZY PRACY W GOSPODARSTWACH

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
OGOLEMoncneereeieinas 696 602 614 |TOTAL
w tym wypadki $miertelne 5 5 5 of which fatal accidents
Wydarzenia powodujace urazy: Events causing injury:
upadek 0SOD ........coviiiiiiiees 360 302 330 persons falling
uderzenie lub przygniecenie przez persons hit or crushed by falling
spadajgce przedmioty...........cccce.... 37 55 30 objects
przejechanie, uderzenie, pochwyce- persons run over, hit or caught by
nie przez $rodki transportu w ruchu 17 19 11 moving means of transport
pochwycenie, uderzenie przez cze- persons caught or hit by moving parts
$ci ruchome maszyn i urzadzen .... 71 62 90 of machinery and equipment
uderzenie, przygniecenie, pogryzie- persons hit, crushed or bitten by
nie przez zwierzeta..............cocueeee. 78 61 65 animals
dziatanie: influence of:
skrajnych temperatur ..................... 2 4 2 extreme temperatures
materiatéw szkodliwych .. . 4 1 - hazardous materials
inne wydarzenia...........cccoeevveiienneen. 127 98 86 other events



TABL. 19 (81). ZATRUDNIENI W WARUNKACH ZAGROZENIA®
Stan w dniu 31 Xl

PERSONS WORKING IN HAZARDOUS CONDITIONS?®

As of 31 Xl
Zagrozenie zwigzane  Hazard connected with
' z ucigzliwosci Z maszynami
Ogdlem ze $rodowiskiem arac a szczegélnie nie-
Grand total pracy pracy . bezpiecznymi
. strenuous condi- -
work environment tions particularly dan-
gerous machinery
w tym w tym w tym w tym
) przez przez przez przez
WYSZCZEGOLNIENIE jedng jedng jedna jedng
SPECIFICATION ogélem grupe grupe grupe grupe
9 czynni- | razem | czynni- | razem | czynni- | razem | czynni-
gt:;g? kow total kow total kow total kow
of which of which of which of which
one one one one
group of group of group of group of
factors factors factors factors
na 1000 zatrudnionych badanej zbiorowosci
per 1000 paid employees of total surveyed
OGOLEM. e, 2000 234,8 168,2 141,5 97,1 74,9 57,2 18,4 13,9
TOTAL 2002 217,1 149,1 128,8 86,2 65,8 48,1 22,5 14,8
2003 199,3 1351 1153 76,5 61,4 44,6 22,7 14,0
sektor publiczny..........cccoovveiine 280,7 188,4 162,8 107,5 87,2 64,0 30,7 16,9
public sector
sektor prywatny .........ccccoeeeevnnnns 122,8 85,1 70,6 47,5 37,1 26,3 15,1 11,4
private sector
Rolnictwo, towiectwo i lesnictwo ...... 127,7 72,2 59,2 21,6 49,1 44,0 19,4 6,6
Agriculture, hunting and forestry
Przemyst ......ccoooviiiiiiiee 257,4 172,0 157,9 105,2 68,2 48,8 31,3 18,0
Industry
gornictwo i kopalnictwo ................. 489,4 301,9 312,2 198,5 1154 74,3 61,9 29,1
mining and quarrying
przetwoérstwo przemystowe............ 147,1 106,6 95,6 68,3 32,9 24,7 18,5 13,6
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczng, gaz, wode 183,0 152,8 41,0 29,9 131,7 113,9 10,3 8,9
electricity, gas and water supply
BUAOWNICIWO ... 213,4 127,4 125,1 66,6 71,5 47,9 16,8 13,0
Construction
Handel i naprawyA ........................... 56,4 46,4 29,3 23,4 18,5 14,7 8,7 8,3
Trade and repair®
Transport, gospodarka magazy-
nowa i facznose........ccooeviiiiiennnnne 199,1 145,9 58,1 37,9 123,6 95,5 17,3 12,5
Transport, storage and communica-
tion
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka® 105,2 83,5 36,7 31,4 66,2 51,6 2,3 0,4
Real estate, renting and business
activities

a Liczeni tylko jeden raz w grupie czynnika przewazajgcego, tzn. majgcego najwieksze szkodliwe znaczenie na danym
stanowisku pracy; dane dotyczg podmiotdw, w ktérych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb.

a Listed only once by predominant factor, i.e., the factor having the most hazardous effect at a given work post; data
concern entities employing more than 9 persons.



TABL. 19 (81).

ZATRUDNIENI W WARUNKACH ZAGROZENIA? (dok.)
Stan w dniu 31 XII

PERSONS WORKING IN HAZARDOUS CONDITIONS?® (cont.)

As of 31 Xl

Zagrozenie zwigzane

Hazard connected with

Z maszynami

Ogdlem ze $rodowiskiem z umaﬂzvosma_ szczegélnie nie-
Grand total pracy pracy . bezpiecznymi
) strenuous condi- .
work environment tions particularly dan-
gerous machinery
w tym w tym w tym w tym
) przez przez przez przez
WYSZCZEGOLNIENIE jedng jedng jedna jedng
SPECIFICATION ogélem grupe grupe grupe grupe
9 czynni- | razem | czynni- | razem | czynni- | razem | czynni-
gt:;g? kow total kow total kow total kow
of which of which of which of which
one one one one
group of group of group of group of
factors factors factors factors
na 1000 zatrudnionych badanej zbiorowosci
per 1000 paid employees of total surveyed
EdUKACa ..o 57,4 51,2 55,2 49,0 2,1 2,1 0,1 0,1
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna 44,1 32,5 33,3 27,0 10,4 51 0,4 0,4
Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa
komunalna, spoteczna i indywi-
dualna ....oeeeeieee e 204,1 165,4 60,1 35,9 95,1 82,0 48,8 47,6
Other community, social and per-
sonal service activities

a Liczeni tylko jeden raz w grupie czynnika przewazajacego, tzn. majacego najwieksze szkodliwe znaczenie na danym
stanowisku pracy; dane dotyczg podmiotéw, w ktérych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb.

a Listed only once by predominant factor, i.e., the factor having the most hazardous effect at a given work post; data
concern entities employing more than 9 persons.



TABL. 20 (82). CHOROBY ZAWODOWE?

OCCUPATIONAL DISEASES*®

Liczba
CHOROBY przypadkow DISEASES
Numer
of cases
OGOLEM . 2000 1914 TOTAL
2002 1246
2003 1298
w tym: of which:
Zatrucia ostre albo przewlekte lub ich Acute and chronic intoxications and their
NASTEPSIWA.....ccvviiiiiiiiiiii s 17 sequels
Pylice ptuc 543 Pneumoconioses
Choroby optucnej lub osierdzia wywotane pytem Diseases of pleura or pericardium induced by
AZDESHU ... 3 asbestos dust
Przewlekte obturacyjne zapalenie oskrzeli,
z trwalym upos$ledzeniem sprawnosci Chronic obstructive bronchitis which causes
wentylacyjnej ptuc 15 airflow limitation
Astma 0SKIZelowa.............coveiiviviinininiiccieis 15 Bronchial asthma
Alergiczny NIEZYt NOSA .........c.ccvrverireeiineenieniees 20 Allergic rhinitis
Przewlekte choroby narzadu gtosu
spowodowane nadmiernym wysitkiem Chronic diseases of vocal organ related to
GHOSOWYM ..o 96 excessive vocal effort
Choroby wywotane dziataniem promieniowania
JONIZUJGCEUO ..t 3 Diseases caused by ionizing radiation
Nowotwory ztosliwe powstate w nastepstwie
dziatania czynnikéw wystepujacych w
$rodowisku pracy, uznanych za rakotwércze u Malignant neoplasms induced by human
ludzi 12 carcinogens present in work environment
Choroby SKOry.......ccovveiiieieee e 45 Skin diseases
Przewlekte choroby uktadu ruchu wywotane Chronic diseases of locomotor system related
sposobem wykonywania pracy 32 to the way the job is performed
Przewlekte choroby obwodowego uktadu
nerwowego wywotane sposobem Chronic diseases of peripheral nervous system
WYKONYWANIA PraCY ....vevveeeeeieireniieiesieeee s 27 related to the way job is performed
Obustronny trwaty ubytek stuchu typu Bilateral permanent noise-induced hearing loss
Slimakowego spowodowany hatasem.............. 342 of cochlear type
ZespOt WIDIaCyjny .......ccoocveeeieiienesiese e 72 Vibration syndrome
Choroby uktadu wzrokowego wywotane
czynnikami fizycznymi, chemicznymi lub Diseases of visual system induced by physical,
biologiCZNYMi .....cccvviiiiiiiiiice 8 chemical or biological agents
Choroby zakazne lub pasozytnicze albo ich Infectious and parasitic diseases or their
NASIEPSIWA ....oovviiiiiiiiii s 43 sequels

a Choroby zawodowe podano zgodnie z rozporzadzeniem Rady Ministréw z dnia 30 VIl 2002 r. (Dz. U. Nr 132,
poz.1115); nowa lista chor6b obowigzuje od 2 IX 2002 r.; dane wedtug rodzajow chor6b za 2003 r. sg

nieporéwnywalne z danymi za lata poprzednie.

Zr 6 dto: dane Instytutu Medycyny Pracy w £odzi.

a Occupational diseases are given in accordance with decree of the Council of Ministers dated 30 VII 2002
(Journal of Laws No. 132, item 1115); the new list of diseases came into force 2 IX 2002; data by the type of diseases
for 2003 are not comparable with the data for previous years.

S o ur c e: data of the Institute of Occupational Medicine in £6dZ.



TABL. 21 (83). KORZYSTAJACY ZE SWIADCZEN Z TYTULU PRACY W WARUNKACH

SZKODLIWYCH DLA ZDROWIA | UCIAZLIWYCH?®

Stan w dniu 15 XII

PERSONS RECEIVING BENEFITS FOR WORK IN HARMFUL AND STRENUOUS

CONDITIONS ®
As of 15 Xl
Uprawnie-
nia wynika-
jace z pracy
w szczeg0l-
o . nych warun-
Positki Inne .| Skrécony
) profilak- $rodki Digg?ﬂ; czas Dk(:)(\i\fg- wksiccgvleuzl-
WYSZCZEGOLNIENIE tyczne | Napoje | odzyw- | P ne@ pracy | o | o Ch%_
R i cze -
SPECIFICATION Preven Drinks Special Short Extra rakterze
tive Other -time .
food nutrition pay work leaves Entitle-
ments aris-
ing from
work in
particular
conditions
OGOLEM.iicceiceieen 2000 | 233631 289104 124470 246530 10226 | 121102 224270
TOTAL 2002 | 204652 | 296090 | 97877 | 191385 12308 | 107729 161851
2003 193889 243452 97078 196085 10925 | 101126 160089
sektor publiczny.........cccoccooeiiinennn. 156983 150653 86905 161404 8933 | 96172 127280
public sector
sektor prywatny .........ccoceeeveeenieennns 36906 92799 10173 34681 1992 4954 32809
private sector
Rolnictwo, fowiectwo i lesnictwo .......... 1105 1216 44 374 8 2 226
Agriculture, hunting and forestry
Przemyst ..., 156586 187227 91055 156347 7535 | 94345 133924
Industry
gornictwo i kopalnictwo ..................... 113727 84015 68988 102163 5741 | 84497 83546
mining and quarrying
przetwoérstwo przemystowe................ 30954 85350 14174 38849 1618 8588 38381
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, gaz, wode.... 11905 17862 7893 15335 176 1260 11997
electricity, gas and water supply
BUAOWNICIWO ... 15206 16488 1387 7036 324 1985 6786
Construction
Handel i naprawyA ............................... 2094 10205 1317 2575 72 119 1772
Trade and repair®
Transport, gospodarka magazynowa
11aCZN0SE ... 16305 20254 1791 24983 312 4256 10315
Transport, storage and communication
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka® 165 857 101 1366 376 8 379
Real estate, renting and business ac-
tivities
Edukacja 25 147 12 1433 107 9 -
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna.... 555 3720 240 237 2176 340 5880
Health and social work
Pozostata dziatalnos¢ ustugowa komu-
nalna, spoteczna i indywidualna.......... 1848 3338 1131 1734 15 62 807

Other community, social and personal
service activities

a Dane dotyczg podmiotéw, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.
a Data concern entities employing more than 9 persons.




TABL. 22 (84).

SWIADCZENIA Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY | CHOROB ZAWODOWYCH?

OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND OCCUPATIONAL DISEASES BENEFITS®

Odszkodowania z tytutu Dodatki wy-
wypadkéw przy pracy réwnawcze
i choréb zawodowych Z tytutu prze-
Occupational accidents and Swiadczenia | Mesieniado
occupational diseases com- | \yréwnawcze | €l Pracy Zasitki
ensations wskutek wy- 5
p z tytutu wy- adkow br wyréwnawcze
padkéw przy ?ac “\ﬁ)pcﬁg z tytutu odby-
pracy lub cho- préb);awodo wania rehabili-
P réb zawodo- i tacji zawodo-
WYSZCZEGOLNIENIE W tym z tytutu wych wych wej
SPECIFICATION wypadkéw Occupational Cg;r:gren— Compen-
) przy pracy | accidents and b fy satory bene-
ogdtem of which occupational | etne ts b fits due to
total occupational diseases ueh 0ajo occupational
accidents compensatory ¢ angs rehabilitation
compensa- benefits cause
tions by occupa-
tional acci-
dents
or diseases
OGOLEM. v, 2000 6300 4808 3212 204 42
TOTAL 2002 3305 2697 725 120 74
2003 3479 2819 2799 99 548
sektor publiczny...........ccoceeennnns 2085 1552 1844 a7 547
public sector
sector prywatny 1394 1267 955 52 1
private sector
Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo ...... 27 16 3 - -
Agriculture, hunting and forestry
Przemyst 2377 1823 2746 96 546
Industry
goérnictwo i kopalnictwo 1160 764 1746 38 491
mining and quarrying
przetwérstwo przemystowe ........... 1110 957 998 58 55
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie
w energig elektryczng, gaz, wode 107 102 2 - -
electricity, gas and water supply
BUdOWNICIWO .......ocvriiiiiiciie 351 316 34 1 -
Construction
Handel i naprawy® .........cocoovvevve... 179 170 - - -
Trade and repair®
Transport, gospodarka magazy-
nowa i 1gcznose........ccooeveviieennnne 160 150 12 - 2
Transport, storage and communica-
tion
Obstuga nieruchomoéci i firm; nauka® 16 14 - - -
Real estate, renting and business
activities
Edukacja 22 21 - - -
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna 317 281 3 2 -
Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa
komunalna, spoteczna i indywi-
dualna .....cocoeevveiiiie e 30 28 1 - -
Other community, social and per-
sonal service activities

a Dane dotyczg podmiotéw, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.
a Data concern entities employing more than 9 persons.




TABL. 23 (85).

SREDNI KOSZT SWIADCZEN Z TYTULU WYPADKOW PRZY PRACY
| CHOROB ZAWODOWYCH?

AVERAGE COST OF OCCUPATIONAL ACCIDENTS AND OCCUPATIONAL
DISEASES BENEFITS?

Odszkodowania z tytutu Dodatki wy-
wypadkdéw przy pracy réwnawcze
i choréb zawodowych ) z tytutu prze-
Occupational accidents and Swiadczenia | niesienia do .
occupational diseases com- wyréwnawcze innej pracy ;a3|+k|
pensations Z tytutu wy- wskutek wy- | wyrownawcze
padkéw przy padkéw przy | z tytutu odby-
pracy lub cho- | pracy lub cho- | wania rehabili-
réb zawodo- réb zawodo- | tacji zawodo-
WYSZCZEGOLNIENIE w tym Z tytutu wych wych wej
SPECIFICATION wypadkéw Occupational Compensa- Compen-
) przy pracy | accidents and | tory benefits | satory bene-
og6tem of which occupational | due to a job fits due to
total occupational diseases change occupational
accidents compensatory caused rehabilitation
compensa- benefits by occupa-
tions tional acci-
dents
or diseases
w zt na 1 $wiadczenie in zl per benefit
OGOLEM.iecceecene. 2000 4468,75 3137,79 4722,29 1398,53 4421,43
TOTAL 2002 4807,44 3614,35 7884,00 2538,33 4422,97
2003 3157,78 2386,63 4267,95 1827,27 960,95
sektor publiczny.........c.ccccocveenne. 3681,15 2546,26 5944,14 2612,77 961,79
public sector
sektor prywatny ..........cccceeveeniene 2374,96 2191,08 1031,41 1117,31 500,00
private sector
Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo ...... 4551,85 3681,25 1933,33 - -
Agriculture, hunting and forestry
Przemyst.....ccooviiiiiiiiiiiis 3483,13 2489,58 4276,88 1853,13 955,13
Industry
goérnictwo i kopalnictwo ................. 4660,86 3176,96 6060,48 2734,21 552,34
mining and quarrying
przetwoérstwo przemystowe............ 2404,86 2013,17 1157,82 1275,86 4550,91
manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczna, gaz, wode 1900,93 1810,78 3600,00 - -
electricity, gas and water supply
BUAOWNICIWO ... 2781,48 2365,51 3585,29 100,00 -
Construction
Handel i naprawy™ .........ccccoovvvene. 2537,99 2524,71 - - -
Trade and repair®
Transport, gospodarka magazy-
nowa i fgcznose........ccoovvveeiiiiennne 2151,25 2065,33 5333,33 - 2550,00
Transport, storage and communica-
tion
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka® 1325,00 1342,86 - — -
Real estate, renting and business
activities
EdUKACA ...c.vveeviiieiicc e 2277,27 1885,71 - - -
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna 1940,06 1709,61 3100,00 1450,00 -
Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa
komunalna, spoteczna i indywi-
dualna .......ccooveiiiiiniie, 4083,33 3757,14 700,00 - -
Other community, social and per-
sonal service activities

a Dane dotyczg podmiotéw, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb.
a Data concern entities employing more than 9 persons.




DZIAL VII

WYNAGRODZENIA. SWIADCZENIA
Z UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH

Uwagi ogolne

Wynagrodzenia

1. Wynagrodzenia obejmujg wyptaty pieniezne
oraz warto$¢ $wiadczen w naturze badz ich ekwi-
walenty nalezne pracownikom z tytutu pracy.

Dane nie obejmujg wynagrodzen pracownikéw
jednostek budzetowych prowadzacych dziatalnosé
w zakresie obrony narodowej i bezpieczenstwa
publicznego, zatrudnionych za granica, duchow-
nych, a ponadto w tabl. 2 i 4 nie obejmujg pra-
cownikéw fundacji, stowarzyszen, partii politycz-
nych, zwigzkéw zawodowych, organizacji spo-
tecznych, organizacji pracodawcéw, samorzgdu
gospodarczego i zawodowego, indywidualnych
gospodarstw rolnych.

Sktadnikami wynagrodzen sa: wynagrodzenia
osobowe, wyptaty z tytutu udzialu w zysku
i w nadwyzce bilansowej w spétdzielniach, dodat-
kowe wynagrodzenia roczne dla pracownikow
jednostek sfery budzetowej, wynagrodzenia bez-
osobowe, wynagrodzenia agencyjno-prowizyjne,
honoraria.

Do wynagrodzen osobowych zalicza sie m.in.:
wynagrodzenia zasadnicze, premie i nagrody,
dodatki (np. za prace w warunkach szkodliwych
dla zdrowia, za staz pracy, za petnienie funkciji
kierowniczych), wynagrodzenia za prace w go-
dzinach nadliczbowych, wynagrodzenia za czas
niewykonywania pracy (przestoje ptatne, urlopy,
choroby), $wiadczenia deputatowe i odszko-
dowawcze. Wynagrodzenia osobowe dotyczg
0s06b zatrudnionych na podstawie stosunku pracy,
os6b wykonujgcych prace naktadcza oraz
uczniéw, ktérzy zawarli z zaktadem pracy umowe
o0 prace w celu przygotowania zawodowego.

2. Przecietne miesieczne wynagrodzenie
(nominalne) przypadajgce na 1 zatrudnionego
obliczono przyjmujac:

— wynagrodzenia osobowe, bez wynagrodzen
os6b wykonujgcych prace nakftadcza oraz
uczniow, a takze oséb zatrudnionych za gra-
nica,

CHAPTER VII

WAGES AND SALARIES.
SOCIAL SECURITY BENEFITS

General notes

Wages and salaries

1. Wages and salaries include monetary pay-
ments as well as the value of benefits in kind or
their equivalents due to employees for work per-
formed.

Data do not include wages and salaries of em-
ployees in budgetary entities conducting activity
within the scope of national defence and public
safety, moreover in tables 2 and 4 do not include
employees in foundations, associations, political
parties, trade unions, social organizations, em-
ployers organizations, economic and professional
self-government, private farms in agriculture.

Components of wages and salaries are com-
prised of: personal wages and salaries, payments
from profit and balance surplus in co-operatives,
annual extra wages and salaries for employees of
budgetary sphere entities, impersonal wages and
salaries, agency commission wages and salaries,
fees.

Personal wages and salaries comprise, i.a.:
basic wages and salaries, premiums and prizes,
bonuses (e.g., for working in unhealthy conditions,
for seniority, for serving in management positions),
wages and salaries for working overtime, wages
and salaries for time off (paid lay-offs, holidays,
illness) and allowances and claim benefits. Per-
sonal wages and salaries concern employees hired
on the basis of an employment contract, persons
engaged in outwork as well as apprentices, who
concluded a labour contract with an employer for
the purpose of vocational training.

2. The average monthly (nominal) wages
and salaries per paid employee were calculated
assuming:

— personal wages and salaries, excluding wages
and salaries of persons engaged in outwork as
well as apprentices and persons employed
abroad,



— wyplaty z tytutu udziatu w zysku i w nadwyzce
bilansowej w spotdzielniach,

— dodatkowe wynagrodzenia roczne dla pra-
cownikéw jednostek sfery budzetowej,

— honoraria wyptacone niektérym grupom pra-
cownikbw za prace wynikajace z umowy
0 prace, np. dziennikarzom, realizatorom fil-
moéw, programéw radiowych i telewizyjnych.

Dane o przecietnych wynagrodzeniach dotycza
0s0b petnozatrudnionych oraz niepetnozatrudnio-
nych w przeliczeniu na petnozatrudnionych.

3. Dane o0 wynagrodzeniach podaje sie
W ujeciu brutto, tj. tacznie z zaliczkami na poczet
podatku dochodowego od oso6b fizycznych oraz
od 1999 r. ze skladkami na obowigzkowe
ubezpieczenia spoteczne (emerytalne, rentowe
i chorobowe) ptaconymi przez ubezpieczonego
pracownika, wprowadzonymi ustawg z dnia
13 X 1998 r. o0 systemie ubezpieczeh
spotecznych (Dz. U. Nr 137, poz. 887) z
pbzniejszymi zmianami.

Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych

1. Informacje o swiadczeniach emerytalnych
i rentowych (poza rolnikami indywidualnymi)
dotyczg $wiadczen finansowanych z Funduszu
Ubezpieczen Spotecznych, ktérym dysponuje
Zaktad Ubezpieczen Spotecznych.

Informacje o $wiadczeniach emerytalnych
i rentowych rolnikéw indywidualnych dotyczg
Swiadczen finansowanych z Funduszu Emerytalno-
-Rentowego, ktérym dysponuje Kasa Rolniczego
Ubezpieczenia Spotecznego, a takze z Funduszu
Ubezpieczen Spotecznych, w przypadku gdy rolni-
cy posiadajg uprawnienia do facznego pobierania
Swiadczen z obu tych funduszéw.

2. Do $wiadczen emerytalnych i rentowych
uprawnieni sg (fgcznie z cztonkami ich rodzin)
m.in.:

1) pracownicy;
2) osoby wykonujace prace nakladcza;

3) czionkowie rolniczych spétdzielni produkcyj-
nych i spétdzielni kétek rolniczych;

— payments from profit and balance surplus in
co-operatives,

— annual extra wages and salaries for employ-
ees of budgetary sphere entities,

— fees paid to selected groups of employees for
performing work in accordance with a labour
contract, e.g., to journalists, film producers, ra-
dio and television program producers.

Data regarding average wages and salaries
concern full-time paid employees as well as part-
-time paid employees, the wages and salaries of
whom have been converted into those of full-time
paid employees.

3. Data regarding wages and salaries are given
in gross terms, i.e., including deductions for
personal income taxes and since 1999 also
employee’s contributions to compulsory social
security  (retirement, pension and illness)
introduced with the Law on the Social Security
System, dated 13 X 1998 (Journal of Laws No.
137, item 887) with later amendments.

Social security benefits

1. Information regarding retirement pay and
pension benefits (excluding farmers) concerns
benefits financed from the Social Insurance Fund
of the Social Insurance Institution.

Information regarding retirement pay and
pension benefits for farmers concerns benefits
financed from the Pension Fund of the
Agricultural Social Insurance Fund as well as
from the Social Insurance Fund, in the case of
farmers who are authorized to receive benefits
from both of these funds simultaneously.

2. Among others the following persons
(including members of their families) are autho-
rized to receive retirement pay and pensions:

1) employed persons;
2) outworkers;

3) members of agricultural producers’ co-opera-
tives and agricultural farmers’ co-operatives;



4) osoby wykonujgce prace na podstawie umo-
wy agencyjnej lub umowy na warunkach zle-
cenia;

5) osoby prowadzace pozarolniczg dziatalnosc
(w tym osoby prowadzace dziatalno$¢ gospo-
darczg na whasny rachunek, twoércy, artysci);

6) duchowni;
7) zolnierze zawodowi;

8) funkcjonariusze: Policji, Agencji Bezpieczen-
stwa Wewnetrznego i Agencji Wywiadu (do
28 VI 2002 r. — Urzedu Ochrony Panstwa),
Strazy Granicznej, Panstwowej Strazy Pozar-
nej i Stuzby Wieziennej;

9) rolnicy indywidualni;
10) inwalidzi wojenni i wojskowi oraz kombatanci.

3. Swiadczenia emerytalne i rentowe (wypta-
cane takze z tytutu wypadkoéw przy pracy i chor6b
zawodowych) obejmuja:

1) emerytury;
2) renty z tytutu niezdolnosci do pracy;
3) renty rodzinne.

4. Swiadczenia emerytalne i rentowe obej-
mujg kwote $wiadczen naleznych (biezgcych
i wyréwnawczych). Od 1995 r. $wiadczenia nie
obejmujg zasitkéw rodzinnych i pielegnacyjnych
wyptacanych emerytom i rencistom na cztonkéw
ich rodzin.

5. Dane dotyczace przecigtnej miesiecznej
emerytury i renty obliczono dzielac ogdlng
kwote Swiadczen przez odpowiadajacg im liczbe
$wiadczeniobiorcow.

6. Dane o $wiadczeniach podaje sie w ujeciu
brutto, tj. tacznie z zaliczkami na poczet podatku
dochodowego od 0s6b fizycznych.

4) persons employed on the basis of agency
agreements or on the basis of order
agreements;

5) persons engaged in non-agricultural econo-
mic activity (of which self-employed persons,
creators, artists);

6) clergy;
7) professional soldiers;

8) the Police, Internal Security Agency and
Foreign Intelligence Agency (until 28 VI 2002
— Office of State Protection), Border Guard,
State Fire Department and Penitentiary Staff
functionaries;

9) farmers;
10) war and military invalids as well as combatants.

3. Retirement pay and pension benefits (also
paid due to accidents at work and job-related
illnesses) include:

1) retirement pay;
2) pensions resulting from an inability to work;
3) family pensions.

4. Retirement pay and pension benefits
include the amount of benefits due (current and
compensatory). Since 1995 benefits do not
include family and nursing benefits paid to
persons receiving retirement pay and pensions
for their families.

5. Data regarding the average monthly
retirement pay and pension are calculated by
dividing the total amount of benefits by the
corresponding number of persons receiving these
benefits.

6. Data regarding benefits are given in gross
terms, i.e., including deductions for personal in-
come taxes.



TABL. 1(86). WYNAGRODZENIA BRUTTO W GOSPODARCE NARODOWEJ?
GROSS WAGES AND SALARIES IN THE NATIONAL ECONOMY?
. 2000 2002 2003
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wtys. zt inthous. z|
OGOLEMiiiiceeeeeeeeee 30226655,3 30566782,4 312702809 |[TOTAL
w tym: of which:
Agriculture, hunting and
Rolnictwo, towiectwo i lesnictwo... 137292,0 142339,2 139778,9 forestry
Przemyst......cccooviiiiiiiiiiiinee, 14406464,6 14270423,2 14499820,5 | Industry
goérnictwo i kopalnictwo.............. 6438257,1 6454719,6 6110094,3 mining and quarrying
przetworstwo przemystowe........ 6756539,3 6509246,0 6927428,4 manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczng, gaz, electricity, gas and water
WO oo 1211668,2 1306457,6 1462297,8 supply
BUdOWNICIWO .....cvvveviiiiiciiice 2042844,6 1745281,4 1536302,9 | Construction
Handel i naprawyA ........................ 2783127,1 2830972,2 2886090,4 | Trade and repairA
Hotele i restauracje 225095,3 2252246 208084,9 | Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazy- Transport, storage and
nowa i tgcznose¢ ........cccevveennnne. 1488948,5 1502939,6 communication
Posrednictwo finansowe.... 852128,8 945961,8 893547,7 | Financial intermediation
Obstuga nieruchomosci i firm; Real estate, renting and
NAUKAL oo, 1807231,1 2134021,8 2348285,3 business activities
Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe ubez- Public administration and
pieczenia spoteczne defence; compulsory social
i zdrowotne ® ... 1376360,7 1654232,6 1762014,3 security
Edukacja........ccccevvvinininiiiinenn 2179699,0 2375515,0 2899766,8 | Education
Ochrona zdrowia i opieka spo-
teczna 1921723,0 2078416,5 1781645,6 | Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa
komunalna, spoteczna i indywi- Other community, social and
dualna.......ccooeveeeeeiiire e 631800,1 674843,3 811061,0 personal service activities

a Obejmuja tylko sktadniki wynagrodzen wymienione w ust. 2 uwag ogdlnych do dziatu.

a Data includes only components of wages and salaries mentioned in item 2 of general notes to the chapter.



TABL. 2 (87). WYNAGRODZENIA BRUTTO® WEDLUG SEKCJI
GROSS WAGES AND SALARIES?® BY SECTIONS

Dodatkowe
Wyptaty wynagro-
Z tytutu dzenia
udziatu roczne dla
w zysku pracowni-

i wnadwyz- | koéw jedno-
ce bilanso- stek sfery

) Ogotem Osobowe” | wejw spél- | budzetowej | Pozostale® Uczniow
WYSZCZEGOLNIENIE Total Personal® dzielniach Annual Other® Apprentices
SPECIFICATION Payments | extra wages
from profit | and salaries
and bal- for em-
ance sur- ployees of
plus in co- budgetary
-operatives sphere
entities

wtys. zt inthous. zl

OGOLEMuiiinas 2000 | 29082125,6 | 27754280,0 106095,8 281289,1 925430,8 15029,9
TOTAL

2002 | 29337485,3 | 28016187,5 42263,7 307209,7 961985,9 9838,5

2003 | 29698911,8 | 28467184,9 26350,7 317156,9 880881,9 7337,4

sektor publiczny ...........c.c.c..... 17794775,9 | 17192312,4 15731,4 317156,9 269153,8 421,4

public sector

sektor prywatny...........cceceeeenee 11904135,9 | 11274872,5 10619,3 - 611728,1 6916,0
private sector

w tym:
of which:

Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo... 139264,5 132002,9 - 1237,7 5978,9 45,0
Agriculture, hunting and forestry

Przemysth.......coooviiiiiiiiiie 14384003,5 | 14112407,8 12951,6 1266,6 254458,4 2919,1
Industry
gérnictwo i kopalnictwo.............. 6127658,5 6101933,9 667,9 - 25056,7 -

mining and quarrying

przetworstwo przemystowe........ 6781877,8 6554121,2 10352,3 102,6 214431,8 2869,9
manufacturing

wytwarzanie i zaopatrywanie
w energie elektryczng, gaz,
WO .. 1474467,2 1456352,7 1931,4 1164,0 14969,9 49,2
electricity, gas and water supply

Budownictwo ..........cccceveeeiiireennns 1460114,4 1378195,0 9445 324,4 79924,0 726,5
Construction

a Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb oraz jednostek sfery bu-
dzetowej niezaleznie od liczby pracujgcych; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 1; wedtug siedziby zarzadu jednostki.
b tacznie z wynagrodzeniami oséb wykonujgcych prace naktadcza; bez wynagrodzen uczniéw. ¢ Wynagrodzenia bezoso-
bowe, agencyjno-prowizyjne, honoraria.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons as well as entities of the budgetary sphere regard-
less of the number of employees; see general notes to the chapter, item 1; by the place of residence of the unit's manage-
ment. b Including wages and salaries of persons engaged in outwork; excluding wages and salaries of apprentices.
¢ Impersonal wages and salaries, agency commission wages and salaries, fees.



TABL. 2 (87). WYNAGRODZENIA BRUTTO® WEDLUG SEKCJI (dok.)
GROSS WAGES AND SALARIES® BY SECTIONS (cont.)

Dodatkowe
Wyptaty wynagro-
Z tytutu dzenia
udziatu roczne dla
w zysku pracowni-

iw nadwyz- | koéw jedno-
ce bilanso- stek sfery

) Ogotem Osobowe” | wejw spdt- | budzetowej | Pozostate® Uczniow
WYSZCZEGOLNIENIE Total Personal ® dzielniach Annual Other® Apprentices
SPECIFICATION Payments | extra wages
from profit | and salaries
and bal- for em-
ance sur- ployees of
plus in co- budgetary
-operatives sphere
entities

wtys. zt inthous. zl

Handel i naprawyA ........................ 1967065,7 1866651,4 3568,7 - 94184,8 2660,8
Trade and repair®

Hotele i restauracje...........cc.c.ce..... 129333,8 122416,4 71,7 647,8 5760,4 437,5
Hotels and restaurants

Transport, gospodarka magazy-

nowa i tgcznose ... 1403163,1 1373869,4 310,6 3067,8 25770,3 145,0
Transport, storage and communi-

cation
Posrednictwo finansowe............... 895268,1 8553425 752,8 - 39170,9 1,9

Financial intermediation

Obstuga nieruchomosci i firm;
naUKa™ ..o, 2172288,3 2022299,9 2714,3 17872,6 129247,8 153,7

Real estate, renting and business
activities

Administracja publiczna i obrona
narodowa; obowigzkowe ubez-
pieczenia spoteczne
i zdrowotne * ...

Public administration and de-
fence; compulsory social secu-
rity

1798593,5 | 1657313,5 1903,8 104874,8 34501,4 -

Edukacja.......cccoeeveieniienieeieee, 3012090,5 2726673,7 1272,8 157565,9 126542,1 36,0
Education

Ochrona zdrowia i opieka spo-
teczna ..o 1770598,0 1708429,1 102,6 224524 39564,6 49,3
Health and social work

Pozostata dziatalnos¢ ustugowa
komunalna, spofeczna i indywi-

566629,5 511084,4 1757,3 7846,9 45778,3 162,6

Other community, social an
personal service activities

a Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujgcych przekracza 9 oséb oraz jednostek sfery bu-
dzetowej niezaleznie od liczby pracujacych; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 1; wedtug siedziby zarzadu jednostki.
b tacznie z wynagrodzeniami oséb wykonujgcych prace naktadcza; bez wynagrodzen uczniéw. ¢ Wynagrodzenia bezoso-
bowe, agencyjno-prowizyjne, honoraria.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons as well as entities of the budgetary sphere regard-
less of the number of employees; see general notes to the chapter, item 1; by the place of residence of the unit's manage-
ment. b Including wages and salaries of persons engaged in outwork; excluding wages and salaries of apprentices.
¢ Impersonal wages and salaries, agency commission wages and salaries, fees.



TABL. 3(88). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO?® W GOSPODARCE
NARODOWEJ
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES? IN THE NATIONAL
ECONOMY
) 2000 | 2002 2003
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
wzt inzl
OGOLEM e 1954,41 2156,19 2249,17 |TOTAL
w tym: of which:
Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo.............. 1758,26 2010,78 1999,01 | Agriculture, hunting and forestry
Przemysth.......coooeiiiiiie 2303,87 | 2563,66 | 2635,48 | Industry
goérnictwo i kopalnictwo............cccceeueeee. 3246,51 | 3722,29 | 3732,18 mining and quarrying
przetworstwo przemystowe................... 1775,34 1912,61 2034,68 manufacturing
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczna, gaz, wode ............coceeue 2609,98 | 3045,27 | 3179,18 | electricity, gas and water supply
BUdOWNICIWO ... 1648,27 1702,41 1745,59 | Construction
Handel i naprawy®..........ccccoevvevresneenenes 1439,28 | 1514,10 | 1597,39 | Trade and repair®
Hotele i restauracje..........cccooevcueenieennene 1059,95 1104,89 1205,03 | Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa
113CZNO0SC.....oeiii e 2207,14 2204,82 | Transport, storage and communication
Posrednictwo finansowe................coue.... 2886,50 3417,59 | 3461,27 | Financial intermediation
Real estate, renting and business activi-
Obstuga nieruchomosci i firm; nauka® ... 1870,72 1998,71 2106,74 ties
Administracja publiczna i obrona naro-
dowa; obowigzkowe ubezpieczenia Public administration and defence;
spoteczne i zdrowotne ®...........cceveeenns 2432,33 | 2712,30 | 2791,32 compulsory social security
Edukacja.......cccoveeiieiiiiiiiii 1768,51 | 2020,63 | 2124,78 | Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna....... 1429,56 | 1670,67 | 1745,79 | Health and social work
Pozostata dziatalno$¢ ustugowa komu- Other community, social and personal
nalna, spoteczna i indywidualna ........... 1591,74 | 1724,48 | 2026,58 | service activities

a Obejmuja tylko sktadniki wynagrodzen wymienione w ust. 2 uwag ogoélnych do dziatu.
a Data includes only components of wages and salaries mentioned in item 2 of general notes to the chapter.



TABL. 4 (89). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO?® WEDLUG SEKCJI

| DZIALOW

AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES® BY SECTIONS

AND DIVISIONS

2003
z ogotem —
w tym bez na stanowiskach
Wyp:(atb of total — positions
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 ogotlem | 2 fzysh_uh HieTohO-
of whicl robotni- -
SPECIFICATION total excluding ozych thiczych
payments non-
from profit” rlr;a;)rz)L:Jarll -manual
labour
wzt inzl
OGOLEM 2069,73 2298,40 2380,23 2351,66 2065,22 2802,80
TOTAL
sektor publiczny .......c.cccoviiiiiiiiieee, 2305,92 2611,75 2691,63 2640,28 2622,67 2756,39
public sector
Sektor prywatny .........cccccevveveeiiecnenennnn 1775,06 1946,56 2015,80 2013,88 1598,27 2889,40
private sector
w tym:
of which:
Rolnictwo, towiectwo i le$nictwo ................... 1822,47 2086,39 2047,98 2028,86 1440,69 3178,77
Agriculture, hunting and forestry
rolnictwo i towiectwo®™...........ccceevevereuennnes . 1539,42 1675,55 1688,95 1662,26 1413,07 2838,56
agriculture and hunting#
[ESNICIWO™ ..o 2427,77 2946,72 2956,75 2956,75 1660,85 3402,78
forestry 4
Przemyst ..o, 2373,67 2652,76 2717,46 2714,72 2449,65 3644,71
Industry
gornictwo i kopalnictwo .........cccccoeeeiiiinnn. 3247,61 3724,26 3734,14 3733,73 3543,19 4555,70
mining and quarrying
w tym:
of which:
goérnictwo wegla kamiennego i brunatne-
go; wydobywanie torfu ...........ccccceeeene. 3271,03 3740,83 3746,09 3745,68 3556,98 4567,61
mining of coal and lignite; extraction of
peat
pozostate gérnictwo i kopalnictwo .......... 2272,57 2574,32 2462,95 2462,95 1920,95 3833,23
other mining and quarrying
przetworstwo przemystowe ... 1844,29 1994,22 2111,05 2107,67 1809,50 3164,37
manufacturing
produkcja artykutéw spozywczych i napo-
JOW ettt 1483,47 1578,35 1643,56 1640,84 1387,22 2837,26
manufacture of food products and bever-
ages
WHOKIENNICIWO ... 1420,99 1581,10 1588,06 1584,60 1404,95 2575,50
manufacture of textiles
produkcja odziezy i wyrobéw futrzarskich 1074,22 1090,38 1151,28 1151,28 1064,47 1839,40
manufacture of wearing apparel and fur-
riery?
produkcja skér wyprawionych i wyrobéw
ZNICH e 1275,66 1350,80 1267,32 1263,84 1118,66 2146,02

processing of leather and manufacture of
leather products?

a Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb oraz jednostek sfery bu-
dzetowej niezaleznie od liczby pracujacych; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 1 i 2; wedtug siedziby zarzadu jednostki.
b Wyptaty z zysku do podziatu i z nadwyzki bilansowej w spétdzielniach, dodatkowe wynagrodzenie roczne dla pracownikéw

jednostek sfery budzetowej.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons as well as entities of the budgetary sphere regard-
less of the number of employees; see general notes to the chapter, items 1 and 2; by the place of residence of the unit's
management. b Payments from profit for distribution and balance surplus in co-operatives, annual extra wages and salaries

for employees of budgetary sphere entities.



TABL. 4 (89). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO?® WEDLUG SEKCJI
| DZIALOW (cd.)
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES® BY SECTIONS
AND DIVISIONS (cont.)

2003
z ogotem —
w tym bez na stanowiskach
wyptat | of total — positions
. . z zysku
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 ogotem f which nierobo-
orwhic robotni- ;
SPECIFICATION total excluding |  czych tniczych
payments non-
~b| manual ;
from profit labour Eﬁgz?'
wzt inzl

Przemyst (cd.)
Industry (cont.)

przetwoérstwo przemystowe (cd.)
manufacturing (cont.)

produkcja drewna i wyrobéw z drewna
oraz ze stomy i wikliny*......................... 1323,95 1283,03 1350,56 1350,56 1227,30 2081,12

manufacture of wood and wood, straw
and wicker products?

produkcja masy widknistej oraz papieru® 1523,26 1620,20 1708,49 1704,08 1489,00 2531,72

manufacture of pulp and paper”

dziatalno$¢ wydawnicza; poligrafia i re-
produkcja zapisanych no$nikéw infor-
MACHH e 1689,80 1842,20 1889,21 1886,56 1510,18 2499,21

publishing; printing and reproduction of
recorded media

produkcja koksu i produktéw rafinacji ro-
Py NAFOWE]® ..o . 2563,17 2858,00 3185,13 3185,08 2893,55 3983,38

manufacture of coke, refined petroleum
products?

produkcja wyrob6éw chemicznych............ 2008,53 2287,76 2490,76 2484.,47 1897,45 3464,19

manufacture of chemicals and chemical
products

produkcja wyrobéw gumowych i z two-
rZyw Sztucznych .......cccovviviiiiiniienen, 1868,64 1937,75 1995,97 1993,37 1716,53 2936,76

manufacture of rubber and plastic prod-
ucts

produkcja wyrobéw z surowcéw niemeta-
licznych pozostatych...........cccoovvvininen. 1827,88 2186,08 2190,73 2190,54 1807,29 3441,78

manufacture of other non-metallic mi-
neral products

produkcja metali .........ccccoceevriiiiiiinnnn, 2300,32 2416,54 2615,29 2614,74 2400,67 3331,40

manufacture of basic metals

produkcja wyrobow z metali*................... 1911,49 2060,77 2095,49 2085,64 1759,81 3160,26

manufacture of metal products®

produkcja maszyn i urzakdzeﬁA ................. 1920,07 2136,15 224453 2238,98 1987,72 2989,02

manufacture of machinery and equip-
ment n.e.c.

produkcja maszyn biurowych i kompute-
FOW et 2312,65 3202,10 3529,17 3529,17 1453,57 3577,76

manufacture of office machinery and
computers

e 1886,13 2096,45 2266,61 2263,54 1820,40 3409,84
manufacture of electrical machinery and
apparatus n.e.c.

a Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb oraz jednostek sfery bu-
dzetowej niezaleznie od liczby pracujacych; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 1 i 2; wedtug siedziby zarzadu jednostki.
b Wyptaty z zysku do podziatu i z nadwyzki bilansowej w spétdzielniach, dodatkowe wynagrodzenie roczne dla pracownikéw
jednostek sfery budzetowe;j.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons as well as entities of the budgetary sphere regard-
less of the number of employees; see general notes to the chapter, items 1 and 2; by the place of residence of the unit's
management. b Payments from profit for distribution and balance surplus in co-operatives, annual extra wages and salaries
for employees of budgetary sphere entities.



TABL. 4 (89). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO?® WEDLUG SEKCJI

| DZIALOW (cd.)

AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES® BY SECTIONS

AND DIVISIONS (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE
SPECIFICATION

2000

2002

2003

ogotem
total

w tym bez
wyptat
z zysku®
of which
excluding
payments
from profit b

z ogotem —
na stanowiskach
of total — positions

robotni-
czych

manual
labour

nierobo-
tniczych
non-
-manual
labour

W Zi

inzl

Przemyst (dok.)
Industry (cont.)

przetworstwo przemystowe (dok.)
manufacturing (cont.)
produkcja sprzetu i urzadzen radiowych,
telewizyjnych i telekomunikacyjnych ....
manufacture of radio, television and
communication equipment and appara-
tus
produkcja instrumentéw medycznych,
precyzyjnych i optycznych, zegaréw
1 2egarkOW .....ooveiiiiiiiicec e
manufacture of medical, precision and
optical instruments, clocks and watches
produkcja pojazdéw mechanicznych,
Przyczep i NACZepP .......cccovveeereeeerneenn
manufacture of motor vehicles, trailers
and semi-trailers
produkcja pozostatego sprzetu transpor-
TOWEJO vt
manufacture of other transport equip-
ment
produkcja mebli; pozostata dziatalnosé
produkeyjna® ......ccovevvieieiviieee e
manufacture of furniture; other manufac-
turing n.e.c.
zagospodarowanie odpadow ..................
recycling
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczng, gaz, wode ............ccoceeeennee.
electricity, gas and water supply
wytwarzanie i zaopatrywanie w energie
elektryczng, gaz, pare wodna i goraca
wode
electricity, gas, steam and hot water sup-
ply
pob6r, uzdatnianie i rozprowadzanie wo-
Y oo
collection, purification and distribution of
water

BUOWNICIWO ...
Construction

1663,01

2039,28

2260,68

1895,29

1407,30

2465,33

2611,77

2761,23

2183,19

1765,53

1846,70

2189,39

2531,99

2123,10

1484,70

2470,67

3046,69

3255,74

2455,44

1831,16

1796,44

2307,92

2687,66

2191,86

1685,24

2452,56

3181,31

3397,48

2504,97

1876,00

1796,44

2301,49

2685,60

2191,86

1681,47

2452,56

3174,56

3393,85

2488,47

1874,10

1435,74

1782,83

2292,35

1805,21

1506,13

2057,91

2750,25

2935,54

2193,88

1587,66

2770,35

3056,16

4553,69

3267,86

2755,18

3340,38

3944,77

4193,24

3106,85

2784,06

a Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb oraz jednostek sfery bu-
dzetowej niezaleznie od liczby pracujacych; patrz uwagi ogolne do dziatu, ust. 1 i 2; wedtug siedziby zarzadu jednostki.
b Wyptaty z zysku do podziatu i z nadwyzki bilansowej w spétdzielniach, dodatkowe wynagrodzenie roczne dla pracownikéw

jednostek sfery budzetowe;j.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons as well as entities of the budgetary sphere regard-
less of the number of employees; see general notes to the chapter, items 1 and 2; by the place of residence of the unit's
management. b Payments from profit for distribution and balance surplus in co-operatives, annual extra wages and salaries

for employees of budgetary sphere entities.



TABL. 4 (89). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO?® WEDLUG SEKCJI

| DZIALOW (cd.)

AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES® BY SECTIONS

AND DIVISIONS (cont.)

2003
z ogotem —
w tym bez na stanowiskach
wyptat | of total — positions
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 ogslem zfzys:uh nieTobo-
or whic robotni- :
SPECIFICATION total excluding czych tniczych
payments non-
from profit” Tg:)":l?l -manual
labour
wzt inzl
Handel i Naprawy? ..........ccccovveeveeeeerrerenens 1705,64 1761,19 | 1817,27 1813,80 | 1360,40 | 248584
Trade and repair?
sprzedaz i naprawa pojazdéw mechanicz-
nych; sprzedaz detaliczna paliw™............. 1811,27 1865,34 1880,39 1880,39 1585,81 2373,87
sale and repair of motor vehicles; retail
sale of fuels”
handel hurtowy i Komisowy™ ....................... 1940,82 2020,46 2086,11 2079,62 1474,11 2787,99
wholesale and commission trade?
handel detaliczny; naprawa artykutow uzyt-
ku osobistego i domowego® .................... 1266,11 1340,59 1391,81 1391,52 1145,97 1894,00
retail trade; repair of personal and house-
hold goods?
Hotele i restauracje ..........cccoceeveiriecnieennnen. 1190,00 1238,19 1347,45 1339,57 1178,40 1920,55
Hotels and restaurants
Transport, gospodarka magazynowa
THACZNOSC.....ovieic 2373,40 2357,68 2351,88 2025,48 3155,49
Transport, storage and communication
w tym:
of which:
transport lagdowy i rurociggowy .................. 2072,33 2141,82 2137,06 2001,09 277291
land and pipeline transport
poczta i telekomunikacja ..........ccceeveennnn. 2904,04 2735,14 2735,05 2152,74 3689,11
post and telecommunications
Posrednictwo finansowe ...........ccccoceevieeneen. 2958,71 3580,64 3593,27 3590,11 1685,64 3620,12
Financial intermediation
posrednictwo finansowe, z wyjatkiem
ubezpieczen i funduszéw emerytalno-
FENEOWYCH .. 2921,70 3497,15 3459,53 3459,38 1832,91 3479,96
financial intermediation, except for insur-
ance and pension funds
ubezpieczenia oraz fundusze emerytalno-
rentowe, bez gwarantowanej prawnie
opieki Spotecznej ........ccccvevviiiieniienien, 3290,38 4621,87 4995,75 4963,44 2114,39 5012,89
insurance and pension funds, except for
legally guaranteed social security
dziatalno$¢ pomocnicza zwigzana z po-
Srednictwem finansowym i z ubezpiecze-
NIAMI e, 2750,03 2820,25 3127,59 3127,59 943,20 3312,45

auxiliary activity connected with financial
intermediation and insurance

a Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb oraz jednostek sfery bu-
dzetowej niezaleznie od liczby pracujgcych; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 1 i 2; wedtug siedziby zarzadu jednostki.
b Wyptaty z zysku do podziatu i z nadwyzki bilansowej w spétdzielniach, dodatkowe wynagrodzenie roczne dla pracownikéw

jednostek sfery budzetowej.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons as well as entities of the budgetary sphere regard-
less of the number of employees; see general notes to the chapter, items 1 and 2; by the place of residence of the unit's
management. b Payments from profit for distribution and balance surplus in co-operatives, annual extra wages and salaries

for employees of budgetary sphere entities.



TABL. 4 (89). PRZECIETNE MIESIECZNE WYNAGRODZENIA BRUTTO?® WEDLUG SEKCJI
| DZIALOW (dok.)
AVERAGE MONTHLY GROSS WAGES AND SALARIES?® BY SECTIONS
AND DIVISIONS (cont.)

2003
z ogotem —
w tym bez na stanowiskach
wyptat | of total — positions
P . z zysku
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 ogbtem fwhich nierobo-
or whic robotni- -
SPECIFICATION total excluding ozych tniczych
payments non-
>p|  manual }
from profit labour Eggt:?l
wzt inzl
Obstuga nieruchomosgci i firm; nauka®........... 1937,67 2073,64 2184,33 2162,28 1567,31 294214
Real estate, renting and business activities
obstuga nieruchomosCi .........ccccveevveiieennns 1972,60 2210,83 2644,30 2620,51 2289,61 3051,40

real estate activities

wynajem maszyn i urzadzen bez obstugi
oraz wypozyczanie artykutéw uzytku oso-
bistego i domowego ............ccceviiiiinnnn, 1859,78 1873,92 1959,08 1959,08 1692,19 2263,10

renting of machinery and equipment with-
out operator and of personal and house-

hold goods
informatyka .... 2875,96 3254,36 3316,02 3316,02 2219,31 3479,97
computer and related activities
NAUKA ... 2641,67 2861,91 2946,50 2940,02 1863,23 3235,38

research and development

pozostate ustugi zwigzane z prowadzeniem
dziatalnosci gospodarczej ............c.......... 1711,22 1807,23 1772,13 1747,09 1233,76 2698,90

other business activities

Administracja publiczna i obrona narodowa;
obowigzkowe ubezpieczenia spoteczne
i zdrowotne®
Public administration and defence; compul-
sory social security

2432,15 2712,43 2791,23 2622,01 1622,70 2929,51

Edukacja .....cccoooviiiiiiieee 1768,52 2023,40 2130,32 2012,90 1227,54 2369,69
Education
Ochrona zdrowia i opieka spoteczna ............ 1436,05 1681,37 1757,72 1734,76 1267,62 1901,07

Health care and social work

Pozostata dziatalno$¢ ustugowa komunalna,
spoteczna i indywidualna ...........cccceeereennnns 1716,39 1898,19 1934,72 1898,95 1578,35 2311,54
Other community, social and personal
service activities
w tym:
of which:
odprowadzanie $ciekéw, wyw6z odpadéw,
ustugi sanitarne i pokrewne
sewage and refuse disposal, sanitation and
similiar activity
dziatalno$¢ zwigzana z kultura, rekreacjq

1847,05 2083,78 2096,98 2059,69 1749,46 3231,86

I SPOIEM ..oviiiiiiiicie e, 1665,58 1862,13 1882,68 1847,02 1422,09 2107,95
recreational, cultural and sporting activity
pozostata dziatalno$¢ ustugowa ................ 1464,09 1437,71 1611,02 1581,60 1349,37 2819,97

other service activities

a Dane dotyczg podmiotéw gospodarczych, w ktérych liczba pracujacych przekracza 9 oséb oraz jednostek sfery bu-
dzetowej niezaleznie od liczby pracujacych; patrz uwagi ogélne do dziatu, ust. 1 i 2; wedtug siedziby zarzadu jednostki.
b Wyptaty z zysku do podziatu i z nadwyzki bilansowej w spétdzielniach, dodatkowe wynagrodzenie roczne dla pracownikéw
jednostek sfery budzetowe;j.

a Data concern economic entities employing more than 9 persons as well as entities of the budgetary sphere regard-
less of the number of employees; see general notes to the chapter, items 1 and 2; by the place of residence of the unit's
management. b Payments from profit for distribution and balance surplus in co-operatives, annual extra wages and salaries
for employees of budgetary sphere entities.



TABL. 5 (90).

EMERYCI | RENCISCI?

RETIREES AND PENSIONERS®

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
OGOLEMiccecccccceeen 1140231 1139050 1141867 |TOTAL
Objeci pozarolniczym systemem Covered by the non-agricultural
ubezpieczen spotecznych.............. 1066570 1070755 1076063 social security system
pobierajacy: persons receiving:
EMEIYEUIY ....oovecvereerevee e 525388 552135 569200 retirement pay
renty z tytutu niezdolnosci do pensions resulting from an inability
PraCy..cccoeiviiiiiiiiiiiiiieeeree e 335640 305125 291355 to work
renty rodzinne.........c.cceeeiveneinenn. 205542 213495 215508 family pensions
Rolnicy indywidualni..........ccccccoevenene 73661 68295 65804 | Farmers
w tym pobierajacy emerytury ......... 45983 41395 39378 of which receiving retirement pay

a Przecietne w roku; bez emerytéw i rencistéw, ktérzy otrzymujg $wiadczenia wyptacane przez Ministerstwo
Obrony Narodowej, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Administracji oraz Ministerstwo Sprawiedliwosci; bez emery-
tow i rencistow otrzymujacych $wiadczenia na mocy uméw miedzynarodowych.

Zr 6 dto: dane Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych i Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego.

a Annual averages; excluding retirees and pensioners, who receive benefits paid by the Ministry of National De-
fence, the Ministry of the Interior and Administration as well as the Ministry of Justice; excluding retirees and pension-
ers receiving benefits on the basis of international agreements.

S o urc e: data of the Social Insurance Institution and Agricultural Social Insurance Fund.



TABL. 6 (91). SWIADCZENIA EMERYTALNE | RENTOWE BRUTTO ?
GROSS RETIREMENT PAY AND PENSION BENEFITS ®
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
OGOLEM
GRAND TOTAL
Swiadczeniaw min zt .... 14397,3 | 171484 | 18027,6 | Benefits in min zl

Z POZAROLNICZEGO SYSTEMU UBEZPIECZEN SPOLECZNYCH
FROM NON-AGRICULTURAL SOCIAL SECURITY SYSTEM

Swiadczeniaw min zt.......c.cooveeeee,

Przecietna miesieczna emerytura
irentaw zb ..o,

Swiadczeniaw min zt.........cocvveeee.

Przecietna miesigczna emerytura w zt

Swiadczeniaw min zb..........coccu........

Przecigtna miesieczna renta w zt .....

Swiadczeniaw min zb..........coccu........

Przecigtna miesieczna rentaw zt.....

Swiadczeniaw min zt .......o.coeveeeee.

Przecietna miesieczna emerytura
irentaw zb ..o

Swiadczeniaw min zt.......o.coeveenee.

Przecietna miesieczna emerytura
w zt

Razem
Total
13724,8 16424,6 17305,3
1072,34 1278,27 1340,17
Emerytury
Retirement pay
7546,1 9370,2 10134,0
1196,91 1414,24 1483,66
Renty z tytutu niezdolnosci do pracy
Pensions resulting from an inability to work
3519,6 3826,2 3779,8
873,83 1044,98 1081,10
Renty rodzinne
Family pensions
2659,1 3228,2 33915
1078,07 1260,05 1311,43
ROLNIKOW INDYWIDUALNYCH
FARMERS
Razem”
Total®
672,5 723,8 722,3
760,81 883,17 914,70

w tym emerytury
of which retirement pay

437,0 456,8 450,0

792,02 919,65 952,38

Benefits in min zI

Average monthly retirement pay and
pension in zl

Benefits in min zl

Average monthly retirement pay in zl

Benefits in min zI

Average monthly pension in zl

Benefits in min zI

Average monthly pension in zl

Benefits in min zI

Average monthly retirement pay and
pension in zl

Benefits in min zl

Average monthly retirement pay
in zl

a Bez emerytur i rent wyptacanych przez Ministerstwo Obrony Narodowej, Ministerstwo Spraw Wewnetrznych i Admi-
nistracji oraz Ministerstwo Sprawiedliwoséci; bez emerytur i rent realizowanych na mocy uméw migdzynarodowych. b tgcz-
nie z wyptatami z Funduszu Ubezpieczen Spotecznych w przypadku taczenia uprawnier do $wiadczen z tego funduszu
z uprawnieniami do $wiadczen z Funduszu Emerytalno-Rentowego.

Zr6dto: dane Zaktadu Ubezpieczen Spotecznych i Kasy Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego.

a Excluding retirement pay and pensions paid by the Ministry of National Defence, the Ministry of the Interior and Ad-
ministration as well as the Ministry of Justice; excluding retirement pay and pensions realized on the basis of international
agreements. b Including payments from the Social Insurance Fund, in the case of a simultaneous right to benefits from this
fund and to benefits from the Pension Fund.

S o urc e: data of the Social Insurance Institution and Agricultural Social Insurance Fund.



DZIAL VI

BUDZETY GOSPODARSTW
DOMOWYCH

Uwagi ogolne

1. Podstawowym zrédiem informacji o warun-
kach bytu ludnosci, tj. poziomie i strukturze do-
chodu rozporzadzalnego, wydatkéw i spozycia
oraz wyposazeniu gospodarstw domowych
w przedmioty trwatego uzytkowania jest reprezen-
tacyjne badanie budzetéw gospodarstw domo-
wych. Badaniem objete sg wszystkie grupy go-
spodarstw domowych, z wyjatkiem zamieszkuja-
cych obiekty zbiorowego zakwaterowania oraz
gospodarstw cudzoziemcéw.

Jednostkg badania jest gospodarstwo domo-
we jedno- lub wieloosobowe. Gospodarstwo
domowe jednoosobowe stanowi osoba utrzymu-
jaca sie samodzielnie, tzn. nietgczaca swoich
dochodéw z dochodami innych oséb bez wzgledu
na to, czy mieszka sama czy z innymi osobami.
Przez gospodarstwo domowe wieloosobowe
rozumie sie zesp6t oséb zamieszkujgcych razem
i wspolnie utrzymujgcych sie.

Wyniki badania oparte sg na o$wiadczeniach
0s0b bioracych udziat w badaniu budzetéw go-
spodarstw domowych. W celu zachowania relaciji
miedzy strukturg badanej zbiorowosci a strukturg
spoteczno-demograficzng zbiorowosci generalnej,
dane uzyskane z badania budzetéw gospodarstw
domowych zostaly przewazone strukturg gospo-
darstw domowych oszacowang na podstawie
liczby o0s6b uzyskanej z Badania Aktywnosci
Ekonomicznej Ludnosci (BAEL).

2. Badanie budzetéw gospodarstw domowych
prowadzone jest metodg rotacji miesiecznej
w cyklu kwartalnym, co oznacza, ze w kazdym
miesigcu w badaniu uczestniczg inne gospodar-
stwa domowe, a po kwartale w gospodarstwach
domowych, ktére braty udziat w badaniu mie-
siecznym danego kwartatu przeprowadzany jest
wywiad dotyczacy niektérych wydatkéw, m.in. na
zakup przedmiotéw trwatego uzytkowania (telewi-
zor, pralke, lodéwke itp.), na optate za ustugi
(lekarskie, stomatologiczne itp.) oraz wyposaze-
nia gospodarstw domowych w przedmioty trwate-
go uzytkowania.

Badaniem objeto wszystkie gospodarstwa do-
mowe zamieszkatle w wylosowanych mieszka-
niach, reprezentujgce spoteczno-ekonomiczne
grupy ludnosci, tj. gospodarstwa domowe: pra-
cownikéw, pracownikéw uzytkujgcych gospodar-
stwo rolne, rolnikbw, pracujgcych na wihasny
rachunek, emerytow, rencistow oraz utrzymuja-
cych sie z niezarobkowych zrédet (innych niz
emerytura i renta).

CHAPTER VIII
HOUSEHOLD BUDGETS

General notes

1. The basic source of information regarding
the living conditions of the population, i.e., the
level and structure of available income, expendi-
tures and consumption as well as the furnishing
of households with durable goods, is a sample
survey of household budgets. Included in the
survey are all groups of households, with the
exception of those living in institutional house-
holds as well as households of foreign citizens.

The survey unit is a one- or a multi-person
household. A one-person household is under-
stood as an individual independently maintained,
i.e., income is not combined with the income of
others regardless of whether the individual lives
alone or with other persons. A multi-person
household is understood as a group of people
living together and maintaining themselves jointly.

Survey results are based on declarations made
by persons participating in the survey of house-
hold budgets. In order to maintain the relation
between the structure of the surveyed population
and the socio-demographic structure of the total
population, data obtained from the household
budget survey were weighted with the structure of
households on the basis of the Labour Force
Survey (LFS).

2. The survey of household budgets is con-
ducted using the method of monthly rotation with
a quarterly cycle, which means that, each month,
different households participate in the survey, and
after each quarter an interview is conducted in
households which participated in the monthly sur-
vey of a given quarter concerning some expendi-
tures, i.e., on purchases of durable goods
(atelevision set, washing machine, refrigerator,
etc.), on payments for services (medical, dental,
etc.) as well as on furnishing the household with
durable goods.

The survey included all households within ran-
domly selected dwellings representing of socio-
-economic groups of the population, i.e., house-
holds of: employees, employee-farmers, farmers,
self-employed, retirees, pensioners as well as
households maintained from non-earned sources
(other than retirement pay and pensions).



3. Kategorie 0s6b wystepujacych w gospodar-
stwach domowych (tabl. 1) ustalone zostaty na
podstawie ich gtébwnego zrodia utrzymania, czyli
zrodta przynoszacego najwiekszy dochdd:

1) do oséb pracujacych zalicza sig:

a) pracujacych najemnie, dla ktérych giéwnym
zrodiem utrzymania jest dochéd z pracy
najemnej, niezaleznie od rodzaju umowy
zawartej z pracodawcag (umowa o prace na
czas nieokreslony lub okreslony, mianowa-
nie, powotanie, praca sezonowa, praca do-
rywcza, umowa o wykonanie pracy naktad-
czej, umowa agencyjna, umowa-zlecenie,
umowa ustna itd.); do tej grupy pracujgcych
zaliczono réwniez cztonkéw spétdzielni
produkcji rolniczej (tacznie z pomagajgcymi
cztonkami ich rodzin),

b) pracujgcych w gospodarstwie indywidual-
nym w rolnictwie (fgcznie z pomagajacymi
cztonkami ich rodzin), dla ktérych gtownym
zrodiem utrzymania jest dochéd z pracy
w uzytkowanym przez siebie gospodar-
stwie indywidualnym w rolnictwie,

c) pracujacych na wiasny rachunek (tacznie
z pomagajgcymi cztonkami ich rodzin), dla
ktorych gtéwnym zrodtem utrzymania jest
prowadzenie dziatalnosci gospodarczej
(poza uzytkowaniem gospodarstwa indywi-
dualnego w rolnictwie), w tym wynajem bu-
dynkéw i budowli oraz wykonywanie wol-
nego zawodu;

2) osoby utrzymujgce sie ze $wiadczen z ubez-
pieczen spotecznych i pomocy spotecznej, kt6-
rych gtéwnym zrodiem utrzymania jest m.in.
emerytura, renta rodzinna, zasitek dla bezro-
botnych badz inne $Swiadczenia z Funduszu
Pracy, zasitek wychowawczy, pielegnacyjny,
pomoc materialna i pomoc w formie ustug,
alimenty z Funduszu Alimentacyjnego, sty-
pendia;

3) osoby pozostajgce na utrzymaniu (bez wia-
snego zrodla utrzymania) sg utrzymywane
przez inne osoby bedace cztonkami tego sa-
mego gospodarstwa domowego.

4. Dochdd rozporzadzalny obejmuje biezace
dochody pieniezne i niepieniezne (w tym wartos¢
spozycia naturalnego, tj. warto$¢ towaréw i ustug
konsumpcyjnych pobranych na potrzeby gospo-
darstwa domowego z dziatalnosci gospodarczej
na wihasny rachunek — rolniczej i pozarolniczej
oraz warto$¢ towaréw i ustug otrzymanych bez-
ptatnie), bez zaliczek na podatek dochodowy od
0s6b fizycznych ptaconych z tytutu dochodéw
(z pracy najemnej, ze $wiadczen z ubezpieczen
spotecznych oraz ze $wiadczen pomocy spotecz-
nej), bez sktadek na obowigzkowe ubezpieczenia
spoteczne ptacone przez ubezpieczonego pra-
cownika oraz bez podatkéw ptaconych przez
osoby pracujgce na wiasny rachunek.

3. The categories of persons comprising house-
holds (table 1) were established on the basis of
their primary source of maintenance, i.e., source
deriving the greatest income:

1) employed persons include:

a) hired employees, for whom the main
source of maintenance is income from
hired work, regardless of the type of con-
tract concluded with the employer (a labour
contract for a specified or unspecified pe-
riod, postings, appointments, seasonal
work, odd jobs, outwork, agency contracts,
commission contracts, verbal contracts,
etc.). Members of agricultural production
co-operatives (including contributing family
workers) were also included in this group of
employees,

b

~

employees on a private farm in agriculture
(including contributing family workers), for
whom the main source of maintenance is
income from private farm work,

c) self-employed persons (including contribut-
ing family workers), for whom the main
source of maintenance is conducting eco-
nomic activity (excluding the use of a pri-
vate farm in agriculture), of which leasing
buildings and structures as well as persons
practising a learned profession;

2) persons maintained from social security bene-
fits and from social assistance benefits, for
whom the main source of maintenance is re-
tirement pay, pension, unemployment benefit
and other benefits from the Labour Fund,
child-care benefits, nursing benefits, material
assistance and assistance in the form of ser-
vices, alimony paid from the Alimony Fund,
scholarships;

3

~

dependents (without their own source of main-
tenance) are maintained by other persons be-
ing members of the same household.

4. Available income includes current monetary
and non-monetary income (including the value of
own consumption, i.e., consumer goods and ser-
vices acquired for household needs from self-
-employed agricultural or non-agricultural eco-
nomic activity as well as the value of goods and
services received free of charge), excluding
prepayments on personal income tax paid with
income from hired labour and social security
benefits and from social assistance benefits
excluding contributions to compulsory social
security paid by the insured employee as well as
excluding taxes paid by self-employed persons.



W skiad dochodu rozporzadzalnego wchodza:

1)

2)

3)

4)

5)

dochéd z pracy najemnej — uzyskany we
wszystkich miejscach pracy danego czionka
gospodarstwa domowego, niezaleznie od diu-
gosci trwania okresu pracy i rodzaju umowy
o prace — ktéry obejmuje wszystkie dochody
uzyskiwane z tytutlu pracy najemnej, w tym:
wynagrodzenia (patrz dziat ,Wynagrodzenia.
Swiadczenia z ubezpieczen spotecznych”,
ust. 1), wyptaty niezaliczone do wynagrodzen
(np. dodatek za rozigke, ekwiwalent pieniezny
za uzywanie wiasnej odziezy zamiast ro-
boczej, kwoty uzyskane z zaktadowego fundu-
szu $wiadczen socjalnych), zasitki chorobowe
(pobrane w czasie trwania stosunku pracy),
wyréwnawcze, opiekuncze, dochody w formie
niepienieznej (optacone przez pracodawce);
dochdd z gospodarstwa indywidualnego w rol-
nictwie, ktéry stanowi réznice miedzy warto-
Scig produkciji rolniczej (tacznie ze spozyciem
naturalnym) a poniesionymi biezgcymi nakla-
dami na nig (tj. zakup produktéw i ustug, wy-
nagrodzenie i sktadki na obowigzkowe ubez-
pieczenie spoteczne pracownikéw najemnych)
i podatkami zwigzanymi z prowadzeniem go-
spodarstwa indywidualnego w rolnictwie;

dochéd z pracy na whasny rachunek, ktéry sta-
nowi cze$¢ dochodu uzyskanego z prowadzo-
nej dziatalnosci gospodarczej na wiasny ra-
chunek (poza gospodarstwem indywidualnym
w rolnictwie), w tym dochéd z wynajmu budyn-
kéw i budowli oraz dochdéd z wykonywania
wolnego zawodu, jaka zostata przeznaczona
na pozyskanie towardow i ustug konsumpcyj-
nych na potrzeby gospodarstwa domowego
oraz na inwestycje o charakterze mieszkanio-
wym (zakup, budowa, remont lub moderniza-
cja mieszkania lub domu mieszkalnego);

dochéd z tytutu wiasnosci (odsetki, udziaty
w zyskach przedsiebiorstw, w tym dywidendy,
dochody z dzierzawy ziemi) oraz dochody
z wynajmu budynkéw (w tym mieszkan) i bu-
dowli (w tym garazy) niezwigzanych z prowa-
dzong dziatalnoscig gospodarcza, ktory sta-
nowi réznice miedzy przychodami a poniesio-
nymi naktadami i podatkami;

dochod ze $wiadczen z ubezpieczen spotecz-
nych i pomocy spotecznej, ktéry obejmuje
m.in.: emerytury i renty, zasitki z ubezpieczen
spotecznych i pomocy spotecznej (w tym ali-
menty wyptacane z Funduszu Alimentacyj-
nego);

Available income comprises:

1) income from hired work — obtained in all work-

2

3

4

5

)

)

)

~

places by the given household member, re-
gardless of the length of time worked or the
type of labour agreement — which includes: all
income obtained from hired labour, including:
wages and salaries (see the chapter “Wages
and salaries. Social security benefits®, item 1),
payments not included in wages and salaries
(e.g., severance pay, the monetary equivalent
for the use of personal rather than company
clothing, sums received from a company social
benefit fund), sick benefits (taken during the
period of employment), compensatory and
nursing benefits, income in a non-monetary
form (paid by the employer);

income from a private farm in agriculture,
which accounts for the difference in the value
of agricultural production (including own con-
sumption) and current expenditures borne on it
(i.e., the purchase of products and services,
wages and salaries as well as contributions to
compulsory social security of hired employees)
as well as taxes connected with tending a pri-
vate farm in agriculture;

income from self-employment, which accounts
for a portion of income obtained from conduct-
ing self-employed economic activity (excluding
a private farm in agriculture), of which income
from leasing buildings and structures and in-
come from practising a learned profession,
which was designated for household needs as
well as for investments with a residential char-
acter (purchasing, building, renovating or
modernizating a dwelling or house);

income from title of property (interest, shares
in company profits, including dividends, in-
come from land leasing), income from the
rental of buildings (including dwellings) and
structures (including garages) not connected
with conducting economic activity, measured
as a difference between revenues and invest-
ment and taxes;

income from social security benefits and social
assistance benefits which include i.a.: retire-
ment pay and pensions, social security bene-
fits and social assistance benefits (including
alimony paid from the Alimony Fund);



6) pozostaty dochéd, ktéry obejmuje m.in. dary
(w tym alimenty od os6b prywatnych), odszko-
dowania z tytutlu ubezpieczen w instytucjach
ubezpieczeniowych, wygrane w grach hazar-
dowych i loteryjnych.

Dochéd rozporzadzalny przeznaczony jest na
wydatki oraz przyrost oszczednosci.

Dochéd do dyspozycji jest to dochéd rozpo-
rzadzalny pomniejszony o pozostate wydatki.
Dochéd do dyspozycji przeznaczony jest na
wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne oraz
przyrost oszczedno$ci.

5. Wydatki obejmujg wydatki na towary i ustugi
konsumpcyjne oraz pozostate wydatki.

Wydatki na towary i ustugi konsumpcyjne
przeznaczone sg na zaspokojenie potrzeb gospo-
darstwa domowego. Obejmujg wydatki na towary
i ustugi zakupione za gotéwke i na kredyt, war-
tos¢ artykutow otrzymanych bezptatnie oraz
warto$¢ spozycia naturalnego. Towary konsump-
cyjne obejmujg dobra nietrwalego uzytkowania
(np. zywnos¢, napoje, artykuly farmaceutyczne),
péitrwatego uzytkowania (np. odziez, ksigzki,
zabawki) i trwatego uzytkowania (np. samochody,
pralki, lodowki, telewizory).

Pozostate wydatki obejmujg m.in. kwoty prze-
kazane innym gospodarstwom domowym i insty-
tucjom niekomercyjnym, w tym dary; koszty za-
kwaterowania miodziezy i studentéw uczacych
sie poza domem; alimenty od oso6b prywatnych;
niektére podatki, np.: od nieruchomosci, od spad-
kéw i darowizn, od dochodéw z wiasnosci,
z wynajmu i sprzedazy nieruchomosci; straty pie-
niezne.

6. Grupowania przychodoéw i rozchodéw gospo-
darstw domowych dokonano w dostosowaniu do
zasad systemu rachunkéw narodowych. Wydatki
na towary i ustugi konsumpcyjne zagregowano
zgodnie z Klasyfikacja Spozycia Indywidualnego
wedtug Celu do Badania Budzetéw Gospodarstw
Domowych (COICOP/HBS).

7. Spozycie artykutdbw zywnosciowych (w uje-
ciu ilosciowym) w gospodarstwach domowych
obejmuje artykuly zakupione za gotéwke i na
kredyt, otrzymane nieodptatnie oraz pobrane
z gospodarstwa indywidualnego w rolnictwie bgdz
z prowadzonej dziatalnosci gospodarczej na
whasny rachunek (spozycie naturalne); bez spo-
zycia w placéwkach gastronomicznych.

6) other income, which includes, i.a.: gifts (i.a.
private alimony), insurance indemnities, win-
nings from games of chance and lotteries.

Available income is designated for expenditures
as well as for an increase in savings.

Disposable income is understood as available
income less other expenditures. Disposable in-
come is designated for consumer goods and ser-
vices as well as for an increase in savings.

5. Expenditures include expenditures on con-
sumer goods and services as well as other ex-
penditures.

Expenditures on consumer goods and ser-
vices are designated for meeting household
needs. They include expenditures on goods and
services purchased for cash and on credit, the
value of articles received gratis as well as the
value of own consumption. Consumer goods
include non-durable goods (e.g., food, beverages,
pharmaceutical products), semi-durable goods
(e.g., clothing, books, toys) and durable goods
(e.g., cars, washing machines, refrigerators,
television sets).

Other expenditures include, i.a.. amounts
transferred to other households and non-
-commercial institutions, including gifts; boarding
costs of youth and students studying away from
home; alimony; some taxes, e.g.: on real estate,
inheritance and donations, income from property
as well as renting and selling real estate; mone-
tary losses.

6. Household revenues and expenses are clas-
sified in accordance with the principles of national
accounts systems. Expenditures on consumer
goods and services were aggregated in accor-
dance with the Classification of Individual Con-
sumption by Purpose for the Household Budget
Survey (COICOP/HBS).

7. Consumption of foodstuffs (in terms of
quantity) in households includes articles pur-
chased for cash and on credit, received gratis as
well as taken from a private farm in agriculture or
from conducted self-employed economic activity
(own consumption); excluding consumption in
catering establishments.



TABL. 1 (92).

GOSPODARSTWA DOMOWE

HOUSEHOLDS
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
Gospodarstwa domowe objete
badaniem...........cccoiveiiiieiiien, 3983 4288 4248 | Households included in the survey
Przecietna liczba oséb w gospo- Average number of persons in
darstwie domowym...........cceveeenns 2,97 2,93 2,96 a household
w tym: of which:
pracujacych ......ccocevveeiiicien, 0,97 0,95 0,93 employed
pobierajacych $wiadczenia
z ubezpieczen spotecznych receiving social security benefits
i pomocy spoteczneg;j ................... 0,79 0,84 0,86 and social assistance benefits
of which retirement pay and
w tym emeryture lub rente .......... X X 0,69 pension
pozostajgcych na utrzymaniu ........ 1,20 1,09 1,11 dependents



TABL. 2 (93).

W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH
AVERAGE MONTHLY PER CAPITA AVAILABLE INCOME OF HOUSEHOLDS

PRZECIETNY MIESIECZNY DOCHOD ROZPORZADZALNY NA 1 OSOBE

] 2000 | 2002 | 2003
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
w zt inzl
Dochéd rozporzadzalny.................... 657,41 689,23 694,58 | Available income
w tym: of which:
Z Pracy Najemnej .......ccooveeenueneenns 340,09 335,52 334,34 from hired work
z gospodarstwa indywidualnego
W TOINICIWIE ... 5,89 6,63% 8,19° from a private farm in agriculture
z pracy na whasny rachunek .......... 51,33 44,44 43,44° from self-employment
ze $wiadczen z ubezpieczen spo- from social security benefits and
tecznych i pomocy spoteczne;j ... 227,13 265,75 270,44 social assistance benefits
Dochdéd do dysSpozyCji........ccccereeenene 635,31 661,96 669,67 | Disposable income

a — ¢ Btad wzgledny szacunkéw przekracza 10% i wynosi: a — 30,26%, b — 19,88%, c — 10,20%.
a — ¢ Relative error of estimates more than 10% and is: a — 30,26%, b — 19,88%, ¢ — 10,20%.



a tacznie z wychowaniem przedszkolnym.

a Including pre-school education.

TABL. 3 (94). PRZECIETNE MIESIECZNE WYDATKI NA 1 OSOBE W GOSPODARSTWACH
DOMOWYCH
AVERAGE MONTHLY PER CAPITA EXPENDITURES OF HOUSEHOLDS
) 2000 | 2002 2003
WYSZCZEGOLNIENIE SPECIFICATION
w zt inzl
OGOLEM i 642,89 650,54 65584 [TOTAL
Of which consumer goods and
W tym towary i ustugi konsumpcyjne 620,8 623,27 630,93 services
w tym: of which:
zywno$¢ i napoje bezalkoholowe.... 189,54 187,94 183,07 food and non-alcoholic beverages
napoje alkoholowe i wyroby
EYtONIOWE ... 20,18 20,45 19,81 alcoholic beverages and tobacco
0dziez i obuwie ........ccceevvieiiiiiiennns 32,51 30,84 31,96 clothing and footwear
uzytkowanie mieszkania i no$niki housing, water, electricity, gas and
ENEIGi v 122,19 146,31 146,34 other fuels
wyposazenie mieszkania furnishings, household equipment
i prowadzenie gospodarstwa and routine maintenance of the
dOMOWEQO ..o 42,03 32,41 30,68 house
ZATOWIE .o 26,91 26,69 28,02 health
TrANSPOI ... 66,50 53,14 61,80 transport
tacznosé 21,20 29,42 28,94 communication
rekreacja i kultura 44,23 40,10 40,67 recreation and culture
edukacja® ........cccoeeeeeeeeeeeeereeens 9,65 8,56 10,26 education ®
restauracje i hotele ...........cccoceenen. 11,44 9,44 10,13 restaurants and hotels
inne towary i Ustugi ..........cccceevenne 31,52 29,75 31,09 miscellaneous goods and services



TABL. 4 (95).

PRZECIETNE MIESIECZNE SPOZYCIE NIEKTORYCH ARTYKULOW

ZYWNOSCIOWYCH NA 1 OSOBE W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH
AVERAGE MONTHLY PER CAPITA CONSUMPTION OF SELECTED
FOODSTUFFS OF HOUSEHOLDS

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION

Pieczywo i produkty zbozowe w kg .. 8,77 8,41 8,19 | Bread and cereals in kg

W tym PIECZYWO .....oovvveeiiiiiiinieens 6,49 6,06 5,91 of which bread
Migso w kg 5,50 5,42 5,39 | Meat in kg
RYDY 2 W KG oo 0,46 0,45 0,42 | Fish®in kg

Milk ®, milk-based beverages and

Mleko®, napoje mleczne i jogurty w | 4,77 4,49 4,42 yoghurtin |

W tym mIeko ..o 4,19 3,91 3,88 of which milk®
Sery WKg. .o 0,80 0,82 0,84 | Cheese in kg
Jaja w szt 14,42 14,74 14,75 | Eggs in units
Oleje i pozostate tluszcze w kg......... 1,62 1,58 1,57 | Oils and fats in kg
OWOCE W KG .ot 3,62 3,64 3,55 | Fruitin kg
Warzywa W Kg .......cccoovveeiinneiinnens 12,74 12,28 11,56 | Vegetables in kg
Cukier W Kg.....ocovvveiiiieiiieicene 1,71 1,56 1,57 | Sugar in kg

W tym mleko® ..o 4,19 391 3,88 | of which milk®

a Bez marynat, przetworéw ze zwierzat morskich i stodkowodnych, wyrobéw garmazeryjnych i panierowanych.

b Bez zageszczonego i w proszku.

a Excluding pickles, processed sea and fresh-water food and fish, ready-to-serve foods including coated food

products. b Excluding condensed and powdered milk.



TABL. 5 (96).

TRWALEGO UZYTKOWANIA®
HOUSEHOLDS FURNISHED WITH SELECTED DURABLE GOODS?

GOSPODARSTWA DOMOWE WYPOSAZONE W NIEKTORE PRZEDMIOTY

WYSZCZEGOLNIENIE

2000 2002 2003

w % ogétu gospodarstw domowych
in % of total households

SPECIFICATION

Chiodziarka ..........ccccccvviiiiiiininnn,
Zamrazarka ..........ccccevveeeieeeeneenn
Automat pralniCzy ..........cceeveenneennnen.
Kuchenka mikrofalowa .....................
Samocho6d osobowy ...
Odbiornik radiofoniczny....................

Zestaw do odbioru, rejestraciji
i odtwarzania dzwigku (wieza).......

Odbiornik telewizyjny z ekranem do
odbioru kolorowego ............cc.e..e..

Magnetowid ..........ccevveeriieenienniees

Urzadzenie do odbioru telewizji
satelitarnej® .........coooovervrreeerees

Komputer 0sobisty..........cc.ceevrvenne

w tym z dostgpem do Internetu......

98,5 98,8 98,5
32,7 27,9 27,6
86,6 87,4 87,5

X X 23,9
47,7 45,8 46,5
58,0 55,8 54,7
37,3 44,7 47,8
97,6 98,3 97,6
64,2 61,2 59,3
54,1 53,5 51,6
13,8 21,4 28,9

X X 14,1

Refrigerator

Freezer

Automatic washing machine
Microwave oven

Passenger car

Radio set

Hi-fi stereo music system

Television set colour

Videorecorder

Satellite television equipment o
Personal computer

of which with access to the Inter-
net

a Opracowano na podstawie stanu w koricu poszczeg6lnych kwartatéw. b tgcznie z telewizjg kablowa.
a Compiled on the basis of data at the end of individual quarters. b Including cable television.



DZIAL 1X

INFRASTRUKTURA KOMUNALNA.
MIESZKANIA

Uwagi ogélne

Infrastruktura komunalna

1. Informacje o urzgdzeniach i ustugach komu-
nalnych opracowano metoda rodzaju dziatal-
nosci, tj. wedlug kryterium przeznaczenia urza-
dzen, niezaleznie od przewazajgcego rodzaju
dziatalnosci podmiotu gospodarczego, z wyjat-
kiem danych o komunikacji miejskiej opracowa-
nych metoda przedsiebiorstw.

Definicie metody przedsigbiorstw podano
w uwagach ogoélnych do Rocznika ust. 5.

Dane o urzadzeniach komunalnych dotyczg
urzadzen czynnych.

2. Informacje o dtugosci sieci wodociggowej i
gazowej dotyczg przewodow ulicznych bez pota-
czen prowadzacych do budynkéw mieszkalnych i
innych obiektéw. Informacje o sieci uwzgledniajg
dane o sieci przesylowej (magistralnej) oraz sieci
rozdzielczej.

Dane o dtugosci sieci kanalizacyjnej, oprocz
przewodéw ulicznych, uwzgledniajg kolektory,
tj. przewody odbierajgce $Scieki z sieci ulicznej; nie
uwzgledniajg natomiast kanatéw przeznaczonych
wytacznie do odprowadzania wdd opadowych.

Przez potaczenia wodociagowe, kanaliza-
cyjne i gazowe prowadzgce do budynkéw miesz-
kalnych (tacznie z budynkami zbiorowego za-
mieszkania, jak np.: hotele pracownicze, domy
studenckie i internaty, domy opieki spotecznej)
rozumie sie odgatezienia tgczace poszczegodlne
budynki z siecig rozdzielczg lub w przypadku ka-
nalizacji — z siecig ogolnosptawna.

3. Zdr¢j uliczny jest to urzadzenie zainstalo-
wane do ulicznego przewodu wodociggowego,
stuzgce do pobierania wody przez ludno$¢ bezpo-
$rednio z tego przewodu.

Dane o zuzyciu wody z wodociggéw w gos-
podarstwach domowych obejmujg ilo§¢ wody po-
branej z sieci wodociggowej za pomocg urzgdzen
zainstalowanych w budynku.

4. Dane o korzystajacych z wodociagu i ka-
nalizacji obejmujg ludnosé zamieszkalg w bu-
dynkach mieszkalnych dotaczonych do okres$lonej

CHAPTER IX

MUNICIPAL INFRASTRUCTURE.
DWELLINGS

General notes

Municipal infrastructure

1. Information regarding municipal installations
and services was compiled using the kind of
activity method, i.e., according to the criterion of
installation designation, regardless of the predo-
minant kind of activity of the economic entity, with
the exception of data regarding urban area trans-
portation compiled using the enterprise method.

The definition of the enterprise method is given
in the general notes to the Yearbook, item 5.

Data regarding municipal installations concern
operative installations.

2. Information regarding the length of the wa-
ter-line and gas-line network concerns street
conduits excluding connections leading to resi-
dential buildings and other constructions. Informa-
tion regarding those networks includes data on
the transmission (main) and the distribution net-
work.

Data regarding the length of the sewerage
network, apart from street conduits, include
collectors, i.e., conduits receiving sewerage from
the street network; while they do not include
sewers designed exclusively for draining run-off.

Water-line, sewerage and gas-line connec-
tions leading to residential buildings (including
collective accommodation facilities, e.g.: employee
boarding houses, student dormitories and boarding
schools, social welfare homes) are understood as
branches linking individual buildings with the distri-
bution system or, in the case of the sewerage sys-
tem, with the main drainage system.

3. As street outlet we mean a device conn-
ected with the water supply system, used by po-
pulation as direct source of water supply.

Data regarding consumption of water in house-
holds include quantity of water collected from
water-line system by facilities installed in building.

4. Data regarding the users of water-line sys-
tems and sewerage systems include the popu-
lation living in residential buildings connected to
a defined system as well as the population using



sieci oraz ludnos¢ korzystajaca z wodociggu po-
przez zdroje podwdrzowe i uliczne (urzadzenia za-
instalowane do ulicznego przewodu wodociggo-
wego), a w przypadku kanalizacji — wpusty kanali-
zacyjne.

Dane o korzystajacych z gazu dotyczg ludno-
Sci w mieszkaniach wyposazonych w instalacje
gazu z sieci.

Dane o ludnosci korzystajacej z wodociggu, ka-
nalizacji i gazu obejmujg réwniez ludnosé
w budynkach zbiorowego zamieszkania.

5. Dane o liczbie odbiorcéw i zuzyciu energii
elektrycznej nie obejmujg gospodarstw domo-
wych, ktérych gtéwnym zrédiem utrzymania jest
dochod z uzytkowanego gospodarstwa indywidu-
alnego w rolnictwie.

Zuzycie energii elektrycznej i gazu z sieci
w gospodarstwach domowych (w tym réwniez
zuzycie w gospodarstwach domowych prowa-
dzacych drobng dziatalnos¢ ustugowa) ustala sie
na podstawie zaliczkowego systemu optat.

6. Informacje z zakresu cieptownictwa obej-
mujg budynki mieszkalne oraz urzedy i instytucje
ogrzewane centralnie za posrednictwem sieci
przesytowej rozumianej jako ukfad instalacji pota-
czonych i wspotpracujacych ze soba, stuzace do
przesytania i dystrybucji czynnika grzejnego do
odbiorcy zgodnie z ustawg z dnia 10 IV 1997 r.
Prawo energetyczne (Dz. U. Nr 54, poz. 348)
z pbzniejszymi zmianami.

Dane w tabl. 4 dotyczg budynkdw i lokali ogrze-
wanych przy pomocy urzadzen jednostek gospo-
darki komunalnej i mieszkaniowej oraz spoétdzielni
mieszkaniowych i zakladéw pracy, niezaleznie od
zrédet wytwarzania energii cieplnej (wtasnych lub
obcych).

Kottownia to budynek lub pomieszczenie wraz
z ustawionymi w nim kottami oraz urzgdzeniami
stuzacymi do wytwarzania energii cieplnej na cele
grzewcze lub ogrzewania i réwnoczesnego do-
starczania cieptej wody.

7. Informacje o komunikacji miejskiej na-
ziemnej dotyczg komunikacji autobusowej,
tramwajowej i trolejbusowej i obejmujg dziatal-
no$¢ przedsiebiorstw i zaktadéw komunikacii
miejskiej publicznych i prywatnych. W danych
o komunikacji autobusowej uwzgledniono réwniez
autobusy pospieszne oraz obstuge ruchu pod-
miejskiego i miedzymiastowego; dane nie obej-
mujg dziatalnosci przedsiebiorstw Panstwowej
Komunikacji Samochodowej obstugujacych nie-
ktére miasta oraz linii i tras komunikacyjnych
obstugujacych wytacznie zaktady pracy.

a water-line system through a common courtyard
or street outlet (equipment connected to the street
water-line conduit), and in the case of sewerage —
sewerage inlets.

Data regarding the gas users concern the
population in dwellings equipped with gas instal-
lations connected to the gas-line system.

Data regarding the population using the water-
-line system, the sewerage system and the gas-
-line system also include the population in collec-
tive accommodation facilities.

5. Data regarding the number of consumers
and the consumption of electricity do not include
households, in which the main source of mainte-
nance is income from a private farm in agriculture.

The consumption of electricity and gas from
the gas-line network in households (also includ-
ing consumption in households conducting small-
-scale service activity) is established on the basis
of an estimated system of payments.

6. Information within the range of heating re-
gards dwellings as well as offices and institutions
centrally heated by heat transmission network,
which is considered as a system of connected
conduits co-operating with one another and serv-
ing the purpose of transmission and distribution of
heating medium to the consumers in accordance
with Energy Law dated 10 IV 1997 (Journal of
Laws No. 54, item 348) with later amendments.

Data in the table 4 apply to the buildings and
premises heated by installations operated by
communal and housing organizations and by
housing co-operatives or enterprises, regardless
of the sources supplying the thermal energy (own
and other).

Boiler-house is a building or space with boilers
and installations used for production of thermal
energy to heating or both heating and supplying
warm water.

7. Information regarding urban ground trans-
port concerns bus, tram and trolley-bus com-
munication and includes the activity of public and
private urban transport enterprises and compa-
nies. In the data regarding bus service, express
buses and microbuses as well as suburban and
inter-city service have been also included; data
do not include the activity of the Paristwowa
Komunikacja Samochodowa enterprises servicing
some urban areas as well as transport lines and
routes exclusively servicing work places.



Przez linie komunikacyjng rozumie sie trase
taczaca krancowe punkty przebiegu wozéw ozna-
czonych tym samym numerem lub znakiem lite-
rowym. Jako dtugos¢ linii komunikacyjnych przy-
jeto sume dlugosci wszystkich statych dziennych
linii autobusowych, tramwajowych, trolejbuso-
wych, po ktérych kursujg wozy oznaczone odreb-
nymi numerami lub znakami literowymi.

Dlugosé tras jest to dhlugos¢ odcinkéw ulic
(drég, torowisk), po ktérych kursujg autobusy,
tramwaje lub trolejbusy.

8. Dane o odpadach komunalnych dotyczg
odpaddéw powstajgcych w gospodarstwach do-
mowych, a takze u innych wytwércéw odpadéw
(bez odpadéw niebezpiecznych), ktore ze wzgle-
du na swqj charakter lub sktad sg podobne do
odpadéw powstajgcych w gospodarstwach do-
mowych.

Informacje o odpadach komunalnych podaje sie
zgodnie z rozporzadzeniem Ministra Srodowiska
z dnia 27 1X 2001 r. w sprawie katalogu odpadéw
(Dz. U. Nr 112, poz. 1206).

9. Dane o nieczystosciach ciektych dotyczg
nieczystosci pochodzacych z gospodarstw do-
mowych (budynkéw mieszkalnych), budynkow
uzyteczno$ci publicznej oraz budynkéw jednostek
prowadzacych dziatalno§¢ gospodarczg -
w przypadku gdy nie sa odprowadzane siecig
kanalizacyjna.

Mieszkania

1. Informacje o zasobach mieszkaniowych
i mieszkaniach oddanych do uzytku dotyczg
mieszkan, a takze izb i powierzchni uzytkowej
w tych mieszkaniach, znajdujgcych sie¢ w budyn-
kach mieszkalnych i niemieszkalnych. Dane nie
obejmujg lokali zbiorowego zamieszkania (hoteli
pracowniczych, doméw studenckich i internatéw,
domoOw opieki spotecznej i in.) i pomieszczen nie
przeznaczonych na cele mieszkalne, a z r6znych
wzgledéw zamieszkanych (pomieszczen inwen-
tarskich, barakowozoéw, statkéw, wagonow i in.).

Mieszkanie jest to lokal sktadajacy sie z jednej
lub kilku izb tacznie z pomieszczeniami pomocni-
czymi, wybudowany lub przebudowany dla celéw
mieszkalnych dla jednej rodziny, konstrukcyjnie
wydzielony (trwatymi $cianami) w obrebie bu-
dynku, do ktérego to lokalu prowadzi niezalezne
wejscie z klatki schodowej, ogéinego korytarza,
wspdlnej sieni badz bezposrednio z ulicy, podwé-
rza lub ogrodu.

Transport line is understood as a route con-
necting the extreme points of the route of vehicles
designated with the same number or letter. The
length of the transport lines is the sum of the
length of all of the scheduled daytime bus, tram
and trolley-bus lines over which vehicles desig-
nated with separate numbers or letters travel.

The length of routes is the length of the sec-
tions of streets (roads, tracks) over which buses,
trams or trolley-buses travel.

8. Data on municipal waste concern the waste
produced in households, and also at other waste
producers (excluding hazardous waste), which in
respect of their character or composition is similar
to the waste produced in households.

Information on communal wastes is quoted ac-
cording to regulation of the Minister of Environ-
ment of 27 IX 2001 on catalogue of wastes (Jour-
nal of Laws No. 112, item 1206).

9. Data on liquid waste concern waste which
comes from households (dwellings), public build-
ings and buildings of units conducting economic
activity — in case they are not discharged by
sewerage system.

Dwellings

1. Information regarding dwelling stocks and
completed dwellings concerns dwellings, as well
as rooms and the usable floor space in these
dwellings, located in residential and non-
-residential buildings. Data do not include collec-
tive accommodation facilities (employee hostels,
student dormitories and boarding schools, social
welfare homes and others) and spaces not de-
signed for residential purposes, but which for vari-
ous reasons are inhabited (animal accommoda-
tions, caravans, ships, wagons and others).

A dwelling is a premise comprising one or sev-
eral rooms including auxiliary spaces, built or re-
modelled for residential purposes for a single fam-
ily, structurally separated (by permanent walls)
within a building, into which a separate access
leads from a staircase, passage, common hall or
directly from the street, courtyard or garden.



Izba jest to pomieszczenie w mieszkaniu od-
dzielone od innych pomieszczen statymi Sciana-
mi, o powierzchni co najmniej 4 m?, z bezposre-
dnim o$wietleniem dziennym, tj. oknem lub osz-
klonymi drzwiami w cianie zewnetrznej budyn-
ku. Za izbe uwaza sie zaréwno pokéj, jak
i kuchnie — jesli odpowiada warunkom okres$lo-
nym w definicji.

Dane o liczbie izb w mieszkaniach uwzgled-
niajg takze izby uzytkowane stale i wytgcznie do
prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, jezeli
izby te znajdowaty sie w obrebie mieszkania
konstrukcyjnego i nie mialy dodatkowego, od-
dzielnego wejscia z podworza lub z ogdlnie do-
stepnej czesci budynku.

Powierzchnia uzytkowa mieszkania jest to
taczna powierzchnia pokoi, kuchni, przedpokoi,
tazienek i wszystkich innych pomieszczen wcho-
dzacych w sktad mieszkania.

2. Dane o zasobach mieszkaniowych podano
na podstawie bilansu zasob6w mieszkaniowych —
wedtug stanu w dniu 31 Xll, w kazdorazowym
podziale administracyjnym.

3. Bilanse zasob6w mieszkaniowych sporzadza
sie dla okres6w miedzyspisowych w oparciu
o wyniki ostatniego spisu powszechnego przy
uwzglednieniu  biezgcej  sprawozdawczosci,
. przyrostow i ubytkéw zasobéw mieszkanio-
wych.

4. Dane dotyczg zasobéw mieszkaniowych
zamieszkanych i niezamieszkanych (w tablicy 9-
11) i sg nieporéwnywalne z danymi prezentowa-
nymi w poprzedniej edycji Rocznika (dane doty-
czyly zasobéw mieszkaniowych zamieszkanych).
Przy przeliczeniach na osobe (tabl. 9) przyjeto
0goling liczbe ludnosci wg stanu w dniu 31 XII.

5. Dane o liczbie mieszkan wyposazonych
w instalacje (na podstawie bilanséw zasobdéw
mieszkaniowych) uwzgledniajg modernizacje
mieszkan spétdzielni mieszkaniowych, gmin, za-
ktadéw pracy, wspélnot mieszkaniowych i budow-
nictwa spotecznego czynszowego oraz szacunek
przyrostu mieszkan, ktére zostaly wyposazone
w instalacje w budynkach indywidualnych w wyni-
ku ich modernizacji.

6. Informacje o mieszkaniach, powierzchni
uzytkowej mieszkan oraz o izbach oddanych
do uzytku dotyczg mieszkan w budynkach nowo
wybudowanych i rozbudowanych (w czesci stano-
wigcej rozbudowe) oraz uzyskanych w wyniku
przebudowy pomieszczen niemieszkalnych.

A room is a space in a dwelling separated from
other spaces by permanent walls, with an area of
at least 4 m?, with direct day lighting, i.e., with
a window or door containing a glass element in
an external wall of the building. A kitchen area is
treated as a room if it meets the conditions de-
scribed in the definition.

Data regarding the number of rooms in dwell-
ings also include rooms used regularly and ex-
clusively to conduct economic activity, if these
rooms are located within a construction of dwell-
ing and do not have an additional, separate ac-
cess from street, courtyard or from a common
space in the building.

The usable floor space of a dwelling is the
total usable floor space of the rooms, kitchen,
foyers, bathrooms and all other spaces compri-
sing the dwelling.

2. Data regarding dwelling stocks have been
compiled on the basis of the balance of dwelling
stocks, as of 31 XII, in each administrative divi-
sion.

3. The balances of dwelling stocks are esti-
mated for the periods between censuses on the
basis of results from last census with regard to
the current reporting i.e. increase and decrease in
dwelling stocks.

4. Data concern inhabited and uninhabited
dwelling stocks (in the tables 9-11) and are not
comparable with data presented in the previous
edition of the Yearbook (data regarded inhabited
dwelling stocks). When computing per capita data
(table 9), the number of the population as of 31
XIl was adopted.

5. Data regarding the number of dwellings
fitted with installations (on the basis of bal-
ances of dwelling stocks) include the moderniza-
tion of dwellings belonging to housing co-
-operatives, gminas, employers, condominiums
and public building society dwellings as well as
the estimate of the increase of dwellings which
were fitted with installations in private buildings as
a result of their modernization.

6. Information regarding dwellings, usable
floor space of dwellings as well as regarding
rooms completed concerns dwellings in newly
built and expanded buildings (the enlarged por-
tion) as well as dwellings obtained as a result of
adapting non-residential spaces.



Informacje o efektach:

budownictwa spdtdzielczego dotyczg miesz-
kan oddanych do uzytku przez spotdzielnie
mieszkaniowe, z przeznaczeniem dla oséb be-
dacych cztonkami tych spétdzielni;

budownictwa komunalnego (gminnego)
dotyczg mieszkan realizowanych w catosci
z budzetu gminy (gtéwnie o charakterze soc-
jalnym lub interwencyjnym);

budownictwa zakfadowego dotyczg miesz-
kan oddanych do uzytku przez zaktady pracy
(sektora publicznego i prywatnego), z prze-
znaczeniem na zaspokojenie potrzeb miesz-
kaniowych pracownikéw tych zaktadéw (bez
mieszkan oddanych do uzytku przez osoby fi-
zyczne prowadzace dziatalnos¢ gospodarczg
zaliczanych do budownictwa indywidualnego);

budownictwa przeznaczonego na sprzedaz
lub wynajem dotycza mieszkan oddanych do
uzytku przez réznych inwestoréw w celu osig-
gniecia zysku (bez mieszkan oddanych do
uzytku przez osoby fizyczne prowadzace dzia-
talno$¢ gospodarczg zaliczanych do budow-
nictwa indywidualnego);

budownictwa spotecznego czynszowego
dotyczg mieszkan realizowanych przez towa-
rzystwa budownictwa spotecznego (dziatajgce
na zasadzie non profit), z wykorzystaniem kre-
dytu z Krajowego Funduszu Mieszkaniowego;

budownictwa indywidualnego dotyczg mie-
szkah oddanych do uzytku przez osoby fizy-
czne (prowadzgce i nieprowadzgce dziatalno-
§¢ gospodarczg), koscioty i zwigzki wyznanio-
we, z przeznaczeniem na uzytek wiasny in-
westora lub na sprzedaz i wynajem.

Information regarding the results of:

co-operative construction concerns dwell-
ings completed by housing co-operatives, de-
signed for persons being members of these
co-operatives;

municipal (gmina) construction concerns
dwellings realized in full from the gmina
budget (primarily with a public assistance or
intervention character);

company construction concerns dwellings
completed by companies (of the public and pri-
vate sectors), designed for meeting the resi-
dential needs of the employees of these com-
panies (excluding dwellings completed by
natural persons conducting economic activity
included in private construction);

construction for sale or rent concerns dwell-
ings completed by various investors in order to
achieve a profit (excluding dwellings comple-
ted by natural persons conducting economic
activity included in private construction);

public building society concerns dwellings
built by public building societies (operating on
a non profit basis) utilizing credit granted by
the National Housing Fund;

private construction concerns dwellings
completed by natural persons (conducting or
not conducting economic activity), churches
and religious associations, designed for the
own use of the investor or for sale and rent.



TABL. 1 (97).
Stan w dniu 31 XIl

WATER-LINE AND SEWERAGE SYSTEMS

WODOCIAGI | KANALIZACJA

As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
Sie¢ rozdzielcza w km Distribution network in km
WOdOCIgQOWa ......c.eveuviireiiiieieaieene 17268,2 17401,1 17605,2 | Water-line
Kanalizacyjna® .........ccccoeeurerennnnnnn. 5944,6 6511,1 7077,7 | Sewerage?
Pofaczenia prowadzace do bu- Connections leading to residential
dynkéw mieszkalnych buildings
WOdOCIGQOWE ... 464372 490195 503119 | Water-line system
MIASTA ... 283015 299462 306397 urban areas
WIS . 181357 190733 196722 rural areas
Kanalizacyjne .........cccoceveiveiininecnnns 137378 164426 183067 | Sewerage system
MIASTA ... 115286 136829 148155 urban areas
WIES L. 22092 27597 34912 rural areas
Zdroje uliCzne .......cccocveeiieenieiiieens 610 592 580 | Street outlets
Miasta......cooeriiiiiiieiee e 383 382 376 | Urban areas
227 210 204 | Rural areas
Zuzycie wody z wodociagow Consumption of water from water-
w gospodarstwach domowych line system in households (dur-
(w ciagu roku) w hm?®... 1854 163,2 156,8 | ing the year)in hm®
Miasta: Urban areas:
WHME. s 163,7 142,7 134,7 | inhm®
na 1 mieszkanca w m>.........ocoeeeeene.. 43,4 38,0 36,1 per capita in m®
WIeS W hMP...oooeeeeeeeeeeeee 21,7 20,5 22,0 | Rural areas in hm®

a Lacznie z kolektorami.
a Including collectors.




TABL. 2 (98). ODBIORCY ORAZ ZUZYCIE ENERGII ELEKTRYCZNEJ W GOSPODARSTWACH

DOMOWYCH

CONSUMERS AND CONSUMPTION OF ELECTRICITY IN HOUSEHOLDS

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
Odbiorcy (stan w dniu 31 XII) w tys. 1726,6 1736,5 1742,4 | Consumers (as of 31 XII) in thous.
Miasta 1417,7 1408,2 1412,5 | Urban areas

308,9 328,3 329,9 | Rural areas
Consumption (during the year)
W GW-h o 3176,5 3198,4 3247,7 | In GW:h
2567,2 2569,4 2596,9 urban areas
609,3 629,0 650,8 rural areas
In kW:h:
miasta: na 1 mieszkanca................ 679,5 685,2 696,4 urban areas: per capita
na 1 odbiorce® 1810,0 1824,6 1838,5 per consumer ®
wie$ — na 1 odbiorce ® 1975,0 1916,1 1972,8 rural areas — per consumer®

a Do przeliczen w 2000 r. przyjeto przecietng liczbe odbiorcéw w roku.
a The average number of consumers during the year was used in calculations for 2000.




TABL. 3 (99). SIE€C GAZOWA ORAZ ODBIORCY | ZUZYCIE GAZU Z SIECI
W GOSPODARSTWACH DOMOWYCH W 2003 R.
Stan w dniu 31 XII
GAS-LINE SYSTEM AS WELL AS CONSUMERS AND CONSUMPTION OF GAS
FROM GAS-LINE SYSTEM IN HOUSEHOLDS IN 2003

As of 31 Xl
. o!f Mi Wie$
WYSZCZEGOLNIENIE Ogotem lasta 1es SPECIFICATION
Total Urban areas | Rural areas
Sie¢ gazowa W Km ......cccovevviveiiennnen. 15386,2 9214,6 6171,6 | Gas-line network in km
Potaczenia prowadzace do budyn- Connections leading to residential
kéw mieszkalnych 299297 208184 91113 buildings

Consumers of gas from gas-line

Odbiorcy gazu z sieci w tys. ............ 1032,0 952,7 79,3 system in thous.

Zuzycie gazu z sieci® (w ciggu roku) Consumption of gas from gas-line
WhM? 475,9 422,3 53,6 system ® (during the year) in hm®
na 1 mieszkanca®wme................ 100,8 113,2 54,0 | percapita®in m?

a W jednostkach naturalnych, wedtug ktérych nastepuje rozliczenie z odbiorcami. b Do przeliczen przyjegto ludnosé ogo-

tem.
a Consumption of gas in natural units on the basis of which settlements with clients occur. b The total number of popula-

tion was used in calculations.



TABL. 4 (100).
Stan w dniu 31 Xl

HOUSE-HEATING IN 2003

OGRZEWNICTWO W 2003 R.

As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE Ogolem Miasta Wies SPECIFICATION
Total Urban areas | Rural areas
Sie¢ cieplnaw Km........cccocvveviiniiinnnnns 2703,4 2671,9 31,5 | Heating network in km:
W tym przesylowa .........cocceeevvennenns 2029,1 2003,9 25,2 of which transmission
KOHOWNIE ..., 629 574 55 | Boiler rooms
Sprzedaz energii cieplnej Sale of heating energy (during
(w ciggu roku) w GJ.... 43898209,7 | 43849751,2 48458,5 | the year)in GJ
Kubatura budynkéw ogrzewanych Cubature of buildings with central
centralnie w dam®...........cccooovveenn. 260507 257433 3074 heating in dam
w tym budynkéw mieszkalnych........ 172617 171074 1543 of which residential buildings



TABL. 5 (101). LUDNOSC KORZYSTAJACA Z SIECI WODOCIAGOWEJ, KANALIZACYJINEJ
I GAZOWEJ W 2003 R.
POPULATION USING WATER-LINE, SEWERAGE AND GAS-LINE SYSTEMS

IN 2003
WYSZCZEGOLNIENIE O_?g::r' ,\Sirzsat: Rur\zi:feas SPECIFICATION
areas
Ludno$é w tys. — korzystajaca ® z: Population in thous. — using *:
WOAOCIAQU ..o 4369,9 3599,7 770,2 water-line system
kanalizacCji........cccccveervenieniieeiiiennnn 3107,3 2935,9 1714 sewerage system
JAZU. ittt 3076,3 2774,0 302,3 gas-line system
Ludno$¢ — w % og6tu ludnosci — Population — in % of total population —
korzystajgca® z: using
WOAOCIGQU ... 92,7 96,8 77,4 water-line system
kanalizacCji........ccocovevieeniennieeieene, 65,9 78,9 17,2 sewerage system
GAZU. et 65,2 74,6 30,4 gas-line system

a Dane szacunkowe.
a Estimated data.




TABL. 6 (102). KOMUNIKACJA MIEJSKA?
Stan w dniu 31 XIl
URBAN TRANSPORT?
As of 31 Xl

WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION

Miasta obstugiwane przez zaktady Towns served by urban transport
komunikacji miejskiej..................... 48 49 48 companies

Ludnosé® w miastach obstugiwa- Population® in urban areas served
nych przez zaktady komunikacji by urban transport companies
miejskiej w tys. ..... 3673 3556 3525 in thous.

Sie¢ komunikacyjna w km: Transport network in km:

e .o 11251 11818 11634 lines
czynne trasy autobusowe.. 5402 6091 5841 bus active routes
Tabor autobusowy...........cccccevvenenne. 1843 1879 1899 | Bus fleet

a Dane dotyczg przedsigbiorstw i zaktadéw komunikacji miejskiej, w ktorych liczba pracujacych przekracza 9
os6b. b Dane szacunkowe.
a Data concern urban transport enterprises and companies, employing more than 9 persons. b Estimated data.



TABL. 7 (103).

ODPADY KOMUNALNE | NIECZYSTOSCI CIEKEE® W 2003 R.

MUNICIPAL WASTE AND LIQUID WASTE® IN 2003

Ogélem Miasta Wie$
WYSZCZEGOLNIENIE Total Urban Rural SPECIFICATION
oa areas areas
Odpady komunalne zebrane” Municipal waste collected” (during the
(W Ciggu rokU) W t.....cocveveevreneireeieeenns 1353240 1245140 108100 year) int
w tym z gospodarstw domowych .. 928453 839477 88976 of which from households
w tym wyselekcjonowane: of which selected:
makulatura........cccceeeeevieiniiennens 9647 9390 257 waste-paper
SZKIO . 9053 7570 1483 glass
tworzywa SztUCzne.........ccceeveeenne 4637 3647 990 plastic
metale.........ccoooveoiiiieee 9421 9310 111 metals
Czynne sktadowiska kontrolowane (stan Controlled landfill sites in operation
w dniu 31 XIlI): (as of 31 XII):
liczba ...cooiiiiii 44 32 12 number
powierzchnia w ha 186,2 147,4 38,8 area in ha
Zrekultywowana powierzchnia kontro- Reclaimed area of controlled
lowanych sktadowisk (w ciggu roku) landfill sites (during the
1TV ¢ F- 1,4 1,4 - year) in ha
Nieczystosci ciekte © wywiezione Liquid waste ° removed (during the
(w ciggu roku) w dam®.............cooeveen.. 647,31 473,00 174,31 year) in dam®
w tym z gospodarstw domowych ... 405,12 305,29 99,83 of which from households

a Patrz uwagi ogolne do dziatu, ust. 8 i 9. b Dane szacunkowe. ¢ Gromadzone przej$ciowo w zbiornikach bezod-

ptywowych.

a See general notes to the chapter, items 8 and 9. b Estimated data. ¢ Collected temporarily in cesspools.



TABL. 8 (104). TERENY ZIELENI MIEJSKIEJ OGOLNODOSTEPNEJ | OSIEDLOWEJ]

Stan w dniu 31 XIl

GENERALLY ACCESSIBLE AND ESTATE URBAN AREA GREEN BELTS

As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION
OGOLEM: Wha..oooiieeeeeeeeane 9700,1 9456,4 94166 [ TOTAL:inha
w % powierzchni miast 2,6 2,5 2,5 in % of urban area space
na 1 mieszkanca miast per capita in urban areas
WM s 25,7 25,3 25,3 in m?
Tereny zieleni miejskiej ogdélnodo- Generally accessible urban area
stepnej w ha: green belts in ha:
parki spacerowo-wypoczynkowe....... 3124,9 3209,8 3375,6 strolling-recreational parks
ZIEIEACE ...ev e, 1286,2 1376,1 1388,8 lawns
Tereny zieleni osiedlowej w ha ........... 5289,0 4870,5 4652,2 | Estate green belts in ha



TABL. 9 (105).

ZASOBY MIESZKANIOWE
Stan w dniu 31 XIl

DWELLING STOCKS

As of 31 Xl
2003
WYSZCZEGOLNIENIE 2002 ogdlem w tym miasta SPECIFICATION
total of which
urban areas
Mieszkania W tys. .......cccocererivenenns 1646,0 1659,7 1359,8 | Dwellings in thous.
1ZBY W tYS. oo 5887,7 5962,2 4656,3 | Rooms in thous.
Powierzchnia uzytkowa mieszkan Usable floor space of dwellings in
WAYS. Moo 107109,8 108970,7 82232,0 thous. m?
Przecigtna: Average:
liczba izb w mieszkaniu................. 3,58 3,59 3,42 number of rooms in a dwelling
powierzchnia uzytkowa w m?* usable floor space in m?
1 mieszkania .........ccooeeevriiinennens 65,1 65,7 60,5 per dwelling
Na 1 0SODE.......ccoviveerieiiiniiecne 22,6 23,1 22,1 per person
liczba oséb na: number of persons:
1 mieszkanie .......ccccceeevveeeeennenn. 2,87 2,84 2,74 per dwelling
10zZD@ i 0,80 0,79 0,80 per room




TABL. 10 (106). MIESZKANIA WEDLUG STOSUNKOW WEASNOSCIOWYCH

Stan w dniu 31 XIl

DWELLINGS BY TYPE OF OWNERSHIP

As of 31 Xl
WYSZCZEGOLNIENIE 2002 2003 SPECIFICATION
Mieszkania W tys. ........cccceiiennnne 1646,0 1659,7 | Dwellings in thous.

w tym wiasnos¢: of which ownership:
Spoétdzielni mieszkaniowych............. 542,0 531,4 | Housing co-operatives
Gmin (komunalna)..........ccceeeerveenne. 240,2 225,7 | Gmina (municipal)
Zaktadow pracy ®........ccccceveeennnnn. 111,7 98,7 | Company?
05s6b fizycznych® ......ovveveevereenn. 738,9 790,7 | Natural persons®
Powierzchnia uzytkowa mieszkan Usable floor space of dwellings

WEYS. Moo 107109,8 108970,7 | inthous. m?

w tym whasnos¢: of which ownership:
Spotdzielni mieszkaniowych............. 27417,8 26796,5 | Housing co-operatives
Gmin (komunalna)..........ccceervevennne 11421,5 10576,5 | Gmina (municipal)
Zaktadow pracy®..........cccceeeeeueuennne. 5653,6 4961,4 | Company?

Os6b fizycznych D s 61882,9 65895,8 | Natural persons o

a Lacznie z zasobami Skarbu Panstwa. b Dotyczy whascicieli mieszkan w domach jednorodzinnych oraz w budyn-

kach wielomieszkaniowych.

a Including stocks of the State Treasury. b Data concern owners of dwellings in one-family houses as well as in

multi-dwelling buildings.



TABL. 11 (107). MIESZKANIA WYPOSAZONE W INSTALACJE®

Stan w dniu 31 XIl

DWELLINGS FITTED WITH INSTALLATIONS?®

As of 31 Xl

WYSZCZEGOLNIENIE

2002 2003

w % ogoétu mieszkan
in % of total

SPECIFICATION

Miasta

Centralne ogrzewanie .

a Dane szacunkowe.
a Estimated data.

98,9
92,8
91,1
71,3
78,5

94,3
84,2
85,6
27,8
76,5

99,0
92,9
91,2
71,2
78,8

94,4
84,6
86,0
28,0
771

Urban areas

Water-line system
Lavatory

Bathroom

Gas from gas-line system

Central heating

Rural areas

Water-line system
Lavatory

Bathroom

Gas from gas-line system

Central heating



TABL. 12 (108). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKU
DWELLINGS COMPLETED
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION

MieszKania........cccceeveviiiiicniieniene 5634 7605 14692 | Dwellings

miasta.... 3862 4861 7975 urban areas

wies... 1772 2744 6717 rural areas
Spoétdzielcze....... 774 416 395 | Co-operative
Komunalne (gminne) 127 155 113 | Municipal (gmina)
Zakladowe.........cceevveeiieiiiiiieiiiens 3 3 18 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub

WYNQJEM .ot 553 748 888 | For sale or rent
Spoleczne czynszowe............c..ecuee 122 224 326 | Public building society
Indywidualne ..........coooeniiieniienene 4055 6059 12952 | Private

MIASTA. ... 2304 3320 6239 urban areas

WIS ..o 1751 2739 6713 rural areas
Mieszkania na 1000 zawartych Dwellings per 1000 marriages

MAZEASIW ... 222,8 331,2 626,4 contracted
MiaSta ..o 192,7 267,5 429,3 | Urban areas
WIS ... 338,2 573,1 1376,2 | Rural areas
1ZDY o 26997 38074 77632 | Rooms

MIASTA......ooviiiiiii e 17421 23150 40693 urban areas

WIES ..o 9576 14924 36939 rural areas
Spoéldzielcze..........ccovvviiiiiiiiinins 2563 1612 1373 | Co-operative
Komunalne (gminne)..........c.ccccvenvene 375 298 362 | Municipal (gmina)
Zakladowe.........cccceveeeiiiiiiiiiceee 11 8 54 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub

WYNAJEM ..t 1813 2440 2841 | For sale or rent
Spoteczne czynsSzowe..............c...... 358 675 996 | Public building society
Indywidualne ..........ccoceeivveiiniennne 21877 33041 72006 | Private

MIASTA. ... 12376 18146 35093 urban areas

WIES ..o 9501 14895 36913 rural areas
Powierzchnia uzytkowa mieszkan Usable floor space of dwellings

wm? 649247 939619 1926875 | inm?

miasta 418415 575862 1024054 urban areas

wies.... 230832 363757 902821 rural areas
Spétdzielcze....... 53351 35508 29208 | Co-operative
Komunalne (gminne) 6559 6132 6825 | Municipal (gmina)
Zakladowe.........cccoevveiiieiiiiiiieiiens 330 213 726 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub

WYNQJEM .. 37566 51052 63455 | For sale or rent
Spoteczne CzynsSzowe...........c.cceenee. 9632 15801 19722 | Public building society
Indywidualne .........c.cceecvveiiiniiennnene 541809 830913 1806939 | Private

MIASTA. ..o 312516 467712 904851 urban areas

WIS ... 229293 363201 902088 rural areas



TABL. 12 (108). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKU (dok.)
DWELLINGS COMPLETED (cont.)
WYSZCZEGOLNIENIE 2000 2002 2003 SPECIFICATION

Przecietna powierzchnia uzytkowa Average usable floor space per

1 mieszkania W m........cocoeeeeevnen. 115,2 123,6 131,2 | dwelling in m?

MIASTA..eeevieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 108,3 118,5 128,4 urban areas

WIS .. 130,3 132,6 134,4 rural areas
Spoétdzielcze.......c.cooovvevnieiiiiiieen. 68,9 85,4 73,9 | Co-operative
Komunalne (gminne) 51,6 39,6 60,4 | Municipal (gmina)
ZakKtadoWe........coeveeeeeeeeeeeeciiieeeenns 110,0 71,0 40,3 | Company
Przeznaczone na sprzedaz lub

WYNQJEM .ottt 67,9 68,3 71,5 | For sale or rent
Spoteczne CzynsSzowe...........ccceeneeee 79,0 70,5 60,5 | Public building society
Indywidualne ..........cccceeivieiiiienee 133,6 137,1 139,5 | Private

MIASTA...eevvieiiiieeeeee e 135,6 140,9 145,0 urban areas

WIS ..ot 130,9 132,6 134,4 rural areas




TABL. 13 (109). MIESZKANIA ODDANE DO UZYTKU WEDLUG LICZBY 1ZB
DWELLINGS COMPLETED BY NUMBER OF ROOMS

W budynkach indywidualnych W pozostatych budynkach
In private buildings In non-private buildings
w % razem — mieszkania w % razem — mieszkania
i Ogélem o liczbie izb o liczbie izb
WYSZCZEGOLNIENIE Grand in % of total — dwellings with in % of total — dwellings with
SPECIFICATION total razem specified number of rooms razem specified number of rooms
total 4 total 4
1 2 3 i wiecej 1 2 3 i wiecej
and and
more more

OGOLEM.. 2000| 5634| 4055| o8| 36| 90| 8.6| 1579| 108| 129| 41,3| 350
TOTAL 2002 | 7605| 6059| 03| 33| 88| 875| 1546| 76| 157| 400| 367
2003 | 14692 | 12952 | 03| 23| 77| 898| 1740| 39| 169| 491| 301

Miasta.............. 2000 3862 | 2304| 1,3| 46| 100| 841| 1558| 110| 129| 41,4| 347
Urbanareas 599 4861 | 3320 05 45 95| 855| 1541 76| 157| 402| 365
2003 7975| 6239| 04| 26| 88| 82| 1736 39| 169| 493| 299

Wies oo, 2000 1772 | 1751| 02| 23| 76| 899 21 0,0 95| 333| 571
Rural areas 2002 2744 | 2739 01 1,9 81| 899 5 0,0 0,0 0,0 | 100,0
2003 6717 | 6713| 02| 19| 67| 912 4 0,0 0,0 0,0| 1000




DZIAL X
EDUKACJA | WYCHOWANIE

Uwagi ogolne

1. Z dniem 1 IX 1999 r. rozpoczeto wprowa-
dzanie reformy ustroju szkolnego, ktérej zasady
reguluje ustawa z dnia 8 | 1999 r. — Przepisy
wprowadzajace reforme ustroju szkolnego (Dz. U.
Nr 12, poz. 96) z p6zniejszymi zmianami.

W wyniku wdrazania nowego systemu edukacji:

— w roku szkolnym 1999/2000 w miejsce
8-letnich szkét podstawowych powstaly 6-le-
tnie szkoly podstawowe i 3-letnie gimnazja,
w ktérych nauka jest obowigzkowa; w zwigzku
z powyzszym od roku szkolnego 2001/02 nie
przeprowadza sie naboru do klas pierwszych
szk6t ponadpodstawowych dla mitodziezy, tj.
zasadniczych (zawodowych) i $rednich ogél-
noksztalcgcych oraz zawodowych — na pod-
budowie programowej klasy VIII szkoty pod-
stawowej (nie dotyczy szko6t Srednich zawo-
dowych — na podbudowie programowej szkoty
zasadniczej — zawodowej), natomiast nadal
trwat nabér do klas pierwszych szkét ponadpod-
stawowych dla dorostych,

— w roku szkolnym 2002/03 zacza} funkcjonowac
system szkét ponadgimnazjalnych (I klasa),
obejmujacy: 2-3-letnie zasadnicze szkoty za-
wodowe, 3-letnie licea og6Inoksztatcace,
3-letnie licea profilowane i 4-letnie technika.

2. W zwigzku ze stopniowym wprowadzaniem
reformy ustroju szkolnego, obok szkét ponad-
gimnazjalnych (dla absolwentéw gimnazjum),
dzialajg jeszcze — do czasu zakonczenia cyklu
ksztalcenia — szkoty ponadpodstawowe (dla
absolwentéw 8-letniej szkoly podstawowej) oraz
ich oddzialy bedace w strukturze szkét ponad-
gimnazjalnych (cze$¢ szkét ponadpodstawowych
zostata przeksztatcona w szkoly ponadgimnazjal-
ne).

3. Prezentowane w dziale dane dotyczg: wy-
chowania przedszkolnego, szkét dla dzieci i mio-
dziezy (podstawowych, gimnazjéw, ponadpodsta-
wowych i ponadgimnazjalnych), policealnych,
wyzszych oraz szkét dla dorostych (podstawo-
wych, gimnazjéw, ponadpodstawowych i ponad-
gimnazjalnych).

4. Dane obejmujg szkoly i placéwki prowadzo-
ne przez jednostki administracji centralnej (rza-
dowej), jednostki samorzadu terytorialnego (gmi-
ny, powiaty i wojewddztwa) oraz inne osoby
prawne i fizyczne.

CHAPTER X
EDUCATION

General notes

1. On 1 IX 1999 the introduction of school sys-
tem’s reform was initiated, the rules of which were
regulated by the Law of 8 | 1999 — Regulations
introducing the reform of school system (Journal
of Laws No. 12, item 96) with later amendments.

As a result of introduction of new education sys-
tem:

— in 1999/2000 school year instead of 8-year
primary schools, 6-year primary schools and
3-year lower secondary schools were estab-
lished, education in which was compulsory;
due to this since 2001/02 no enrolment will
have been carried out to first grades of upper
secondary (post-primary) schools for youth,
i.e. basic vocational schools and secondary
schools general secondary and vocational
schools — on the programme basis of 8th
grade of primary school (irrelevant for secon-
dary vocational schools — with programme ba-
sis of basic vocational schools), however en-
rolment to first grades of upper secondary
(post-primary) schools for adults was still in
progress,

— in 2002/03 school year a system of upper
secondary schools (1st grade), including:
2-3-year basic vocational schools, 3-year
general secondary schools, 3-year specialized
secondary schools, and 4-year technical sec-
ondary schools.

2. In relation to gradual introduction of school
system’s reform, besides upper secondary
schools (for graduates of lower secondary
schools), there are still operating — by the time of
finishing the educational cycle — upper secon-
dary (post-primary) schools (for graduates of
8-year primary school) and their sections, which
are in the structure of upper secondary schools;
a part of upper secondary (post-primary) schools
was transformed into upper secondary schools.

3. Data, presented in the chapter are related to:
pre-primary education, schools for children and
youth, i.e. primary, lower secondary, upper sec-
ondary (post-primary) schools and upper secon-
dary schools, as well as post-secondary schools,
tertiary education and schools for adults, i.e.
primary, lower secondary, upper secondary (post-
primary) schools and upper secondary schools.

4. Data include schools and establishments
managed by central (government) entities and
local self-government entities (gminas, powiats
and voivodships), as well as by other legal and
natural persons.



5. Szkoly (z wyjatkiem szkét wyzszych) i pla-
cowki mogg by¢ publiczne, niepubliczne o upraw-
nieniach szkoly publicznej i niepubliczne. Szkota
niepubliczna moze uzyska¢ uprawnienia szkoty
publicznej, jezeli realizuje minimum programowe
oraz stosuje zasady klasyfikowania i promowania
ucznibw ustalone przez Ministra Edukacji
Narodowej i Sportu, umozliwiajace uzyskanie
Swiadectw lub dyplomoéw panstwowych. Jednostki
administracji centralnej (rzadowej), jednostki
samorzadu terytorialnego mogg prowadzi¢ tylko
szkoty publiczne. Szkoty podstawowe i gimnazja
mogg byé tylko publiczne Ilub niepubliczne
0 uprawnieniach szkoty publicznej. Szkoly wyzsze
sg panstwowe i niepanstwowe. Uczelnie niepanst-
wowe tworzone sg na podstawie zezwolenia Minis-
tra Edukacji Narodowej i Sportu.

6. Szkoly dla dzieci i mtodziezy obejmuja;

1) szkoty podstawowe (tacznie ze specjalnymi),
sposrod ktérych wyréznia sie:
a) szkoty sportowe i mistrzostwa sportowego
(bez szkét specjalnych),

b) szkoly filialne (bez szkot specjalnych),

c) ,mate szkoty” (bez szkdt specjalnych), or-
ganizowane od roku szkolnego 2001/02,
prowadzace klasy I-lll dla uczniéw, ktérzy
majg utrudniony dostep do szkét (gtownie
ze wzgledu na znaczng odlegtos¢ od miej-
sca zamieszkania),

d) szkoly artystyczne (bez szkét specjalnych),
realizujgce jednoczesnie program szkoty
podstawowe;.

Dzieci w wieku 6 lat majg prawo do roczne-
go przygotowania w oddziatach przedszkol-
nych przy szkotach podstawowych i przedszko-
lach (facznie ze specjalnymi);

2) gimnazja (facznie ze specjalnymi), sposrod
ktorych wyréznia sie:

a) szkoly sportowe i mistrzostwa sportowego
(bez szkét specjalnych),

b) filie gimnazjow (bez szkdt specjalnych) —
tylko w roku szkolnym 2000/01,

c) szkoly przysposabiajgce do pracy na pod-
budowie programowej VI klasy szkoty pod-
stawowej (od roku szkolnego 2003/04
szkoly z oddziatami przysposabiajacymi do
pracy);

3) szkoly ponadpodstawowe (tgcznie ze spe-
cjalnymi), obejmujace:

a) szkoty zasadnicze (zawodowe),

b) szkoty $rednie:

— licea ogdInoksztatcace,

— zawodowe: licea i technika, licea zawo-
dowe oraz — bez szkoét specjalnych — li-
cea techniczne;

5. Schools (with the exceptions of higher
education institutions) and establishments may be
public, non-public with the competence of a public
school and non-public. A non-public school can
obtain the competence of a public school, if it
implements the programme minimum as well as
applies the principles of classifying and promoting
pupils and students as established by the Ministry
of National Education and Sport, allowing
students to obtain state certificates or diplomas.
Central (government) entities and local self-
government entities can only administer public
schools. Primary schools and lower secondary
schools can be administrated either as public
schools, or non-public schools with the
competence of a public school. Tertiary education
comprises state and non-state higher education
institutions. Non-state higher education insti-
tutions are established on the basis of a permit of
the Ministry of National Education and Sport.

6. Schools for children and youth include:

1) primary schools (including special schools),
of which:

a) sports schools and athletic schools (exclud-
ing special schools),

b) branch schools (excluding special schools),

¢) "small schools” (excluding special schools)
organized since 2001/02 school year, com-
prising grades I-lll for children who have
limited access (primarily due to distance
from place of residence),

d) art schools (excluding special schools) si-
multaneously conducting a primary school
programme.

At the age of 6 children have a right to re-
ceive one year pre-primary education (prepar-
ing them for school) which is carried out either
in nursery schools or in pre-primary sections
of primary schools (including special schools);

2) lower secondary schools (including special
schools), of which:

a) sports schools and athletic schools (exclud-
ing special schools),

b) lower secondary branch schools (excluding
special schools) — only in 2000/01 school
year,

c) job-training schools on the basis of 6th
grade of primary school (from 2003/04
school year schools with job-training sec-
tions);

3) upper secondary (post-primary) schools
(including special schools), include:
a) basic vocational schools,
b) secondary schools:
— general secondary schools,

— vocational schools: specialized secon-
dary and technical schools, vocational
secondary schools as well as — exclud-
ing special schools — general-technical
secondary schools;



4) szkoly ponadgimnazjalne (tgcznie ze spe-
cjalnymi), obejmujace:

a) zasadnicze szkoty zawodowe,
b) licea ogdlnoksztatcace,

c) licea profilowane,

d) technika,

e) szkoly artystyczne dajace uprawnienia za-
wodowe (do roku szkolnego 2002/03 zali-
czone do ponadpodstawowych szkét $red-
nich zawodowych).

7. Szkoly policealne — ksztalcagce w formie
dziennej, wieczorowej lub zaocznej — obejmuja:

1) policealne szkoly zawodowe (1-, 2- Ilub
3-letnie), tgcznie ze szkotami specjalnymi;

2) nauczycielskie kolegia jezykéw obcych oraz
kolegia nauczycielskie (w ktérych absolwen-
tom nie nadaje sie tytutu licencjata; bez szko6t
specjalnych) prowadzone przez wydzialy edu-
kacji wojewdédzkich urzedéw marszatkowskich.

8. Szkoly wyzsze realizujg ksztalcenie w sys-
temie studiow dziennych, wieczorowych, zao-
cznych i eksternistycznych.

Informacje z zakresu szkét wyzszych:

1) podano tacznie z nauczycielskimi kolegiami
jezykéw obcych, w ktérych absolwentom na-
daje sie tytut licencjata;

2) obejmujg cudzoziemcow studiujgcych w Pol-
sce;

3) nie obejmujg Polakéw studiujgcych za granica.

Studentéw i absolwentéw wykazano zgodnie

z siedzibg poszczegélnych szkét wyzszych

tacznie z filiami, wydziatami i instytutami zamiej-

scowymi oraz punktami konsultacyjnymi. Dane
nie obejmujg szkét resortu obrony narodowej oraz
szkét resortu spraw wewnetrznych i administracji.

9. Szkoly dla dorostych ksztatcagce w formie
dziennej i wieczorowej oraz zaocznej obejmuja:

1) szkoty podstawowe dla dorostych oraz do roku
szkolnego 2000/01 - podstawowe studium
zawodowe;

2) gimnazja dla dorostych oraz w roku szkolnym
2000/01 — podstawowe studium zawodowe;

3) szkoly ponadpodstawowe:
a) zasadnicze (zawodowe) dla dorostych,
b) $rednie:
— licea ogdInoksztatcace dla dorostych,

— zawodowe dla dorostych: licea i techni-
ka, licea zawodowe oraz do roku szkol-
nego 2000/01 — $rednie studium zawo-
dowe;

4) upper secondary schools (including special
schools) include:

a) basic vocational schools,

b) general secondary schools,

c) specialized secondary schools,
d) technical secondary schools,

e) art schools leading to professional certifica-
tion until 2002/03 school year rate to voca-
tional secondary (post-primary) schools.

7. Post-secondary schools — educating in
day, evening or weekend form include:

1) post-secondary vocational schools (1-, 2- or 3-
year), including special schools;

2) foreign language teacher training colleges as
well as teacher training colleges (in which
graduates do not receive title of licentiate; ex-
cluding special schools) conducted by educa-
tion departments of voivodship marshals’ of-
fices.

8. Tertiary education (university level) in-
cludes day, evening, weekend and extramural
studies.

Data regarding tertiary education:

1) include foreign language teacher training col-
leges in which graduates receive the title of li-
centiate;

2) include foreigners studying in Poland;
3) do not include Poles studying abroad.

Data on students and graduates are given ac-
cording to the seats of higher education institu-
tions including branches, branch departments and
institutes as well as consultative points. Data do
not include academies of the Ministry of National
Defence and academies of the Ministry of the
Interior and Administration.

9. Schools for adults educating in day and
evening as well as weekend form include:

1) primary schools for adults as well as until
2000/01 school year — primary vocational ex-
tramural studies;

2) lower secondary schools for adults as well as
in 2000/01 school year — primary vocational
extramural studies;

3) upper secondary (post-primary) schools:
a) basic vocational schools for adults,
b) secondary schools:
— general secondary schools for adults,

— vocational secondary schools for adults:
specialized secondary and technical
schools, vocational secondary schools as
well as until 2000/01 school year — sec-
ondary vocational extramural studies;



4) szkoly ponadgimnazjalne:

a) zasadnicze szkoly zawodowe dla doro-
stych,

b) licea ogéinoksztalcace dla dorostych,
c¢) licea profilowane dla dorostych,
d) technika dla dorostych.

10. Szkoly specjalne organizowane sg dla
dzieci i miodziezy ze specjalnymi potrzebami
edukacyjnymi, w tym dla miodziezy niepetno-
sprawnej. Ksztalcenie moze by¢ realizowane
w systemie szkolnym lub w formie indywidualnej.
Ksztatcenie specjalne odbywa sie w funkcjonuja-
cych samodzielnie szkotach specjalnych, w szko-
tach ogdlnodostepnych (w ktérych tworzone sg
oddziaty specjalne lub klasy integracyjne, ogélno-
dostepne, terapeutyczne i wyréwnawcze) oraz
w specjalnych os$rodkach szkolno-wychowaw-
czych lub zaktadach opieki zdrowotne;.

11. Specjalne osrodki szkolno-wychowawcze
sg to placowki dla dzieci i miodziezy niepetno-
sprawnej w wieku 3 lat i wiecej, ktére z racji nie-
pelnosprawnosci nie mogg uczeszczac¢ do przed-
szkola lub szkoty.

12. Osrodki rewalidacyjno-wychowawcze sg
placéwkami umozliwiajgcymi dzieciom i miodzie-
zy z upos$ledzeniem umystowym w stopniu gtebo-
kim realizacje obowigzku szkolnego poprzez
uczestnictwo w zajeciach rewalidacyjno-wycho-
wawczych.

13. Dane o nauczycielach akademickich do-
tyczg zatrudnionych na stanowiskach: profesora,
docenta, adiunkta, asystenta oraz zatrudnionych
na pozostatych stanowiskach dydaktycznych:
starszego wykladowcy, wykladowcy, lektora,
instruktora, z tym, ze w przypadku wyzszych
szk6t zawodowych nie wystepujg stanowiska
docenta i adiunkta.

14. Placéwki wychowania przedszkolnego sag
to placéwki opiekunczo-wychowawcze, przezna-
czone dla dzieci w wieku od lat 3 do rozpoczecia
przez nie nauki w szkole podstawowej, zapew-
niajgce dzieciom opieke oraz majgce na celu
przygotowanie ich do nauki w szkole.

Do placéwek wychowania przedszkolnego zali-
czono:

— przedszkola,

— oddzialy przedszkolne przy szkotach podsta-
wowych.

15. Dane dotyczace:

1) wychowania przedszkolnego oraz szkét (poza
szkotami wyzszymi) podano wediug stanu na
poczatku roku szkolnego; dane o absolwen-
tach — na koniec roku szkolnego;

4) upper secondary schools:
a) basic vocational schools for adults,
b) general secondary schools for adults,
c) specialized secondary schools for adults,
d) technical secondary schools for adults.

10. Special schools are organized for handi-
capped children and youth with special educa-
tional needs. Education may be conducted within
the school system or individually. Special educa-
tion occurs in special schools operating inde-
pendently, in mainstream schools (in which spe-
cial departments or integration, mainstream,
therapeutic and compensatory classes are estab-
lished) as well as in special educational centres
or health care institutions

11. Special educational centres are facilities
for handicapped children and youth, aged 3 and
older who, for reasons of their disability, are not
able to attend regular schools or nursery schools.

12. Rehabilitation-education centres are fa-
cilities making it possible for children and youth
with a mental retardation-profound to meet their
obligation to receive an education through partici-
pating in rehabilitation-education classes.

13. Data regarding academic teachers concern
the positions: professor, assistant professor, tutor
and assistant as well as other didactic positions:
senior lecturer, lecturer, lector, instructor how-
ever, the positions assistant professor and tutor
do not occur in higher vocational schools.

14. Pre-primary education establishments
are care and educational centres designated for
children from aged 3 untill beginning education in
primary school, providing children with care and
aiming at preparation to education in school.

Pre-primary education establishments include:
— nursery schools,
— pre-primary sections in primary schools.

15. Data regarding:

1) pre-primary education as well as schools
(excluding higher education institutions), con-
cern the beginning of the school year; data
concerning graduates — the end of the school
year;



2) szkét wyzszych — prezentuje sie wedtug stanu
w dniu 30 XI, a do roku szkolnego 1999/2000
— wediug stanu w dniu 31 XII; dane o absol-
wentach dotyczg liczby wydanych dyploméw
ukonczenia studiow wyzszych; absolwenci
wykazani sa z poprzedniego roku szkolnego
(np. dla roku szkolnego 2002/03 absolwenci z
roku szkolnego 1 X 2001 — 30 IX 2002); do ro-
ku szkolnego 2000/01 wykazywani byli w roku
kalendarzowym.

16. Absolwenci eksterni do roku szkolnego

2000/01 wystepujg wylacznie w  szkotach
policealnych, wyzszych oraz w szkotach dla
dorostych (podstawowych, gimnazjach, ponad-
podstawowych), od roku szkolnego 2001/02
réwniez w szkotach ponadpodstawowych (zasa-
dniczych i srednich zawodowych) dla mtodziezy.

17. Internat to placéwka opiekunczo-wycho-
wawcza przeznaczona dla miodziezy uczesz-
czajgcej do szkét ogoélnoksztatlcgcych i zawo-
dowych zlokalizowanych poza statym miejscem
zamieszkania. Bursa to migedzyszkolna placéwka
petnigca funkcje internatu.

18. Zadaniem wychowania pozaszkolnego
jest stwarzanie miodziezy warunkéw sprzyjaja-
cych rozwijaniu zainteresowan i uzdolnien oraz
rekreacji i wypoczynku w czasie wolnym od zaje¢
szkolnych.

Do placowek wychowania pozaszkolnego
zaliczono: patace miodziezy, mtodziezowe domy
kultury, ogniska pracy pozaszkolnej, miedzy-
szkolne osrodki sportowe i inne placowki pub-
liczne i niepubliczne.

19. Dane statystyczne pochodzg z badan pel-
nych, realizowanych przez Gtéwny Urzad Staty-
styczny na formularzach o symbolu ,S”. Od roku
szkolnego 2003/04 na sprawozdaniach tego typu
brak informacji na temat zatrudnionych nauczy-
cieli (nie dotyczy nauczycieli akademickich).
Informacje te mozna pozyska¢ ze sprawozdan
realizowanych przez Ministerstwo Edukacji Naro-
dowej i Sportu.

2) tertiary education are presented as of 30 Xl,
and until 1999/2000 school year as of 31 XII;
data regarding graduates concern the number
of diplomas issued at the end of studies;
graduates are shown from the previous school
year (e.g., for 2001/02 school year, graduates
from 1 X 2000 — 30 1X 2001 school year); until
2000/01 school year graduates were shown
according to the calendar year.

16. Extramural graduates until 2000/01 school
year occur only in post-secondary school, tertiary
education as well as schools for adults (primary,
lower secondary and upper secondary — post-
primary), since 2001/02 school year also in upper
secondary (post-primary) schools (basic voca-
tional and secondary vocational) for youth.

17. A boarding school is a foster and educa-
tional facility designated for youth attending gen-
eral and vocational schools located outside their
place of permanent residence. A dormitory is an
inter-school facility serving as a boarding school.

18. Extracurricular education offered young
people favorable conditions to develop interests
and aptitudes, and provided recreations and rest
during timetable free time.

Extracurricular  education  establishments
include: youth centres, youth community centres,
extracurricular interest groups, inter-school sports
centres and other public and non-public
establishments.

19. Statistical data originated from complete
surveys realized by Central Statistical Office on
forms with symbol “S”. There is no information
about teacher employment (does not concern
academic teachers) on this type of reports since
2003/04 school year. Such information may be
received from reports realized by the Ministry of
National Education and Sports.



Uwaga do tablic

1. Ucznioéw i absolwentéw w szkotach ponadpodstawowych dla mtodziezy podaje sie od roku szkolnego 2002/03 tgcznie
z uczniami i absolwentami oddziatéw tych szkét bedacych w strukturze szkét ponadgimnazjalnych.
2. Uczniéw w szkotach ponadgimnazjalnych dla dorostych podaje sie tacznie z uczniami oddziatéw tych szkét bedacych

w strukturze szkét ponadpodstawowych.
Note to the tables

1. Students and graduates of upper secondary (post-primary) schools for youth were given since 2002/03 school year,
including students and graduates of divisions of these schools in the structure of upper secondary schools.

2. Students in upper secondary schools for adults are given together with students of divisions of these schools in the
structure of upper secondary (post-primary) schools.

TABL. 1 (110).

EDUCATION BY LEVEL

EDUKACJA WEDLUG SZCZEBLI KSZTALCENIA

WYSZCZEGOLNIENIE 2000/01 2002/03 2003/04 SPECIFICATION
SZKOLY
SCHOOLS
POdStaWOWE .......coeiieiiiiieiciiec e 1501 1412 1391 | Primary
Gimnazja 680 712 735 | Lower secondary
Ponadpodstawowe 1208 413 298 | Upper secondary (post-primary)
zasadnicze (zawodowe)............cc...... 264 55 8 basic vocational
Srednie 944 358 290 secondary
licea ogdlnoksztatcace ... 252 17 13 general
zawodowe 692 341 277 vocational
Ponadgimnazjalne.... X 822 890 | Upper secondary
zasadnicze szkoty zawodowe ........... X 188 205 basic vocational
licea ogoinoksztaicace ... X 262 276 general
licea profilowane X 177 186 specialized
technika X 195 206 technical
artystyczne ® X X 17 arts?
Policealne 302 346 399 | Post-secondary
Wyzsze 30 36 37 | Tertiary
Dla dorostych .... 274 301 325 | For adults
podstawowe ... 1 1 2 primary
gimnazja......... 13 18 18 lower secondary
ponadpodstawowe 260 281 288 upper secondary (post-primary)
zasadnicze (zawodowe) . 10 9 8 basic vocational
Srednie 250 272 280 secondary
licea ogdlnoksztatcace................. 62 80 84 general
zawodowe 188 192 196 vocational
ponadgimnazjalne X 1 17 upper secondary
zasadnicze szkoty zawodowe...... X 1 9 basic vocational
licea ogdInoksztatcace................. X X 4 general
licea profilowane............ccccccoee. X X 1 specialized
technika.........ccooiiiiiie X X 3 technical
POMIESZCZENIA SZKOLNE
CLASSROOMS
Szkoty: Schools:
POASLAWOWE ... 18521 16960 16672 primary
GIMNAZJA...eiiiiieeieeeieeee e 6679 8622 8791 lower secondary
ponadpodstawowe i upper secondary (post-primary) and
ponadgimnazjalne® ....................... 11571 11219 11357 upper secondary”
w tym licea ogdInoksztatcgce 4075 4065 4211 of which general

a Dajace uprawnienia zawodowe; do roku szkolnego 2002/03 zaliczane do ponadpodstawowych $rednich szkét
zawodowych. b tacznie ze szkotami policealnymi.

a Leading to professional certification; until 2002/03 school year rate to vocational secondary (post-primary) schools.

b Including post-secondary schools.



TABL. 1 (110). EDUKACJA WEDLUG SZCZEBLI KSZTALCENIA (dok.)
EDUCATION BY LEVEL (cont.)

WYSZCZEGOLNIENIE 2000/01 2002/03 2003/04 SPECIFICATION
UCZNIOWIE | STUDENCI
PUPILS AND STUDENTS
Wychowanie przedszkolne®................. 51022 46000 44006 | Pre-primary education ©
Szkoty: Schools:
podstawowe 369136 336179 319250 primary
gimnazja......... 139971 199438 194704 lower secondary
ponadpodstawowe ...... 298818 153612 83420 upper secondary (post-primary)
zasadnicze (zawodowe) . 62705 20739 3287 basic vocational
Srednie 236113 132873 80133 secondary
licea ogdlnoksztatcace. 101338 53689 27645 general
zawodowe 134775 79184 52488 vocational
ponadgimnazjalne ............cccceeereenne. X 68268 134445 upper secondary
zasadnicze szkoly zawodowe X 10919 20782 basic vocational
licea ogdlnoksztaicace ... X 28736 55751 general
licea profilowane X 11763 20923 specialized
technika X 16850 33440 technical
artystyczne * X X 3549 arts?
policealne 29074 35855 38956 post-secondary
wyzsze 178232 200710 200421 tertiaryd
dla dorostych .. 36292 40172 42382 for adults
podstawowe 27 20 36 primary
gimnazja... 1131 2277 2333 lower secondary
ponadpodstawowe ..... 35134 37780 36945 upper secondary (post-primary)
zasadnicze (zawodowe) .. 911 690 586 basic vocational
Sredni€.....cceeiiiiiiie e 34223 37090 36359 secondary
licea ogdInoksztatcace.............. 9387 11621 11553 general
zawodowe.............. 24836 25469 24806 vocational
ponadgimnazjalne X 95 3068 upper secondary
zasadnicze szkoty zawodowe...... X 95 646 basic vocational
licea ogéInoksztatcace. X X 1745 general
licea profilowane.... X X 136 specialized
technika X X 541 technical
ABSOLWENCI
GRADUATES
Szkoty: Schools:
podstawowe ... 65581 62263 . primary
X 64754 . lower secondary
68252 64651 . upper secondary (post-primary)
zasadnicze (zawodowe) . 19151 16098 . basic vocational
Sredni€......cooceeviiennenne 49101 48553 . secondary
licea ogdlnoksztatcace. 21667 25284 . general
zawodowe ° 27434 23269 . vocational ©
policealne..... 10384 12657 . post-secondary
wyzsze®....... 29429 41622 .| tertiary®
dla dorostych 10547 11478 . for adults
podstawowe ... - 17 . primary
gimnazja X 513 . lower secondary
ponadpodstawowe 10547 10948 . upper secondary (post-primary)
zasadnicze (zawodowe) .............. 323 277 . basic vocational
Sredni€.......ccovveeeiinennn, 10224 10671 . secondary
licea ogdInoksztatcace.. 4541 4242 . general
zawodowe 5683 6429 . vocational

a Dajgce uprawnienia zawodowe; do roku szkolnego 2002/03 zaliczane do ponadpodstawowych $rednich szkot
zawodowych. ¢ Dotyczy dzieci w wieku 6 lat objetych edukacjg w oddziatach przedszkolnych przy szkotach podstawowych
i przedszkolach, ujetych réwniez w tabl. 28. d tacznie z filiami wydziatami zamiejscowymi i punktami konsultacyjnymi, bez
resortu spraw wewnetrznych i administracji. e tgcznie z absolwentami szkét artystycznych dajgcych uprawnienia zawodowe.

a Leading to professional certification; until 2002/03 school year rate to vocational secondary (post-primary) schools.
¢ Concerns children aged 6 attending pre-school sections of primary and nursery schools, also included in table28. d Including
branches, branch departments and consultative points, excluding academies of the Ministry of Interior and Administration.
e Including graduates of art schools leading to professional certification.



TABL. 2 (111). SZKOLY WEDLUG ORGANOW PROWADZACYCH
SCHOOLS BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY

) Szkoly Uczniowie i studenci Absolwenci
WYSZCZEGOLNIENIE Schools Pupils and students Graduates
SPECIFICATION
2000/01 | 2002/03 | 2003/04 | 2000/01 | 2002/03 | 2003/04 | 2000/01 | 2001/02 | 2002/03

Szkoty podstawowe 1501 1412 1391 | 369136 | 336179 | 319250 | 65581 | 64126 | 62263
Primary schools
Jednostki administracji central-

nej (rzadowe)) ......ccceeeveeneene 6 5 5 839 457 458 73 82 96
Central (government) admini-

stration entities
Jednostki samorzadu terytorialnego 1449 1351 1332 | 364788 | 331784 | 314789 | 64922 | 63421 | 61532
Local self-government entities
Organizacje spoteczne i stowa-

FZYSZENIA ..oovvveeieiiiieiieeeieens 23 34 35 1881 2458 2598 294 365 410
Social organizations and asso-

ciations
Organizacje wyznaniowe ......... 3 3 3 307 328 339 42 40 41
Religious organizations
Pozostate 20 19 16 1321 1152 1066 250 218 184
Others
GIMNAazja ....cccooeevveeiiieeieeeiens 680 712 735 | 139971 | 199438 | 194704 X | 66965 | 64754
Lower secondary schools
Jednostki administracji centralnej

(rZadOWe]) ....oevevereereererene. 2 5 3 93 288 139 X 69 91
Central (government) admini-

stration entities
Jednostki samorzadu terytorialnego 621 638 667 | 137933 | 195558 | 190996 x| 65979 | 63726
Local self-government entities
Organizacje spoteczne i stowa-

FZYSZENIA ...oovvvvriciiicie 29 37 37 979 1599 1615 X 471 525
Social organizations and asso-

ciations
Organizacje wyznaniowe ......... 6 9 8 417 1186 1218 X 165 171
Religious organizations
Pozostate ........cccoeviiiiiiieie 22 23 20 549 807 736 X 281 241
Others




TABL. 2 (111). SZKOLY WEDLUG ORGANOW PROWADZACYCH (cd.)
SCHOOLS BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY (cont.)

) Szkoly Uczniowie i studenci Absolwenci
WYSZCZEGOLNIENIE Schools Pupils and students Graduates
SPECIFICATION
2000/01 | 2002/03 | 2003/04 | 2000/01 | 2002/03 | 2003/04 | 2000/01 | 2001/02 | 2002/03
Szkoty ponadpodstawowe®.... 1208 413 298 | 298818 | 153612 | 83420 | 68252 | 68568 | 64651
Upper secondary (post-
-primary) schools ®

Jednostki administracji centralnej

(rzadowej) .....ccovveciiiiceinn, 34 13 1 3919 2842 365 917 640 590
Central (government) admini-

stration entities
Jednostki samorzadu terytorialnego 1088 371 279 | 288431 | 147547 | 81439 | 65763 | 66325 | 62264
Local self-government entities
Organizacje spoteczne i stowa-

FZYSZeNIa ...ccoovvevieeieiie 37 13 9 2993 1584 764 880 870 813
Social organizations and asso-

ciations
Organizacje wyznaniowe ......... 13 3 2 1461 759 425 286 331 327
Religious organizations
Pozostate ... 36 13 7 2014 880 427 406 402 657
Others
Szkoty ponadgimnazjalne ...... X 822 890 X | 68268 | 134445 X X X
Upper secondary schools
Jednostki administracji centralnej

(rzadowej) ....ccovvvviviniienieene X 6 17 X 264 2994 X X X
Central (government) admini-

stration entities
Jednostki samorzgdu terytorialnego X 753 801 x| 66697 | 128266 X X X
Local self-government entities
Organizacje spoteczne

i stowarzyszenia .................. X 32 36 X 595 1181 X X X
Social organizations and asso-

ciations
Organizacje wyznaniowe ......... X 11 14 X 371 834 X X X
Religious organizations
Pozostate ... X 20 22 X 341 1170 X X X
Others

a Ujeto szkoly artystyczne dajace uprawnienia zawodowe; do roku szkolnego 2002/03 zaliczane do ponadpodstawo-

wych érednich szkét zawodowych.

a Including art schools leading to professional certification; until 2002/03 school year included to the vocational secon-

dary (post-primary) schools.



TABL. 2 (111). SZKOLY WEDLUG ORGANOW PROWADZACYCH (dok.)
SCHOOLS BY SCHOOL GOVERNING AUTHORITY (cont.)

Szkoly Uczniowie i studenci Absolwenci
WYSZCZEGOLNIENIE Schools Pupils and students Graduates
2000/01 | 2002/03 | 2003/04 | 2000/01 | 2002/03 | 2003/04 | 2000/01 | 2001/02 | 2002/03

Szkoty policealne 302 346 399 | 29074 | 35855 | 38956 | 10384 | 10823 | 12657
Post-secondary schools
Jednostki administracji central-

nej (rzadowe)) .......cccccveeuenne. - 2 2 33 237 59 121 77 14
Central (government) admini-

stration entities
Jednostki samorzgdu terytorialnego 125 143 146 | 18146 | 22192 | 23201 6066 6432 7533
Local self-government entities
Organizacje spoteczne

i stowarzyszenia .................. 21 45 42 1213 2646 2598 778 884 881
Social organizations and asso-

ciations
Organizacje wyznaniowe ......... 1 1 1 97 41 45 14 25 23
Religious organizations
Pozostate ........cccoevveiiiiiiiinne 155 155 208 9585 | 10739 | 13053 3405 3405 4206
Others
Szkoly wyzsze ........ccccoceveenen. 30 36 37| 178232 | 200710 | 200421 | 29429 | 37902 | 41622
Tertiary education
Jednostki administracji centralnej

(rzadowej)......ceevvrecieiiiiee 8 11 11| 12433 | 137742 | 139095 | 20409 | 24371 | 26631
Central (government) admini-

stration entities
POZOStAE ....oovvvecrrceereriirierissiiens 22 25 26 | 53900 | 62968 | 61326 9020 | 13531 | 14991
Others
Szkoty dla dorostych .............. 274 301 325 | 36292 | 40172 | 42382 | 10547 | 11833 | 11478
Schools for adults
Jednostki administracji centralnej

(rzadowej) .....cccovveeviniiein, 5 3 3 482 515 498 114 143 137
Central (government) admini-

stration entities
Jednostki samorzgdu terytorialnego 203 217 229 | 31175| 33661 | 34834 9378 | 10496 9805
Local self-government entities
Organizacje spoteczne

i stowarzyszenia ................... 20 30 33 783 1838 2008 370 446 455
Social organizations and asso-

ciations
Pozostate 46 51 60 3852 4158 5042 685 748 1081
Others




TABL. 3 (112). UCZACY SIE JEZYKOW OBCYCH W SZKOLACH DLA DZIECI | MLODZIEZY
ORAZ POLICEALNYCH?
Stan w dniu 31 XII
PUPILS AND STUDENTS STUDYING FOREIGN LANGUAGES IN SCHOOLS
FOR CHILDREN AND YOUTH AND IN POST-SECONDARY SCHOOLS?

As of 31 Xl
W % ogétu uczniéw w szkotach  In % of all school students
odstawowych rima R
LATA 5 P ’ ey imna- F:)%l?gw ponad-
YEARS Ogdtem gzjach powych gimna- policeal
JEZYKI OBCE Gtg?gld raze | miasta wies lower upper Zjalnych | -nych
FOREIGN LANGUAGES m urban | rural | secon- | seconda | PPST | Postse
total areas areas dary ry (post- second- | condary
-primary) ary
NAUCZANIE OBOWIAZKOWE
OBLIGATORY EDUCATION
AngielsKi ................ 2000/01 504434 56,1 56,3 55,4 77,7 64,9 - 42,0
English 2002/03 552362 66,0 66,2 65,2 80,4 71,4 82,5 42,8
2003/04 557770 68,3 68,7 66,9 80,0 77,3 86,0 43,0
Francuski .............. 2000/01 61997 2,7 3,2 0,9 7,7 13,9 - 9,2
French 2002/03 52834 1,9 2,3 0,6 7,0 12,5 18,9 9,2
2003/04 45746 1,9 2,3 0,5 4,1 11,0 17,8 8,2
Niemiecki ............... 2000/01 227295 17,1 16,0 20,6 37,3 38,6 - 14,2
German 2002/03 232028 16,2 15,3 19,1 38,0 41,4 58,5 11,4
2003/04 212181 13,3 12,5 15,8 29,1 45,0 58,6 12,0
ROSYjSKi ..o 2000/01 58335 0,9 0,9 1,1 3,0 17,3 - 1,5
Russian 2002/03 35845 0,6 0,6 0,7 2,8 12,8 12,5 1,2
2003/04 28438 0,6 0,6 0,6 19 9,3 12,0 13
WHOSKi ... 2000/01 2410 0,0 0,0 0,0 0,2 0,7 - 1,7
Italian 2002/03 1848 0,0 0,1 0,0 0,0 0,6 0,8 0,0
2003/04 1910 0,1 0,1 0,0 0,1 0,2 1,3 1,0
Hiszpanski ............. 2000/01 430 0,0 0,0 0,1 0,0 0,1 - 0,0
Spanish 2002/03 725 0,1 0,1 0,0 0,0 0,1 0,4 0,0
2003/04 1175 0,0 0,0 0,0 0,2 0,0 0,6 0,0
tacinski................. 2000/01 5464 0,0 0,0 0,0 0,0 19 - 0,0
Latin 2002/03 5335 0,0 0,0 0,0 0,0 2,2 2,6 1,0
2003/04 4539 0,0 0,0 0,0 0,0 1,0 3,2 1,2
INNe....cooviiiiiiiie 2000/01 2235 0,4 0,5 0,0 0,1 0,3 - 0,0
Others 2002/03 1727 0,4 0,5 0,0 0,1 0,1 0,2 0,5
2003/04 673 0,2 0,2 0,1 0,0 0,0 0,0 0,3
NAUCZANIE DODATKOWE °
ADDITIONAL EDUCATION®
Angielski ........c.c.... 2000/01 33566 7,3 7,4 6,8 3,9 0,4 - 54
English 2002/03 37014 8,3 8,3 8,4 3,6 0,5 0,2 4,9
2003/04 49045 10,4 10,0 11,6 7,2 0,4 0,3 5,7
Francuski ............... 2000/01 4103 0,4 0,4 0,4 1,7 0,1 - 1,5
French 2002/03 7773 0,9 1,0 0,7 1,9 0,2 0,5 0,7
2003/04 12304 1,0 1,2 0,5 4,1 0,1 0,9 0,6
NiemiecKi .............. 2000/01 17928 19 15 3,0 7,0 0,5 - 1,2
German 2002/03 29905 2,9 2,1 5,6 9,6 0,4 0,3 0,5
2003/04 56126 4,2 3,4 6,7 21,2 0,3 0,7 1,9
INNe....cooviiiiiiiie 2000/01 4321 0,3 0,2 0,6 0,7 0,6 - 2,5
Others 2002/03 4334 0,3 0,2 0,6 0,8 0,7 0,6 1,0
2003/04 7395 0,4 0,3 0,6 18 0,4 2,0 15

a W roku szkolnym 2000/01 bez szkét specjalnych. b tacznie szkoly policealne i pomaturalne.

¢ Od roku 2003/04 dane

obejmuja wytacznie nauczanie w ramach godzin bedacych do dyspozycji dyrektora szkoty; do roku 2002/03 — nauczanie
nadobowigzkowe prowadzone przez szkoly, fundacje itp.

a Excluding special schools in 2000/01 school year. ¢ From 2003/04 school year onwards data include only education
during the hours, which are at the disposal of headpersons; before 2002/03 school year — additional education conducted

by schools, foundations etc.



TABL. 4 (113). UCZACY SIE JEZYKOW OBCYCH W SZKOLACH DLA DOROSLYCH W ROKU

SZKOLNYM 2003/04
Stan w dniu 31 XII

PUPILS AND STUDENTS STUDYING FOREIGN LANGUAGES IN SCHOOLS
FOR ADULTS IN THE 2003/04 SCHOOL YEAR

As of 31 Xl
W % og6tu uczniéw w szkotach In % of all school students
ponad-
’ podsta- ponad- policeal-
JEZYKI OBCE Ogotem g gz'”;gﬁ wowych gimna- nych?
FOREIGN LANGUAGES Total | Podsta- ! upper | zjalnych
wowych lower
. secon- upper post-
primary sgcon— dary secon- -secon-
ary (post- dary dary
-primary)
ANGIEISKI 1ot 30304 41,7 26,2 43,8 61,6 60,2
English
FranCusKi ........coeeeeeeviiiiiiiiiieeee s 1969 0,0 8,5 3,4 14,7 1,5
French
NIEMIECKI ..t 12706 0,0 6,5 26,9 39,3 10,0
German
ROSYJSKI ...ttt 11545 58,8 58,1 24,6 32,9 3,3
Russian
TNNY 474 0,0 0,0 0,2 0,0 0,0
Others

a kacznie szkoty policealne i pomaturalne.




TABL. 5 (114).

KSZTALCENIE OSOB ZE SPECJALNYMI POTRZEBAMI EDUKACYJNYMI

EDUCATION FOR PEOPLE WITH SPECIAL EDUCATIONAL NEEDS

2002/03 2003/04 2001/02 2002/03
WYSZCZEGOLNIENIE uczniowie absolwenci SPECIFICATION
pupils and students graduates
Szkoly podstawowe ..................... 10515 9703 1676 1735 | Primary schools
w tym specjalne..........cccceeveennen. 5645 5189 1221 1152 of which special
Szkoly specjalne
przysposabiajgce do pracy na Special job-training schools based
podbudowie programowej VIl on the programme of 8th grade
klasy szkoly podstawowe; ......... 68 245 21 14 of primary school
GIMNAZJA .. 8556 7607 2088 2147 | Lower secondary schools
w tym specjalne 5461 5166 1623 1596 of which special
w tym z oddziatami
przyspasabiajgcymi do
pracy na podbudowie of which job-training sections
programowej VI klasy szkoty based on the programme of
POAStAWOWE]....c.eveevreeieens 57 201 15 74 6th grade of primary schools
Upper secondary (post-primary)
Szkoly ponadpodstawowe............. 2982 1021 1343 1603 schools
w tym specjalne.........c.cceeerenen. 1763 554 914 1257 of which special
Szkoly ponadgimnazjalne 2047 3300 X x | Upper secondary schools
w tym specjalne.........c.ceeeenenen. 1617 2617 X X of which special
Szkoly policealne ..........c.cceeernenne 56 58 12 8 | Post-secondary schools
w tym specjalne.........c.ceeeernnen. - - - - of which special

U w a g a. Ksztalcenie odbywa si¢ w szkotach (ogélnodostepnych, w ktérych tworzone sg oddzialy specjalne
lub klasy m.in. integracyjne lub ogélnodostepne) oraz w funkcjonujacych samodzielnie szkotach specjalnych.
N o t e. Education occurs in mainstream schools (in which special sections or classes among others integration
or mainstream classes are established) as well as in special schools operating independently.



TABL. 6 (115).

REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE

Stan w dniu 31 X

SPECJALNE OSRODKI SZKOLNO-WYCHOWAWCZE | OSRODKI

SPECIAL EDUCATIONAL CENTRES AND REHABILITATION-EDUCATION

CENTRES
As of 31 X

WYSZCZEGOLNIENIE

2000

2002

2003

SPECIFICATION

SPECJALNE OSRODKI SZKOLNO-WYCHOWAWCZE ?

OSr0AKi .vveeieieviieeiec e

MIEJSCA ..vovvivveriieie e

Wychowankowie ...........c.ccoceeveviieinnns

w tym:

niewidomi i stabo widzacy ..............

niestyszacy i stabo styszacy ...........

przewlekle chorzy ..........cccccovinenne.

z niepetnosprawnoscig ruchowsy ...

z upo$ledzeniem umystowym ........

zagrozeni niedostosowaniem spo-
feCZNYmM .o

SPECIAL EDUCATIONAL

30

2479

2428

212

372

33

102

1368

159

30

2386

2174

148

320

15

56

1130

218

CENTRES *
30

2394

2090

125

324

56

1040

189

Centres

Places

Residents

of which:

blind and visually impaired

deaf and hearing impaired

chronically ill

physically impaired

mentally disabled

socially maladjusted

OSRODKI REWALIDACYJNO-WYCHOWAWCZE"
REHABILITATION-EDUCATION CENTRES®

OSrOAKi ..veeieeieiieeee e

MI€JSCA ..o

Wychowankowie ...........cccoeveveineienns

w tym:

z upos$ledzeniem umystowym
w stopniu gltebokim ....................

Z autyZmem .. ...oooevvveiereieieeenenaas

z zaburzeniami sprzgzonymi ..........

23

968

1010

95

10

495

23

1111

1098

137

12

586

22

1059

992

111

614

Centres

Places

Residents

of which:

mental retardation-profound

with autism ©

associated with defects

a kacznie ze specjalnymi osrodkami wychowawczymi (w 2003 r. 9 o$rodkéw z 675 wychowankami). b Do 2002 r. okre-
Slane jako osrodki rehabilitacyjno-wychowawcze. ¢ W latach 2002 i 2003 czg$¢ osrodkéw udzielato tylko porady w zakresie

autyzmu.

a Including special educational centres (in 2003 there were 9 centres with 675 residents). b Until 2002 described as re-
habilitation-education centres. c In 2002 and 2003 a part of the centres provided only consultations related to autism.



TABL. 7 (116). INTERNATY | BURSY SzZKOL DLA DZIECI | MLODZIEZY (bez szkot
specjalnych)

Stan w dniu 10 XI
BOARDING-SCHOOLS AND DORMITORIES FOR CHILDREN AND YOUTH
(excluding special schools)

As of 10 XI
Korzystajacy Boarders
Placowki Miejsca ) na 100

WYSZCZEGOLNIENIE Establishments Beds ogétem miejsc

SPECIFICATION total per 100

beds
2000/01 | 2002/03 | 2003/04 | 2000/01 | 2002/03 | 2003/04 | 2000/01 | 2002/03 2003/04

OGOLEM e, 57 54 52 6536 5706 5217 5059 4141 3911 75
TOTAL
Internaty .......ccccovcvvveenne 47 44 42 5211 4598 4142 3821 3133 2942 71
Boarding-schools

gimnazja.........cecee... - - 1 - - 9 - - 7 78

lower secondary

licea

ogolnoksztatcgce®.... 10 10 9 1104 1045 822 893 727 581 71

general secondary ?

szkoly zawodowe ab 37 34 32 4107 3553 3311 2928 2406 2354 71

vocational ®
BUISY oo 10 10 10 1325 1108 1075 1238 1008 969 90
Dormitories

a Ponadpodstawowe, a od roku szkolnego 2002/03 réwniez ponadgimnazjalne. b tacznie ze szkotami zasadniczymi

zawodowymi.

a Upper secondary (post-primary) schools and since 2002/03 school year upper secondary schools. b Including basic

vocational schools.



TABL. 8 (117).

SZKOLY ARTYSTYCZNE DLA DZIECI | MLODZIEZY

LEVEL ART SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH

WYSZCZEGOLNIENIE

2000/01

2002/03

2003/04

SPECIFICATION

SZKOLY ART

w tym ksztatcace wytgcznie
w zakresie przedmiotéw
artystycznych

Uczniowie

w tym kobiety
Absolwenci

w tym kobiety

SZKOLY ARTYSTYCZNE

w tym ksztalcgce wytacznie
w zakresie przedmiotow
artystycznych

Uczniowie

w tym kobiety
Absolwenci ...

25

21
5147
3237

497
336

24

15
3353
2292

535

w tym kobiety

384

22

16
5546
3409

77
480

25

20
5504
3408

YSTYCZNE NIE DAJACE UPRAWNIEN ZAWODOWYCH

LEVEL ART SCHOOLS NOT LEADING TO PROFESSIONAL CERTIFICATION

Schools

of which schooling only in the art
subjects

Pupils

of which females
Graduates

of which females

DAJACE UPRAWNIENIA ZAWODOWE
LEVEL ART SCHOOLS LEADING TO PROFESSIONAL CERTIFICATION

20

3492
2410
546
380

17

3549
2375

Schools

of which schooling only in the art
subjects

Students

of which females
Graduates

of which females



TABL. 9 (118). KOMPUTERY W SZKOtACH DLA DZIECI | MLODZIEZY ORAZ POLICEALNYCH
W ROKU SZKOLNYM 2003/04
PERSONAL COMPUTERS IN SCHOOLS FOR CHILDREN AND YOUTH
AND IN POST-SECONDARY SCHOOLS IN 2003/04 SCHOOL YEAR

Komputery ® w szkotach
Szkoly po- Personal computers *'in schools
;;?ﬁgfﬁgrey z liczby ogotem —
w % danej przeznaczone do
grupy szkét uzytku uczniéw
Schools Pracow- wtym of grand total — used
SZKOLY . nie kom- z doste- by pupils and youth
which puterowe . pem do v pup y
SCHOOLS possess | oo oiter | 9™ | intemetu w tym
personal laborator Grand Of which z doste-
y whic
computers Total with pem do
in % of internet razem internetu
agiven access total of which
group of with
schools internet
access
POdStawowe...........cooeeeeiiiiiiiiiieeeeeeeeeeeee 84,7 1046 13106 7652 10304 6192
Primary
GiIMNAZJA. . 84,9 809 10087 8386 8044 7048
Lower secondary
Ponadpodstawowe i ponadgimnazjalne..... 37,5 817 14104 11040 10909 9163
Upper secondary (post-primary) and
upper secondary
zasadnicze (zawodowe).............cueeverinns 22,1 64 1118 809 797 605
basic vocational
licea ogdlnoksztatcace .........cooevveernnns 69,9 337 5825 4874 4565 4128
general
ZAWOOWE " ..o 28,7 416 7161 5357 5547 4430
vocational ®
Policealne® ............cccoeveueueueeecereeseeeenen 35,5 62 1119 814 748 63961
Post-secondary °

a W przypadku wspdlnego uzytkowania komputeréw przez kilka szkét — wykazane tylko raz. b tacznie z liceami
profilowanymi. ¢ Dotyczy szkot dziatajacych w formie dziennej.

aIn case of computers jointly used by a few schools — presented only once. b Including specialized secondary
schools. ¢ It concerns schools of day education.



TABL. 10 (119). WYCHOWANIE POZASZKOLNE
Stan w dniu 31 X
EXTRACURRICULAR EDUCATION

As of 31 X
Uczestnicy statych i okresowych form zaje¢®
LATA L - Hea
YEARS Placowki Participants of permanent and temporary forms of pursuits
. Institu- - icz- - -
RODZAJE PLACOWEK dons | ogolem i%’;& te‘r:]’;rc‘ﬁz “vf‘,;'c‘ﬁ S&’;Zﬁ innych
KIND OF INSTITUTIONS total . ) other
arts technical | science sports

OGOLEM oo, 2000 63 | 147915 28988 4252 85336 13190 16149
TOTAL 2002 100 | 181801 52743 5103 85005 15185 23765

2003 63 158072 32483 4494 75166 18600 27329
Patace mtodziezy ...........cccccoeveiiiiininnn. 1 36394 2063 95 16629 3958 13649
Youth centres
Miodziezowe domy kultury .............c...... 20 35199 17950 3046 3314 4789 6100
Youth community centres
Ogniska pracy pozaszkolngj ................... 24 19270 10774 1224 2754 2907 1611
Extracurricular interest groups
Migdzyszkolne osrodki sportowe ............ 7 8574 644 12 36 6703 1179
Inter-school sport centres
Pozostate placOwkKi ..........cccccoveriiiininnne 11 58635 1052 117 52433 243 4790
Other institutions

a Bioracy systematyczny udziat w pracy kot w okresie od 1 Xl roku poprzedzajgcego rok badany do 31 X roku badan